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BBEOEHUNE

HeoaHocAoBHBIe Aekcuyeckue 060poTsl (aHra. multiword expressions) u, B
YaCTHOCTH, KOAAOKAIIUH, BXOAST B COCTAB pPa3eOAOTrHIeCKON COCTABASIONIEH
a3biKa (B UPOKOM CMbICAE, Cp. € aHTA. formulaic language, Wray 2002) u npea-
CTaBASIIOT COOOM Ba)KHbIM KOMIIOHEHT PeYeBOil KOMIIETEHIJUN HOCUTEA S SI3bI-
xa (Sinclair 1991, Wray 2002, Conklin, Schmitt 2008, Paquot, Granger 2012).
Kak ormeuaer Ax. Cunkaep (Sinclair 1991, 105-14), ropopsimue npu6eraror
«MAMOMATUYEeCKOMY IPHHLUITY> (aHTA. idiom principle) 4aime, 4eM K «TIpHHIH-
Iy OTKpPBITOro Bei6opax (aHra. open-choice principle), T.e. BCIoAB3YIOT 60ABIIOE
KOAHYECTBO IIOAYTOTOBBIX 9A€MEeHTOB, KOTOPbIe XPAHATCS H AKTYaAUSHPYIOTCS
«B [MX] CO3HAHUM B COOTBETCTBHHU C 4aCTOTHOCTBIO HX yIIOTPEOGAEHH S B pedr>
(Komores 2014, 182), a e MOPOXKAAOTCS Ka>XKABIM pPa3 3aHOBO IO IPaMMaTH-
weckum npasuaaum (Ellis 1996, 111; Wray 2000, 465; 2002, 9).

Koaaokanuu', mpeacTaBasifomye co60i AByYAEHHYIO CTPYKTYPY, B KOTO-
POV OAUH 9A€MEHT YIOTPeDOASIETCS B CBOEM HCXOAHOM 3HAYEHUH, @ BTOP O BbI-
OupaeTcsi B3aBUCUMOCTH OT IIEPBOT0, XAPAKTEPUIYIOTCSI HEKOMIIO3U I HOHHBIM
3HaYeHHEeM U AeKCHUYeCKOH CBSI3aHHOCTHIO U 3aHMMAIOT IPOMEXYTOUYHOE
TIOAOXKEHHE MeXAY CBOGOAHBIMHU CAOBOCOYeTaHHsMH U upromamu (Cowie
1981; Hausmann 1989; Mel¢uk 1995). O6eKTOM HaCTOSIEro HCCAEAOBAHIS
SIBASIETCS OCOOBIN BUA KOAAOKAI[HIA, CyIeCTBYIOIMI BO MHOTUX A3bIKAX, — KOH-
cTpykuuu c onopHsiM raarosom’ (Alba-Salas 2002; Jezek 2004; Mopaanckas,

! O pasHBIX TOAXOAAX K OIIPEACACHHIO AAHHOTO TEPMIHA CM. IEPBYIO AABY.

> B AuTepaType BCTPeYalOTCs pPa3AMYHBIE TEePMUHBI AASl OOO3HAYEHHS TaKOM

KOHCTPYKIUH: <<yCTOI;I‘iI/IBI>Ie TAAQTOABHO-UMEHHBIEC CAOBOCOYECTAHUA>»>, <KOITHUCATCAbHBIC
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TATSIANA MAIKO

Meabuyx 2007, 238-39; Mastrofini 2013). Takie CAOBOCOUETAHHS COCTOAT H3

YACTHYHO AECEMAHTU3MPOBAHHOIO TAATOAA M HMEHH CYLIECTBUTEABHOTO, B

3HAYMTEADHON CTEIIEHU OIIPEACASIIOLIET0 ACKCHIECKOe 3HAYEHIE KOHCTPYKI U H,

B YHKLUHU IPSIMOTO UAU IIPEAAOXKHOTO AOTIOAHEHH 5L

1. pyc. npunumams® yuacmue, 6pams nod oxpany;

2. ur. prendere una decisione ‘mpuHuMaTh pemenue’, mettere in dubbio ‘craButs
nop comuenue’ (6yKB. ‘CTaBUTD B COMHeHUe);

3. aHrA. to do a favour ‘Aesars opoaxeHue’, to take into consideration
‘IPUHUMATD BO BHUMaHUE .

KOHCTpYKIIUU C OMOPHBIM IAATOAOM IOAYYAIOT PACIPOCTPAHEHHE B
pycckom szbike co Bropoit morosunst X VIII . (Puaunmnosa 1968). B no-
CAeAYIOLeM IPOLeCC UX 06pa3oBaHus U yIOTpebAeHUE AKTUBU3HPYIOTCS
(Kysbmenxosa 2000, 3). B coBpeMeHHOM PYcCKOM s3bIKe AAHHBIE CAOBOCOYe-
TaHH S ABASIOTCS BAXXHBIM CPEACTBOM KOHIlenTyaAusanuu peaaptocts (Kaunsa
1991; Maxkosuu 1997; BceBoaoposa, Kyspmenxosa 2003).

B KOHCTPYKLHSX C OHOPHBIM AATOAOM YIOTpebAeHHE UMEHHU
CyLeCTBUTEABHOIO OIPEAEASIETCSI KOMMYHHUKATUBHBIM HaAMePEeHUEM
FOBOPSIILETO, 2 BBIOOP rAaroAa 3aBUCHT OT UMEHU CYL[eCTBUTEABHOIO U
npeaonpeaener ysycom (Jezek 2005, 181; Bapanos, Ao6poBoabckuit 2014,
74). 3HaueHUe KOHCTPYKIUIt C OIOPHBIM TAATOAOM AOBOABHO IIPO3PAYHOE, HO
B aCIIeKTe COYETAEMOCTH OIIOPHbIE FAATOABL XAPAKTEPU3YIOTCS AEKCHYECKON
CBSI3aHHOCTBIO (I/IOPAaHCKaﬂ, Meapayx 2007, 231; Anpecsn 2009, 510):

4. npunumams pewierue vs derams svibop (*npunumams svi6op);
S.  deaams 3apadky vs sanumamocs cnopmom (*derams cnopm).

Ha HHTEPAHHIBUCTHIE€CKOM YPOBHE MEXAY KOHCTPYKHHﬂMH C OIIOPHBIM
FAATOAOM He BCerpa HabAIAaeTCs HpsiMOe COOTBETCTBUE. B pasHbix
SI3BIKAX MOT'YT UCIIOAB30BAThCS PA3AMYHbIE CTPATEIMU KOHILENTYaAU3ALMH
OAHNHAKOBBIX ACHOTATHUBHBIX CKTyaHHﬁ. TaK, BHTAADPSIHCKOM U PYCCKOM S3bIKaX
MOI'YT yIOTPeOASITHCSI pa3Hble OIIOPHBIE TAATOABL:

6. dareun colpo 6YKB. ‘AaBaTb yAap' — Hanocums ydap;
7. metterein ordine 6yxs. ‘cCTaBUTb / KAACTD BIIOPSAOK — HPUB0OUMb 8 NOPLI0K.

KpOMe TOrO, B CHAY THIIOAOIHYE€CKHX pa3AH‘II/Iﬁ HTAaABSAHCKHM
KOHCTPYKIIUSIM C OIIOPHBIM TAATOAOM B PYCCKOM SI3BIKE HEPEAKO COOTBETCTBYIOT
CHUHTeTHYeCKHe GpOpMbI:

8. dareun bacio 6yKB. ‘AaTb OLEAY — nOYeA08AMY;
9. fare conoscenza 6yKB. ‘CAeAQTh 3HAKOMCTBO — HO3HAKOMUMbCS.

TPeAUKATBI», «CAOBOCOYETAHH S C AeKCUKO-yHKIIHOHAABHBIMH IAATOAAMHU > U AP. (CM.
0630p B epBoii raase).

3Aech U AaAee IPUBOAUTCSA, TA€ 9TO BO3MOXHO, TOABKO $pOpMa HECOBEPIIEHHOTO BHAA
raaroaa. [paMMaTHuecKas KaTerOpHs BHAA He ABASETCS IAPAMETPOM IIPEACTABACHHOTO
B AQHHOI1 paboTe aHaAH3a.



BBEOEHVE

TpaAULHOHHO GOABIINI HHTEPEC HCCACAOBATEACH IPUBAEKAAN HAHOMBI
pycckoro ssbika (cMm. 0630ps B (Teaus 1996; Bapanos, Ao6poBoabckuit
2008)), B TO BpeMs KaK KOAAOKAIJU PYCCKOTO A3bIKa B {eAOM U KOHCTPYKIJHH
C OTIOPHBIM FAQTOAOM B 4aCTHOCTH OCTAIOTCS MeHee H3yueHHbIMHU (cM. 0630p
OCHOBHBIX paboT B epBo#i raase). CONOCTABUTEAbHBIH AHAAUS KOHCTPYKITHH
C OIIOPHBIM TAATOAOM B PYCCKOM M HTAABSIHCKOM SI3BIKaX IIPEACTABACH AUIID B
crarbe (Berunpu, KorTa Pamysuno 201 1). Kpome aToro, Heckoapko pabor mo-
CBSAIEHO KOHCTPYKIJHSIM C OTIOPHBIM FAATOAOM B PYCCKOM SI3BIKE C YIIOPOM Ha
OBAaAeHMe MU HHOCTpaHHbIME cTyseHTamu (CaaBkosa 2007; Benigni, Cot-
ta Ramusino 2015; Bernnnbu, Maiiko 2019), a Tak>xe oljeHKe KOMIIBIOTEPHBIX
PecypcoB AAS aHAAM3Aa KOHCTPYKITUN C OTIOPHBIM TAAaTOAOM B PYCCKOM H
urasbsHcKkoM s3bikax (Benigni, Cotta Ramusino 2013). CymecTsyioT cAoBa-
PY, OIKCHIBAIOIINE PYCCKHe TAATOABHO-MMEHHBIe CAOBOCOdeTaHus (AeHu-
coB, MopkoskuH 1978; Aepubac 1979; Pernnuna, Tropuna, [llupoxosa 1980;
Aepsruna 1987; Bopucosa 1995). Ao cHX TOp OTCYTCTBYIOT, 0OAHAKO, PyCCKO-
HTAAbSHCKHE CAOBAPY KOAAOKAITUH, B TO BpeMS KaK B ABYS3BIYHBIX 1 TOAKOBBIX
CAOBapSX OIOPHBIE IAATOABI, COUETAOIMHECS C OPEeAeACHHBIMU UMeHaMHU
CyIeCTBUTEABHBIMH, YKa3bIBAIOTCS HEITOCAEAOBATEABHO.

B cuay HenpepckazyeMocTH ¢OpMBI KOHCTPYKIJHIL C OTIOPHBIM TAATOAOM,
HCXOAS M3 UX 3HAUYEHH S, H ACHMMETPHUYHOCTH B KOHIIENTYaAU3AIHHU
ACHCTBUTEABHOCTH B Pa3HBIX I3bIKaX TAKHE CAOBOCOUETAHHU S MOTYT BBI3BIBATD
TPYAHOCTB IIPU U3y YeHUH HHOCTPAHHOTO 13bIKA. B TO BpeMsi kak ocobeHHOCTSIM
OBAAACHHS KOAAOKAIIMSIMHU M, B YaCTHOCTH, KOHCTPYKIMSMH C OIOPHBIM
TAAaTOAOM CTYAEHTAMH, IPEUMYI[eCTBEHHO M3YJAIOMMMU aHTAUMCKHUI
a3bik (Altenberg, Granger 2001; Nesselhauf 2005), a Takke Apyrue S3bKH
(manpumep, ncanckwuit (Garcia Salido 2016; Vincze et al. 2016) uam utaabsu-
ckuit (Bratdnkova 2015; Benigno, Vedder 2016)), HOCBSAIIeHbl MHOTOYHCAEHHbIE
PaboTsl, MOAOOHbBIE HCCAEAOBAHMSI AASI PYCCKOTO SI3BIKA KAK MHOCTPAHHOIO He
IPOBOAHMAUCD.

AaHHOe HCCAeAOBAaHME, OCHOBBIBASICh HA IPUHITUIIAX HHTEI PHPOBAHHOTO
cpaBHHTeABHOTO N0AX0A2 (aHrA. Integrated Contrastive Model, Granger 1996;
Gilquin 2008), 06 BEAMHSIONEr0 CPABHUTEABHBIN AHAAU3 U CPABHUTEABHBII
HHTepPDBSI3bIKOBOM aHAAM3, CTABUT Iepep COOOM ABe I[eAH: BO-IIEPBBHIX,
NPOBECTU CPABHUTEABHBIM CEMAaHTUKO-KOTHHUTUBHBIN AHAAN3 KOHCTPYKITUH
C IPOAYKTHBHBIMH OIIOPHBIMH FAAaTOAAMH PYCCKOTO M UTAABSTHCKOTO SI3bIKOB,
OCHOBAaHHBIN Ha KOPITYCHBIX AAHHBIX; BO-BTOPBIX, IPOBECTU CPaBHUTEAbHBIN
HMHTEPBSI3BIKOBOM AHAAM3 BAAAEHHS PYCCKHUMHE KOHCTPYKIJUSIMHU C OITOPHBIM
TAQTOAOM CTYACHTAMHU C AOMHHAHTHBIM UTAAbSHCKHM SI3BIKOM.

Teoperndeckast 3HAUUMOCTb PabOTHL 3aKAIOYAETCS B CPABHUTEABHOM
CeMAaHTHUKO-KOTHUTHBHOM aHAAU3e KOHCTPYKIIUH C OMIOPHBIM IAAarOAOM
PYCCKOTO M MTAABSHCKOTO A3bIKOB. ONMHCcaHne KOHCTPYKITUH C OTIOPHBIM
raaroaoMm onupaercs Ha I'pammaruxy koncTpyxuuii (aura. Construction Gram-
mar, cokpamerno CxG, cm. Fillmore 1988; Goldberg 1995; 2006; Croft 2001 u
Ap.)-TIpeaAarast eAMHYIO MOAEAD AASI OIUCAHH I BCEX SI3bIKOBBIX IBACHHUI, KaK
PeryAsSpHBIX, TAK M UAUOMATHYECKUX, | paMMaTHKa KOHCTPYKITUI II03BOASIET
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TATSIANA MAIKO

BCECTOPOHHE aHAAU3HPOBATD TAKUE CTPYKTY PbL, KAK KOHCTPYKLIUH C OO PHBIM
FAQrOAOM, a UCIIOAB30BaHHE KOPIYCHBIX AAHHBIX FAPAHTUPYET ONMUCAHUE
PEaABHOIO yIOTpebACHH S I3IKOBBIX EAMHULL.

Pe3yAbTaThI AAHHOI'O HCCAEAOBAHH S, KPOME T€OPETUYECKOM 3HAYUMOCTH,
MOI'YT HaliTU IPUMEHEHNe B IIPAKTUKE [IPEMOAABAHUS PYCCKOIO SI3BIKA KaK
HHOCTPAHHOTO. Bo-TIepBBIX, IpeACTaBACHE COY€TAEMOCTH OIIOPHBIX TAATOAOB
B BUAE CaMBbIX IPOAYKTHUBHBIX CEMAaHTHYECKHUX I'PYIIII MOJXKET 6bITb IIOA€3HBbIM
IpY 3HAKOMCTBE CTYAEHTOB C AQHHBIM I3BIKOBBIM siBAeHHeM. COIOCTaBAeHHE
COYETAEMOCTHBIX IPOPHAEl OMOPHBIX TAATOAOB B POAHOM H H3y4aeMOM
S3BIKAX MO3BOASIET CIPOIHO3UPOBATh TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH MOTYT
CTOAKHYTbCS yYeHUKH, 1 [IOMOYb B pa3paborke yue6HOro Marepuasa. Bo-
BTOPBIX, OCHOBAHHBIN Ha KOPITYCHBIX M1 OKCIIEPUMEHTAADHBIX AQHHBIX aHAAHN3
KOAAOKAQIIIOHHO! KOMIIETEHIIMU CTYAEHTOB C AOMUHAHTHDBIM UTAABSHCKUM
SI3BIKOM, U3YYAIOIUX PYCCKUM SI3BIK KAK HHOCTPAHHDIM, MOXKET BHECTH
BA>KHBIN BKAQA B Aydllee IIOHUMaHMEe MEXAaHU3MOB OBAQACHHSI PYCCKHUM KaK
unocrpanubim (cum. Ellis, Barkhuizen 2005, 51-71; Manzanares, Lopez 2008).
OmnpepeAeHre peryAsipHBIX OTKAOHEHH B 0OPa30BAHUU U YIOTpeOACHUN
KOHCTPYKIIUI C OOPHBIM IAQATOAOM CTYA€HTAMU MOXKET IOMOYb BBIPabOTaTh
He06XOAUMbIE IPEIIOAABATEABCKHE CTPATETUH.

MoHorpadusi COCTOUT 13 BBEACHH S, TPEX T'AAB, 3aK AIOYEHH S, IPHAOKEHHI
U CIIMCKA UCIIOAb30BAHHOM AUTEPATyPBL.

B mepBoIi raaBe IpeACTaBACH KPATKUI 0030p AUTEPATYPBI, IOCBSIL[EHHOM
KOHCTPYKLJUSIM C OIIOPHBIM FAQaTOAOM B Pa3HBIX sA3bIKAX, 00CYXAAOTCS
CeMAaHTUKO-CHUHTAKCUYECKHE TECTHI, IO3BOASIOILIUE BHIBUTD AQHHBII THUII
KOAAOKAIMIl CPEAU APYTHX TAATOABHO-MMEHHBIX CAOBOCOYETAHUM, U AQETCS
ompeAeAeHUe MOHSTHS “KOHCTPYKILHSI C OIIOPHBIM AATOAOM ) IPHHSITOE B
AaHHOI pabore.

Bo BTOpOIT rAaBe OIMCHIBAETCS AaHAAU3 COYETAEMOCTH OIIOPHBIX TAATOAOB
dasams, dearamv, 6pams, npuHUMAML B COIIOCTABACHUM C HX IIEPEeBOAHBIMU
SKBMBAAEHTAMM B HTAAbSHCKOM s3biKe (dare ‘AaBaTh) fare ‘Aeaaty), prende-
re ‘6paTh / mpuHUMATh'). BRIOOP AQHHBIX FAQrOAOB 06YCAOBACH TEM, UTO
OHH SABASIOTCIA OAHUMH U3 CaMbIX HPOAYKTHBHI)IX OHOPHbIX TAATrOAOB B pyC-
CKOM M MTaAbSHCKOM sI3bIKaX. [IpOBeACHHDIN AHAAM3 OIPAaHUYUBAETCS CUH-
TaKcHYeckoi Moaeapo V + N_ (dasamov o06vacuenue, derams dsunceHue,
npunumams peuienue, 6pams pasbez) B pycckom savike u 'V + N (dare una rispos-
ta ‘AaBaTb OTBeT), fare una proposta ‘AeAaTh mpeproKeHue, prendere una decisi-
one TIPUHUMATD peleHre’) B UTAAbSHCKOM SI3bIKe, SIBASIONUMHECS HauboAee
PacIpOCTpaHEHHBIMU MOAEASIMH KOHCTPYKIIMI C OLIOPHBIM FAQATOAOM B 9THX
s13bIKaX. MaTepuaAOM AASI HCCAEAOBaHUSI IOCAYXXUAU AAHHBIE BeO-KOPITYCOB
Russian Web 2011 (14.553.856.113 caoBoynorpebaenuit) u Italian Web 2016
(4.989.729.171 caoBoynoTpebaenue), Aooctynnsie B cucteme Sketch Engine.
PelreHue UCIIOAB30BATh ITH KOPITYCa 06YCAOBAEHO, C OAHOI CTOPOHBI, OABIIIM
00eMOM IIPEACTABACHHBIX B HUX AQHHBIX, & C ADYTOi CTOPOHBL, BO3MOXHOCTSIMH
uX 06paboTKH, KOTOpHIe IIpeAOCTaBAseT cucteMa Sketch Engine.
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BBEOEHVE

Omnupasice Ha moaoxxeHHs ['paMMaTHKH KOHCTPYKIUI, COTAACHO KOTOPBIM
MEXAY HeIIPOAYKTHBHBIMU HAIOMATHYe CKUMHU H IIPOAYKTHBHBIMHU PeT'yASIPHbIMH
narrepnamu et yetkux rpanut (Fillmore, Kay 1996; Goldberg, Jackendoff2004;
Croft, Cruse 2004, 255) uxoncTpyxrun?, 06aaaaroniie o6unMu CHHTAKCHYeCKU-
MH 1 CEMaHTHUYeCKMMH CBOICTBaMH, 06beannsiorcs B cemeiictsa (Goldberg 1995,
140; Croft 2009, 161-62; Paxuauna, Kysnerjosa 2010, 22), MBI TIOTTbITA AUCH OITUCATD
0COOEHHOCTH CeMENCTBA TAATOABHO-MMEHHBIX KOHCTPYKIMI C YKa3aHHbBIMU
BbIIlIe TAATOAAMH, YCTAaHOBUB MeTapOpHIeCKHe CBS3U MEKAY KOHCTPYKITHSMH C
OIOPHBIMTAATOAOM H ITPOTOTHIIMYE CKIMY CBOOOAHBIMY CTPYKTY PAMU H BbIACAUB
HanboAee IPOAYKTHBHbIE IPYIIIIBI IMEHHBIX KOAAOKATOB AASI KQXKAOI'O TAATOAQ.
PesyapTaToM aHaAM3a CTaAd CTPYKTYPHO-CeMaHTHYECKasl KAACCUPUKALINS
KOHCTPYKIJUH C yKa3aHHbBIMU OIIOPHBIMU TAATOAAMH U YCTAHOBACHHE CXOACTB H
Pa3AMYHIA MEKAY ABYMSI I3bIKAMH.

Tperbs raaBa MOCBSIIEHA HCCAEAOBAHHIO OCOOEHHOCTEH yIoTpebAeHUs
KOHCTPYKIJHH C OIOPHBIM FAATOAOM B PeYH UTAAOSI3bIYHBIX CTYAEHTOB. [lepBas
9aCcTh HCCAEAOBAHUS IIPEACTABASIET COOOM CPABHUTEABHBIN HHTEPBI3bIKOBOM
anaawus (aura. Contrastive Interlanguage Analysis) (Granger 1996, Gilquin 2000-
2001) Ha MaTepHaAe AAHHBIX y4e GHBIX KOPITYCOB, HAIIPABACHHDII Ha BBLABACHUE
OTKAOHEHHI B yIOTPebACHIN KOHCTPYKIIHI C OLIOPHBIM FAATOAOM CTYAEHTAMU
KaK B [IAaHe BbIPa)KeHH S U B IIAAHE COAEPKAHH S, TAK 1 OTHOCUTEABHO YaCTOTDI
UX yIOTpebAeHUsI U Pa3HOOOPA3Us 10 CPAaBHEHUIO C KOHCTPYKLUSIMH,
[POU3BEACHHBIMU HOCHTEASIMU PYCCKOTO SI3bIKA. A ASI IPOBEACHUS 9TOM YaCTH
HCCAEAOBAHIS OBIAU COOPAHBI MUCHMEHHBIE TEKCThI, CO3AAHHbIE CTYACHTAMHU
C AOMHHAHTHBIM HTAABSHCKUM SI3bIKOM, KOTOpPbIE 3aTeM OBIAM AOOaBAEHBI
B MTaAbSHCKUI mopkopryc Pycckoro yue6noro xopmyca (21.091 caoBo).
Kpome Toro, 65140 co3paHO u 3arpyxeno Ha caiT Sketch Engine cobpanue
HeaKaAeMHUYeCKHX ICCe, HATHCAHHBIX CTyAeHTaMi MHAQHCKOIO YHUBEPCHUTETA
(39.255 caoB). B paMkax mpOBeAEHHOTO CPAaBHUTEABHOTO HHTEPbA3bIKOBOTO
AHAAM32 PACCMATPHBAIOTCS KOHCTPYKIIUH C OOIIMMU OIOPHBIMU TAQTOAAMU
(c raaroaamu c 0606meHHBIM 3HAYEHUEM U MUPOKO COYETAEMOCTHIO):
6pamv, secmu, dasams, deAamv, KAACMb, HAHOCUMD, HECINU, NOAYHAMD,
npudasams, npuHUMams, nposodums, cmasums. Bropas 4acTs HCCAEAOBAHILSL
KOAAOKALJMOHHOM KOMIIETeHIJUH CTYASHTOB IIOCBSIIeHa AHAAU3Y, OCHOBAHHOMY
Ha pe3yAbTaTaX TeCTOBbIX 34 AAHH I HA OLJeHKY PelleIITHBHOIO K IIPOAYKTUBHOTO
3HAHUN PYCCKUX KOHCTPYKIIUM C OIOPHBIM TAAaTOAOM.

Pabora3aBepmaercs 06CyKAeHUEM BBIBOAOB HCCACAOBAHM S, U3AOXKEHHBIX
B 3aKAIOYEHUU.

*  «Any linguistic pattern is recognized as a construction as long as some aspect of its form or

function is not strictly predictable from its component parts or from other constructions.
In addition, patterns are stored as constructions even if they are fully predictable as long as
they occur with sufficient frequency» (Goldberg 2006, S).
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[TTABA 1

KOHCTPYKUWW C OINOPHbLIM MAITOJIOM

B pycckoM s13biKe, KaK ¥ BO MHOTUX ADYTHX S3bIKAX, IIUPOKO PACIPOCTPaHE-
Ha AEKCHKO-CUHTAKCHYeCKasi KOHCTPYKIIHS, B COCTAB KOTOPOM BXOAST CEMaH-
THYeCKU 06AeIYeHHBLI 10 CPABHEHUIO CO CBOUM HCXOAHBIM 3HAYEHUEM IAATOA
U UM CYIeCTBUTEABHOE, B 3HAYMTEABHOI CTEIIEHH OlIPeAEAION|ee AeKCHYe-
CKOe 3HaueHHe I[eAO KOHCTPYKIUH, B QYHKIUH mpsamMoro pomoanenus (10)
Au60 B dyHKIIUH KOCBeHHOTO (MTpeAAokHOTo) pomoanenus (11):
10. npunumame yuacmue, desams 6b100p, Crhasump 80npoc, 0asams 00scHeHUe;
11. cmasumo nod commenue, npusodums 8 desicmeie, npuHocumo 6 dap, bpams

Ha ydem.

B AuTeparype BCTpeYalOTCs pa3AMYHbIE TEPMUHBL AASL 0003HAYEHH S Ta-
kot koHcTpykiuu (cM. 0630p HuKe). B pamMkax AanHOM paboTsl ymoTpe6as-
€TCSl TEPMUH «KOHCTPYKI[UU C OIIOPHBIM FAATOAOM>, TaK KaK OH, Ha HaIl
B3IASIA, SIBASIETCSI OOAee 9KCIIAMIIUTHBIM [10 CPAaBHEHUIO, HALIPUMeEP, C Tep-
MHHAMH «yYCTOMYUBBIE TAATOABHO-UMEHHbIE COYETAHUSI» HAH «OIHCATEAD-
HBIE IIPEANKATBI>».

IToxosxre KOHCTPYKIMU BCTPEYAIOTCS B Pa3HBIX S3bIKAX MUPA: B aHTAUM-
ckom (Wittenberg et al. 2014), nemenxom (Kamber 2008), dppannysckom
(Abeillé et al. 1998), utaapsuckom (Mastrofini 2004), ucianckom (Alonso
Ramos 2004), xopsarckom (Grade¢ak, Brdar 2012), nepcuackom (Family 2006),
ypay (Butt, Geuder 2004), snonckom (Miyamoto 2000), kuraiickom (Huang
1992) u Bo MHOTHX APyTHX s3bIKax (cM. 0630p B Alba-Salas 2002).
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TATSIANA MAIKO

B AQHHBIX CAOBOCOYETaHUSIX TAATOABL, GOABIINHCTBO 13 KOTOPBIX 06AaAQET
cobcrBenHol cemanTukoil (12a, 13a), YaCTHYHO yTPAYMBAIOT CBOE AEKCHYe-
CKO€ 3HaYeHHUe H CAY>KAT AASI BBIPQXKEHU sl IPAMMATHIe CKUX KaTerOpUii BpeMe-
HU, HAKAOHEHH S, AMIa, yncAa (126, 136):

12. a. S nomozara eii nectu cymxu' (HKPSI).

6. Koasrexmus dorxen HeCTH OTBETCTBEHHOCTD 3d pe3yAbmamul c80eil

deamervrocmu (HKPS).

13. a.OnuperaAn OyTepOPOABL U3 AHOOUMEALCKOT KOADACHL U Cipa U CKAADbIBAAU
8 6orvuuue mapeaxu (HKPS).
6. Andpeii caeran mar nasad, a samem 6re60 (HKPS).

B npumepe (12a) raaroa Hecmu BbIpaskaeT CBOe ePBUYHOE 3HAUEHHE ‘B3SB
B PYKM HAM HAaTrPy3uB ce6s, epeMeIaTh, AOCTaBAATb kKyaa-H. (Osxeros, IlIse-
A0Ba2006,413). B 126 raaroa yTpauuBaeT CBOe epPBUYHOE 3HAYEHHE U CAYKHT
AASLaKTyaAU3AIMY 3HAYEHHU S BCEI'O CAOBOCOYETAHUS — ‘OBITh OTBETCTBEHHBIM
32 4TO-AH6O’.

B mpeaaosxennu 13a raaroa desams ynorpebAseTcs B CBOEM IIPSIMOM 3Ha-
4eHNH «0b6pabarsiBaTh MaTepraA A3 Tak, 4TO M3 HEro BO3HUKAET PU3HIECKUI
06bexT A2>» (Anpecsm u Ap. 2017, 74), B TO BpeMsi Kak B COUeTAHHU C MMEHEM
CyIIeCTBUTEAbHBIM, BBIPAXKAIOIHUM AeficTBHe (14d2), OH AKTyaAU3HPYeT 3Ha-
YeHMe AeHCTBUS — THATHYTb .

HexoTropsie mccAeAOBaTeAN CIMTAIOT, YTO OIIOPHbIE TAATOABI IOAHOCTBIO
YTPauMBaIOT CBOIO CEMaHTHUKY U ABASIIOTCS] QYHKIIMOHAABHBIM 9AeMEHTOM IIPH
HMMEHH CYIIIe CTBUTEABHOM, BRIIIOAHSIIOIIEM POAD IIPEANKATA H OTIPEACASIONTeM
apryMeHTHYIO CTPYKTypy BoipaxkeHus (Jespersen 1942, 117; Cattell 1984;
Nordlund 2007, 84; Mopaancxkas, Meapayk 2007, 239). OpHaKO PSIA HCCAEAO-
Banuit (Wierzbicka 1982; Stein 1991; Anpecsn 2004; 2008; 2009; Samvelian
et al. 2014 1 Ap.) HOKa3bIBaeT, YTO ynoTpe6AeHHE OMPEAEACHHOTO OIOPHOTO
TAAQroAd B COYETAHUMU C KAACCAMH MMEH CYINeCTBHTEABHBIX YaCTO MOTUBHUPY-
eTCs 3HAYeHHEM TAATroAa.

PasAnuHYIO CTelmeHb CEMAaHTHUYECKON IOAHOTHI TAATOAOB B TAa-
TOABHO-MMEHHBIX CAOBOCOYETAHHUAX Ay4Yllle BCEIO IIPEACTABUTD B $op-
Me KOHTHHYYMa, C OAHOM CTOPOHBI KOTOPOI'O HAaXOASTCS CBOOOAHBIE
TAAaTOABHO-MMEHHBIE CAOBOCOYETAHHS, A C ADYTOH CTOPOHBI — HAHO-
Mot (Cowie 1998, S; Howarth 1998, 27; Nesselhauf 2005, 27-33). Kou-
CTPYKIJMM C OMOPHBIM FAATOAOM CUYHTAIOTCS BUAOM KOAAOKAIMIt’

ITpepAOKeHMS, IPUBOAMMbIE B KaueCTBe NPUMEPOB 3AeCh U AdAee, OBIAM H3BAEYEHDI
us Hayuonavnozo xopnyca pycckozo s3vika (HKPSI) u xopmyca Russian Web 2011 aas
pycckoro si3bika, us kopmycos Italian Web 2016, Paisd u CORIS AASI HTaABSIHCKOTO SI3BIKA.
CoraacHo xaaccupuxanuu ¢$paseoAOTH3MOB, IpeproxeHHoH B.B. BunorpapospiM
(1945; 1947), KOHCTPYKL UK C OTOPHBIM TAATOAOM MOYXHO OTHECTH K $Pa3eoAOrHuecKUM
couetanusm. OcHosbiBasich Ha upesx 111 Baaau (Bally 1951 (1909)), yuenstit Boigeana
TPM THIA eAMHHUI;: $paseoAorHuecKue cpameHus: (HEMOTHBHPOBAHHBIE YCTONUUBBIE
CAOBOCOYETAHUS: KY3bKuHd Mamy, cobaxy cves Ha 4em), PpPaseorOrHuecKUe EAUHCTBA
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KOHCTPYKLUWW C ONOPHbIM INMArOJ1oM

(Jezek 2005, 181; Mopaanckas, Meapayx 2007, 238-39; Bratankova 2015, 9)
M MOT'YT ObITH IIPEACTAaBAEHBI KaK 3BEHO, 3aHUMAOIee IPOMEKYTOYHOE I10-
AOJKEHHE MEXAY CBOOOAHBIMU CAOBOCOYETAHUSIMHU 1 HUAMOMAMHU.

HecMoTps Ha TO 9TO U3y YeHUIO KOAAOKAIIMI ITOCBSIII[eHb MHOT OYHCAEH-
Hble pabOoTbl, He CYIIECTBYeT OOLIENPUHSITOrO OMPEAEACHUSI AAHHOTO sIBAE-
uus (Lewis 2001; Grant, Bauer 2004). TepMuH «KOAAOKAIH s> GbIA BITEPBbIe
ynotpebaen anrauiickum aunrsuctom Ax.P. ®epcom (Firth 1957), koTopsrit
IpHAaBaA 0coboe 3HaYeHNe OKPYKEHHIO CAOBa®. B IMPOKOM MOHMMaHUH
(nanpumep, Halliday 1966; Sinclair 1991) noa koaAoKalueit TOHUMaeTCs
«<HeCAyYafiHOe CoueTaHUe ABYX M 60Aee AeKCuuecKux eAuHut>» (Sryuosa, [Tu-
BosapoBa 2011, 575). HecAy4aitHbIM CYMTaeTCS TAKOE COYeTAHUE AeKCUYECKHX
€AUHUL], IPX KOTOPOM YaCTOTA KOAAOKAL[UH SIBASETCS «O0Ae€ 3HAYUMOI, YeM
Y KaXXAO#t 13 BXOASIIUX B Hee eAMHHUII 10 0TAeAbHOCTH>» (KomoTes, Crexcosa
2016, 35). B opyrom, 60aee y3KOM, TOHUMAHUH KOAAOKAIIUSIMH HA3BIBAOTCS
€AVHMIIbIL, XaPaKTEPHUIYOIIHeCsl HEKOMITO3UI[MOHHBIM 3HAUeHIEeM i AeKCHYe-
ckoit ceszannocTbio (Hausmann 1989; Bopucosa 1995; Mel¢uk 1995; Cowie
1998; Howarth 1998; Jezek 2005 u Ap.). B paMkaxTakoro nmopxoaa KOAAOKaILIHs
OTIpeAeAsIeTCs Kak AByUYAEHHAs CTPYKTYPa, B KOTOPOit oAuH 9aeMeHT (623a)
«BBIOMPAETCS TOBOPSIIUM CBOOOAHO, B COOTBETCTBHE CO CMbICAOM U SI3bIKO-
BBIMH CBOHICTBAMHU 3TOTO 9AEMEHTa>, & BTOPOit 9AeMeHT (KOAAOKAT) «BBIOH-
paeTcs B 3aBHCUMOCTH OT 6a3b1» (Meabuyx 2012, 150).

B KOHCTPYKUHSX C OIIOPHBIM FAATOAOM UMSI CYI€CTBUTEABHOE BHICTYIIAeT
6a3oit, yorpebAaeHIe KOTOPOM ONPeAeAsSeTCsl KOMMYHUKATHBHBIM HaMepe-
HUEM IOBOPSIIIETO, d TAATOA SIBASIETCSI KOAAOKATOM, BBIOOP KOTOPOT'O 3aBUCHT
or 6aspr u mpeponpepeaen yaycom (Jezek 2005, 181; Bapanos, Ao6poBoAb-
ckutt 2014, 74).

Ha cxeme 1 pazHoo6pasue raarOAbHO-MMEHHBIX CAOBOCOYeTaHHI (Ha
mpuMepe CAOBOCOYETaHHIl C TAATOAOM 0d6amb) MPEACTABACHO B popme
KOHTHHYyMa*.

Coueranust dagamo ms4 1 0asams py4Ky IBASIIOTCSI CBOOOAHBIME CAOBOCO-
YeTAaHMSIMH, KAXKABIH KOMIIOHEHT KOTOPBIX COXPAHsieT CBOe HOMUHATHUBHOE
3HaueHHe U MOXEeT COYeTaThCs C IIUPOKUM KPYIOM APYTHX CAOB.

B caoBocoueTaHUsIX dasams obewyanue U dasams noujesuHy IMeHa CyIe-
CTBUTEABHBIE YIIOTPEOASIOTCS B IIPSIMOM 3HAYEHHH, TAArOA Jasamp yTpadu-

(ycroituuBble cAOBOCOYETaHMS C MPO3PAYHON BHYTpeHHeNl $OPMOit: 8biHOCUMb COP U3
u360L, nAbIMb N0 Mevenuto) U paseoAOruYecKue coueTanus (CAOBOCOUETAHH S, B KOTOPBIX
OAMH 9AeMEHT MMeeT IpsMOe 3HAueHHe, a BTOPOH — (PpaseoAOTHYECKH CBA3aHHOE:
wexomausulii 60npoc, 060ams npeapenuem).

«You shall know a word by the company it keeps» (Firth 1957, 11).

Takue XapaKTePUCTUKHM KaK HMAMOMATHYHOCTh 3HAYeHHs, 3HAUEHHS, yCTONYUBOCTh M
HeNpOHUI]AeMOCTh (OPMBI He BCErAd B OAMHAKOBOM CTEMeHH MPUCYIIH AEKCHYeCKOi
eannnie (cm. Casadei 1996, 391); rax, HEKOTOPBIE HAMOMBI MOI'yT 06AaAQTb GOABIIEH HAK
MeHbIIell HAHOMATHYHOCTbIO (Cp. ¢paseorornueckue cpamjeHHs U PpaseoAorHuecKHe
eaunHcrsa (Bunorpaaos 1945; 1947) nanra. encoding / decoding idioms (Fillmore et al. 1988)).
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TATSIANA MAIKO

CBooOoanbie
CJI0BOCOYETAHHUS

HNnnomsr KoHncTpykuuu ¢

OIIOPHBIM IVIAroJI0M

oasamo 3e/leHblll ceem,
damo newa

odasamv M4,
dasamu pyuKy

dasams obewanue,
oasams noweuuny

HenpoHuaeMocTb CTpyKTYpbl PerynspHocTh

I/IILI/IOMaTI/IqHOCTB KoMITO3HIIHOHHOCTH

Cxema 1 — KOHTHHYYM rAQrOABHO-MMEHHBIX CAOBOCOYETAHUI C TAATOAOM 0dBammb.

BaeT CBOe IpsIMOe 3HaYeHHe TIePeAaBATh U3 PYK B PYKH, Bpy4aTh YTO-AHO0 U
BBIpa’KaeT 3HaYeHHe ‘COBepIIUTH AericTBUe . KOHCTPYKLMHU C OMOPHBIM rAaro-
AOM 00AQAQIOT YCTONYHNBOM BOCIIPOU3BOAMMOCTBIO U HE AOIIYCKAIOT CBOOOAHOI
3aMeHbl KOMIIOHEHTOB ciHOHUMaMH (dasamp obewjarue — *spyuamo obewjarue,
dasams nowgeuuny — *dasams ydap). BMmecre c TeM OHU IIPOSBASIOT BBICOKYIO
CTeIleHb CHHTAKCHYECKON PeryASIpHOCTH .

VI AMOMBI OTAMYAIOTCS HEKOMIIO3HITHOHHOCTDIO 3HAUEHH I (3HAUEHHe HAMO-
MBI He MOKET OBITb BBIBEACHO M3 3HAYEHHU S CAOB, BXOASIIHX B €€ COCTAB) U BbI-
COKO1 CTeNeHbI0 HeMPOHHUI}AEMOCTH CTPYKTYPHI (II0CAEAOBaTEABHOCTb CAOB
B MAMOME He MOXeT OBITh H3MEHEHa; B ee COCTaB He MOI'YT OBITh AOOaBAEHDI
HOBble 9AeMeHTbL). VI AHOMBI MOT'YT OTAHYATHCS PA3HOM CTEMEHbIO TPO3PAYHO-
CTH BHYTpeHHe $OPMBI: OT HeMOTHBHPOBAHHBIX UANOM, HAIIpUMep, damb Ae-
14d B 3HAYeHUHU ‘YAAPUTD, 0y0a 0amb ‘yMepeThb), A0 HIAUOM ¢ boAee IPO3pavHO
BHYTpeHHel $OpMOIi, HaripuMep, dams nemyxad ‘COpBaBLUINCH Ha BRICOKOM HOTe
BO BpeMsi IeHU I, H3AATh IUCKAUBBII 3By K’ (Osxeros, I1IBepoBa 2006, 515) uau
dasamp 3eAenbiii c8em TIO3BOASITD HAU CIOCOOCTBOBATD OeCIIPEIATCTBEHHOMY
ocymectBaenuo yero-a.” (Moxuenko 2003, 101).

CrouT OTMEeTHUTD, YTO YeTKOH IPaHUI[bI MEXAY KAACCAMH CAOBOCOYETaHUI
He CyIecTByeT (Langer 2005, 188; Benigni, Cotta Ramusino 2011, 1 1) muHOTrAQ
AOBOABHO CAOKHO OIIPEAEAHUTDb TOUHBIH CTATYC TOrO HAM NHOTO BBIPAXKEHHSI.

Hanboaee pacipocTpaHeHHOM CHHTAKCHYeCKOM MOAEABIO KOHCTPYKIIHI C
OIIOPHBIM FAArOAOM B PYCCKOM SI3bIKe SABASeTCs MoAeAb V + N (deaams wiaz,
npunumame pewierue, 6pams unmepeuvio, kracmo Hauaro). CymecTBYIOT U APY-
rueMopean: V+ N, (noaeepzamb anaiusy, npedasamo 3absenuro), V+N strum (3a-
HUMAamuCs cnomeM, cmasumo 3adaueii), V + N _ (naderamv owubox, naznams
cmpaxy), V + Prep + N__(cmasumv nod Bonpoc, “Oasams 6 doae, bpamv 3a ocHo-
8y). B cocrase HeKOTOprX KOHCTPYKIJUH C OMOPHBIM FAAaTOAOM BCTPEYAIOTCS

> TloppobHee 06 0COGEHHOCTSX KOHCTPYKLHMH C OIMOPHBIM FAATOAOM IIO CPaBHEHHIO C

APYIrHMH BHAAMH TAAarOAPHO-MMEHHBIX CAOBOCOYETaHUN pedbp MoNAeT B pasaeae 1.2
HACTOSIII e rAaBBI.
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KOHCTPYKLUWW C ONOPHbIM INMArOJ1oM

MecTOMMeHHus (6pamv suny Ha ce6s, NPUHUMAMb 0MBEMCMBEHHOCMY HA e,
UMemb 8 CB0eM PACNOPIACEHUL).

B nepsom pasaeae aToit raassl (§1.1) mpeacTaBaeH KpaTKuil 0630p AU-
TepaTypbl, IOCBANEHHON U3yIeHHIO KOHCTPYKITUN C OMMOPHBIM IAQarOAOM
B PasHBIX A3bIKaX. Bo BTOpoit wacTu rAassI (§1.2) OMUCHIBAIOTCS TECTHI, MO-
3BOASIIONIHME BHIAGAMTh KOHCTPYKIJUK C OMOPHBIM TAArOAOM IO OTHOMIEHHIO
K APyTuM, $OPMAABHO OXOXHM, TAATOABHO-MMEHHBIM CAOBOCOYETAHUIM U
OIIHCAaTh UX CEMAHTHKO-CHHTAKCHYecKue ocobenHocTu. 'aaBa 3aBepiaercs
BBIBOAAMU U OIIpeAeAeHIEeM IIOHSATHS “KOHCTPYKII U C OIIOPHBIM TAATOAOM B
AaHHOI pabore.

1.1 O630p TEPMUHONOMMM 1 OCHOBHbIX MOAXOAO0B K OMMCAHUIO KOHCTPYKLWIA C
OMOPHbIM FNarosioM

B AI/ITepaType HpeACTaBAeHbI Pa3AH‘IHbIe TepMI/IHbI H ITOAXOABI K OHpeAe-
AC€HHIO AQHHOTO A3bIKOBOTO SIBACHH .

B aHIAOSI3BIYHOM AUTEpATYPe UYallle BCErO UCIIOAB3YIOTCS TePMUHbI «light
verb constructions> ‘KOHCTPYKIIUU C TAATOAAMH C 00OAET9eHHOM CeMaHTUKOMN
(Jespersen 1942; Grimshaw, Mester 1988) u «support verb constructions> ‘KoH-
crpykuuu c onopusiMraaroaom’ (Danlos 1992; Krenn 2000; Nesselhauf2004).
IepBblil TEPMUH IOAYEPKUBAET CEMAHTHIECKYI0 «00AETYEHHOCTb> IAArOA
10 CpaBHeHI/I}O cero HepBI/I‘{HbIM 3HAQYCHHUEM, BTOPOfI TepMI/IH OITMCBIBAET €TI0
CHHTAKCHYECKYI0 QYHKIMIO — <OMOPBI>» AAS APYTOTO AEKCHYECKOTO dAeMEH-
Ta (AMeHHU CyIeCTBUTEABHOTO).

Hapsiay ¢ aTUMU TepMHHAMHU BCTpedaloTCs U aApyrue: «delexical verb
combinations» ‘coueTaHHA C AeACKCHKAAM30BaHHBIMHU TAarosamu’ (Sinclair,
Renouf 1988; Altenberg 2001), «stretched verb constructions» ‘KoOHCTpyKuuu
c AecemanTu3upoBanHbIM raaroaom’ (Allerton 2002), «expanded / composite
predicate> ‘onucareasuniit mpepuxar’ (Cattell 1984; Algeo 1995; Brinton,
Akimoto 1999; Kyto 1999; Tanabe 1999), «verbo-nominal phrase / combination>
‘raaroapHO-uMeHHOe caoBocoyeranue’ (Rensky 1964; Claridge 2000),
«complex verbal structure» ‘canoxHnas raaroabnas crpykrypa’ (Nickel 1968).

Tepmun «light verb» (6yxs. ‘Aerxniiraarox’) sBea Aarckuii aunrsuct O. Ec-
nepceH (Jespersen 1942, 117-18), BriepBble yHOTpe6HB €ro B OTHOIIEHUH TAKUX
rAQrOAOB aHTAUICKOTIO sA3BIKA, KaK have ‘uMeTs), take ‘Opary, make ‘Aerary’, do
‘AeAaTy), give ‘AaBaTh B KOHCTPyKuusax V + N (manpumep, have a wash ‘mombITs),
take a ride ‘moxatarbcs’, make a try ‘monsitaTbes, give a shout ‘KpuKHy TS ). AB-
TOP OIIKUCBIBACT 3THU I'AATOABI KaK <«<HE3HAYHUTECABHBIC>, HOTOMY 4YTO HUX pOAb
OrpaHH‘IeHa nepeAa‘leﬁ rPaMMaTI/I‘leCKHX KaTeI‘OPI/II;I AHIIa 1 BpeMeHI/I, a ACK-
CHYeCKOe 3HaueHNe KOHCTPYKIL[UH BbIPasKaeTCsl MMEHeM CyILjeCTBUTEAbHbIM:

They [light verb constructions] are in accordance with the general tendency
of Mod[ern] E[nglish] to place an insignificant verb, to which the marks of person
and tense are attached, before the really important idea (Jespersen 1942, 117).
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B aHrAMIACKOM AMHIBUCTUKE IPOTOTHIIMYECKUMU KOHCTPYKIJHSIMU C OIIOP-
HBIM AQTOAOM CYUTAIOTCS COYETAHUS IAATOAOB have ‘UMeTy’, take ‘Gpary),
make ‘aerary’ U give ‘AQBaTh, HEOIPEAECACHHOIO APTHKAS U COOBITHIHOTO
HUMEHH CYIeCTBUTEABHOIO, HAEHTHUYHOTO 110 pOpPMe COOTHOCUTEABHOMY
raaroay (Wierzbicka 1982; Algeo 1995; Labuhn 2001; Kearns 2002): take a
look ‘BarasinyTb), give a laugh ‘mocmesitvcs’. Kpome atux caoBocoderanuit, H.
Hecceabxayd (Nesselhauf 2004, 111-12) mepedncasieT Apyrue THIBI CTPYK-
TYP, KOTOpbIE OTHOCATCS K KOHCTPYKIJHSIM C OTIOPHBIM TAQrOAOM (K AAHHOMY
SI3BIKOBOMY SIBAEHUIO BHE 3aBUCUMOCTH OT TEPMUHA, KOTOPbIil HCIIOAb3YeTCs
HCCA@AOBATEASMH):

A. caoBOcOYeTaHHUSI, B KOTOPBIX UM CYL[€CTBUTEABHOE POHETHUECKU HAU
MopdOAOTUYECKHU CBsA3aHO C raaroroM (make a decision ‘mpuruMaTh
pemenue’);

B. cAoBOcOYeTaHMsI, B KOTOPBIX UM CYILeCTBUTEABHOE yIOTpebasieTcs 6e3
aptukas (take action IpuHUMATD MepbI, AEHCTBOBATS );

B. coueTaHWs raaroAa C MpeAAOKHBIM pomioaHeHueM (take into consideration
‘IPUHMMATh BO BHUMaHHE );

. CcAOBOCOYETAHMS C APYyTUMHU raaroaamu (run a risk ‘puckosars’);

A. coueTaHUs OMOPHOIO FAArOAd M MMEHH CYIeCTBUTEABHOIO, He
UMeoNe CHHOHUMHUYHOIO FAAroAa, MOP$OAOTUYECKHU CBSI3AHHOIO C
cymecTBuTeAbHbIM (make an effort ‘mpuaaraTh ycuaus');

E. coyeTaHus, CHHOHMMHYHBIE TAATOAY B OpPMeE CTPAAATEABHOTO 3aAora (ta-
ke offence ‘obuperncs’ — be offended ‘GbITh 06UKEHHBIM') MAM KAY3aTHBHOM
xoucTpykuuu (give sb agood feeling 6yxs. AaBaTb Komy-AH60 XOpOILIEE TYBCTBO’
— make sb feel good ‘Aeaats Tax, 4T06BI KTO-ANGO XOpOWIO Ce6s1 TYBCTBOBAA ).

B HeMeLKOI AMHIBUCTHKE U3yYeHUe KOHCTPYKIMI C OMOPHBIM FAATOAOM
Havaaoch ¢ paborst I1. dpon IMosenna (Polenz 1963), koTopblit BBEA MOHATHE
«Funktionsverb> ‘GyHKIIMOHAABHBIIA TAATOA. B KOHCTPYKIIUH C OTTAQTOABHBIM
MMEHEeM CYLIeCTBUTEABHBIM TAKOM IAATOA, IOABEPTAIOMIMIACS IPOLECCY Ae-
CeMaHTU3ALUU U, CAEAOBATEABHO, yTPAYUBAIOMUI CHHOHUMUYECKUE CBSI3H
(Polenz 1987, 172), cAyuT AAS BbIpaXkK€HHU A IPaMMaTHYeCKOl HHPOPMALIUK
(Polenz 1963, 22).

A. Kambep (Kamber 2006, 112-14) npepasaraer 4 KpuTepus AAsL OIpe-
A€AEHUS PAa3AUIHBIX THIIOB COYEeTaHHUH C (byHKHHOHaAbeIM TAAaTOAOM
(aem. Funktionsverbgefiige, a Taxsxe Stiitzverbkonstruktionen, Streckformen,
Schwellformen). OcHOBHOM XapaKTepPUCTHKON MPOTOTUNNYECKUX KOHCTPYK-
LM HCCAEAOBATEAD IIPU3HAET yTPATY IEPBHYHOTO 3HAYEHH Sl TAATOAOM. ABTOP
Ha3bIBaACT N ApyrI/Ie KPI/ITepI/II/IZ SABASIETCS A UMS CYIIECTBUTEADPHOE OTTAQ-
TOAbPHBIM a6CTPaKTHbIM CYLIECTBUTEADHBIM, SIBASAETCSA AU I'AATOA TAAIOAOM
ABHKCHH A UAU COCTOSAHUA, COAEP)KI/IT AU KOHCTPYKHI/IH HpeAAO)KHyIO rpynny.

Cpean 06man0171 AUTEPATYPhl, IOCBAIEHHON COYeTaHUAM C QYHKI[HO-
HAABHBIM 'AQaTOAOM B HEMEIIKOM S3bIKE€, MOJKHO BBIACAHUTDH ABa OCHOBHBIX ITOA-
xoaa (cm. Konecny 2010, 221-22):
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(a) Tako# MOAXOA, B paMKaX KOTOPOTO aBTOPHI IPU3HAIOT KOHCTPYKIUeit
C $YHKITHOHAABHBIM TAATOAOM TOABKO COUETAHUS, COAEPIKAII e IIPEAAOT, Ha-
npumep, zur Kenntnis bringen ‘AOBOAUTB AO cBeaeHUsT, in Bliite stehen ‘nBecty’
(Biittner 1997; Kotschi 1998; Konecny 2010);

(6) mOAXOA, BKAIOYAIOI[ Ml B COCTAB COYETAHMH C pYHKIIMOHAABHDBIM [AQTO-
AOM He TOABKO CAOBOCOYETAHHSI C IIPEAAOXKHBIM AOIIOAHEHIEM, HO M Te, KOTO-
Ppble COCTOSIT U3 AeCEMAHTU3HPOBAHHOr0° TAArOAQ M UMEHH CY e CTBUTEABHOIO
B POAH IIOAAE3KAIIET0 HAU IIPSIMOT'O AOIIOAHEHHU I B BHHUTEABHOM ITaAeKe, Ha-
npumep, Kenntnis geben ‘aaBars snanus), eine Vorlesung halten “anrtaTs Aexuiuio’
(Reuther 1983; Polenz 1987; Detges 1996; Van Pottelberge 2001).

B poMaHCKO¥ AUHTBICTHKE OCHOBHBIM TEPMHHOM AAS OIIHCAHIS COYeTa-
HHUH C A€CEMAHTU3HPOBAHHBIM FAATOAOM SIBASIETCSI TEPMHH <KOHCTPYKIIMH
C OnopHbIM raaroaom>» (§p. constructions a verbes supports (Gross 1981; Giry-
Schneider 1987; Gross 1996), urt. costruzioni con verbo supporto (La Fauci 1997;
Cicalese 1999; Mastrofini 2004), ucm. construcciones con verbos de apoyo (Alonso
Ramos 2004; De Miguel 2008), ucn. construcciones con verbo soporte (Blanco
Escoda 2000; Herrero Ingelmo 2003).

ITepBsle HCCAEAOBAHMSI KOHCTPYKIJUI C OIIOPHBIM TAQTOAOM BO $PAHI[y3-
CKOM SI3BIKe OBIAU IIPOBEAEHBI BO BTOPOil moAOBHHE 1970-xrop0B B Laboratoire
d’Automatique Documentaire et Linguistique moa pyxoBoacTBom M. I'pocca (cm.
0630p B Cantarini 2004, 67-73; Gross, Pontonx 2004). Tepmun «verbe support>
‘OnOpHDIH rAaroA’ 6s1A mpepAoKeH B KoHIe 1970-x ropoB A. Aarapbse. Cove-
TaHHUS IIPEANKATUBHBIX CYIIECTBUTEADPHBIX C TAATOAAMH, CAYXXAIIUMH AASL
BBIPA)KEHHU I TPAMMATHIe CKHX KaTerOpPHi U BBINIOAHSIOIUMHU QYHKITHIO ‘TIoA-
AEPXKKH CyL]eCTBUTEABHOIO, H3YyYaANCh HAPAAAEABHO C HAMOMATHIECKUMHU
BBIpa)kKeHUSIMHU. TOOBI pasrpaHUIUT KOHCTPYKI[UH C OIIOPHBIM TAATOAOM OT
HUAHUOM, KOHCTPYKLH/Iﬁ C Kay3aTHBHbBIMH I'AaroAaMH U CBO6OAHI)IX CAOBOCOYE-
TAHUM, HCCAEAOBATEAN Pa3PabOTAAY PSIA TECTOB (Gross 1981; Giry-Schneider
1987). OAHHM U3 OCHOBHbIX KPHTEPHEB, 10 KOTOPOMY KOHCTPYKIJHH C OTIOp-
HBIM TAQTOAOM OTAMYAIOTCS OT APYT'MX TAATOABHO-UMEHHBIX CAOBOCOYETAHUI],
dpaHIy3cKHe uccaepoBaTeAr (a 3aTeM U pSA HTAAbSTHCKUX HCCAEAOBATEAEH)
CUUTAIOT BO3MOXHOCTb peAyKIun onopHoro raaroaa (Gross 1981, 39 u caep,;
Giry-Schneider 1987,28; cm. Taxsxe Cantarini 2004, 68-72 u Jezek 2004, 187-90).

«ITpaBHAO pepyKuuu omopHoro raaroaa» (op. régle de réduction du verbe
support) ocHOBbIBaeTCs Ha Teopun HomuHaAusanuu 3.C. Xappuca (Harris
1976). HoMuHaAM3aIMs B MIOHUMAHUHU HCCAEAOBATEAS O3HAYaeT TpaHCPop-
MAITHIO IPeAAOKEHH S B 9KBUBAACHTHOE HCXOAHOMY (Harris 1976, 26). Ipea-
roxenne (14) MoxerT 65T Ipeo6pasoBano B npepsoxenue (15), B koropom
FAQrOA TPAaHCPOPMUPYETCS B IPEAUKATHBHOE HMSI CYyL[eCTBUTEABHOE, OT KO-
TOPOTO 3aBUCHT BHIOOP OIIOPHOIO AArOAa. 3aTeM OMOPHBIHM FAATOA MOXET
6b1TH omymes (16):

¢ TepMHH «AeCeMaHTU3HPOBAHHDIN FAATOA>» YIIOTPEBASIETCS B AAHHOM PaboTe KaK CHHOHUM

TEepMHHA <<0HOPHI‘)II7I TAAQTOA>, T.€. TAATOA, YaCTUYHO YTPaTPIBIJ_II/[I;I CBO€ HCXOAHOE€ 3HAYCHHUE.
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14. I ordered John to go” ‘1 mpukasaa AsxoHy yiTu'.
1S. Igave John orders to go I paa A>KOHY IpHUKa3aHUe YHTH .
16. My orders to go ‘Moe npukaszaHue yiTu'.

M. I'pocc (Gross 1981, 39 u caea.) A06aBHA K Lerouke TpaHCPOPMALHA
IPOMEXYTOYHOE 3BEHO — CAOXKHOE IIPEAAOKEHHE C IPHUAATOYHBIM OIIPEAEAU-
TEAbHbIM, B KOTOPOM HMEHHO KOMIIOHEHT HAXOAUTCS B TAQBHOM YaCTH U 3a-
MEHSIeTCSI MECTOMMEHHBIM CAOBOM B IIPHAATOYHOI, 2 FTAATOA YIOTPeOAsETCS
B ipupaToyHoit yactu (18). OnmpeaeAUTeAbHOE TPHAATOYHOE IIPEAAOSKEHHE
3aTeM TpaHCPOpPMHUpPYeTCs B reHeTUB cy6bexTa (19).

17.  Luca a fait un choix® ‘Ayxa caeraa Bet6op’.
18. Le choix qu’a fait Luca ‘Bei6op, koTopsiit cAerar Ayka’.
19. Le choix de Luca ‘Bribop Ayxu’.

B03MOXHOCTD pacyAeHEHH sl KOHCTPYKLHUHU C OLIOPHBIM FAATOAOM U ITOCA€E-
AYIOI[asi peAyKIUs TAAr0Aa 0e3 yTPaThl 0OLero AeKCHIeCKOro 3HaYeHU s KOH-
CTPYKLUHU CBHAETEABCTBYET, [I0 MHEHHIO HCCAEAOBATEA S, O TOM, YTO TAATOA
BBIIIOAHSET AUIIb GYHKIMIO IPAMMATHIECKOI OIIOPbI, UM CY L€ CTBUTEABHOE
SIBASIETCSI CEMAHTHYECKUM ITPEANKATOM IIPEAAOXKEHU S U OLIPEACASIET AKTAHTHL.
Kak ormeuaer 3. Ezex (Jezek 2004, 187-89), mpaBHAO peAyKI[HU TAATO-
Ad TIPUMEHHMMO TOABKO K 6a30BbIM, HAHM HEUTPAABHDIM, OIOPHBIM TAATOAAM,
T.e. TAKMM IAQrOAaM, KOTOPble 00AaA10T 0000IEeHHOM CEMAHTHKOM, HallpU-
Mep, UT. fare ‘AeAaTy, dare AaBaTh, avere UMETS) essere ‘OBITH), prendere ‘GpaTp’
/ ‘npuHMMaTh ¥ Ap. B xagecTBe mprMepa aBTOP MPUBOAKT ABa IPEAAOKEHH S
(20-21), KoTOpBIE MOKHO MEPeBECTH Ha PYCCKUit SA3bIK KaK Ayka Bo3Aaraer
6OADBIIHE HAAEHKADI
20. Luca ha una grande speranza 6yks. ‘Ayxa umeer 6oabiyio Haaexay / La
grande speranza di Luca 6ykB. ‘60apmas Hapexpa Ayku';

21. Luca cova una grande speranza 6yxs. Ayka mutaeT 60AbIIYIO HapeXKAY /
*La grande speranza di Luca 6yxs. ‘6oabmas Hapexpa Ayku (*= yrpara
3HAYEHHUS).

ITpu peaykiuu 6a30BOro OMOPHOTO raaroaa avere ‘umers (20) obmee 3Ha-
YeH¥He COOOIIeHU s COXPAHSIETCS], B TO BPEMSI KAK IIPH PEAYKIMU FAATOAA COVare
‘murard / ‘AeAesTH CEMaHTUKA YACTHYHO YTPAUUBAETCSI, T.K. TAATOA COVAre e-
peAaeT AAMTEABHOCTD U HHTEHCHBHOCTb IIporiecca. Takue rAaroAbl Ha3bIBaroT-
C51 «OTIOPHBIMHU F'AATOAAMH PacIIHpeHHON ceMaHTHKI> ($p. extentions lexicales
spécifiques (Giry-Schneider 1987; Gross 1996), ur. estensioni di verbo supporto
uau verbo supporto esteso (D’Agostino, Elia 1998; Cicalese 1999; Jezek 2004)).
OTOT TepMUH 06'beAMHSIET PAa3HOPOAHBIE TAATOABL: CTUAUCTHYECKI MAPKHPO-
BaHHbIE FAQTOABL, OIIPEAEASIOLIHE CIIOCO6 ACHCTBUS FAATOABL U COYETAIOLIUECS
C He6OAbIHI/IM YHCAOM HMEH CYIECTBUTEADHDBIX CHeHHq)H‘IeCKHe raaroast. C.

7 Tlpumep B3st us (Harris 1976, 197-202).
¢ TIpumep B3sar us (Jezek 2004, 189).
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Kanrapunu (Cantarini 2004, 76-8) mpepaaraet pasrpaHu4uTh 6a3oBble (HAH
HeHTpaAbHbIE) TAATOABI U OTIOPHBIE TAATOAbI, BBIPAXKAIOIHe CIOCO6 TAATOAD-
Horo aerictBus. K rpyrie 6a30BbIX TAarOAOB HCCAEAOBATEAD OTHOCUT KaK 00-
IUe OTIOpHbIE TAATOABI (UT. fare / HeM. machen ‘seaaty), ut. avere / Hem. haben
‘UMeTD’) C IUPOKOM COYETAEMOCTHIO, TAK U CTIeljpHIeCKHUE OTIOPHBIE TAATOABI
(. rivolgere / Hem. richten ‘06pamars, HAPaBAATY), UT. praticare / HeM. betreiben
‘3aHUMATBCS’) C OTPAaHUYEHHO COYeTAEMOCTDIO.

Haunnas ¢ 1950-X roA0B POCCHIICKHE HCCAEAOBATEAN HEOAHOKPATHO 06-
pallaAUCh K M3YYeHHUIO KOHCTPYKIJHIl C OOPHBIMH raaroaam (cm. 0630p Au-
Teparypst B paborax I.B. Makosuu (1997), B.A. Kyssmenkosoit (2003), E.H.
Aarysosoii (2003)).

C.U. O>xeroB HaspIBaA TAKHE TAATOABL «TAATOAAMU IIUPOKOTO CEMaHTHYe-
CKOro 06’beMa> M OTMEYaA, 9TO:

BIIpOIjecce PaCIIMpeHH s BO3MOKHOCTE COYeTaeMOCTH [OHH] yTpadnBaioT
PeaAbHO-BeI[eCTBEHHOE COAepXKaHHe M HAUMHAIOT BHIIIOAHATh QYHKIIUH,
HpubAMKaroImuecs K $yHKIMAM BcioMorateabHoro raaroaa (Osxeros 1957,44).

OTHTAATOABI COUETAIOTCS «C OIPEASACHHBIMU Pa3psIAAMH CYLIeCTBUTEAD-
HBIX, 3aBHCSI B OTHOLIEHUU COYETAEMOCTH OT OBIAOTO BELeCTBEHHOIO 3HaYe-
Hus raaroaa» (Oxeros 1957, 44). ®.1. Bycaaes, HasbiBasi Takue COYETAHUS
«OIHCAaTEeABHBIMU $OPMaMU FAATOAQ>, IHCAA, YTO:

HEKOTOPBbIe M3 HUX BRIPA)KAIOT TY 5Ke CAMY 0 MBICAB, KAK M TPOCTbIE TAATOABI,
BIIpOYEM, IIPHAABAs €l HOBBIH OTTEHOK, IIOTOMY YTO B sI3bIKe KaXkAas ¢popma
HMeeT COOCTBEHHBII CBOX CMBICA: HATIPHMEP, A€PXKaTb pedb — FOBOPHTbH, HHbIE
Ke CAY>KaT B IONIOAHeHHEe HeAOCTAIOIUM $OpPMaM rAATOAQ, HAIIPUMep, BeCTH
3HAKOMCTBO, BecTu ApYk6y (Bycaaes 1959, 509).

Kpome yxasaHHBIX BBIIIIe TEPMUHOB, AASI 0003HAYEHUSI AAHHOTO THIIA CAO-
BOCOYETAHUI B POCCHICKON AUTEPAType UCIIOAb3YIOTCS TAKHE TEPMUHBI, KaK
«ONHUCaTeAbHbIE TAATOABHO-UMeHHBIE 060poThi» (Aekant 1967; Aaryso-
Ba 2003), «yCTOIYHBbIE TAATOABHO-UMEHHbIE CAOBOCOUeTaHU s> (Aepubac
1979), «omucareabHble dppaseororndeckue o6oporsi» (Bunorpapos 1982),
<aHAAMTHYECKHe AeKCHYecKre KoAAoKanuu> (Teans 1996), «omucareAbHbIe
npeauxats> (Kanza 1991; Makosuy 1997; Kyssmenxosa 2000; Bcesoroaosa,
KysbmenkoBa 2003), «CAOBOCOYETAHUS C AEKCUKO-QYHKIIHOHAABHBIMH TAA-
roaamu>» (Caaskosa 2007; Anpecsir 2009), «Bep6aabHbie cHHAKCHI> (Kam-
moBckas 2008; Aobanosa 2011) u ap.

B 6oAbIIHHCTBE PabOT pacCMaTPUBAIOTCSI CAOBOCOYETAHHUS, B COCTAB KO-
TOPBIX BXOASIT FAQTOA U UM CYIleCTBUTEABHOE B KOCBEHHOM Tapesxe (BUHU-
TeAbHOM, AATEAbHOM MAH TBOPUTEABHOM): 8ecru paccaedosariue, nodsepzams
coMHerut0, 3anumamocs nodzomosxoii. B HekoToprix paborax (Hanpumep, Kansa
1991; Kysbmerkosa 2000) B psip OHCaTeABHbIX TAQATOABHO-UMEHHbIX 060po-
TOB BKAIOYAIOTCS COYETAHUS C HMEHEM CyIeCTBUTEAbHBIM B UMEHUTEABHOM
naaexe (paszopeics cnop, scnvixmyra ccopa).
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Hccaep0BaHUS KOHCTPYKITHIL C OIIOPHBIM TAQTOAOM B PYCCKOM SI3BIKE I10-

CBSIIEHBI CACAYIOIIUM aCIIEKTaM:

e OIpeAeAeHUIO MeCTa KOHCTPYKIJUH C OTIOPHBIM TAAaTOAOM B CHCTeMe S3bIKa
(Teaus 1981; Auaxosckas 2000; BceBoroposa, Kyspmenkosa 2003);

e CTPYKTYPHO-CEMaHTHYeCKOMY OIIMCAHHIO OCHOBHBIX TUIIOB KOHCTPYKIIHH
C OTIOPHBIM FAQTOAOM (Kamsa 1991; KyspmeHkoBa 2000);

e H3YYEHHIO UX OTAMYUTEABHBIX INPHU3HAKOB IIO CPaBHEHUIO C
PpaseoAOTHIECKUMHY EANHHIIIAMH U CO CBOOOAHBIMU CAOBOCOYETAHUSIMU
(Aexant 1967; Auaxosckas 2000; BceBoaoposa, Kyspmenkosa 2003;
Aarysosa 2003);

e  OIHMCAHUIO YHKIHH KOHCTPYKLUH C OIOPHBIM FAATOAOM B Pa3AUYHBIX
dyukuuonaspubix ctuaax (Kyspmenkosa 2000) 1 0co6eHHOCTSM UX
YHKIMOHMpPOBaHUS B HayYHOI1 peun (Aapuoxuna 1967; 1978);

e  OTAMYHSAM KOHCTPYKIIUH C OIOPHBIM IAAaIOAOM OT COOTHOCHTEABHBIX
raaroaos (Mopasuaxko 1956; Maxosuu 1997; Kysbmenkosa 2000).

B psiae paboT aHAAUBHPYIOTCSL OTAEABHBIE CEMAHTHYECKHE KAACCHI KOH-
CTPYKIHUI C OTIOPHBIM FAArOAOM: cocTosiHue YeroBeka (Kansa 1991), mpean-
KATBI CO 3HAYEHHEM AKTUBHOTO AeHCTBH A (KOHKPETHBIE AeHICTBUS, COITUAABHAS
A€SITEABHOCTS, TIOBEAEHUE, KOTHUTHUBHAS AEITEAPHOCTDb, peueBast AesITeAb-
HoCcTb) (Makosud 1997). HekoTopble HCCAEAOBAHH S MOCBSIEHbl KOHCTPYK-
LJUSIM C OIIPeACACHHBIMU TAQTOAAMU: C TAATOAAMU JeAdmb, npous3sodums,
cosepuiams (Aapuoxuna 1967), c raaroaom deaams (Benigni, Cotta Ramusino
2011), c raaroaom dasams (Bopobbesa 1982), c raaroaamu secmu, nposodums
U npou3sodums (Reuther 1996), c raaroaom secmu (Benigni, Cotta Ramusino
2015). O.H. Ceausepcrosa (2004) onucbiBaeT CeMaHTHKY TAATOAOB UMENb,
noAysams, Opamv, NPUHUMAMb, 046aMb, He Pa3TPAHNINBAS UX YIOTPeOACHISI
B KaU4eCTBE IIOAHO3HAQYHbIX HAH AeceMaHTI/I3I/IPOBaHHbIX TAQTrOAOB.

Hauunnas ¢ 1970-X roAOB 6BIA0 U3AQHO HECKOABKO CAOBapeN, IOAHOCTHIO
AN YaCTUYHO ITOCBAIIEHHBIX KOHCTPYKHHHM C OHOPHI)IM TAQTOAOM (AeHI/I-
coB, Mopxoskus 1978; Aepubac 1979; Perununa u aAp. 1980; Aepsiruna 1987;
Bopucosa 1995).

Ba’xHBIM IaroM B HCCAEAOBAHUH HECBOOOAHBIX CAOBOCOYETAHU M pycckoro
SI3BIKA, B TOM YHUCA€ KOHCTPYKIJUI C OMMOPHBIM IAATOAOM, CTaAa pa3padorka ML A.
Meabuykom kaaccupuranuu ppasem (Meabuyk 1960; 1968) u popmasbHOro
A3bIKA AAS UX OTIUCAHUS B paMKax Teopur «Cmbica & Texcr> (B coaBTopcTBe
c A.K. XKoaxosckum) (JKoakosckuit, Meabuyk 1967; Meabuyk 1974; Meab-
ayk, XKoakosckuit 1984; Mel'¢uk 1996). V1.A. MeAbdyK IpeAAOKHUA, OTHpa-
scp Ha paboTbt B. Bunorpaposa (1945; 1947), V. Baitupaitxa (Weinreich 1969)
u A. Makkas (Makkai 1972), 0611yto THIOAOTHIO HECBOOOAHBIX, UAH PUKCH-
POBaHHBIX, CAOBOCOYETaHUI1, KOTOPbIe OH Ha3BaA ppaseMaMu:

T'oBops HepopMaAbHO U He BIIOAHE CTPOro, ppaseMy MOKHO OIIPEACAHTD
KaK TaKOe CAOBOCOYeTaHHe, O3HauaeMoe U O3Hayalollee KOTOPOTO He MOTYT
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6]>ITI) HOCTPOGHBI 663 OI‘PaHI/I'{eHI/II;I u peI‘YASIPHO (HOPA&HCK&H, MeAh‘IyK
2007, 226).

HccaepoBaTeab pa3peAuA GppaseMbl Ha TPU TPYIIbI: IparMaTUiecKue,
CeMaHTHUYECKHE U CHHTaKCHYeCKHUE (I/IOPAaHCKaﬂ, Meabuyk 2007, 213-318).

IIparmaTempl — 3TO CBSI3aHHBIE C BHEA3BIKOBOM CUTYyaljuell CAOBOCOYETa-
Hus, rAe «AagucxopHoro Konnent[yaasnoro|I1[ peacTaBaeHus) okassiBaeTcs
BO3MO>HBIM TOABKO AAHHOE, a He KaKoe-HUOYAb HHOe 03HadaeMoe> (MopaaH-
ckast, Meapayk 2007,228) (manpumep, cpox 200nocmu). CuHTaKCHIeCcKast dpa-
sema (Hanpumep, Xdat6b11’nb He do Y;m) OIIpPEeAEASIETCSI CAEAYIOIINM 06pasoM:

CuHTakcudeckas ¢ppaseMa MpeACTaBASIET COOOI IMOBEPXHOCTHO
CHHTaKCHYECKOe AePeBO, B YHCAE Y3A0B KOTOPOI'O HEeT MOAHO3HAYHBIX
AEKCHYECKHX Y3A0B (a eCTh TOABKO A€KCEMHble [IepeMeHHbIe HAH CAyXKebHble
CAOBa), HO KOTOpOE IIPH 9TOM 06AaAAET CBOUM OCOGBIM 03HAYaeMbIM, HMEET B
KayecTBe O3HAYAIOIIEro 0CO0YI0 CHHTAKCHIECKYI0 KOHCTPYKIIUIO K 0CO0YI0
IPOCOAUIO U OOHAPYXXMBaeT creluduIecKoe HOBEACHHE, OIUCHIBAEMOe
ocoboii cunraxrukoit (Moppaanckas, Meavayk 2007, 298).

CemaHTHUeCKHE QPa3eMbl TOAPA3AEASIOTCS IO CTENIEHH HAHOMATH3AIHH
Ha oAHbIe $ppasembl (MAMOMDI), KBa3UPpaseMbl U OAyPppaseMbl (KOAAOKALIUH).
B HAHUOMaX O3HaYaeMO€ HE€ BBIBOAUTCS U3 CYMMI)I O3HaYaeMbIX KOMIIOHEHTOB
(0amv no wanke, kpoiua noexara). 3HadeHue KBasHPpaseM COCTOUT U3 O3HA-
9aeMbIX 060MX KOMIIOHEHTOB U A06aBouHOTO cMbIcAa (dasams epyds (pebenky),
mopzosviti yenmp). B KOAAOKAIMAX OAUH KOMIIOHEHT YTIOTPeBASIETCS B HCXOA-
HOM 3HAYeHHHU 1 «OTMPeAEASIeT BBIGOP CrI0CO6a BbIPaskeHU S AASI 03HAYAEMOT 0>
sroporo komnonenra (Mopaanckas, Meabayk 2007, 231) (omnycmums wym-
xy, kpenxuil koge). O3HagaeMoe ‘S’ KOAAOKALIUIT COAEPHKUT

03HAYaeMOe OAHOM U3 ee AEKCEM — AOIYCTHM, O3HadaeMoe AeKCeMBI A
— B KaueCTBe CEMAHTUYECKON AOMHHAHTbBl U HEKOTOPOE AOIOAHHTEABHOE
osnavaemoe ‘C’ [rak uto ‘S’ = ‘A+C’, rae ‘A’ — ceMaHTHMYECKas AOMHHAHTA),
a aexcema B Bripaxcaer ato ‘C’ B saBucumoctu ot aexcemsl A (Mopaanckas,
Meapuyk 2007, 238-39).

KoHCTpyKIHH C OTIOPHBIM FAQTOAOM SIBASIIOTCS] OAHHMM K3 BUAOB KOAAOKA-
IJUH, Y KOTOPHIX «AeKceMa B sBAsieTcs, Tak CKa3aTh, IOAYBCIIOMOTaTe ABHBIM
9AEMEeHTOM, IIPUCYTCTBYIOMHMM B AAHHOH ppaseMe B KaueCTBe HEKOH CHHTAK-
cuyeckoit onopsr» (Mopaanckas, Meapayk 2007, 238-39).

N.A. Meabuyx u A.K. )KOAKOBCKHIT BRIAEAUAY KAACChI A€KCEM C OOIMUMU
CeMAHTUYECKMMU ¥ CHHTAaKCUYeCKUMH CBOMCTBAMH, 00AaAAIOIIUe YHUBED-
CaAbHBIM a6CTPAKTHBIM 3HaYeHHEM (AeKCHYeCKOM GyHKIHell B TEPMUHOAOTHY,
IIpeAAOKEHHOM aBTOpaMI/I). OmnopHbIMTAaroAaM B MopeAr <« CMprca & Texcr»
COOTBeTCTBYIOT Aekcudeckue ¢pyuxuuu Oper, Func, Labor. 9Tu Aekcudeckue
$YHKIIMH SIBASIFOTCS TAATOAAMH, «OKa3bIBAIOIIUECs CEMAaHTHIECKH ITyCTHIMU
BKOHTEKCTe KAK04eBOro cAoBa C 1 CAyXKaljue AASI IPUCOEAMHEHH S Ha3BaHUI
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Y4aCTHUKOB CUTya1uu, o6o3HadenHoi C| K MMEHM CaMO# CHTYAIMH, TO €CTb
k C,» (Meabayx, Koakosckuit 1984, 84).

Aexcuueckoit dynkiueit Oper, Ha3bIBACTCS TAKas CTAHAAPTHAS AGKCHYe-
cKasi QYHKIIMSA, B KOTOPOIt «1-bIM FAy6HHHBIM AKTAHTOM rAaroaa (¥ ero moa-
AEXAT[UM) SIBASETCS i-bIil yYaCTHUK CUTYAI[UH, @ 2-bIM TAYOUHHBIM AaKTAHTOM
(1 mepBBIM AOTIOAHeHHEeM) — UM caMoit cuTyanuu> (Meabayk, JKoaKoBCKHit
1984, 84): Oper, (ommcanme) = paBaTb, Oper, (arpeccus) = moaBepraTbcs.

Labor — «1-BIM TAyOMHHBIM AKTAaHTOM U [IOAA€XKAIIM FAATOAQ SIBASETCS
1-BIit Y‘IaCTHHK CI/ITyaHI/II/I, 2-BIM FAY6I/IHHI)IM AKTaHTOM ] BIH y‘IaCTHHK CI/ITY-
allvy, a 3-bIM I'Ay6I/IHHbIM aKTaHTOM (I/I BTOPI)IM AOHOAHeHI/IeM) — UM CaMO¥
curyaguu C » (Meabuyx, XKoaxosckuit 1984, 84): Labor,, (amaam3) = moa-
Beprarb (KOro-an6o aHaAH3y).

Func,— «1-bIM TAyOMHHBIM aKTAaHTOM TAQTOAQ (i ero mopAexamuM) ABAS-
ercsa ums curyanuu C, a 2-pm FAyOHHHBIM aKTAaHTOM (u HePBBIM AOTIOAHEHH-
em) — ee i-brit yuacTauk>» (Meabuyk, XKoakosckuit 1984, 84): Func, (xocTep)
=ropers; Func, (3amax) = ucxopurs; Func, (sanpet) = aexars (Ha geM-an60).

Hccaepyst TAATOABL, SBASIOMECS 3HAYEHUSIMU AEKCHYeCKUX QyHKIIUN
Oper-Labor-Func u cauTaBumnecs ceMaHTUYECKU IYCTHIMU B PAMKAX T€OPUH
«Cwumpica & Tekcr» (Meabuyx 1974, 93; Meabuyk, JKoakosckuit 1984, 84),
I0.A. Anpecsin (2004; 2008) moxasbIBaeT, YTO TAKHeE TAATOABI 06AAAAIOT CO6-
CTBEHHDIM 3HAYEHUEM U BBIOUPAIOTCS Ha POAD KOAAOKATA AEKCHIECKOM Py HK-
LMK B COOTBETCTBUH CO CBOUM 3HAYEHUEM U IPUHAAAEKHOCTH APTYMEHTA K
ONpeAeACHHOMY CEMAHTHIECKOMY KAACCY. ABTOP BbIAEASIET 5 CeMaHTHYe-
CKUX KAQCCOB MPEAUKATOB: a) AHCTBHS, 6) AeATEAbHOCTH, B) MPOIECCHI, T)
COCTOSIHMS, A) CBOMCTBA. B Ka’kAOM KAacce CymecTBYIOT IPOTOTHUIIHIECKUE
rAarOABIL, HanboAee IMOAHO BrIpaXaromue ero ceMantuky. Hampumep, Oper, ot
AECTBUI TUIIMYIHO BBIPAXKAETCS TAATOAAMH C CEMAHTHYECKUM IPUMUATHBOM
‘AeAaTd’ B cocTaBe ux 3HaueHus (derams wiaz, dasamo cosem, Hanocums yoap),
OT AesITeABHOCTeI — raaroaom secmu (secmu becedy, secmu 6opv6y), oT mpoLjec-
COB — rAarOAAMHU npemepnesams u nodsepeamocs (npemepnesams usmenenus,
nodsepzamucs cmapenuio), OT COCTOSHUI — TAATOAAMH UCNbIMbLEAMb U NUMAMDb
(ucnsimoisamo 60av, numame Hadexcdy), OT CBONUCTB — TAATOAAMH UMENb U 110Ab-
308amucsa (Umemb MyHecmeo, N0Ab308AMBCS ABMOPUMEMOM,).

IO.A. Anpecsn (2008, 8-19) 0606maeT 3HaueHHe AeKCHUECKON QYHKIIUU
Oper, Kak ‘AeAaTb), ‘UMeETD), ‘GbIT B COCTOSHUM : cosepuiams (nymewiecmaue), ge-
cmu (paszosop) Oper, BripasxaeT oblee 3HAYEHHUE TIOABEPTAThCS , UCTIBITHIBATD:
Haxodumucs (nod oneicou), noavsosamvcs (ysaxenuem). Oper, umeer obmee 3Ha-
yeHue ‘6bITb IOAyHaTeAeM: noAyuams (paspeuwienue), npunumMans (usunenus).
['aaroas, peasusyromue ¢pyukiuio Labor, , IMeIOT 3HaUeHHE TIOABEPTaTb AeH-
crBuI0: dasams (umo-rubo) (6 dorz), nodsepzams (donpocy). Aexcudeckas yHk-
nus Func, mepeaaer sHaueHHe TIPOMCXOAHMTD), CYIMeCTBOBATD: (cnez) udmu,
(semep) dyms. yrxumio Func, peaAnsyIoT IAQrOABI CO 3HAYEHHEM TIPUHAAAE-
XKAaTb), ‘XapaKTepH30Barh: (61acmv) npunadexcams (KOMy-Au60), (omeemcmeeu-
Hocmb) Aexcams Ha (Kom-au60). Func, mepeaaeT 3HaUeHUe ‘KACATHCS ), ‘COCTOSTD :
(npedaosncenue) kacamocs (uezo-/tu602) (owubxa) saxrouamocs 6 (ueM-Au6o).
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HecmoTpst Ha pasAn4ms B IIOAXOAAX, BO BCeX paboTax, OMUCHIBAIOMUX
YCTOMYHBbIE TAATOABHO-MMEHHBIe CAOBOCOYETAHHU S B PYCCKOM S3bIKe, HMEH-
HOM KOMITOHEHT IIPU3HACTCS CEMAaHTHIECKUM SAPOM coueTaHMs. ['Aaroa B co-
CTaBe TAKHUX COYeTAaHUI 00AapaeT OCAAOACHHBIM ACKCHIEeCKUM 3HAUEHUEM U
BBIIIOAHSIET CAYXeOHYI0 $YHKIINIO 0003HAYEeHI S TPAMMAaTHYe CKUX KATeTOpHit
BpeMeHU, HAKAOHEHH I, AHL]2, YHCAQ, <CIIOCOOCTBYS IPUBEAEHHUIO B IIPEAUKA-
TUBHYIO CBA3b MMEHH IIPeAMeTa C UMeHeM MpusHaka» (3oaoTosa 1982, 158).
bBoApmuHCTBO aBTOPOB OTMEYaeT, OAHAKO, ITO FTAATOABHBIN KOMITOHEHT B OITpe-
AEAEHHOU Mepe COXpaHseT CBOe AeKCHYeCKOe 3HaUeHe, «He 00AaAas TAKOM
[KaK y raaroaos-cBs3ok — npuM. T.M.] HeorpaHu4eHHOM CBO60AOI rpaMMaTy-
4eCcKoil U AeKCHueCcKoi coueTaemocTu> (Kyspmenkosa 2000, 32).

Taxum 06pasom, Kak IIOKa3bIBaeT 0630p AUTEPATY PHI, IOCBSIIIEHHON KOH-
CTPYKIJHSM C OIIOPHBIM FAATOAOM B PAa3HBIX A3bIKAX, He CYIeCTBYeT eAHHOTO
TEePMHUHA M €ANHOTO ITOAXOAQ K OTIPEACAEHHIO AAHHOTO SI3BIKOBOTO SIBACHHSA.
boapmuHCTBO MCcAepOBaTEACH CTPEMHTCS ONMMCATh KOHCTPYKIIMH C OIIOP-
HBIM TAaroAoM (Kakoil 6b TEPMUH OHU HH MCIIOAB30BAaAH) KaK OTAEABHbIN
KAQCC CAOBOCOYETAHUI B COIOCTABAEHUH CO CBOOOAHBIMU CAOBOCOYETAHHS-
MH 1 UAVOMaMHU.

1.2 CeMaHTUKO-CUHTaKCMYeCKMe TeCThI

MHorue HccAeAOBaTEAH, 3aHUMAIONIHECS KOHCTPYKIIUSIMH C OIOPHBIM
FAQTOAOM, IPEAAOXKHAH PA3TPAHUYUTD KOHCTPYKIIHMH C OMIOPHBIM FAATOAOM
OT APYyTHX OpMaAbBHO IOXOKHX CAOBOCOYeTaHU M (CBOGOAHBIX CAOBOCOUE-
TaHHIl U UAUOM) C IOMOIIBI0 CEMaHTUKO-CHHTAKCHYeCKHX TecToB (0630p
HanboAee 4aCTO BCTPEYAIUXCS B AUTEPaType TecToB cM. B Langer 2005).
Onwupasce Ha uccaeposanus (Gross 1981; Giry-Schneider 1987; Alba-Salas
2002; Kearns 2002; BceBoaoposa, Kyspmenkosa 2003; Aazysosa 2003;
Cantarini 2004; Jezek 2004; Langer 2004; 2005; Mastrofini 2004; 2013;
Quochi 2007; 2016; Benigni, Cotta Ramusino 2011; Nenonen et al. 2017),
HaMU OBIAY ITOAOOPAHBI CEMAHTHKO-CHHTAKCHYIECKIE TECTHI, IOAXOASIIIYEe
AAspycckoro sisbika. OrpaHUYeHHe TeCTOB COCTOUT B TOM, YTO OHH He BCeraa
[IPUMEHHUMbI KO BceM cA0BOcodeTaHUsIM. OAHAKO OHU MOTYT IIOMOYb OIIpe-
ACAUTH HaI/I6OAee THUIINYHbIC HpI/IMePbI KOHCTPYKLIHI:I C OHOPHI)IM TAATOAOM
(Quochi 2007, 101).

AAsL TOro 4To6bl Pa3rpaHUYUTh CAYYAH YIOTPEOAEHUS TAATOAQ B CBOEM
HepBH‘IHOM 3HAaYE€HHUHU U B pOAI/I TAaroAac 06Aer‘{eHHOﬁ CeMaHTHKOfI, MOI'YT
OBITH HCIIOAB30BAHBI CACAYIOIINE TECTHI:

a. HeB03MOXHOCTb 3aMeHBI TAATOAQ Ha TUIIOHUM:

22. dasamv / spyuamv kHuzy, Ho: dasams / *spyuamv samexanue;

23. deaamv 3amox u3 necka / co3dasame 3amox u3 necka / cmpoums 3amox u3
neckd, HO: deaamv deuscerue / *cozdasamv dsusxcerue / “cmpoums dsusncenue.
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I'aaroaBcocraBe KOHCTPYKHHﬁ C OITIOPHBIM TAAT'OAOM HE MOXKET 6BITH 3aMe-
HeH Ha CHHOHHM c 6oAee CHeI_II/I(l)I/I‘IeCKI/IM 3HAYECHHEM, TAK KAaK €IO ACKCHUYECKOEe
3HAQUCHUE OCAa6AeHO, H OHYyTpaiHMBaeT CHHOHHMHNYECKHE CBA3U.

6. 3aMeHa KOHCTPYKIIMU HA CHHOHUMUYHBIH FAQTOA:
24. dasamv 0bvacHeHUE — 00BACHAMD;

2S. deramv svib0p — 8bLOUPaAMY;

26. npunumame peuieHue — peuams.

Ha amom mecm noroxumervno omeewanom KOHCTPYKITUH C OTTAATOAD-
HBIMHU CYIIeCTBUTEABHBIMU HAH C CYIeCTBUTEABHBIMH, OT KOTOPBIX 00pa-
3y10TCs rAaroAbl. OHU SIBASIIOTCSI CAHOHUMOM ITOAHO3HAYHOT'O TAQIOAQ, OT
KOTOPOTo 06pa3oBaHbl CyecTBUTeAbHbIe (0asams oyenky — oyenusams,
deramsv nepesod — nepesodums, nanecmu ydap — ydapums), ALGO TAATOAA,
KOTOPbIN 06pasyeTcs OT AAHHOTO CyIecTBUTeAbHOTO (dasams cosem — co-
semosamo, cderamso 830ox — 6300xHymb). B paMkax AaHHOM PabOTH HEBO3-
MOXHOCTb 3aMeHBbl KOAAOKALIMU Ha CHHOHMUMHUYHBII raaroa (Hampuwmep,
HAHOCUMDb YPOH, 0a8AMb YPOK, 6eCMU NpeHus) He CIUTAETCA KPUTEPUEM, TI0
KOTOPOMY TAQrOABHO-MMEHHOE COYeTAHHE AUIIAETCS CTATyCa KOHCTPYK-
IIMH C OIOPHBIM FAATOAOM.

B. B0O3MOKHOCTD 3aMeHBI IAAI0AQ APYTHUM OIIOPHBIM FAATOAOM:
27. Oderamv dokrad / dasamv dokrad;

28. dasamv kommenmapuu / derams KommeHmapuu;

29. secmu 3anamue / dasame 3aHamue;

30. dasamv padocms / evi3vieams padocms / npurocums padocme.

B psipe KOHCTPYKIIHIL FAQTOA MOKET ObITh 3aMEHEH APYTUM OIOPHBIM [AQ-
roaom. Takasi 3aMeHa, OAHAKO, BO MHOTHX CAy4asiX HeBO3MOXHa (A€AaTh Mac-
CaX, AABaTh 3aTAaBHe, BECTU AHAAOT).

r. I'Aaroa He MOXeT yIPaBAATH IPEAMETHBIM NMEHEM CYLeCTBUTEABHBIM U
HMEeHEeM CyLeCTBUTEABHBIM, BXOASIIMM B COCTAB KOHCTPYKIJUY C OIIOPHBIM
FAATOAOM:

31. *dasamv denveu u obewyarue;

32. *6pamo kHuzy u makcu;

33. *cmasumo cmys u duaznos.

IToAoxHTeAbHBIE OTBETHI HA BBIIIEIIEPEYHCACHHbIE TECTHI CBUACTEABCTBY-
IOT O BBICOKOY CTEIIeHU AeCEeMaHTU3AII MK TAATOAA ¥ O LIeHTPAABHOM POAM HMEH-
HOM YaCTH B OIIpEA€ACHHH CEMaHTHYEeCKOM CTPYKTY PBI BCEIO COYeTAHHU I, YTO
OTAMYAeT TaKHe COYeTaHMUS OT CBOOOAHBIX CAOBOCOYETAHHUII.

Yr0o6bI yCTAHOBUTD CTEIIEHb CHHTAKCUYeCKO IIPOHUIIAeMOCTH KOHCTPYK-
nuu (cm. Bapanos, Ao6posoabckuit 2008, 54), Mbl IPOBEpPUAH, AOTYCTHMBI AU
CAeAyIOIHe CHHTaKCHYeCKHe TPaHCPOopMaLHu:

A. ITaccuBusanus.
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BOABIINHCTBO KOHCTPYKLUI C OIIOPHBIM FAATOAOM AOIYCKAIOT ACCHBU-
3aL1I0, IPH KOTOPOU IPSMOE AOTIOAHEHHUE IIPe0bpasyeTcs B mopAeXKaIee,
MoAAeXKalee — B AOTIOAHeHHe, Bhipaxatomee Arenca (34)-(35):

34. B obwjux uepmax maxoe AOKa3aTEAbCTBO OBIAO AQHO MHOW CHAYAAA 6
cmamve “Obmen u mexnuxa” [...] (HKPS).

3S. Taxoe pemeHre 6bIA0 IPUHSTO cydebHbim credosamerem Kpucmunoi
Au Yenco Ha ocnosanuu 66160008 8pateti 0 NCUXULECKOM COCMOSHUY
sadeprucannozo (HKPS).

36. *Ha npowsom gecmusaie moroaa Obiaa CAEAAHA MOLOObIM PEHCUCCEPOM.

O6pasoBanue pOPMBI MACCHBA 6OABIIMHCTBA HAUOM HeBO3MOKHO® (36).
e. O6pasoBaHue IPUAATOYHOTO OMPEAEAUTEABHOIO IPEAAOKEHHUSL.

B KOHCTPYKIMSIX C OLOPHBIM FAATOAOM KMEHHON KOMIIOHEHT MOXeT 6bITh
3aMeHeH MECTOMMEHHBIM CAOBOM B IIPUAATOYHOM YACTHU IIPEAAOKEHN:

37. [...] 4 cozaacen ¢ onenkoi, KOTOpyI0 AaA zocnodun IIpesudenm smum
nepezosopan, [...] (HKPSI).

38. Ao amozo Aes AAeKcauaposlm CAGAQA HECKOABKO AOKAAAOB, 6 KOTOPBIX
Hukmo Huuezo e nonsa (Russian Web 2011).

MeCTOUMEHHOE CAOBO MOXKET 3aMEHSTh MMs CYLIeCTBUTEABHOE BHYTPHU
KOHCTPYKIJMH C OIOPHBIM FAaroAoM (37) HAM OTCHIAATD K MMEHHU CYIeCTBH-
TEABHOMY, yHOTPe6AeHHOMY B KOHCTPYKIII/IH C OHOPHI)IM TAAarOAOM (38).

B oTanume ot KOHCTPYKIII/Iﬁ C OHOPHI)IM TAArOAOM, UME€HA CYIHECTBHTEAB'
Hble B COCTaBe HAMOMATUYECKUX CAOBOCOYETAHUI He AOIIYCKAIOT 3aMeHbI Ha
MEeCTOUMEHHOE CAOBO:

39. *3eAeHbIN CBeT, KOTOPHII AAA MIP HA NPOJoAKeHUEe CMPOTIKU, Obla
dorzoscdannvim.
K. BBeaeHue onpepeseHus.

B KOHCTPYKIMSIX C OIIOPHBIM 'AQTOAOM UMSI CYLje CTBUTEABHOE MOXKET pac-
IPOCTPaHATHCS IPUAATATEABHBIMU:

40. [...] 2 06eusar AaTh OKOHYATEABHBII OTBET Hepe3 namv OHeil, UMbl YCAOBUAUCH
o nosoii scmpeue | ...] (HKPS).

41. Poccus caerara GOABIION AT 8reped U CHOBA CTAHEM 00HOIL U3 BEAUKUX
deprucas (HKPS).

Bpepenne mpuaaraTeAbHOro K CymeCTBUTEABHOMY B MAMOMAX B
OOABIIMHCTBE CAy4aeB HEBO3MOXKHO:
42. *Mbt paeM IPOMKHIL TOAOC Npedcmagumersm pasHulx KoHPeccuii.

3. O6paszoBaHue $OpPMbI MHOXKECTBEHHOTI'O YHCAQ CYIleCTBUTEABHOTO.

MM cymecTBUTeABHOE, BXOASIIIEE B COCTAB KOHCTPYKIJUI C OIOPHBIM FAQ-
FOAOM, MOXET YTIOTPe6ASATHCS Kak B eAUHCTBeHHOM (43), TAK M BO MHOXECTBeH-
HOM urcAe (eCAU OHO HMeeT OPMY MHOXKeCTBEHHOTO YucAa) (44):

43. IlImarv6e par npukas npexpamums 0zous [...] (HKPS).

° O6 orpaHuYeHHUAX HA MacCHBU3aLHI0 UAHOM cM. (Facanosa Muitar 2016).
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44. A pan puKassl 6 omeem Ha amaxu becnusomuoix annapamos CIIIA |...]
(Russian Web 2011).

45. Aessmv rem na3ad yere HOCTABUAU AMarHo3 — pax (HKPSI).

46. Accucmenm 6vir 04eHb MALAHMAUBHIM OUAZHOCIOM U HE MOALKO 6EPHO
CTaBUA AMATHO3bI, Ho U npedsocxuuyar ux (HKPSI).

WM cymecTBUTEABHOE, YIIOTPEOASIOMEeCs B HALOME B €AUHCTBEHHOM
9HCA€, HE MOXKET OBITh YIOTPe6ACHO BO MHOKECTBEHHOM YHCAE:

47. *Kozda s dousea 00 camoil 8bLcoKOTi HOMbL, MOTE 20A0C AQA TIETYXOB.

Taxum 06pa3om, 6OABIINHCTBO KOHCTPYKLUH C OIIOPHBIM FAATOAOM, KaK 1
CBO6OAHDIE CAOBOCOYETAHUS, AOIIYCKAET PA3AMYHbIE CAHTAKCUIECKHE TPAHC-
dopmanuu, B TO BpeMs KaK GOADIIMHCTBO HAUOM He AOIIYCKAET UX B CHAY Bbl-
COKOY CTEEeHHU HEIIPOHULAeMOCTH CTPYKTYpbl. CAeAyeT OTMETHUTD, OAHAKO,
4TO psip codeTanuit (Hanpumep, npunumams dyu, 6pamo npumep, deAams suod,
dasamp cA060), KOTOPHIe GYAYT BKAIOUEHBI B AAHHOH pabOTe B KAACC KOHCTPYK-
LI¥11 C OIIOPHBIM FAATOAOM, XaPAKTEPU3YeTCs 6OAE€e BPICOKOM CTEIIEHBIO ACKCHU-
KAAM3ALUH U HE AOIIYCKAeT HEKOTOPbIe TPaHCOPMALIHY.

1.3 BoiBOAbI

KaK 1 MHOTHE SIBACHHA B SA3BIKE, KOHCTPYKHHH C OHOPHBIM TAAQarOAOM HeE
SBASIOTCS KAACCOM CAOBOCOYETAHHUMN C YETKO Bpra)KeHHbIMI/I rPaHI/IHaMI/I
(Nesselhauf 2004, 111, Langer 2005, 188). B autepatype BcTpedarorcs pas-
AWYHbBIC TepMHHbI AAA OITUCAHUA AQHHBIX CTPYKTYP; 06’beM IIOHATHA TaKXe
OIPEeAEASIETCSI HCCAEAOBATEASIMH II0-PA3HOMY.

O6mum AASL BCeX MOAXOAOB IPU3HAKOM, HEOOXOAMMBIM AASL OTHECEHHS
CAOBOCOYETAHHS K KOHCTPYKIUSAM C OLIOPHBIM TAATOAOM, SIBASIETCSI HAAMIHE
CeMAaHTUYeCKH OOAEIYEHHOrO TAAT0AQ, BHIIIOAHSIOETO IPAaMMATHIECKYIO
QYHKIMIO 10 OTHOLIEHHIO K CYIIeCTBUTEABHOMY, KOTOPOE BbICTYIIaeT CeMaH-
THYE€CKHUM }IAPOM CTPYKTYPI)I. COquaHI/Ie AeceMaHTI/I3I/IPOBaHHOFO TAaroAa nu
MIMEHH CYLIeCTBUTEABHOIO OTAMYAETCSI yCTOMYMBON BOCIIPOM3BOANMOCTHIO U
CBSI3aHHOCTBIO (KaK M MAUOMA), HO B TO K€ BpeMs XapaKTepH3yeTCs TPOHHIIa-
€MOCTBIO CTPYKTYPBI X IIPOSIBASIET OIIPEAEACHHYIO CTENeHb CHHTAKCHYECKOM
cB060ABI (Kak M CBOGOAHOE CAOBOCOYETAHHE).

B 60ABLIMHCTBE CAy4aeB UMEHHOM KOMIIOHEHT SIBASIETCS a6CTPAKTHBIM HMe-
HeM CYLIeCTBUTEABHBIM, 0603HAYAIOUINM ACHICTBUS HAU COCTOSIHUSL U YIIOTpe-
GASIOIIUMCS B CBOEM HOMUHATHBHOM 3HAYEHHUU. B y3KOM IOHMMaHNU TepMUHA
«KOHCTPYKLIUS C OLOPHBIM FAQTOAOM> MMsI CyIIeCTBUTEABHOE AOAXKHO OBITH
oTraaroapubM (Hanpumep, Grimshaw, Mester 1988; Myiagawa 1989; Kearns
2002; Nesselhauf2004). B 60aee ipOKOM IOHMMAaHUH B COCTAB KOHCTPYKLHIL C
OIIOPHBIM FAArOAOM BKAIOYAIOTCS TAK)KE IPEAMKATHBHbBIE HEOTTAATOAbHBIE HMe-
Ha cymecTBuTeAbHbIe (Harpumep, Gross 1996; Altenberg 2001; Alba-Salas 2002),
dopMupyOLIKe ApIYMEHTHYIO CTPYKTY Py BbicKasbiBaHUsA. Cy6beKT, OTHOCS-
LIMFCS K AMEHHOMY KOMIIOHEHTY, AOAKEH COBIIAAATH C Cy6'bEKTOM BCEro BbICKa-
spBanus (Giry-Schneider 1987; Alba-Salas 2002; Cantarini 2004). HexoTopsie
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uccaepoBareau (Hampumep, Allerton 2002; Mastrofini 2004; 2013; Quochi 2007;
2016; Wang 2016) Tak:xe OTHOCAT K pa3psiAy KOHCTPYKIIHI C OIOPHBIM TAQTOAOM
COYeTAHUS C UMIIAMI{UTHO BBIPAKEHHOM CEMOM Kay3aTUBHOCTH, B KOTOPBIX CyO'b-
€KT IMEHHOT'0 KOMITOHEHTA M AOTUY€eCK Ui CYO'beKT BHICKA3bIBAHMU S HE COBIIAAAIOT:
48. aura. give comfort (to sb) ‘yremats (koro-au6o)’;

49. wur. fare paura (a qn) ‘myrats (xoro-au6o)’.

B. Kyoxu apryMeHTHpYeT IpaBOMEPHOCTb BKAIOUEHHS TAKUX €AMHHUI] B
PaspsiA KOHCTPYKIJUI C OIIOPHBIM TAATOAOM CAEAYIOIUM 06pasoMm:

[I]f we separate causative constructs like fare paura ‘to scare’, or dare
entusiasmo ‘to give enthusiasm’ from expressions like fare una domanda ‘to ask a
question’, or dare aiuto ‘to give help’, welose a generalization about their structural
similarity, which also reflects some semantic similarity (Quochi 2007, 14).

Kpome kay3aTHBHBIX KOHCTPYKI[UI, HCCAEAOBATEAD BKAIOYAET B PsIA KOH-
CTPYKIIMI C OIIOPHBIM TAATOAOM HEKOTOPBIE CAOBOCOYETAHHSI C KOHKPETHBIMH
CyllecTBUTeAbHBIMH, HanipuMep, fare le carte ‘racoars kapTsr’ (6yxs. ‘desams
xapmu!’). Takue cAOBOCOYETaHH S, KaK U 60Aee THIIMYHbIE KOHCTPYKIMH C
OIOPHBIM TAQIOAOM, B COCTaB KOTOPBIX BXOAUT IPEAMKATHBHOE UMSI CyIIe-
CTBHTEAbHOE, He 0003HAYAIOT TPOLjeCC CO3AAHM I TPeAMeTa, a AeficTBue. [Toa-
TOMY aBTOP [IPEAAATAET CYUTATh OTU CAOBOCOYETAHI S ACKCHUKAAU3OBAHHBIMU
BApUAHTAMU KOHCTPYKIIUI C OIOPHBIM FAATOAOM, & CAM KAACC KOHCTPYKIIHI C
OIIOPHBIM FAATOAOM — PAAUAABHOM KaTeropuei':

[W]e will consider the predicative function of the noun as a dynamic
property which emerges in context and which can be explained by various
kinds of similarities with more typical constructions. Hence, the L[ight]V[erb]
Clonstruction] itself will be considered a radial category organized around a
prototype, whose semantics is Perform Action or Perfom Event [...] (Quochi
2007,22).

Taxas nosunus 6auska nosunuu Kyssmenkosoit (2000, 41), koTopast Bbi-
AEASIET B KAACCe KOHCTPYKITHMI C OIOPHBIM TAaroAoM (0603HaYeHHBIX aBTOPOM
TePMUHOM «OTHUCATeAbHbIE TPEAUKATHI>») SAEPHYIO U lepudepuitHyIo 30-
HBI, 00'be AUHsIEMbIe AHAAOTUYHBIM BHAOM CBSI3H MEKAY FAATOABHBIM K HMEH-
HBIM KOMIIOHEHTaMH U $YHKIJHOHUPOBAHUEM B HUX OAMHAKOBBIX T'AATOABHBIX
KOMITOHEHTOB.

IToCKOABKY IJeABIO HACTOSIIEr0 UCCAEAOBAHUS SIBASIETCS OIIUCAHHE CO-
4eTaeMOCTHBIX BO3SMOXKHOCTEN M OrPaHUYEHHI Ha COYETAEMOCTh Hanboaee
IPOAYKTUBHBIX OIIOPHBIX TAATOAOB B PYCCKOM SI3bIKE II0 CPABHEHHIO C UX K-
BHUBAaACHTaMHU B HTAAbSHCKOM SI3BIKe, a TAK)KE OIpeAeACHHUE IOTEHITHAABHBIX

10 TTop paAMaAbHOI KaTeropueil MOHUMAETCS «CeTb CBSI3AHHBIX MEXAY CO60M BapHaHTOB,

CpeAU KOTOPBIX BBIAEASIETCS IEHTP (HPOTOTHH) U nepudepuiiHble CAyYau> (Asmesckas
2016, 413).
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npo6AeM, ¢ KOTOPHIMU CTAAKUBAIOTCS CTYACHTHI-MHOPOHDI [IPU OBAAACHUH
KOAAOKALIUSIMU C OLIOPHBIMH FAATOAAMH PYCCKOTO S3bIKa, B PAMKAX 9TOMU pabo-
THI TEPMHUH «KOHCTPYKIIHSI C OTIOPHBIM FAATOAOM>» IOHHUMAETCSI MAKCHMAABHO
LIV OKO U BKAIOYAeT B Ce6sI COUeTAHM sI B PA3HOM CTEIIeHH AeCEMAHTU3UPOBAH-
HOT'O FAAr0A2 X UMEHH CYIIleCTBUTEABHOTO, B 6OABIIEN CTEIIEHHU OTIPEAEASIOLIe-
ro CEeMaHTHKY [ieAOH KOHCTPYKLUH, B QYHKLIUHU IPSIMOTO AUGO [IPEeAAOXKHOTO
AOTIOAHeHUSI. B mepByIo ouepepb B paboTe paccMaTpUBalOTCS KOHCTPYKIMH
c 06IUMH OTIOPHBIMH rAAroAaMH (C TAATOAAMH ¢ 0606 HHBIM 3HAYEHHEM U
IUPOKOH COYETAEMOCTBIO).
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ABA 2

CEMAHTUKO-KOMHUTMBHbIA AHATINS
KOHCTPYKLIA C OMOPHbIM ITIAFOJIOM
PYCCKOIO U UTAJTIbBAHCKOIO A3bIKOB

VccaepOBaHMS Ha MaTepHaAe pasandHbIx 13b1koB (Wierzbicka 1982; Stein
1991; Anpecsn 2004;2008; 2009; Samvelian et al. 2014) moka3aAu, 9To omop-
HBIe TAATOABIIIPOSIBASIIOT CeMaHTHYECKHUe IPEATIOUTEHHA: COUeTaeMOCTb OIIpe-
A€AEHHOTO FAATOAd MOXKET OBITh TPEACTABACHA B BUAE CEMAHTHUECKHUX KAACCOB
HMMEeHHBIX KOAAOKATOB, AAJKe eCAM TaKHe 0000IIeHH S IBASIIOTCSI CKOpee BepOsT-
HOCTHBIMH U He TPEACTABASIOT coboit crpororo npasuaa (Kopotevetal. 2016,
137). AaHHas raaBa MOCBsIIeHa AHAAN3Y COYETAEMOCTHU OIOPHDIX TAATOAOB
dasamv, deramv, 6pamv, NPUHUMANb B COTIOCTABACHHH C UX 9KBHBAACHTAMH B
urasbsHcKoM ssbike (dare ‘AaBaTy) fare ‘Aeaatn), prendere ‘6patTh / IpuUHUMATS).
Br160p AAHHBIX TAATOAOB OOBSICHSIETCS TEM, YTO OHHU SIBASIIOTCS OAHMMU U3 Ca-
MBIX IIPOAYKTHBHBIX OIIOPHBIX TAATOAOB B 00OHUX SI3bIKAX'.

CTOHUT OTMETHUTD, YTO AO CHXIIOP He CYIIIeCTBYeT PYyCCKO-UTAAbSHCKHUX CAO-
Bapei yCTOMYHMBBIX TAATOABHO-UMEHHBIX CAOBOCOYETAHHUH, A B ABYSA3bIYHBIX H
TOAKOBBIX CAOBAPSIX OIIOPHBIE TAATOABIL, COUETAIONIHECS C OTIPeAe ACHHBIMU UMe-
HaMM CyIeCTBUTEAbHBIMHY, YKa3bIBAIOTCS He BCeTAQ. AHAAM3 KOHCTPYKITUH C
OIIOPHBIM I'AATOAOM B PYCCKOM M HTAAbSTHCKOM S3bIKaX C YIIOPOM Ha OBAAACHHE
L2 npepcraBaen s cratbax B. Benunbuu I1. Korra Pamysuno (Benunbu, Korra

! DTHTIAArOABIBXOAST BYHMCAO HAH6OA€€E PACIIPOCTPAHEHHBIX OOPHBIX TAATOAOB BO MHOTHX

a3bIKax (HapsAAY C 9KBHBAAEHTAMH TAATOAOB tmems U nosywams) (Alba-Salas 2002; Quochi
2007, 6).
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TATSIANA MAIKO

Pamysuno 2011; Benigni, Cotta Ramusino 2011; 2015) uB. Benunbu u T. Maii-
ko (Bermabu, Maiiko 2019). Bo3MOXHOCTH HCIIOAb30BaHH S Hal[imoHa ABHOTO
KOPITyca pyCCKOro sI3pIKa’ B IPENOAABAHUH KOHCTPYKIJUF C OIOPHBIM TAATOAOM
HTaAbSHCKUM CTYAeHTaM paccmarpusatorcs B ctarbe C. CaaBkosoit (2007).

I'raBa HauMHaeTCs C OMUCAHUS METOAA HCCACAOBAHU S H HCIIOAb30BAHHBIX
AASIM3BACUEHHU I KOHCTPYKIIHI C OIOPHBIM FAATOAOM KOPITYCOB. 3aT€M IIPOBO-
AUTCSI AaHAAU3 COYETAeMOCTHOTO IIPOPUAS OIIOPHBIX TAATOAOB: dasams / dare
(§2.1), deaams / fare (§2.2), 6pame / npunumame / prendere (§2.3). [aasa 3a-
BepIIaeTcst 06CyKAEHUEM BEIBOAOB CEMaHTHUYECKOIO AaHAAN3a KOHCTPYKIIH
C OIIOPHBIM FAATOAOM PYCCKOTO U UTAABSIHCKOT'O SI3BIKOB.

2.1 MeTop nccnepoBanua

IIpeacTaBAeHHDIN 3A€Ch CPABHUTEABHBIN AHAAU3 KOHCTPYKIUI C OTIOPHBIM
TAAQarOAOM B pYCCKOM N UTAABSIHCKOM s3bIKaX OCHOBBIBA€TCA Ha TeOPHI/I FpaM-
matuku KoHcTpykuuit® (aura. Construction Grammar, cokpamenno CxG, cm.
Fillmore 1988; Goldberg 1995; 2006; Croft 2001; Fried, Ostman 2004; Kay,
Michaelis 2012 u Ap.), mpeAAaramomei eAUHYI0 CEMAHTHKO-KOTHUTUBHYIO
MOAEAD AASI OTIMCAHUSA BCeX S3BIKOBBIX siBAeHMH. CoraacHo I'pammaTuke KoH-
CTPYKHPIP’I Me)KAYAeKCI/IKOHOM U CHHTAaKCHCOM CYH.ICCTBYQT KOHTI/IHYYM U MEX-
Ay HeHPOAyKTI/IBHbIMH HANOMATHYE€CKHNMHU U HPOAYKTI/IBHI)IMI/I peryA}IprIMI/I
nartepramu Het yeTkux rpanuy (Fillmore, Kay 1996; Goldberg, Jackendoff
2004; Croft, Cruse 2004, 255).

OCHOBHOI1 eAUHHIIEH SI3bIKA IPU3HAETCSI KOHCTPYKIIMSL, KOTOPAsi MOXKET
MOCTYAMPOBAThCS Ha A06OM ypoBHe s13b1Ka (0T MOpdeM A0 apTyMEHTHDIX KOH-
CTPYKLHi1) 1 06A2AATh PA3ANYHOM CTEIEHBIO CAOKHOCTH K abcTpaknun (Ao-
6poBoabckuii 2013, 366).

B mepBsix paborax TeopeTukoB ['paMMaTHKU KOHCTPYKIUI H3YIAAKCH,
IpeXAe BCEro, HeKOMIIO3UIJHOHHBIE SI3bIKOBBIE SIBACHUSI, KAKOM-AN00 acIeKT
(POPMBI HAHU 3HAYCHU I KOTOprX HE€ BBIBOAUTCS U3 (l)OpMI)I HAHW 3HAQYCHU S UX
COCTaBHBIX 9acTeMn:

C is a construction iff, , C is a form-meaning pair <Fi Si> such that some
aspect of Fi or some aspect of Siis not strictly predictable from C’s component
parts or from other previously established constructions (Goldberg 199, 4).

Kpome Hayuonarvnozo kopnyca pycckozo s3vikd, XOTEAOCH ObI TAK)KE OTMETHTH CYIIleCTBO-
BaHHe ABYX VHTepHeT-pecypcoB, IO3BOASIOMUX CTYAGHTAM IPOBEPUTb COYETAEMOCTDb
caoBa: cuctempr CoCoCo (Collocations, Colligations, Corpora, http://cococo.cosyco.ru/
index.html) n ruSKELL (https://ruskell.sketchengine.co.uk/run.cgi/skell). O6a pecypca
BBIAQIOT CIIMCOK HanbOAee YaCTO BCTPEYAIOMUXCSI KOAAOKATOB CAOBA, 32 AAHHOTO B [IOKCK,
a TakXe MoAeAb ero ynpasaenus. Kpome roro, ruSKELL pacroaaraeT ¢pyHKIjued, I03B0-
ASFOIe TOAOGPATh CHHOHUMBI, AHTOHUMBbL, THIIOHIMBI H AP.

O630p OCHOBHBIX IOAXOAOB CM. B (Croft, Cruse 2004; 257-90; Paxuauna, Kysnerosa 2010,
18-79; Hoffman 2017, 310-29).
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KonTnnyym

CIIOXKHAsI apryMeHTHast (bpaszeonoruzm Mop¢ooruyeckas — aTOMHBIC
CHHTaKCHYecKast CTPYKTypa KOHCTPYKLHUSL  JICKCHUECKHUE

KOHCTPYKLIUS €IUHULIBI

nuTpaH3uTHBHas  [Subj geben jdm. einen Korb Freund-PL [schone]
KOHCTPYKLIHUS ‘naBath’ geben ‘oTKa3aTh ‘npyr-PL’ ‘KpacuBbIil’,

[Subj V Objakk Objakk Objaar]  KOMY-11H00’ (OYKB. [Kater]

ODbjgar] ‘IaTh KOP3UHY ‘koT’

KOMYy-11100’)

Cxema 2 - ocHoBanHas Ha (Stathi 2011), npeacTaBAseT KOHTHHYYM KOHCTPYKLHE
Pa3HOM CTeNeHH CAOXKHOCTH.

Ilocrenenno KpyTr u3y4aeMbIX SBACHUH pacmupHuACs, U A}06bIe SI3BIKOBbBIC
€AMHHUIBL, B TOM YHUCA€ PETYASPHBIE, CTAAN PACCMATPHBATbhCS KaK KOHCTPYK-
UH IIPU YCAOBHH, YTO OHH XapaKTEPU3YIOTCA BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO:

Anylinguistic patternis recognized as a construction aslong as some aspect
of its form or function is not strictly predictable from its component parts or
from other constructions. In addition, patterns are stored as constructions
even if they are fully predictable as long as they occur with sufficient frequency
(Goldberg 2006, 5).

BhicOKast 4acTOTHOCTb MPUBOAUT K YKOpPEHEHUIO eAMHHI] (AHTA.
entrenchment, Gries 2008; Ziem, Lasch 2013), T.e. «OHH XpaHATCS B TaMATH
HOCHTEASI SI3bIKa KaK e AUHbIE GAOKH, a He IOPOXKAAIOTCS [10 TPAaBUAAM CHHTAK-
CHCa U COTIOAOXKeHHU S cMbICAOB>» (Ao6poBoabckuit 2013, 366).

KoHcTpykuuu, nMeromue ofue CHHTAKCHYECKUE U CEMAHTUIECKHE
CBOJCTBA, 06beAMHSAIOTCS B cemeiicTBa (aHra. family of constructions, Goldberg
1995, 140; Croft 2009, 161-62; Paxuauna, Kysuenosa 2010, 22). Beipesenue
CeMelCTB KOHCTPYKHHﬁ IIO3BOAET yAOBI/ITb CXOACTBO Me)KAy HUXYACHaAaMH U
H36e)KaTb HeO6XOAI/IMOCTH HOCTyAHPOBaTb MHO>XE€CTBEHHBbBIC 3HAUYECHHU ST AASL
HekoTOpbix raaroaos (Family 2014, 19). B cemeiicTBe ecTh eHTpaAbHAS
KOHCTPYKIHS, KOTOpPasi MOTUBUPYET APYrHe KOHCTPYKIMH IOCPEACTBOM
HacAeAyeMbIX cBaseit (aHrA. inheritance links), T. e. moAuceMuueckux, Mera-
$opudeCcKUX, METOHUMUYECKUX U Ap. oTHOomeHHH. Kak orMedaer O. Asimes-
ckas (2016, 168),

MBI HMeeM [AeAo0] ¢ HekoTopo#t pagnuasbHoit kateropueit (Lakoff 1987),
rAe BIieHTpPe HaXOASTCs 60Aee IPOTOTUIINYECKHeE IPUMEPBI, a Ha leprepuu
foAee MapruHaAbHble, 60AEe YAQAACHHBIE OT LJEHTPAABHOIO 3HAYEHHU S
npumepsl. OOpaTuM BHUMaHHE, YTO IPUMEPHI B 9TON PaAHaAbHOM KATeTOPHHU
CYI}eCTBYIOT He [0 OTAEABHOCTH, & CKOpee IPYIIaMH, 06beANHEHHBIMU
CXOXXHM 3HAaUeHUEM.
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ITocTyAMpOBaHME «HACAEAOBAHHS [IO3BOASIET OTPASUTD TOT AKT, 9TO ABE
KOHCTPYKLMU MOT'YT OBITh B HEKOTOPDIX ACIIEKTaX OAMHAKOBBIMH, & B ADYTHX
otamdarbca’»> (Goldberg 1995, 72, nepesop T.M.).

KOHCTPYKLUU C OIIOPHBIM FAATOAOM MOT'YT OBITH IPEACTABACHBI KAK KOH-
BeHIIMOHAAN30BAHHbIE, y3yaAbHble (aHTA. usage-based) mapsr popmbl 1 ykope-
HEHHOTO B s3biKe 3HaueHUs. Vx popmy (coueTaHme AeceMaHTH3UPOBAHHOTO
FAAr0A2 U MMEHHOTO CAOTA, 3AII0AHEHHOTO CEMAHTUYEeCKH OTPAHUYEHHBIM Ha-
60POM HMeH CYIeCTBHTEABHBIX), KaK 1 pOPMY KOAAOKATIUiT B O6IIEeM, TAKEAO
IIPeACKa3aTh UCXO0AS U3 UX 3HAYeHU S (Benigni etal.2015,278-79), KOTOpOe He
BBIBOAUTCS U3 CYMMBI 3HAYEHU I COCTABHBIX 9aCTell.

Omnupasico Ha Teoputo 'paMMaTUKU KOHCTPYKI Ui, MBI IIOTIBITAAUCH YCTAHO-
BHTb B3aUMOCBS3b MEKAY KOHCTPYKIJMSIMU C OTIOPHBIM TAATOAOM M IPOTOTHUIIU-
YeCKUMHu CBO60AHI)IMI/I TpaHSI/ITI/IBHbIMI/I nu AHTpaH3HTHBHbIMH CTPyKTypaMI/I
C PYCCKMMU FAQTOAAMU 0d8amb, 0eAdmy, Opamv, NPUHUMAMNb 1 ATAABSHCKIMU
raaroAaMu dare ‘AaBaTh), fare ‘AeAaTs), prendere ‘Oparp / npuHHMaTh®. B x0A€
aHaAM3a OBIAU BBISIBACHBI IPOAYKTUBHBIE CUCTeMaTHIeCKUe MeTadopsl, KO-
TOpble MOTHBUPYIOT UCIIOAB30BAHUE OMIOPHBIX TAATOAOB, BHIAEACHBI OCHOB-
Hble CEMAHTUIECKIE KAACChl UMEHHDBIX KOAAOKATOB U YCTAHOBAEHDI CXOACTBA
U Pa3ANYUS MEXAY KOHCTPYKLUSIMH B ABYX A3BIKAX.

2.2 [JaHHble

Koarokanuu 6s14u moaydeHsl U3 BeO-koprnycoB Russian Web 2011
(14.553.856.113 caoBoynorpebaennit) u Italian Web 2016 (4.989.729.171 cao-
Boynorpebaenue), ooctTynusix B cucreme Sketch Engine (Kilgarriff et al. 2004)
— ceTeBOM MAATPOpMe, CAyKAIIe AAS CO3AAHM S M ICCAE AOBAHU S KOPITYCOB U IIO-
3BOASIIOIIEN 0TO6paXaTDh « ‘Aekcuueckue moptpetst” (word sketches), ukcupy-
IOlIIHe ACKCUYECKY IO U TPAMMATHIECKYI0 COYeTaeMOCTb ACKCHYECKUX EAUHUI]>»
(XoxaoBa 2012, 2). PemeHne uCIIOAB30BATh AAHHBIE KOPIIYca 06YCAOBAEHO, C
OAHOY CTOPOHBI, 60ABIINM 00'HEMOM AQHHBIX, 2 C APYTOI CTOPOHBI, BO3MOXKHO-
CTSIMU MX 00pabOoTKH, KOTOpbIe TpeAOCTaBAsieT cucTema Sketch Engine.

KoaaoxaTs B pOAI/I HP}IMOFO AOIIOAHEHHU S 6bIAI/I ABTOMAaTHU4Y€CKH N3BACYCHDBI
c nomombio pyukun Word Sketch, a sarem 65140 mpoanaausuposano 300 ca-
MBIX 9aCTOTHBIX AeMM®. B pesyabTaTe py4HOi 06pabOoTKH U3 CIIMCKA KOAAOKA-
TOB GBIAH YAQA€HBI CBO60AHDIE CAOBOCOYeTaHU S (Hanmpumep, decams usdeAue,
6pams knuzy, prendere una teglia ‘6patp npoTusens) fare il pane ‘aeaatp xae6’) u
MHPOPMALMOHHBIN yM (HarpuMep, deAdms Kaxoii-mo, 6pams ee, npuHUMAMYb

«Inheritance allows us to capture the fact that two constructions may be in some ways the
same and in other ways distinct>.

ITprMephINCCAEAOBAHHMIA, BKOTOPBIXKOHCTPYKIJHK COMIOPHBIMIAATOAOMPACCMATPUBAIOTCS
KaK CeMeNCTBO UAM ceTb KOHCTPykuuii, cM. B (Palancar 2003; Family 2009; 2014; Quochi
2016).

ITpu aHaAM3€ OTACABHBIX CEMAHTHYECKHMX KAACCOB HHOTAQ PACCMATPUBAAUCH KOAAOKATBI,
He Bolrepmue B ciiucok 300 HanboAee YaCTOTHBIX KOAAOKATOB.
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ps0, dasams cmexame, prendere un paio ‘B3saTb mapy’). [loAydeHHbIE KOAAOKATHI
OBIAY PaCIIPeAEACHDI 10 TPYIIIIAM B COOTBETCTBUU C KOHCTPYKIJUEMN, KOTOPYIO
OHH 06pa3yIoT CrAaroAoM (M APyTMMHU BO3MOXXHBIMH aKTAaHTAMH), ¥ X CeMaH-
TUKOM. [Ipy BbIA€ACHMU CEMaHTHYECKUX KAACCOB KOHCTPYKII UM IPUHUMAAUCH
Bo BHuMaHue paborni (Allerton 2002; Viberg 2002; Kennedy 2008; Benigni,
Cotta Ramusino 2011; ernnby, Korra Pamysuno 2011; Anpecsau pAp. 2014;
2017; Wang 2016).

YcTaHOBAEHUE CXOACTB U PA3AMYHI MEKAY KOHCTPYKIMSIME C OIIOPHBIMH
FAQrOAAMH B UTAABSIHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX OBIAO IIPOM3BEAEHO HA OCHOBE
CONOCTaBACHUSI COYETAEMOCTHBIX IPOPUAEI FTAATOAOB B 06OHX SI3BIKAX [10 AQH-
HbIM KopIrycoB Russian Web 2011 u Italian Web 2016, a Tax>Ke ¢ IOMOIIBIO I1a-
paAAseAabHBIX KOpITycoB HannoHaapHOrO KOpIryca pycckoro sissika u Kontext.

2.3 KOHCTpyKUuKM ¢ ONopHbIMU rnaronamv gasarb n dare
3.3.1 lNepBrnyHOE 3HaYEHUE rnarosios

B cBOeM IepBHYHOM 3HAYEHHH PYCCKHI TAATOA 0d8aMb U UTAABSHCKHI
raaroa dare 0603HAYAIOT AMHAMHYECKOE IIPEAEABHOE TOUYeYHOe ACHCTBUE,
npuBopsmee K nepepade (06bI9HO IPH MOMOIHU PYK) PUBNIECKOTO 0OBEKTA
OT KOHTPOAUPYIOL[Ero CUTYaIuIo AreHca’ K 3anHTepecoBaHHOMY® Perjunuen-
Ty (Goldberg 1995, 38), 4To IPUBOAKT K €T0 epeMeleHUIO B IPOCTPAHCTBE:
50. Maavuuk paA I6AOKO Mase.

51. Leiha dato unlibro all’insegnante ‘Ona pAaaa KHUTY yYUTeAIO'.

I'AaroA u ero akKTaHTHI 0OPA3YIOT CACAYIOIIHI IATTEPH:

dopma:

(pyc.) [Xyp,o, 0a8amp Y,

X .. [+amnmo]

%: [+maTepuaabHbIi 06DEKT]
ez’ [+oAymIeBAeHHDI]
3HaueHwue:
‘X aeraer Tak, 4TO6bI Z TOAYyYHA Y’

(ur.) X dareY ,aZ

acc ZNPdatj| NPj|

TMarueHc

ITpu ompepeAeHHHM CeMaHTHYECKHX POAEH AKTAHTOB B AAHHOM paboTe HMCIIOAb3yeTCs
KAAcCHYeCKHA HHBeHTapb, mnpepaoxenubit 4. Ouaamopom (1968), a Taxxe
npeacraBaennsiit B (Kycrosa 2011) ciucok ceMaHTHYeCKHX poAeit, 0606maromuii omblT
PYCCKOM AMHIBUCTHY€CKOM AUTEPATYPHI.

O6 saeMeHTe ‘3aUHTEPECOBAHHOCTD U €TI0 CBSI3H C CEMAHTHKOM AAPECATHOrO OTHOMIEHH S
cM. (PaannHa 20104a,291 1 CAeA.).

ITagueHC TAArOAOB IepeMemieHus Ha3biBaloT Takxe Temo#t (mampumep, Talmy 2000),
opHaxo, kak ormedaer I.W. Kycrosa (2011), «B pyccKkoil AMHIBHCTHYECKOI AUTEPaType
9TOT TEPMHH He IIOAYYHA GOABLIOrO PacIpOCTPAHEHHs — BO-IIEPBBIX, IOTOMY, YTO B
PYCCKOM s3bIKe TTAI[HeHC ¥ TeMAa HMEIOT OAUHAKOBOE MaAeXHOe 0GOpMAEHHUE, BO-BTOPHIX,
HIOTOMY, YTO STOT TEPMHH HEyAODEH U3-32 COBIIAACHM S C Ha3BAHHEM APYT Ol POAM — “TeMa

< »

coobmenus” [...] — ¥ c “TeMoi1” KaK 9AeMEHTOM aKTYaABHOTO YAEHEHU A IIPEAAOKEHH S>>
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Taaroast dasams u dare, HapsIAy C ADYTHMU TAQATOAAMH TIEPEAATH, HAH AO-
HaruBHbIME Taaroramu (Kycrosa 2012) (manpumep, spyuams — consegnare,
npodasams — vendere, 6036paujame — restituire), SBASIOTCA NIPOTOTHIUYECKH-
MH FAQTOAAMH, YIIOTPeOASIOMUMUCS B AATUBHOM, HAU AUTPAH3UTUBHOI,
xonctpykuuu (Goldberg 1995, 141-51; Asmesckas 2016, 167-69). AatusHas
KOHCTPYKIUS IPEATIOAAraeT HaAudue AreHca, raaroaa, Ilanuenca (umenHo
I‘pynl‘[bl BIIO3HIITNH HPHMOFO AOHOAHEHHH) nu PeuI/IHI/IeHTa (I/IMeHHOfI I‘pyr[HbI B
AATEAbHOM MaAEXKe B PYCCKOM sI3bIKe M UMEHHO IPYTIIIbL, BBOAUMO¥ IPeAAo-
rOM 4, B UTAAbSHCKOM SI3bIKe) M 0603Ha4aeT Kay3anuio ABrxeHus [lanuenca
oT Arenca (HcxopHoro noceccopa) k Perjunuenty (koHedHoMy noccecopy).

2.3.2 AnTpaH3nTuBHbIE KOHCTPYKLUW C OMOPHBLIMY rnaronamu dare n gasarb

IMoayxomnosunuonnsie (Langer 2005, 179) AUTpaH3HTHBHbIE KOHCTPYKLIUH
C OLIOPHBIMU IAATOAAMHU 0d6ams U ddre MOTYT OBITD IIPeACTABACHBI KaK MeTa-
$opryecKue pacIIUPEeHH S AUTPAH3UTUBHON KOHCTPYKITUH C TOAHO3HAYHBIMHU
raaroaamu dagams u dare. IToAydeHHbIE H3 KOPITYCOB KOHCTPYKIIUHU C OLIOPHBIM
TAQTOAOM OBIAY Pa3A€AEHBI HA TPYIIIIBL B COOTBETCTBHE C MOTUBHUPYIOIUMU UX
MeTtadpopamu. B 060ux si3bIkax ObIAY BEIAAEHBI CAepyIomue MeTadops: KOM-
MYHUKAILINA - O9TO ITEPEAAYA, KAY3VUPOBAHHLBIE CUTYALITI
-3TOIIEPEAAYA, CO3AAHUE YCAOBUM (ITPEAOCTABAEHUMEBO3-
MOXXHOCTH) -3TOTIEPEAAYA, HATIPABAEHHBIEHATIALTMEHCA
(KOHTPATEHTA / BEHEGAKTUBA) AECTBUA - 3TO ITIEPEAAYA,
ITPOBEAEHUME OBIIECTBEHHBIX MEPOIIPUATUU - 3TO IIEPE-
AAYA. 10 He IpeATIOAaTaeT, OAHAKO, YTO A06O€ MM CYILeCTBUTEABHOE, KO-
TOpO€ MOXKHO OTHECTH K CEMaHTHIECKOMY KAACCY, HAlPUMep, 061e CTBEHHBIX
MEepOIPHATHI, COYETAETCS C TAATOAAMH Jd8amp U dare, a TOABKO TO, ITO CPeAU
MHOT'006Pasus BOSMOXHbIX KOAAOKATOB 9THX FAATOAOB MOXKHO BBIACAUTDH He-
CKOABKO CEMaHTHYECKH OAHOPOAHBIX T PYIII, MOTHBHPOBAHHBIX OIIPeAEACHHOMN
MeTadoport'” (em. HPUAOXKEHHS 1-2). HecMoTps Ha TO, 4TO OTMIOPHBIE TAATOABI
IPOSIBASIIOT CEMAHTUYECKHUE IIPEATIOYTEHHU ST, KOTOPbIE MOT'YT OBITH IIPEACTaB-
A€HBI B BUAE CEMAHTUYIECKUX KAACCOB KOAAOKATOB, TaKKe 06006IIeHu s, KaK OT-
MEeJaAOChH BhIIIe, IBASIIOTCS BEPOSTHOCTHBIMH.

Ha cxeme 3 n306pasxeHO ceMefCTBO AUTPAH3UTUBHBIX KOHCTPYKIJUH C
OIIOPHBIMHE rAaroAaMu dasams u dare. Kaxxpoe MeTadpopudeckoe pacmupenue
IPOMAAIOCTPHPOBAHO IPUMEPOM B OOOUX A3BIKAX.

2.3.2.1 KoMmMyHuMKauua

OAHY 13 HanboAee MHOTOYMCAEHHBIX rpynm Kak B pyCCKOM, TaK M B MTa-
ADSHCKOM SI3bIKE COCTABASIOT KOHCTPYKIIMHU C OIIOPHBIM I'AArOAOM, o6o03Haua-
omye pe4eByro A€SATEAbDHOCTbD:

10 AaHHOe 3aMeJYaHHEe KaCaeTCA N CEMaHTHYECKUXTPYIIII, BBIACACHHBIX AASIAPDYTHXTAAQTOAOB.
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‘AreHc “nepedaem” Conepxanue nerictsus [Narmency’ ‘AreHc“nepeoaem”Pe3ynmarBeHeqialcmsy’

[Xxpoom Oasams Ypace Znpaar] [Xne  dare Yae a Zyp)
(Xne  dare Ye a Ze] [Xnpoom 0a6ams — Yxpae  Znpal
0asamv nOWEHUny KoMy 0asamv 03MONCHOCHL KOMY | uemy
dare un colpo a glcu ‘HanecTn yaap xomy’ dare il diritto a glcu ‘naBaTh IpaBo KoMy’

(OykB. ‘naTh yaap komy’)

IM: MPEIOCTABJIEHME

IM: HATIPABJIEHHBIE

HA ITAITMEHCA dusnyeckas nepegava ?[(E)gl];dﬁ):‘({iOCTM -9To
JENUCTBUS - DTO ‘Arenc nepenaer [launenc Pennnuenry’
IIEPEJJAYA
[XNpnom Oasams Y xpace Znpdat]
[Xxp dare Yp a Zxp)
dasamb AOI0KO KOMY
I, : TIPOBEJEHUE dare un libro a qlcu ‘naBaTh KHUTY KOMY’
OBLECTBEHHBIX I
MEPOITPUSITUN — I : KAY3UPOBAHHAS 1 : KOMMVYHUKALNS —
M M
OTO MEPEJIAYA CUTYALUSI — 5TO MEPEJIAUA 3TO MEPEJIAUA
‘Arenc “nepedaem” Conepxanue Anpecary’ ‘Aerc “nepedaem” Coznepxanue Azxpecary’
[Xnpoom  O0asamb — Ypaco (Znpaat /0151 Znpgen)] [XNpoom  Oasamp Ynpace Znpdat]
[Xnp dare Y (a/ per Znp)) [Xxp dare Yne a Zp]
dasamy npuem odasamu obvsCHeHUE KOMY
dare un concerto ‘naBath KOHLEPT dare un consiglio a glcu ‘naBatb COBET KOMy’

‘3(1)$CKTOP “nepedaem” Pe3ynbrat DKcrepueHLepy’

[XNPnom oasamp YNPacc ZNPdat]

[Xxp dare Yp a Zyp]
dasame owyujenue (kakoe) Komy

dare gioia a glcu ‘naBath pagocth KoMy’

Cxema 3 — CeMeiiCTBO AUTPAH3UTHUBHBIX KOHCTPYKIUH C ONOPHBIMH TAQaTOAAMH
dasamw u dare

52. Hemoxneusv A mbl MHe AAT COBET KaK 8bL0AI0WUTICS NOAUMUHECKUTE Desmes
nawezo spemenu? (HKPS).

53. Non sono in grado di darti una spiegazione precisa perché non conosco il lin-
guaggio specialistico ‘S He Mory AaTb Tebe TOYHOTrO O0OBSICHEHHS, IOTOMY
9TO 5 He 3HaI0 creuaabHoil Tepmunororun’ (CORIS).

KomMyHHKanus MeTadpOprUIeCcKH OCMBICASIETCS Kak akT nepepaun (Reddy
1979; Goldberg 1995, 148), npu k0TOpOM HH$OPMAL U TOHUMAETCS KaK 00b-
eKT, lepeAaBaeMblil 0T AreHca (1€AOBEKa MAM TEKCTa, METOHUMHYECKH HCTIOAD-
3YIOIIerocs AAsL 0603HAYEHUS YeA0BeKa) K aApecaTy HHPOPMALIUH.

OTta rpyr[r[a KOHCTPYKHI/IIZ C OHOPHBIM TAAarOAOM MOXKET 6bITb CXeMaTH4YHO
IPeACTaBACHA CACAYIOIIUM 06pa3om:

(pyc.) [(Xypoop Qasamv Y, 7. ]

X ...: [+aumo] / [+rexcr];

: [+coobmenue];

copepxanye”

: [+au10]

aapecar”

(ur.) [X,dareY ,aZ

NPj|
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BTabaure 1 mpuBeAeHbI B HUCXOASILIEM TOPSIAKE HMEHA CYIIleCTBUTEABHBIE,

HauboAee 4acTO 3aMOAHSIOI e HMEHHOM CAOT KOHCTPYKILIMMI 3TOU TPYIIIIHI B
060uX A3BIKaAX.

Ta6Auua 1 — CaMble yacTOTHbBIE HMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIHUAX C OMOPHBIMH

raaroraMu dasamo u dare, 0603Haqarom1/1x PpeYEBYIO A€SATEAPHOCTD.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma A6coatorHass Ipm  Aemma A6coarornas  Ipm"
Jacrora JacToTa
OTBeT 92.885 6,38 risposta ‘oTBer’ 97.821 19,60
coBeTr 65.659 4,51 notizia ‘HOBOCTH 36.715 7,36
00bsIBAEHHUE 55.064 3,78 consiglio ‘coer’ 35916 7,20
rapaHTHs 41.054 2,82 informazione ‘unpopmanus’ 32.072 6,43
uHOpMAL U 36.740 2,52 indicazione ‘yxasanue’ 26.203 5,25
PeKOMeHAALM ST 34.729 2,39 comunicazione ‘06bsaBAeHuE’ 18.832 3,77
MMOKa3aHU s 29.418 2,02 benvenuto ‘mpusercTBue’ 18.488 3,71
HUHTEPBBIO 22.042 1,51 spiegazione ‘o6bscHenue’ 16.389 3,28
yKazaHue 19.132 1,31 ordine ‘mpuxas’ 13.102 2,63
coraacue 17.758 1,22 giudizio ‘MueHwue, cyxxpeHuE’ 12.642 2,53

Kax BHUAHO U3 Ta6AI/ILIbI, PyCCKHEe HUTAAbSAHCKHNE KOHCTPYKIUH C OIIOPHBIM

TAQaTOAOM 3TOM I'PYNIIBI BO MHOTOM 3KBHBAaAeHTHBL. B cocTaBe paHHOM
CeMaHTHYeCKOM IPYIIIBI MOTYT OBITH BBIAE€AEHDI IIOATPYILIIbI, HALIPUMEP:

npukas: dasame npuxas — dare un ordine, dagamv 3adanue — dare un compi-
to, dasamv komandy — dare un comando;

coser: dasams cogem — dare un consiglio, dasamv nodckasky — dare
suggerimento;

peakuus Ha pedeBOil akT: dagame omeem — dare una risposta, dasamo
onposepuenue — dare una smentita, dasamo nodmeepxcdenue — dare una
conferma;

obemanue: dasamp 3asepenue — dare un’assicurazione, dasams 2apanmuio
— dare una garanzia;

paspelnenue: dagamv paspeuterue — dare un permesso, dasamso cozaacue —
dare il consenso;

unpopmanusi: dasams unpopmayuio — dare un’informazione, dare un an-
nuncio — dasamo 06va8AreHuUe, dasamb coobujerue — dare una comunicazione.

CymecTBYIOT TaKXe Pa3AHYHSA MEXAY KOHCTPYKIIHAMU C OTIOPHBIMH TAQ-

roaamu dasamo u dare, 0603Ha‘laIOH.II/IMI/I PEIEBYIO AEATEADHOCTD. YacTHBIM

11
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CAy4aeM OTCYTCTBHS IIPSIMOTO 9KBHBAACHTA MEXAY KOHCTPYKIMSIMH 9TOM

CPYILIBL B PyCCKOM H HTAABSIHCKOM SI3BIKAX SIBASIETCSI KOAAOKALMSI 0a8amb obe-

ujanue, KOTOPON B UTAABSIHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET KOAAOKALIHS C OLOP-

HBIMTAQTOAOM fare AeAaTs: fare una promessa 6yks. ‘Aeaars obemanue’. ToApko

B UTAABSIHCKOM SI3BIKE CYIECTBYIOT KOHCTPYKIJUH C OOPHBIM FAATOAOM, BBI-

paskarolue IPUBETCTBHSL:

S4. dareil benvenuto ‘mpusercTsoBars (6yKB. AaBaTh AO6PO MOXKAAOBATS), da-
re un saluto ‘mpuBeTcTBOBaTH / 3A0pOBaThcs / mpomarbes 2 (6yks. ‘AaBaTh
npuserctsue’), dare la buonanotte xeaars cioxoitnoit Houn” (6yxB. ‘AaBaTh
cniokoitnoit Houw'), dare l'addio ‘mpomarbcs’ (6yks. ‘AaBars mpomait’).

BbIpasuTh COOTBETCTBYIOIUI KOHLIENT B PYCCKOM SI3bIKE MOXKHO TOABKO
C IOMOMIbIO TIPOCTOrO rAaroaa (npusemcmeosams, 300posamocs / npousamo-
€5) HAYM COUETaHM S C TOAHO3HAYHBIM FAATOAOM (10%eAAMb CHOKOIHOT HOULL).

KoHcTpykuuu ¢ OOPHBIME TAQroAaMu dasams u dare 0603HAYAIOT Iepe-
Aavy HHOPMALMH, BEIPAKEHHYIO He TOABKO CAOBECHO, HO TAK)XKe 3HAKAMHU
HNAU CUTHAaAAMU:
SS. (pyc.) dasams snax, dasams cuznai, dasams ommauxy, dasames om6oi;
56. (urt.) dare un segnale ‘AaBarb curnax), dare un cenno ‘AaBaTh 3HaK .

B UTaABSIHCKOM SI3BIKE, BOTAUYHE OT PYCCKOIO, MM CY L[ CTBUTEABHOE 5S¢0
‘3HaK’ COYETAETCsI TOABKO C OIIOPHBIM TAATOAOM fare: fare un segno ‘AeAaTs 3HaK .
A\aHHbIEe KOAAOKALIUH YIOTPe6ASIOTCS KaK B mpsmoMm (57), Tak U B mepe-

HOCHOM cMbIcAe (58):

57. Kak moAvko 5 AAM 8am 3HAK, 0 KOMOPOM Mbl YCAOBUAUCY, Hymeutecmaue
naunemca (HKPS).

58. Raggiungera, in questo modo, due obiettivi: il primo é quello di dare un se-
gnale ai cittadini che soffrono una crisi senza precedenti [...] ‘Ona poocturner
TaKUM 06Pa30M ABYX II€A€li: BO-IIEPBBIX, AATh CHTHAA TPASKAQHAM, KOTOPbIE
nepexxuBaioT 6ecrnpeneseHTHbI Kpusuc [...]" (Italian Web 2016).

2.3.2.2 KayaunpoBsaHHaA cuTyauma

Eme 0pAHa 0YeHDb IPOAYKTHBHAS MeTadopa B PyCCKOM M HTAAbSHCKOM SI3bl-
Kax 00ecrevnBaeT CBA3b MEXAY IIePBHYHbIM 3HA4EHHEM TAATOAOB 0d8ams U
dare v 3HaYeHneM Kay3anuu. KaysupoBaHHbIE CHTyal[ii HHTEPIPETHPYIOT-
caxaknepepada (Goldberg 1995, 144; Lakoft, Johnson 1999, 195-99) adpdpexra
(cocTosnus nankavecrsa) ot dPppexropa (CTumyaa), 06p19HO HeOAy IIEBACH-
HOTO ¥ He 06A2A210I[ero KOHTPOAEM, K IPEUMYIIECTBEHHO OAYIIEBAEHHOMY
OKcIlepHeHIepy.

2 AAsi BBIpa)KeHHsI 3HAYEHH s TIPHBETCTBOBATD B HTAABSHCKOM SI3bIKE YaIlie HCIIOAB3YIOTCS
KOHCTPYKIIM S C OIOPHBIM FAATOAOM fare un saluto 6yKkB. AeAaTh IPUBETCTBHE HAM IPOCTOM
raaroa salutare IpuBeTCTBOBATS.
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KOHCTpYKLUU C OIIOPHBIM FAATOAOM 3TOM IPYIIIBL 06PA3YIOT CACAYIOIIUI
HaTTepH:
(pyc) |:)(NPnom aaBamb YNPacc ZNPdat:| (HT) |:)(NP dare YNP a ZNP:|
o’ [tkOHKpeTHbIi1], [+0oAymeBAeHHDI], [-KOHTPOAD)
: [+dusuueckoe cocrosnue] / [+ncuxororudeckoe cocrosinue] /
peSyAbTﬂT
[+xavecTBO]
- [+ i
2 nepmenep’ [toAymeBAeHHBI]
OTa MeTadopa MOTUBHPYET YHOTPeOACHIE OMOPHBIX TAATOAOB 0dgams
dare B CACAYIOIIUX IIPEAAOKEHUAX:
59. Onu ar0b6sm ceoti 20pod — u IMO AAET UM CUABL 045 YCHEWHOT MBOPHECK Ol
pabomu: (HKPS).
60. Guido, in quel gruppo di amici, era uno dei pochi a cui un’escursione in mon-
tagna dava una soddisfazione incredibile ‘B aroit rpymme apyseit I'supo
6bIA OAHMM M3 HEMHOTUX, KOMY 9KCKYPCHSL B TOPbI AABaA2 HEBEPOSITHOE

yaosaersoperue’ (CORIS).

B HEKOTOPBIX CAy4asiX B POAU AATUBHOTO ApPI'yMeHTa BBICTYIIAeT HEOAY-
HIeBACHHBIN IPEAMET:
61. Maawiii py4eex moxcem AT HadaAo 6oavuioil pexe [...] (HKPSI).
62. Adoperato anche per impanare diversi cibi, il sesamo é anche aggiunto per dare sapo-
re all’insalata ‘VIcrOAB3YFOIIMIICS AASI TAHUPOBKU PA3AUYHBIX OAIOA, KYHXKYT
TaKske A06aBASeTCS AAS IpUAAHKS apoMaTa caary (Italian Web 2016).

Hanb6oaee 4acTo ynoTpebAsIOmrecs B 9TOM IPyIie KOHCTPYKIUI HMeH-
Hble KOAAOKATBI IIPUBEAEHBI B TabAnIe 2.

Ta6AI/II.Ia 2 — CaMble 4aCTOTHbIE HMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIOHUAX C OIIOPHBIM
TAAQTOAOM, O603Ha‘IaIOH.II/IX Kay3upOBaHHbIE CUTYyallHH.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma Ab6coarornas Ipm Aemma A6coaroTHas Ipm
qacToTa gacToTa
IpeACTaBAECHUE 52.774 3,63 vita xusHp’ 195.777 39,24
SKH3HB 15.087 1,04 origine ‘mpoucxoxaexie’ 34.216 6,86
cuAa 13.315 0,91 senso ‘cMmbicA’ 33.994 6,81
3HaHUe 12.703 0,87 inizio ‘Hauaao’ 30.237 6,06
HA4aA0 12.687 0,87 forma ‘popma’ 29.709 5,95
omyuieHne 5.833 0,40 fastidio ‘Heyp06cTBO, 29.230 5,86
6ecroKoncTBO’
YBEpeHHOCTb 4.756 0,33 idea ‘mpepcraBaenue’ 28.923 5,80
OTABIX 4.542 0,31 forza ‘cuaa’ 21.554 4,32
MOHATHE 4.379 0,31 valore ‘nennocty’ 20.725 4,15
MOHUMaHUe 2.887 0,20 impressione ‘Breyataenue’ 19.659 3,94
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D¢ dexrop uau Crumya BoisbiBaeTy Jxcrepuentepa (ITanuenca) dusuyeckoe

HAY 9MOLJHOHAABHOE COCTOSIHYE, KOTHUTHBHBIN IPOLIECC, IPUAAET MY HOBOE

Ka4eCTBO, XapaKTePHCTHKY:

63. dasamv wusnv — dare (la) vita, dasame oujywgenue — dare una sensazione,
dasamv padocme — dare gioia, dasamv ydosremsopenue — dare soddisfazione,
dasamu cury — dare forza, dasamv nonumanue — dare comprensione.

Pycckuiiraaroa dasams MposIBASIET OrPAaHIYEHNE Ha COYE€TAEMOCTD C UMe-
HaMH CYIIECTBUTEADHBIMHU, HMEIOIMNMH OTPULATEAPHYIO KOHHOTAIIHIO. B
OTAMYME OT HEI'O UTAAbSIHCKUI FAATOA ddre COYeTaeTCsI C IMEHAMU CYLIeCTBH-
TeAbHBIMH KaK C IOAOXKHUTEABHOI, TAK ¥ C OTPULIATEAbHON KOHHOTaL el (64):
64. darefastidio a qualcuno ‘Memarp komy-Au60’ (6yKB. AaBaTh HEyAOHCTBO KOMY-

Au60’), dare preoccupazioni a qualcuno ‘AOCTaBASTb 6€CIIOKOHCTBO KOMY-
An60’ (6yxs. ‘AaBarb 6ecriokoiicTBa KoMmy-au60’), dare la nausea a qualcuno
‘BbI3bIBATH TOIIHOTY Y KOro-Au60’ (6yKB. ‘AaBaTh TOMHOTY KOMY-AK60’).

Kpome ykaszaHHBIX Bblllle KOAAOKALIHIL, TAATOA ddre BCTPeYaeTcs B TAKUX
CAOBOCOYETAHUSX, KaK HarpuMep: dare forma O6yxs. ‘AaBats Gopmy’, dare un
aspetto OyKB. ‘AaBaTh BUA, dare coraggio GYKB. ‘AaBaTb CMEAOCTS, dare sapore
OyKB. ‘AaBaTb BKYC. B COOTBETCTBYIOIIIX KOAAOKALIUSX B COBPEMEHHOM PyC-
CKOM SI3bIKE IIPEUMYLIeCTBEHHO YIOTPEOASIETCS IPOU3BOAHBIN OT TAArOAQ
dagamv OLOPHBIN TAATOA npudasams: npudasams $opmy, npudasams sud, npu-
dasamv cmerocmy, npudasams sKyc.

2.3.2.3 Co3pgaHue ycnosum

Metadpopa CO3AAHUE YCAOBUM (TTPEAOCTABAEHUE BO3MOXK-
HOCTI/I) —-3TOTIIEPEAAYA obecrednBaeT KOHLENTYaAU3ALIIO BOSMOXKHO-
CTH, IIPaBa, peCypca, COACHCTBH S, IIPEAOCTaBACHHDIX ACHOTATOM IIOAA€XKAIIETO
AQTHBHOMY apIyMeHTY, Kak [lepeaaBaeMoro ¢pusndeckoro obvexra. Benedak-
tus (Bene¢uuuant) «moayyaer» 6AaronpuATHbIE YCAOBHS AAS PEAAU3ALIUH
I[eAH, BBIpa)KeHHOM MHPUHUTHUBOM UAH IIPEAAOXKHOMN IPYIIIIOL:

(pyc.) [Xypyon, 0a8amsp Y (W, ./ ora/xW)] (ur.) X, dareY,  a
(W, ) per W)
X ... [xoukpernsii], [+oaymesaennbiii]

: [+abcTpakTHbLi]

sene q’asm: [+ xonkpeTHbI), [+0oAymeBACHHDI]

NPacc Zdiat Vinf

pesyAbTaT

LeAb

B npepnosxenusx (65)-(66) npuseaeHb! IprMepbl KOHCTPYKIHUIL € OLOP-
HBIM FAQTOAOM 3TOM IPYIIIIBL:

3 B TOM cAy4ae, KOTAQ PeCyPC AU BOSMOKHOCTD AASI AOCTHIKEHH S LIEAH IIPEAOCTABASIOTCS

BenedakTuBY 065eKTOM HAM CHTYaI[Hel, II0OAAEKAITEe BbIPAXKAeT CEMAHTHYECKYIO POAD
apdexropa.
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6S. A noaazatw, 4mo Hy*KHO y8eAuuusamo 3apabommnyio nAamy, AaBaTh
BO3MOXXHOCTb 2paxcoanam nosyuums padomy (HKPS).

66. Esso da il diritto alle universita di brevettare scoperte nate dalla ricer-
ca finanziata dal Governo e di concederle a societa commerciali “dto paer
YHHUBEPCUTETAM [IPABO [IATEHTOBATb OTKPHITH I, IOAy YeHHbIE B PE3yAbTATE
QUHAHCHPYeMbIX TOCYAAPCTBOM HCCAEAOBAHUM, U IPEAOCTABASTD UX
xommepueckum kommauusm’ (CORIS).

Kax BHAHO U3 CITHCKa UMeH CYIle CTBUTEABHBIX, Yallle BCET0 3aIIOAHSIONIIUX
CAOT IIPSIMOI'O AOIIOAHEHH A (Tabaumna 3),B PYCCKOM M UTAABSIHCKOM SI3BIKAX CY-
IeCTByeT MHOTO HA€HTHYHBIX KOHCTPYKIIHH.

Ta6Auua 3 — CaMble 4aCTOTHbIE HMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIHAX C OIIOPHBIM
TAAQTOAOM, 0603Haqa101uux CO3AaHHUE YCAOBI/If;I.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma A6coarorHas  Ipm Aemma A6coatorHas Ipm
JacToTra yacTora
BO3MOXHOCTD 649.093 44,60 possibilita ‘BosmoxHOCTS 82.415 16,52
IpaBo 78.535 5,40 luogo ‘MecTo, mpocTpaHCTBO’ 50.834 10,19
OCHOBaHHe 31.521 2,17 spazio ‘MecTO, IPOCTPAHCTBO’ 48.632 9,75
maHc 21.109 1,45 opportunita ‘Bo3MOXKXHOCTB 18.580 3,72
[IPeNMYILeCTBO 19.660 1,35 modo ‘Bo3aMoxxHOCTD 17.905 3,59
MOBOA 18.722 1,29 impulso ‘uMmyasc, Toa40K’ 17.525 3,51
BOAS 15.275 1,05 diritto ‘mpaBo’ 17.210 3,45
TOAYOK 13.581 0,93 tempo ‘Bpems’ 17.209 3,45
cBobopa 12.412 0,85 priorita ‘mpuopurer’ 10.594 2,12
BpeMs 9.319 0,64 accesso ‘pocTym’ 9.450 1,89

2.3.2.4 HanpaeneHHble Ha MNauneHca (KoHTpareHTa unm beHedakTrea)
nencTeuna

Baaropaps caepyromeit MeTadpope ¢pusnueckue, mepLenTUBHbIE H KOTHHU-
THBHbIe AeHCTBUS, IpeAHaMepeHHO HanpaBaeHHble Ha [Tanuenca (Kontpa-
reHTa uau BeHeaKTHBa), HHTEPIPETHPYIOTCS KaK [lepeAAHHbIe PUIUYECKHE
o6pexTs (Goldberg 1995, 149; Turner, Fauconnier 1999, 411).

IlepBas rpymma KOHCTPYKIHI 0603HaYaeT AeHCTBYE, IPU KOTOPOM {u-
3MYeCKas CHAA IPUMEHIeTCS K IIPeUMYIIeCTBEHHO OAyIIeBACHHOMY He3amH-
TepecoBaHHOMY llanueHcy, HAHOCS eMy HEKOTOPBIH yiiep6, 1 MOXeT ObITH
CXeMaTHYeCKHU IIPEACTaBACHA CAEAYIOIINM 06pasoM:

(pyc.) [Xyp,,, 0asams Y (ur.) X, dareY ,aZ
X :[+awuno]

arenc”

NPacc ZNPdat:| NP:|
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COAEPKAHUE ACHCTBUS

nanuenc’

4; [+aetficTBue], [+KOHTAKT]
: [toaymeBaeHHbI), [-3aMHTepecoBaHHbIiA]

ITprMepbl KOHCTPYKIIHIL C OIIOPHBIM TAQATOAOM 3TOM IPYIIIBL B PYCCKOM U
UTaABSHCKOM SI3BIKAX [IPEACTABAEHDI B CAEAYIOLIUX IPEAAOKEHHSIX:
67. Kozda 1 enepevie noyerosas Ceemaary, ona pana mue nomeanny (HKPS).
68. Si giro con rabbia e diede un calcio al secchio ‘On cepauTO IOBEPHYACS U

nuya Bepapo’ (CORIS).

Kak BuaAHO 13 TabAMLbI 4, IMEH CYLIeCTBUTEABHBIX, 3AII0AHSIOLINX UMEH-
HOM CAOT KOHCTPYKI|UH, B UTAABSHCKOM SI3bIKE HE TOABKO GOADILE, HO OHH TaK-
5ke 06AaAaI0T 60Aee BBICOKOM 4aCTOTHOCTDIO.

Ta6AI/II.la 4 — CaMble 4aCTOTHbBIE UMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIHUAX C OIIOPHBIM

TAAQTOAOM, 0603Haqa10mnx (I)I/ISI/I‘IeCKYIO arpeccuio.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma A6coatorHass Ipm Aemma A6coarorHas  Ipm
JacroTa Jacrora
[oIeYrHa 966 0,07 colpo ‘yaap’ 8.72§ 1,75
MIIHOK 173 0,01 spinta ‘ToAgox’ 8.699 1,74
MOA3ATHIABHHUK 166 0,01 calcio ‘munOK 4.244 0,85
omaeyxa 111 0,01 scossa ‘ToA4OK, yAQp, 3916 0,79
corpsiceHue’
schiaffo ‘nomeunna’ 1.808 0,36
pugno ‘yaap kyarakom’ (6yKB. 1.652 0,33
‘Kyaax’)
spallata ‘roadox / yaap 1.182 0,24
naedom’
sferzata ‘ypap xapicTom’ 959 0,19
botta ‘yaap’ 932 0,18
martellata ‘yaap moroTKOM 318 0,06

BOABIIMHCTBO IMEH CYILIeCTBUTEABHBIX B COCTABE HTAABSIHCKHX KOHCTPYK-
LMl C OTIOPHBIM FAQTOAOM 9TOM IPYIIIIBI IBASIFOTCSI OTTAATOABHBIMU AUGO CAY-
JKaT OCHOBOM AASI 0OPa30BaHMSI TAATOAQ:
69. dareun colpo a qualcuno / qualcosa ‘HanecTH yAap KOMy-AH60 / 4eMy-AH60’

(6yxs. ‘AaTb yaAap koMy-au60 / ueMy-au60’), dare una spinta a qualcuno /
qualcosa ‘TOAKHYTb KOro-au6o / 4r0-an60’ (6yKB. AaTh TOAYOK KOMY-AH60

4 AaHHas ceMaHTHYECKas POAb BhipeAseTcs Bcaea 3a (Asmesckas 2016, 151).
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/ aemy-au60’), dare un calcio a qualcuno / qualcosa ‘mHyTH HOrO# KOr0-AN60
/aT0-Au60" (6yKB. ‘AaTb THHKA KOMY-AU60 / YeMy-Aub0’).

OTa ceMaHTHYeCKas IPYIIa BKAIOYAET B Ce6s TaKKe KOHCTPYKIHHU C
OTbhIMEHHBIMH CYIMI€CTBUTEAbHBIMH, 06Pa30BaHHbIMI/I C IIOMOIIBIO Cy¢¢HKca
-ata' ¥ yKasplBalOMMMH Ha 4acTh TeAa (70) MAM Ha HHCTPYMEHT, KOTOPbIMH
Hanocurcs yaap (71):

70. dare una testata a qualcuno / qualcosa ‘yAapuTb roaoBo#t Koro-au6o / aro-
Au60’ (6yKB. ‘AaTh yAQp TOAOBOI KOMY-AH60 / ueMy-Au60’), dare una spal-
lata a qualcuno / qualcosa ‘ToAKHYTb HA€4OM KOTO-AM60 / 4T0-AN60" (6yKB.
‘AQTbh TOAYOK IIA€IOM KOMY-AU60 / deMy-Au60’);

71. dare una martellata a qualcuno / qualcosa ‘yaapuTb MOAOTKOM KOT0-AH0O0
/ 410-au60" (6yKB. ‘AaTh yAap MOAOTKOM KOMY-A60 / yemy-au60’), dare
una coltellata a qualcuno / qualcosa ‘yAapuTh HOXXOM KOTro-An00 / 4T0-AHO0’
(6yxB. ‘AaTh yAap HOXOM KOMY-AH60 / 4emMy-An60’).

B xoucTpyxuuu dare un pugno ‘yaaputb kyaakom’ (6yKks. ‘AaTh KyAak') HH-
CTPYMEHT ACHCTBUS B pE3yAbTATE METOHUMUYECKOIO IEPEHOCA UCIIOAB3YETCSI
AAst 0603HaYeHUsI caMOro AeicTBUsL. UTOOBI IepeAaTh COOTBETCTBYIONIEE 3HA-
YeHUe B PyCCKOM SI3bIKe, HEOOXOAUMO IPUOErHYTh K IOAHO3HAYHOMY FAATOAY
ydapume UAU K KOHCTPYKIJHH C ADYTHM OTIOPHBIM raaroaoM (Hanecmu ydap)
C MIMEHHO IPYIIIION B TBOPUTEABHOM IaAexe, Bripaxaromei acTpyMeHT:
72. dareuna testata ‘yanaputb roaoBoit’ (6yKB. AaTh yAap roaoBoit’) > ydapums
20408011 / Hanecmu ydap 2040801;

73. dare una martellata ‘yanaputb MmoroTKOM  (6YKB. ‘AaTb yAQpP MOAOTKOM') >
yoapums moromkom / Hanecmu yoap MOALOMKOM;

74. dareun pugno ‘yaaputb kyaakom (6YKB. AaTb KyAaK') > ydapums Kyraxom
/ Hanecmu yoap Kyraxom.

B pycckoM sI3bIKe TaKKe CyL[eCTBYeT HeCKOABKO KOHCTPYKIIHIL C OIIOPHBIM
rAQaroAOM Jagdms AASL BBIPAXKEHUSI AAHHOTO KOHIIEIITA, CPEAN KOTOPBIX TOAB-
KO OAHA KOHCTPYKIIHSI COAEPXKHUT OTTAATOABHOE UM CYIIeCTBUTEABHOE — 0d-
samv nunok'®. Koarokauus dasams moi4ox B COBpeMEHHOM PYCCKOM sI3BIKE
yIOTPebASIeTCS TOABKO B IIEPEHOCHOM 3HAY€HUH TIOOYAUTD K KAKOMY-HHOYAD
AeitcTBri0’. OTIAArOABHOE CYLIeCTBUTEABHOE Y0dp TpefyeT OIIOPHOrO rAAroAad

15 O peBepbaTHBaX U AGHOMHHATUBAX C Cy$PuUKCcOM —ata B uTaAbsHCKOM si3bike cM. (Dardano

1978, 89 u caea., Scalise 1994, 213 u caea.).

B xauecTBe KOAAOKaTa raaroaa dagamev / 0amp CYLIECTBATEABHOE NUHOK Yalle
ynoTpebasieTcst B poAuUTeAbHOM mapexe. ITonckossiit sanpoc B Hayuonarvrnom kopnyce
pyccko20 83bika BEIAAA 124 BXOXXASHHS KOAAOKAITMH C CYIIeCTBUTEABHBIM B POAUTEABHOM
mapexe U 24 BXOKAEHHS C CYyIIeCTBUTEAbHBIM B BUHUTEABHOM mapexe (cymMmapHoe
KOAMYECTBO BXOXXAEHHH IO 3aIPOCaM AASl COBEPIIEHHOTO M HECOBepIIEHHOTO BHAQ
IAATOAA M AASL €AMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOIO 4YHMCAA CYI[eCTBHTEABHOIO Ha
paccrosuum ot 1 A0 3).
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C MeHee IIUPOKOH COUeTaeMOCTbIO — HAHOCUMb. B poAM HMEHHBIX KOAAOKATOB
B KOHCTPYKIJUAX 0asamv noujeuuny, 0aéamo nod3amoiAbHUK BEICTYTIAIOT HMe-
Ha CyINeCTBUTEAbHbIE, 00pa3OBaHHbIE OT HA3BAHUSI YaCTeH TeAd, 10 KOTOPBIM
HAHOCHTCS YAAD: NOWeHUHA — OT UjeKd, 1003aMbLAbHUK — OT 3aMbLAOK.

Eme opuH TUI UTAABSHCKUX KOHCTPYKIIUM C OMIOPHBIM TAATOAOM, MOTH-
BHPOBaHHbIX AAHHOH MeTadpopo, 0603HAYaeT PU3NIECKHIT KOHTAKT MEXAY
Arencom u KoHTpareHTOM AeHCTBHS:

(ur.) [X,dareY ,aZ_,]
X :[+aumo]

arenc”

: [+aeficTBue], [+KOHTAKT]

copepxKaHue AeiicTBus

consparens’ LT OAYIIEBACHHDII]
OTa ceMaHTHYeCKas IPYIIA AOCTATOYHO MPOAYKTHBHA B HTAABSHCKOM
A3BIKE:
7S. dareun bacio a qualcuno ‘monjeaoBarb koro-1o’ (6yKB. ‘AaTb HOLEAYit KOMY-
10’), dare un abbraccio a qualcuno ‘06usaTh KOro-10’ (6yKB. ‘AaTh 06BATHE
KoMy-10’), dare una carezza a qualcuno ‘mpuaackarb koro-to” (6yks. ‘AaTh
Aacky KoMy-T0’), dare un pizzico (un pizzicotto) a qualcuno ‘ymunnyTb
xoro-to” (6ykB. ‘AaTh munok xomy-to’), dare una pacca a qualcuno (sulla
spalla) ‘moxaomnaTh koro-au60o (no maedy)’ (6yks. ‘AaTb mAEHTOK KOMY-TO').

IIpuMepsl KOHCTPYKIJUi 3TON IPYIIIbI B UTAAbSHCKOM A3bIKe:
76. Un giorno portai alla maestra una mela e lei mi diede un bacio ‘OpHax B! 5
TpUHECAA YYHTeAbHHIIE I6AOKO, 1 OHa oneaoBara mers (CORIS).
77. Diede un pizzicotto sul naso a Sophie e ottenne una risatina ‘Ona ywuntyaa
Cogu 3a noc, u ma sacmesraco 6 omeem’ (CORIS).

B pycckoM si3bIKe AQHHbIE ACHCTBUS BBIPASKAIOTCS IPOCTHIMU TAQTOAAMH:
4eA08amb, 00HUMAMY, AACKAMb, UWUNAMD.
E1e OAMH TUII KOHCTPYKLUI C OIIOPHBIM FAQTOAOM, CY L€ CTBY FOLIHI TOAB-
KO B UTAABSIHCKOM SI3bIKE, IPEACTABACH COYETAHUEM IAATOAA dare C HMeHEM
CYILIeCTBUTEABHBIM, 0OPa30OBAHHBIM OT IIPHYACTHUS IIPOLIEAIIErO BPEMEHH:
78. dareunaripulita a qualcosa ‘(6vicTpo) y6pars uTo-au60’, dare una sistemata
a qualcosa ‘(6picTpO) IPUBECTH B IOPSAOK UTO-AM60’, dare una spolverata a
qualcosa ‘BriTepeTh / CMAXHYTb IIBIAB C 4€T0-AH0O .
79. dare una letta a qualcosa ‘Hacmiex mpodects 4T0-Au60’, dare una controllata
a qualcosa / qualcuno ‘mpoBeputs uro-An60 / KOro-An60’, dare una sbircia-
ta ‘B3TASIHYTDb YKPAAKOM, OPOCHTD O€rABII B3TASIA .

Takue KOAAOKaLIUK 0603HAYAIOT KpaTKoe eAuHHYHOe pusuyeckoe (78)
uAn yMcTBeHHOE (79) AeICTBHE K MMEIOT CAEAYIOIH I pOPMAAbHbIN IATTEPH:
(ur.) [X,dareY ,aZ,]

X [+amno]

: [+dusuueckoe pefictBue] / [+ymcTBeHHOE AeiicTBHE],

COoAepXaHUe ACHCTBUS :

[+KOHTAKT
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raunenct | FOAYIIEBACHHDIH]

KpaTkocTs 1 eAMHUYHOCTb ACHCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE MOT'YT OBITH Iepe-
AQHDI HapeureM o6pasa peiicTsus (6bicmpo, Hacnex) MAL MOPOAOTHYECKUMH
cpeacTBamu (HanpuMep, IPUCTaBKON Npo-: NPOCMOMpens, NPoAUCMAmy; Cyd-
PUKCOM -Hy-: CMAXHY MY, 632A9HYMD).

Oco6eHHOCTH 3TOM IPYIIIbI KOHCTPYKIHIL 10 CPABHEHHIO C ABYMSI IIPEABL-
AYLIUMH 3aKAIOYAETCS B TOM, YTO AAPECATOM AEHCTBH S II0YTH BCETAQ BBICTY-
[IaeT HEOAY e BACHHDIN IPEAMET, HALIPUMep:

80. Ha acceso il forno e ha dato una spolverata alle tute [...] ‘On 3axer neus u
Bbranctua koctiomsr’ (CORIS).

81. E bene abituarsi comunque a dare una controllata a qualunque oggetto [...] ‘B
AI060M CAyYae CTOUT IPUBBIKHYTh TPOBepsTh Al060it mpeamer’ (CORIS).

B pycckom s13pike B KOHCTPYKIIMSIX, BBIPAXKAIOIIUX HAIIPaBAeHHYI0 Ha [Ta-
LIeHCa YMCTBEHHYIO A TEABHOCTD, 06 BEKT BO3AEHCTBH S YACTO BHIPAXKAETCS
CYILIeCTBUTEABHBIM B POAUTEABHOM MAAEXKeE:

82. Jdasamv amnaiu3 wezo-Aubo, dasamv dokazameivcmeso uezo-Aubo, dasameo
KAaccuurayuio uezo-Aubo, 0asamv oyeHky 4ez0-Aub0, dasams peuierue Hezo-
Aubo, dasamv nepesod wez0-Au00, dasams npozHos ezo-Aubo.

B ntaspsHcKOM s3biKe ITanmeHc TakKe MOXKeT GBITb BHIPAXKEH HMEHEM CY-

I eCTBUTEABHBIM, BBOAMMBIM IIPEAAOTOM di:

83. dareuna definizione di qualcosa ‘AaBars onpepeeHue YeMy-An00’, dare una
descrizione di qualcosa ‘saBarp onucanue yero-an60’, dare una dimostrazio-
ne di qualcosa ‘AaBaTh AOKa3aTeAbCTBO 4ero-au6o’, dare un’interpretazione
di qualcosa ‘AaBaTh HHTEPIIPETALIUIO YeMY-AHO0 .

Taxve KOHCTPYKIIMHU C OIOPHBIMU FAATOAAMU 0d8amb U dare, IPIMepbI YII0-
TpebACHHS KOTOPHIX IPUBOASITCS B (82)-(83), MmoryT 6BITD CXEMaTHUHO npea-
CTaBAEHBI CACAYIOIIUM 0Opa3oM:

(pyc.) [Xyp,,, 0asams Y
X :[+aumo]

arenc”

(ur.) X, dareY ,diZ )]

NPacc ZNPgen:|

: [+ymcTBeHHOE peticTBuHE]

copepKaHUe AeficTBHA

ranenct |THEOAYIIBACHHBII]

84. Ha scmpeue [...] 8 okmabpe 2003 200a cmopoHvl AAAU NO3UMUBHYIO
OIIEHKY HbIHEUHE20 COCIOSHIUSL OMHOUEHUT MENOY HAUUMU CIPAHAMU
[...] (HKPA).

8S. Lostudio dei casi[...] miranon solo a dare una descrizione di una persona, del-
la sua situazione e dei suoi problemi, ma cerca anche di chiarirne 'origine e lo
sviluppo ‘ViccaepoBaHMe [KAMHHYECKHX] CAyYaeB MMeeT LIeAbIO He TOABKO
AATh OIMCAHUE YEAOBEKA, EI0 0OCTOATEABCTB U €0 MPOOAEM, HO TAKKe
TBITaeTCS BRLCHUTD UX Tpoucxoxpenue u passurue’ (CORIS).
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2.3.2.5 NposeneHne o6LecTBEHHbIX U 06pas3oBaTeibHbIX MEPONPUATUIA

KoHCTpyKIIuH C OIIOPHBIM IAATOAOM, MOTHBHPOBaHHEIe MeTadpopoi ITPO-
BEAEHME OBIIECTBEHHBIX 1 OBPA3SOBATEABHBIX MEPOIIPH-
ATUMN - 3TO TIEPEAAYA, npucyTCTBYIOT B 060MX A3bIKAX, HO B PyCCKOM
A3bIKE OHU MHOTOYHCAEHHEE, €M B HTAABSHCKOM (CM. TabAnLy S):

86. M ewe 5 paBaAa YACTHBIE YPOKH PYycck020 S3biKd U Aumepamypul 0As
nocmynatouux 6 ynusepcumem (HKPS).

87. Bcybbomy e Teampe na Tazanke 6yAeT AQH THICSIYHBII CIIEKTAKAD 110 POMAHY
Byazaxosa “Macmep u Mapzapuma” (HKPSI).

88. Stasera daremo una festa per tutti i nostri amici pits cari ‘CeroaHs Bedepom
MBI yCTPOHMM Be4epPUHKY AAS BceX Hamux cambix 6anskux apyseit’ (CORIS).

89. Graham aveva accettato di dare il primo concerto a Sydney il 1S febbraio
‘Tpam coraacuacs path nepsbiii Konuept B Cupnee 15 despaas’ (CORIS).

Tabanna S — Camble 4aCTOTHBIE MMEHHBIE KOAAOKATH B KOHCTPYKITHSIX C OIIOPHBIM
TAQrOAOM, 0603HAYAOIINX IIPOBEeACHHE 00I[eCTBEHHBIX MEPOIIPHSTHIL.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma AbcoarorHast Ipm Aemma AbcoarotHast  Ipm
JacroTa 4acToTa

KOHIIepT 12.106 0,83 lezioni (Muu.)"” ‘ypoxu’ 4.166 0,84

ypox (vame MH.4.) 10.696 0,74 festa ‘mpaspHUK, 1.387 0,28
BeYepHHKA

MacTep-KAacc 1.999 0,14 concerto ‘koHuepT’ 1.340 0,27

CHEeKTaKAb 997 0,07 spettacolo™ 202 0,04
‘IpeACTaBAEHHE,
CIIEKTaKAD

mpecc-KOHpepeHIUs 861 0,06 ricevimento ‘npuem’ 95 0,02

obep 767 0,05 pranzo ‘obep’ 79 0,02

IpeACTaBACHHUE 673 0,05

6an 634 0,04

AEKIIUs 550 0,04

mpeca 115 0,01

HTaAbSIHCKOE CYLIeCTBUTEABHOE lezione ‘ypoK’ B eAMHCTBEHHOM YHCA€ YIOTPeOAseTCS B
uanome dare una lezione a qualcuno (6yxs. ‘AaBaTh ypox koMy-Au60"), 0603HadatOmel aKT
HAKa3aHI, B TOM YHCAe pU3HIecKoro. Pycckoe HAMOMATHYECKOE BRIpAXKeHUE 0amb ypok
KOMY-AU60 MMeeT 3HaYeHHe TIPOYIUTH KOro-AH60’.

Vimst cymecTBUTEeABHOE Speftacolo ‘ClleKTaKAb, IpeACTaBAEHHE 06pasyeT ¢ rAaroAoM dare
KOAAOKALuIo dare uno spettacolo ‘AaBaTh CIleKTakAb / MpeACTaBACHME ), 2 TAKXKE HCIIOAB3Y-
ercst B uamnoMe dare (uno) spettacolo ‘IpuBAeKaTh K ce6e BHUMaHUe CBOUM IIOBeACHUEM -
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VimenHas rpymnmna B yHKIMU IPSIMOTO AOIIOAHEHHsI 0603Ha4aeT obme-
CTBEHHOE MEPOIPHSTHE, KOTOPOe MeTadOpPHIECKH OCMBICAMBAETCS KaK Iie-
peAaBaeMbIit pUIHIECKUI 0OBEKT:

90. (pyc.) dasams npecc-kondepenyuto, dasame npuem, dasams 06¢ed;
91. (ur.) dare una festa ‘ycrpauBaTh Beuepunky (6yKB. ‘AaBaTh MPasAHHK /
BeuepHHKY' ), dare un ricevimento ‘AaBaTh mpreM .

ITpoBepeHHe 06pa3oOBaTEABHBIX MEPOIIPUSATHI TAKKE MeTadOPUYE CKH HH-
TepIpeTUpPyeTCs Kak epepada o6bekra Appecary:
92. (pyc.) dasams ypoku, dasams macmep-kracc, 0asamo AeKyuro;
93. (ur.) dare lezioni ‘AaBatb ypoku'.

HexoTopple KOHCTPYKIIUY C OIIOPHBIM AT OAOM 3TOM IPYIIIBI MOTUBHPY-
1orcaMetapopoit TYYBCTBEHHBIE BOCIIPUATHA - 9TO ITEPEAABA-
EMBIE OB BEKTbI (aHrA. SENSORY PERCEPTIONS ARE TRANSFERRED
OBJECTS) (Goldberg 1995, 148; Turner, Fauconnier 1999, 411; Paszenda 2017,
260):

94. (pyc.) dasamsv konyepm, dasams cnekmaxas / npedcmasene;
9S. (ut.) dareun concerto ‘AaBaTb KoHLepT, dare uno spettacolo (teatrale) ‘AaBaTsb
IpeACTaBAeHHE / CIIEKTAKAD .

KoHCTpYKIMY C OMOPHBIM FAATOAOM, BXOASIIIME B 9Ty IPYIITY, 06pasyor
CACAYIOIIUHI MaTTEPH:
(pyc.) [Xypoo, Qasamo Y, (Z
(a/perZ,)]

NPdat

/ 0rq / 8 uecmo ZNPgen)] (ur.) X, dare Y,

: [+Aumo]
areHc
Yiesym“: [+o6mecTBeHHOE MepoTpHSATHE ]
( 6el—1eq)a1<’rus/31<cnepueﬂuep: [+AHHO:|)

benedakTup man OKcrepueHIiep He BCETAA AGKCHIECKH IPOPUANPOBAHHI,
TaK KaK UX ACHOTAT HEU3BECTEH UAU SIBASIETCSI HEPEAEBAHTHBIM.

Kaxk mokassiBaer Tabauna S, 60ABIINHCTBO HTAABSHCKUX KOHCTPYKIIUIA
9TOM IPYIIIIBI UMEET 9KBUBAAEHT B PyCCKOM si3bike. HekoTopsie nMeHa cyme-
CTBUTEAbHbIE, TAKUE KaK HTAABSHCKOE CYLIeCTBUTEABHOE festd ‘TPasAHUK,
BeUepUHKA U PYCCKOE CYIeCTBUTEABHOE Npecc-KOHPeperyis, COYeTAIOTCS B
PYCCKOM U UTAABSIHCKOM SI3bIKaX COOTBETCTBEHHO C ADYTHM FAATOAOM: ddre
una festa (6yKB. ‘AaBaTh MPA3AHUK / BEUEPUHKY ) — YCpausamo 6e4epunxy,
dasamv npecc-kondepenyuto — tenere una conferenza stampa (6yxs. ‘Aep>KaTb
npecc-KOHPEepeHL o).

2.3.3 TpaH3nUTUBHbIE KOHCTPYKLNN C OMOPHbLIMKY rnaronamu dare v gasarb

Korparaaroas: dagame u dare ymorpeOAsIOTCS B TPAH3UTHBHOM KOHCTPYK-
MM, He XapaKTePHOM AASI APYTHX pPeMOB 9THX TAATOAOB, OHHU IIPHOOPETAIOT
3HaYeHHe TIPOM3BOAUTD, ‘GbITh HCTOYHUKOM (CM. mprAOXKeHHs 1-2):
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96. Bceycuausno co30anuio Hosvlx nNpombiiuAeHHbIX 6a3 00420 He AaBaAM O PexTa
(HKPA).

97. Ciracconta del suo lavoro, che quest anno nonha dato frutto ‘On pacckaseiBaer
HaM 0 cBoeil paboTe, KOTOPAsi B 9TOM FOAY HE AaAd IIAOAOB’ (CORIS).

ITopaexamee 0603HAYAET UCTOYHUK UAU IIPUUYUHY, 2 IIPSIMOE AOTIOA-
HeHMe — MPOAYKT 6rnororuyeckux npoueccos (98)-(99) maum pesyabrar
(100)-(101):

98. dasamv scxodvl, dasame ypoxcaii, dasams naodvl;

99. dare frutto ‘AaBaTh IIAOABL;

100. dasams pesyrvmam, dasams apPexm, dasams niodet (mepenoc.), dasame
npubvLab, dasams doxod;

101. dare risultato ‘AaBatb pesyabrar’, dare frutto ‘AaBarb maoab (mepenoc.),
dare esito ‘AaBaTb pe3yabTaT’, dare effetto ‘AaBaTb adpexr’, dare guadagno
‘AaBaTh AOXOA.

KoHCTpyKIMU 3TOM IPYIIIIBI UMEIOT CACAYIOIIUN GOPMAABHBIN TATTEPH:
(pyc) [(Xyp,,, Qasamp Y, ] (ur.) [X,dareY ]
: [+HeoaymeBAeHHbI]

appexTop pecypc'
: [+HeoaymeBAeHHBIII]

PeSyAbTﬂT.
B pycckoMm si3bIKe IMEHHOM KOAAOKAT MOXKeT 0003HAYATb Pe3yAbTAT PU3HU-
YecKux nporeccos (Hanpumep, dasams mpewjury, dasamo me4sv):
102. Aom nokocuics, HAKPEHUACS U AAA TPEIIHHY.

B 9TOM cAyYae KOHCTPYKLHMH C OIIOPHBIM IAATOAOM 0d8amb MOTYT OBITH
IPEACTABAEHBI CAEAYIOIIUM 06pasoM:
(pyc) [(Xyp,,, Qasamp Y, ]
ranenc’ THEOAYIIEBACHHBI]

sesyaurar’ | HHEOAYTIEBACHHBIT]

KoaAokaTamu raaroaos dasams u dare B iepeXoAHON KOHCTPYKI{UH BBICTY-

MAIOT TAKKe UMEHA CyIeCTBUTEAbHbIE, 0003HAYAOMUe 3BYKU:
103. dasamu ceucmox, dasams cuzHar, 0asamv 360H0K, dasams 2ydok;
104. dare un fischio ‘AaBarb cCBUCTOK', dare un suono ‘AaBaTh 3ByK .

ITprMepbl TAKMX KOAAOKALIUI B PYCCKOM M MTAABSIHCKOM SI3bIKAX IIPEACTAB-
AEHBI B CACAYIOIIHX [IPEAAOKEHUSX:
105. HeycneAu onu cmynumo Ha mpomyap, Kax MauiuHd AAAQ CUTHAA U MPOHYAGCH
c mecma (HKPS).
106. Poi la prima palata di terra cadde nella fossa e la bara diede un suono sor-
do ‘3aTeM IepBasi AOIIaTa 3eMAH YIIaAQ B SIMY, X P06 H3AQA TAYXOU 3BYK’
(Italian Web 2016).
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2.4 KOHCTpYKLMKX C ONOPHbIMK Fnaronamu gesatb v fare
2.4.1 lNepBnYHOE 3HAYEHNE rNarosioB

B cBOeM mepBUYHOM 3HAYEHHUH TAATOABL deAdmb U fare 0603HAYAIOT AMHA-
MUYeCKHUI, IPeAEABHBIN aKT 06PabOTKH HICXOAHOTO MATEPUAAQ, IPUBOA I
K BOSHUKHOBEHHIO GpU3HNIECKOro 00beKTa:

107. McnoAv3ys onucantbvie mexHoA02UI0, OCHACKY U UHCIPYMEHI, MONCHO
cAeAaTb MakeT puiyapckozo wrema (HKPS).

108. La vedova voleva che facessero qualche sedia nuova da usare nelle feste di Na-
tale[...] ‘BaoBaxoTeAa, 9TO6BI OHU CAE€AAAY HECKOABKO HOBBIX CTYABEB AASL
poxaectBenckux npasanukos’ (CORIS).

BaaeHTHOCTD rAaroaos deaams Hfare MOXKET OBITh CXeMAaTUIHO IIpeACTaB-
A€HA CACAYIOITHUM o6pa30M:

g(pyc.) %XNPnom]aeAamb Y oo (U3 +WNPgen)] (ur.) [XfareY , (di+W )]
ot [+ammo
copapar’ [+npeamer]
: [+HeoaymesAenHbiit])

pecypc'

B pesyabTaTe ceMaHTHYECKOTO PACIIMPEHN S IEPBUYHOIO 3HAYEHHU I TAATO-
ABI deAamb 1 fare NCIIOAB3YIOTCSI B POAU OIIOPHBIX TAATOAOB KaK B TPAH3HTUB-
HOM, TaK U B AUTPAH3UTUBHON KOHCTPYKLHUAX (CM. mpuAokeHus 3-4).

2.4.2 TpaH3NTNBHbIE KOHCTPYKLMM C ONOPHBIMW rnaronamu gesaatb v fare

TpaH3UTHBHBIE KOHCTPYKIJUH C OIOPHBIME TAATOAAMY deAdmb U fare MO-
Tusuposansl Metadpopoit CUTYALIMU ~ 9TO OBBEKTHI (anra. EVENTS
ARE OBJECTS, cm. Lakoff, Johnson 1980). BermoaHeH e AefCTBIS HAY 3aHS-
THe AeSITEABHOCTbIO HHTEPIPETUPYIOTCS KaK CO3AAHUE PUBHIECKOTO 0ObeK-
Ta (cM. cxemy 4).

OmnopHsle rAaroAbL deAdms U fare 1 IMEHHOM KOAAOKAT 00Pa3yIoT CAeAYIO-
mui $OpPMAABHBIN IATTEPH:

(pyc.) [Xanom derams Y, | (ur.) [X fareY ]
XareHc: [+0AY1H€BA6HHI>1171:|19
: [+abcTpaxTHbiii]

copepxaHue AeficTBHA

B 3aBucuMocCTH OT CymecTBUTEABHOTO, 3aIIOAHAIONEr0 UMEHHOHR CAOT,
MOTYT OBITH BBIAEAEHBI TAKME CEMAHTHYeCKHe KAACCHI KOHCTPYKITHI, KaK yM-
CTBEHHBIE AeHICTBUS, pedeBble AefcTBUA, pusnieckue U pU3UOAOTUYECKHE

B HEKOTOPBIX CAy4YasX B POAH IOAAEXAIL[Er0 BBHICTYIIAET HEOAYLIEBACHHOE
cymecrsuteabtoe (cM. (197)), KoTopoe B pe3yAbTaTe METOHUMUYECKOTO IepeHOCa yIIO-
TpebAsIeTCs BMECTO Cy0heKTa, COBEPUIAIONIErO ASHCTBHE.
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Coznanue Gpuznveckoro OﬁbeKTa\ I : CHTYALTNH —
‘Arenc npousBonut Pesynsrar’ M

# OTO OBBEKTHI
[XNPnom oenamo YNPacc]
[Xnp fare Ywrl 3aHsiTHE 1eATEJHLHOCTHIO
denams nooeaKy ‘Arenc npousBoaut CoaepxaHue JeHCTBHS
fare una torta ‘nenats Topt’ / * l
[XNprom  Oenams Ypace]
[XNP ﬂlre YNP]
I, CUTYALIIN — _enamb kapoepy )
fare politica ‘3aHUMATBCS TOTUTHKOM,
9TO OFBEKTBI JIeNaTh MOJUTHKY

/ Brimosnenne neiicteus \

‘Arenc npousBoaut CozepxaHue JeUcTBUs’

[XNPnom ()e/lamb YNPacc]
[Xxe fare Ynel
1. yMmcTBeHHOe neiicTBUe: deramb 661800, fare un’analisi ‘nenaTb aHanus’;
2. pedeBoe JCUCTBUE: denamb 3aseileHue, fare un commento ‘AeNaTh KOMMEHTapHii’;
3. ¢dusnueckoe neicTBHe: deramsb wae, fare un salto ‘Nenath MPHDKOK’;
4. CIOXHOE ICUCTBHUE: delamb CIMAsKY, fare un acquisto ‘1enaTh MOKYIKY;
&HeKOHerTHOC NIeHicTBUE: Deams 2ynocme, fare uno sbaglio ‘nenatb oum61<y’./

Cxema 4 — CeMelCTBO TPaH3UTUBHBIX KOHCTPYKIJUI C OMIOPHBIMH I'AATOAAMU JeAdmb
ufare

AEMICTBU S, CAOSKHDIE AeHCTBU I, HEKOHKPETHBIE AeHCTBU S, TOAYYaIOIHe OIpe-
AEACHHYIO OLIEHKY?’, AeSITeABHOCTb.

2.4.2.1 YMCTBEHHbIE OeNCTBUA

B MTaABSIHCKOM U PYCCKOM S3BIKAX MOXXHO BBIAEAUTH IIPOAYKTHBHYIO Ce-
MaHTHYeCKyI0 IPYIITy KOHCTPYKIJUI C OIIOPHBIMH TAQrOAAMHU deAdmv U fare,
0603HAYAIOMUX YMCTBEHHYIO AATeABHOCTD (HanboAee 4acCTOTHBIE KOAAOKA-
TbI B 06OMX SI3BIKAX IPUBOAATCSA B TabauLe 6):

109. M3 amoil mendenyuu 5 AEAAI0 BBIBOA, 4110 MOALKO 40 3aMmesHHas 801HA C
oauzapxamu — npedsvibopoiii anuzod (HKPS).

110. Gli attentati non fanno distinzione tra americani e iracheni, tra militari e ci-
vili “TepaxThl He ACAAIOT PA3AHYHI MEXAY AMEPHKAHIIAMY U HPAKIIAMH,
MEe>KAY BOEHHBIMH U TPAXKAQAHCKIMU AULIAMH (CORIS).

20 HaszBaHUS CEMAHTUYECKUX KAACCOB «CAOXKHBIE AEHCTBUSI> U «HEKOHKPpETHbIE AENCTBUS»

sauMcTBoBaHbl u3 (Anpecsn B. u ap. 2017, 75).
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Ta6auna 6 — CaMble 4aCTOTHbIE IMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIJUAX C OIIOPHBIMU
raaroaaMu desams U fare, 0603HAYAIOUINX YMCTBEHHYIO AESITEABHOCTb.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma A6coatorHas  Ipm Aemma A6coatorHas  Ipm
JacTora 4acToTa

BBIBOA 113.564 7,80 conto® 6yks. ‘cuer’ 74.347 14,90

cTaBKa 74.638 5,13 attenzione ‘BHMMaHuUe 69.098 13,85

BBIOOD 41.643 2,86 scelta ‘BriGop’ 55.791 11,18

aAKIIeHT 34.081 2,34 ricerca ‘mouck’ 35.317 7,08

ymop 28.305 1,94 caso ‘Buumanue’ (6yks. 21.128 4,23
‘cayuvait’)

IIPOTHO3 11.573 0,80 analisi ‘amaauns’ 15.621 3,13

aHaAW3 8.413 0,58 calcolo ‘pacuer, Beruncaenue’ 11.479 2,30

3aKAIOUEHUE 5.858 0,40 considerazione ‘coobpasxeHue, 11.211 2,25
3amevanme’ (06BIYHO BO MH.H.)

pacuer 4.465 0,31 distinzione ‘pazanuue’ 10.062 2,02

epeBoA 3.721 0,26 controllo ‘mposepxa, 9.504 1,90
KOHTPOAD’

B 156 AOM KOHCTPYKIIMH C OIOPHBIMHU FAATOAAMHU OeAdMb U fare, BXOASIIUE B
AQHHYIO TPYIIITY, B 6OABIIMHCTBE CAy4aeB 9KBUBAACHTHBI:
111. deaams pasauuue — fare distinzione, dexamv anarus — fare un’analisi, deaams
oyenky — fare una valutazione, dexams 6v160p — fare una scelta.

VckAroueHMEM U3 3TOM 00IIell TeHASHI[UH ABASIOTCS TaKUe UTaAbSHCKHUe
KOAAOKALIMH, KaK fare attenzione / caso 6yKB. AeAaTh BHUMaHUE), fare unaricerca
OYKB. ‘A€AaTb HCCAEAOBaHHe / OKCK), fare un’indagine GyKB. ‘AeAaTb HCCAEAO-
BaHMe / paccAeAOBaHUE), TpebyIolue B PYyCCKOM SI3bIKE APYIOTO OIOPHOIO
TAAroAa: 00pauame sHUMAHUe, 8eCMU / 0CYUeCBASMb NOUCK X NPOBOOUMb UiC-
caedosanue®® coorBeTcTBeHHO. KpoMe Toro, koaaokanus fare il conto Ha pyc-
CKMI S3BIK [IEPEBOAUTCS [IPOCTHIM TAATOAOM ‘CUUTATD . DKBUBAACHTOM PYCCKUX

2 HMwMst cymecTBUTeAbHOE conto OyKB. ‘C4eT’ MOXET YIOTPeOAATbCSA C TAATOAOM fare B

CAeAYIOIIMX KoAAOKanusx: 1. fare il conto ‘cuntats), 2. fare conto che... ‘canTars, mpea-
CTaBASATS, 4TO..., 3. fare conto su qualcuno MOAOKMTbCS Ha KOro-an6o’. B rex cayuasx,
KOTAQ CYIeCTBYEeT HECKOABKO KOAAOKALIMH C OINPEAEACHHBIMH TAATOAOM U HMeHeM
CYILeCTBUTEADBHBIM, ABTOMATHIECKH ONIPEACANTD, KAKOBAYACTOTA yIIOTPeGACHU S AAHHOTO
CYLeCTBUTEABHOIO B KaXXAOW M3 HHX, He IIPEACTaBASETCS BO3MOXHBIM. YKa3aHHAs B
TabAMIe YaCTOTA OTPAXKAET OOIL[YI0 YaCTOTY YIOTPeGACHH I HUMEHH CYLIeCTBUTEABHOTO B

POAM KOAAOKATa PACCMATPHBAEMOIO TAATOAQ.
> Koanokanus deramv uccredosanue taxxe Bcrpedaercss B HKPS, Ho siBAsieTcst MeHee

JaCTOTHOMN (17 BXO)KAEHHﬁ) 10 CPaBHEHHUIO C KOAAOKaIjMeH nposoaurnb uccaedosanue
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KOAAOKAIIUI deAamb 661600 1 deAdmb 3aKAtoueH e IBASETCS KOAAOKAITUS trarre
una conclusione 6yKB. ‘A0ObIBaTb / U3BAEKATD BHIBOY / 3aKAIOUEHIE , BKAIOYAIO-
wasi B ce6s1 OIIOPHBII FAAroA ¢ 60A€e Y3KOM CO4eTaeMOCTHIO.

2.4.2.2 PeueBble pencteuna

KoaAoxaTsl, 0603HaYaI0INME PEYEBYIO AESITEABHOCTD, YIOTPEOASIIOTCA KAk B
nepexoAHOM (TpaH3UTHBHOI), TAK U B AATUBHOM (AMTPaH3UTHBHOI) KOHCTPYK-
LJLSIX C OIIOPHBIME TAQTOAAMU OeAamb U fare. 3AeCh OYAYT PaCCMOTPEHBI TPAH3HU-
THUBHBIEC CTPYKTYPI}I, AQTHUBHBIC KOHCTPYKLII/II/I 6YAYT HpoaHaAH3HPOBaHbI HHKE.
112. ITo nosody nepsuunvix noxasamedieti, noroxenHvix 6 ocHosy pacuema KH,

credyem cpeaats psd yrounenuit (HKPS).
113. Vorrei fare qualche osservazione a proposito delle scuole private ‘Sl xorea 651
CA€AaTh HECKOABKO 3aMedaHuil 1o nosopy dacTHbix mkoa’ (CORIS).

B rabaune 7 mpeAcTaBAeHB HANOOAE€E ACTO YIIOTPeOA ieMble IMEHHBIE KOA-
AOKATBI 3TOM CEMaHTUY€CKOM IPYIIIIBI 10 AAHHBIM HCIIOAb30BAaHHBIX KOPITYCOB.

Ta6anna 7 — CaMpble 4aCTOTHbIE IMEHHbIE KOAAOKATbI B KOHCTPYKLUAX C OIIOPHBIMH
raaroaaMu desams U fare, 0603HAYAIOIIMX PEUEBYIO A€SITEABHOCTb.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma AbcoarorHas Ipm  Aemma A6coatotHas  Ipm
Jacrora JacrorTa
3asiBA€HHUE 10.288 0,71  esempio ‘mpumep’ 55.356 11,09
3aMevaHUe 10.030 0,70  appello ‘nepexamuxa’ 18.068 3,62
3ampoc 6.998 0,48  discorso ‘peus, 14.882 2,98
paccyxaenue’
AOKAQA 4.694 0,32 intervento ‘Bcrymaenne’>  8.861 1,78
0630p 2.988 0,21  osservazione 3amevanue’  7.789 1,56
3asIBKa 2.857 0,20 premessa ‘BcTynmaeHue’ 7.197 1,44
npesenTanus  2.498 0,17 menzione ‘ynomuHanue>  7.131 1,43
OroBOpKa 1.879 0,13 commento ‘kommenTapuit’ 6.721 1,35
oTyer 1.676 0,12  affermazione ‘yrsepxpenue’6.221 1,25
coobmenue 1.311 0,09 voto ‘ober’ 5.389 1,08

(1.302 Bxo)A€HUA) H HCIIOAB3YeTCs IIPEeNMYIeCTBEHHO AASI 0003HAYEHU ST MEAUIIUHCKHIX
IpoLeAyp.

Kak B cAy4ae c MMeHeM CYIleCTBUTEAbHBIM intervento ‘1. BMeIIaTeAbCTBO, Ollepanus, 2. BbI-
CTYIIA€HHE', TAK U B APYTHX CAyYasiX, KOTAQ UM CYIeCTBUTEABHOE HMeeT HeCKOABKO 3Ha-
4eHUH, B TAOAUIIE IPUBOAUTCS 061Iasi YACTOTA YIOTPeOAEHU S MIMEHH CYIeCTBUTEABHOIO
B COYETAHUU C AAHHBIM TAATOAOM.

23
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BoApmIMHCTBO UTAABSHCKMX KOAAOKAIIUN 3TON CEMaHTUYECKOH TPYyIIIbI
HMEIOT IPSIMOIT 9KBUBAAEHT B PYCCKOM SI3bIKE, HATIPHMEP:
114. fare una premessa — deramv 6cmynaenue, fare un commento — derams
Kommenmapuii, fare un’affermazione — dexamv ymeepdenue, fare una pre-
cisazione — deaams ymourenue.

HekoTopble nMeHHBIE KOAAOKATHI YIIOTPEOASIOTCSI B PYCCKOM SI3BIKE C APY-
ruM onopHbIM raaroaom (115) uau ¢ moanosHauHbIM rAarosom (116):
11S. fare voto 6ykB. ‘Aeaarp ober / obemanue’ — dasams obem / obewjanue, fare
polemica 6yKB. ‘A€AATD TIOAEMUKY — el CHOP | NOAEMUKY;
116. fareun discorso GYKB. ‘A€AATH PeUb — BbICHYNAMY C PeHbI0, NPOUSHOCUMD Peyb.

B HEKOTOPBIX CAYYasiX AAS IIEPEAAIU 3HAUEHH S, BEIPAXKEHHOI'O KOHCTPYK-
LIHei1 C OMOPHBIM ITAATOAOM B UTAABSIHCKOM SI3bIKE, B PYCCKOM SI3bIKE HCIIOAB3Y-
eTCsI IPOCTOM TAATOA: far menzione OYKB. ‘A€AATh YIOMUHAHUE — YNOMUHAMD.

2.4.2.3 ®usnyeckme n usnonormyeckme oencTema

KoHCTpyKIIMH C OTIOPHBIMY TAATOAAMU desamo Hfare MOTYT BbIPaXXaTh Ppu-
3MYecKue U pusnororudeckue AeicTsus (cM. Tabanny 8):
117. Ona moce cerq, cA€AAB BAOX, 4mo0vL BMAHYMb HUBOM (HKPH).
118. Lui fece un gesto che non dimentichero pits ‘OH cAeAaA XKeCT, KOTOPBIH 5
Hukoraa He 3a6yay’ (CORIS).

AeticTBus MoryT 661Tb TodeunsiMu (119), (120) nan poauteasusivu (121),

(122):

119. deaams 80ox, derams 6bi100x, deramb 2A0MOK;

120. fare un clic ‘AeAaTs meA40K’, fare un cenno ‘aeAath 3HaK , fare un gesto ‘AeAaTdb
XKeCT';

121. deramo 3apsdxy, deaams 2umHacmuxy;

122.fare(-si) la doccia ‘npunumats aAym’ (6yxs. ‘Aerats aym’), fare l'amore
‘3aHUMATbCA AI060BbI0” (6YKB. AeaaTh AI060BD ), fare colazione ‘3aBTpakary’
(6yxs. ‘Aeaatp 3aBTpaK’).

Ta6anna 8 — CaMble 4aCTOTHbIE IMEHHbIE KOAAOKATBI B KOHCTPYKLUAX C OIIOPHBIMU
raaroaaMu Odeaamv U fare, o0o3HadaOmMUX ¢u3HYecKHe M (U3HOAOIHYECKHUE

AEVNCTBUS.
Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma A6coaroTHas Ipm Aemma A6coatorHas  Ipm
JacroTa Jacrora
yIpaKHeHHe 16.766 1,15 clic ‘meayox’ 25.562 5,12
3apsiAKa 9.004 0,62 bagno ‘kymanwue’ 22.255 4,46
BAOX 5.875 0,40 sforzo ‘ycuane’ 20.604 4,13
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TMMHACTUKA 4.861 0,33 cenno 3HaK’ 17.966 3,60

moMeTKa 4.779 0,33 colazione 17.394 3,49
‘3aBTpaK’

ybopka 4.731 0,33 amore A1060BD’ 15.924 3,19

OTMeTKa 3.877 0,27 sesso ‘cekc’ 14.398 2,89

paspes 2.934 0,20 esercizio 11.946 2,39
‘yupaxHeHwue’

XKecT 2.889 0,20 rumore 10.988 2,20
p—

TAOTOK 2.343 0,16 doccia ‘aymr’ 10.013 2,01

BceM pyccKuM KOAAOKAIIUSIM C OIOPHBIM IAATOAOM 0€Ad1b, 0603HAYAOIIM
usndeckye U PUIHOAOIMYIECKHE ACHCTBH S, B UTAABSHCKOM SI3bIKE COOTBET-
CTBYIOT KOHCTPYKIJHH C OIOPHBIM T'AATOAOM fare, KpOMe KOAAOKAL[UH JeAdmb
2A0MOK, 9KBUBAAEHTOM KOTOPOI1 B UTAABSIHCKOM SI3BIKE SIBASIETCSI KOAAOKAI[USI
CIIOAHO3HAYHbIM IAaroAoM bere un sorso 6yKB. TIHTb TAOTOK . PsiA HTaABSHCKUX
KOAAOKAIMi1 0603HaYaeT CUTYALUH, AASI KOHL[ENITYaAN3aL{ il KOTOPBIX B PyC-
CKOM s13bIKe HCIIOAb3YeTcs cuHTeTHYecKas popma (123) anbo ynorpebasercs
ApyToit onopHbiii raaroa (124):

123. fare un clic 6yxB. ‘cAeAQTb e AIOK’ — KAUKHYMY, fare una risata OyKB. ‘AeAaTb
cMex’ — 3acmesmoucs, fare rumore OyKB. ‘AeAaTh IyM — uiymems, fare cola-
zione / pranzo / cena OykB. ‘AeaaTs 3aBTpaK / 0obep / yKUH - 3asmpakams
/ 0bedamv / yuname, fare il bagno 6yKs. ‘AeAaTh KymaHue — Kynamocs,
MbIMbCS;

124. fare(-si) la doccia 6yxs. ‘Aeaars aym’ — npunumams dyw, fare 'amore 6yxs.
‘A€AATDH AI0OOBD — 3aHUMAMbCS A0608bI0, fare sesso GYKB. ‘AeAATh CeKC —
3AHUMAMBCS CEKCOM.

B pamkax aToit ceMaHTHYeCKOM IPYIIIBI KaK B UTAABSIHCKOM, TaK U B pycC-
CKOM SI3bIK€ MOXKHO BBIA€AUTD IIPOAYKTHUBHY IO IIOATPYIIITYy KOHCTPYKIUIL, 060-
3HAYAIOIKX ABMKeHHe (cM. Tabauny 9).

Tabauna 9 — CaMble YaCTOTHBIE IMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIJUSX C OIIOPHBIMHU
raaroaaMu deAams U fare, 0603HAYAIOUINX ABHKEHHUE.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma Abcoarorrast  Ipm Aemma AbcoaroTHas Ipm
JqacToTa qacroTa
mar 26.823 1,84 passo ‘mar’ 65.424 13,11
ABHOKEHHE 11.647 0,80 giro ‘moe3aka, mporyaxa, 62.944 12,61
ob6xop’
HOBOPOT 5.573 0,38 salto ‘mpsiKOK’ 33.716 6,76
OCTaHOBKaA 3.300 0,23 ritorno ‘Bo3Bpamenue’ 20.804 4,17
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Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma AbcoarorHast  Ipm Aemma Ab6coaroTHas Ipm
JacroTa JacroTa

KPIOK 2.110 0,14 passeggiata ‘mporyaka’ 19.403 3,89

IIPBIKOK 1.793 0,12 ingresso ‘Bxoas’ 13.406 2,69

obopor 1.650 0,11 sosta‘ocranoBka’ 8.331 1,67

BBITIAA 1.628 0,11 movimento ‘ABuxenue’ 6.418 1,29

PBIBOK 1.616 0,11 marcia ‘Mapm’ 4.940 0,99

passopor 1.364 0,09 apparizione ‘stBaeHue, 4.739 0,95
nosiBAeHHE

CaABTO 1.167 0,08 tuffo ‘HBIPOK, IPBIKOK B 4.083 0,82
BOAY

MHorue KOHCTPYKIIUH C OIOPHBIMU FAATOAAMU 0eAdmb U fare, BXOASILIHE B
AQHHYIO [IOATPYIIILY, COBIIAAAIOT B 06OKX SI3bIKAX:
125. deaamv waz — fare un passo, deramv npuixcox — fare un salto, deaamv duscenue
— fare un movimento.

HexkoTopble HTaABSHCKIE KOAAOKALIMU [IEPEBOASITCSI HA PYCCKHI SI3BIK ITPO-
crbim raaroaom (126) an6o Tpebyiot Apyroro omopsoro raaroaa (127):
126.fare ritorno 6ykB. ‘AeAaTb Bo3BpalleHUue — 8038paujamocs, far ingresso
OYKB. ‘AeAaTb BXOA — 8x00umb, far apparizione 6YKB. ‘AeAaThb HOSBACHHE
— nosersmucs, fare un giro GyKB. ‘A€AATb IPOI'YAKY / IOE3AKY — Npoilmucy
/ npozyrsmocs / npoexamocs;

127. fare marcia indietro 6ykB. ‘AeAaTb 3aAHUI X0A — dasamb 3aduuil xo0, fare
una passeggiata / un giro 6yKB. ‘A€AaTb IPOTYAKY — COBEPULATNL NPOZYAKY.

2.4.2.4 CnoxHble aencTeuma

CpeAH KOAAOKATOB FAATOAOB JeAdtmnb U fare MOXKHO BHIACAUTD IPYIIILY MMEH
CYILIeCTBUTEABHBIX, KOTOPbIE 0003HAYAIOT CAOXKHbIE AEHCTBI S, 9aCTO OObEAU-
HsitoI e QU3MIeCKHe, YMCTBEHHbIE U PedeBble ACHCTBUS H HEPEAKO Tpebyro-
Imye HeCKOAbKHX YYaCTHUKOB (CM. TabAULy 10):

128. Cobupascy cAeAaTdb IOKYIIKY, Cpa3y HAd0 peuiums, 0As 4e20 8 OCHOBHOM
6ydem ucnoavsosamocs sesocuned (HKPS).

129. Patrizio Schiazza ha ribadito che bisogna fare una fotografia del piano del
parco e ricominciare a lavorare ad esso [...] ‘Tlarpunuo CxbsIia HOBTOPHA,
9TO HEOOXOAUMO CA€AATh CHUMOK ITAQHA [IapKa U BO30OHOBHUTD paboTy
map HuM (CORIS).
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Ta6auna 10 — CaMble 4aCTOTHbBIE HMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIUAX C OLIOPHBIMU
rAaroAaMu fare u deAamv, 0603HAYAIOIINX CAOXKHBIE ACHCTBHSL.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma A6coatorHass  Ipm  Aemma A6coaroTHas Ipm
JacToTa Jacrora

CTaBKa 74.638 5,13 spesa ‘sarpara, HOKyIIKa, 35.285 7,07
npuobperenue’

omepanus** 25.578 1,76 visita ‘moceuienue, BUBHT 31.427 6,30

MOKYIIKa 23.576 1,62 foto ‘poro(rpadus)’ 29.775 5,97

3aKas 18.836 1,29 prova ‘mpoba, mposepka’ 25.439 5,10

CHHMOK 16.092 1,11 acquisto ‘moxyIKa, 22.339 4,48
npuobperenue’

MOMBITKA 14.781 1,02 viaggio ‘myTemecTBue, 22.273 4,46
noespka’

3aMKCh 11.340 0,78 test ‘TecT, mpoBepka’ 17.415 3,49

dororpadus 7.699 0,53 gioco ‘urpa’ 15.856 3,18

mporeaypa 4.975 0,34 esame ‘ok3ameH’ 13.446 2,69

BKAQA 3.447 0,24 operazione ‘omeparus’ 12.153 2,44

B paMkax pAQaHHOM CeMaHTHYECKOM IPYIIIIBI TAATOA fare IpOsiBAsieT 6oAee
IIMPOKYI0 COYETAEMOCTH [0 CPABHEHHUIO C TAATOAOM deAdmb. Psip HMEHHBIX
KOAAOKATOB, COYETAIONUIMXCS C TAATOAOM fare, B PyCCKOM SI3bIKE COYETAETCS C
OIIOPHBIM FAATOAOM C GOA€e Y3KOIl COYeTaeMOCTBIO, HATIPUMED, CO8epULAMmb
(130), nposodume (131), cdasams (132):

130. fare un viaggio 6yKXB. ‘AeAaTb MyTeleCTBHE — COBEPULAMD NYMEUECBUE,
fare una gita 6yxB. ‘AeAaTh IOE3AKY  — cosepuiams noe3oky, fare un'escursio-
ne OYKB. ‘A€AATD 9KCKYPCHIO — COBEPULAMY IKCKYPCUIO;

131. fare una partita 6yxs. ‘AesaTb MaTd’ — nposodums mamd, fare un incontro
OYKB. ‘A€AATH BCTpedy — nposodums ecmpeuy;

132. fare un esame GYKB. ‘AeAaTb 9K3aMeH — cdasamb IK3IAMEH.

OKBUBaA€HTaMU HEKOTOPBIX KOAAOKAIIUI C TAATOAOM fare B PyCCKOM SI3BIKE
SIBASIIOTCSI COYE€TAHUS C IOAHO3HAYHBIM FAATOAOM:
133. fare un gioco 6YKB. ‘AeAaTs Urpy’ — uepamov 6 uepy, fare una partita 6yxs.
‘AeAars mapruio / Matd’ — uepame napmuio / mamd, fare una gara 6yKs.
‘A€AATh COPEBHOBAHHE — y4ACHB08AMb 8 COPEBHOBAHUL.

** B AQHHOM CAy4Yae MMEHa CYL]eCTBUTEABHBIE 0flepayus U operazione ‘Onepanus HMEKT
3HaYeHHUe ‘OTAeAbHOe AeficTBHe B psay Apyrux’ (Osxeros, IlIesoBa 2006, 454), Hanpumep,
bankosckas onepayus, MeXHoAOZUHeCKAs Oneparius.
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Koanokanusim fare amicizia 6yxs. ‘caeraTs Apyx6Y’, fare conoscenza 6yxs.
‘cAeAaTh 3HAKOMCTBO), fare pace 6YKB. ‘cAeAaTh MUP’, 0003HAYAIOIKM IIEPEMEHY
B OTHOIIEHUSIX MeXAY AreHcoM u KoHTpareHTOM, COOTBETCTBYIOT B pyCCKOM
SI3bIKe HAaYHMHATEABHBIE TAATOABI HOOPYIKUMbCS, NOZHAKOMUMbCS, HOMUPUMBCS.

2.4.2.5 HEKOHKpETHbIE AeNCTBUA, MONyYaloLme ONpeaesieHHYH0 OLEHKY

KaK B pyCCKOM, TaK U B UTAABSIHCKOM s3bIKaX KOHCTPYKLIHI/I C OHOPHI)IMI/I
raaroaamu deaams U fare MOTyT 0603HAYaTh HEKOHKPETHBIE AEHCTBHUS, IIOAY-
JaloIye ONpeAEAeHHYIO OLjeHKY (cM. Tabanny 11):

134. Aoxmop ITonos, scmpemug ee cAy4aiiHO HA YAUYe, CKA3AA, 4O, N02YOUE C8010
xapvepy, ona caerara raynocts (HKPS).
135. Ho paura di avere fatto uno sbaglio ‘I 60rocp, uto cpesas omubxy’ (CORIS).

Tabanua 11 — VMeHHBIe KOAAOKATBI B KOHCTPYKLMSX C OMOPHBIMU TAArOAAMH fare U
Jesamv, 0603HAYAIOIIMX HEKOHKPETHBIE AEHCTBHSL, IOAYYAIOIIVE OIIPEACACHHYIO OLIEHKY.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma A6coaroTHas Ipm Aemma AbcoaroTHas Ipm
4acToTa qacToTa

omubka 14.791 1,02 errore ‘omubka’ 16.245 3,26

TAYIIOCTD 3.084 0,21 miracolo “wya0’ 10.517 2,11

qYAO 2.616 0,18 giustizia 5.808 1,16
‘CIIpaBeAAHBOCTD
figuraccia ‘maoxoe 1.986 0,39
BreyaraeHue’
sbaglio ‘omrm6xa’ 1.373 0,28
stupidaggine ‘raymocTs’ 394 0,08

BoAPmMMHCTBO PYCCKUX M UTAABSHCKUX KOHCTPYKITUI TOH TPYTIIIbI SBAS-
IOTCS IPSIMBIMU 9KBUBAACHTAMH.

2.4.2.6 JeAaTenbHoOCTb

Pycckuit rAaroa deAams 1 HTAABSIHCKUI TAQTOA fare COYETAIOTCS C UMEHa-
MU CYIIeCTBUTEABHBIMH, 0603HAYAIOMMMHE AATEABHOCTD (cM. Tabauiy 12):
136. IToxa onu cudsam 6 ayoumopuu u CAYUAm AeKyull, X CBEPCMHUKU ACAAIOT

Kapbepy menedxwcepa no npodaxam usu omipuiéarom ceoe deao (HKPA).

2> TIoa AESITEABHOCTBIO 3A€Ch IIOHUMAETCS «COBOKYIIHOCTh Pa3HOPOAHBIX U Pa3HOBPEMeH-
HBIX AEFICTBUM, ACHCTBHI1, UMEIOIIMX OAHY KOHEUHYIO [jeAb, HO OOBIYHO He YKAAABIBAIO-
IIUXCSI B OAVH PAayHA HaOAIOACHH S » (Anpecm{ 10.2008, 8).
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137. [...] chi fa politica sa che spesso gli strumenti sono insufficienti per dare corpo
agliideali[...] “Te, KTO 3aHIMAIOTCS TOAUTHKOM, 3HAIOT, YTO HHCTPYMEHTOB
YaCTO HEAOCTATOUHO, 4TO6bI BomAOTHTH Haeaabl’ (CORIS).

Ta6AI/II.la 12 — CaMble YaCTOTHBIE UMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIUAX C OIOPHBIMHU
raaroraMu desamo I/If(?lre, 0603Haqarom1/1x ACATCADPHOCTD.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Aemma A6coaroTHas Ipm  Aemma A6coarornas  Ipm
qacToTa qacToTa
peMoHT 32.049 2,20 lavoro ‘paboTta’ 92.036 18,45
pabora 29.372 2,02 esperienza ‘omsIT’ 43.576 8,73
AEHBI'H 21916 1,51 capo ‘Ha4aABHHUK 31.786 6,37
Kapbepa 14.047 0,97 guerra ‘BoitHa’ 15.498 3,11
AEAO 9.005 0,62 soldi ‘aenbru’ 15.459 3,10
6usHec 8.941 0,61 corso ‘xypc’ 15.401 3,09
pOeKT 7.385 0,51 affare ‘Aeao’ 14.601 2,93
¢uabM 5.209 0,36 dovere ‘o6a3anHOCTD 13.943 2,79
pexaama 4.708 0,32  attivita ‘AesTeapHOCTD 13.496 2,70
mporpamma 4.701 0,32 film ‘puasm’ 13.439 2,69

HexkoTopple UTaAbSHCKHE KOAAOKALIH HMEIOT IIPSIMOY 9KBUBAAEHT B Pyc-

CKOM sI3bIKe, KaK Hal[pHMep:
138. fareil / unlavoro — derams pabomy, fare carriera — deaamv kapvepy, fare business
— deaam busHec, fare politica — deramv noaumuxy*S, fare uno show — deaamv uioy.

AaHHas rpynmna mpoAyKTHBHee B UTAAbSHCKOM si3bike. OCHOBHBIMH CTpa-
TEerusIMH BBIPAXKEHHS COOTBETCTBYIONIMX KOHI[EIITOB B PYCCKOM SI3BIKE SIBASI-
I0TCSL KOHCTPYKIMHU C ADyTUMH ONOPHBIMH raaroaamu (139), KoHcTpykiuu ¢
MOAHO3HAYHBIM TAaroaom (140):

139. a. fare la guerra 6yxB. ‘AeaaTb BOFHY  — 8ecmu 80iiny, fare lezioni 6yKB. ‘AeaaTdb
ypoku’ — secmu®’ ypoxu;
0. fareun attivitd GyKB. A€ AT ACSITEABHOCTD —3AHUMAMbCS 0eSMEALHOCbIO,
fare sport 6yKB. ‘AeAaTh CIIOPT — 3AHUMAMBCS CROPMOM, fare ricerca GYKB.
‘A€AQTD HICCAEAOBAHHE — 3AHUMAMbCS UCCA008ameAbCKoli pabomotl, fare
un corso OyKB. ‘A€AATb KYPC — cAymams / b6pams Kypc;

26 VIMs CyIIeCTBUTEABHOE NOAUMUKA COYETACTCS C ONOPHBIMH TAQTOAAMHU OeAdmb U 3AHU-
Mamobcs, OAHAKO 6OAee YaCTOTHBIM KOAAOKATOM SIBASIETCS TAAroA 3anumamscs (S1 BXox-
A€HMe C KOAAOKATOM deAdb U 252 BXOXKACHHS C KOAAOKATOM 3anumamobca B HKPS).

¥ Tlo samevanuto I0.A. Anpecsna (2008, 8) raaroa secmu SBASIeTCS TUITHYHBIM MaHH(e-
cranToM dpyHknuu Operl OT AeITEABHOCTEH.
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140. a. fare la scuola X 6ykB. ‘Aeaars mKoAy’ — yuumocs 8 X wkoae, fare 'univer-
sitd 6YKB. A€AATD YHHBEPCUTET — yHUMbCS 6 YHUBEPCUMeme;
6. fare il capo 6yKB. AeAaTh HAYAABHUKA — ObiMb HA4aAbHUKOM, fareil sindaco
OyKB. ‘AeAaTb Mapa’ — Obimb MIpom, fare il giornalista 6yKB. ‘AeAaTs KypHa-
Aucra’ — 6vimo / pabomamo xyprarucmon, fare il presidente 6ykB. ‘AeAaTdb
Ipe3nAeHTa — Obimb npesudenmon.

2.4.3 OnTpaH3nTHBHbIE KOHCTPYKLMM C OMOPHLIMU raronamu geniatb v fare

Coraacuo I'pammaTrke KOHCTPYKIIHilL, rAArOA MOXKET TPUOGPECTH HECBOY-
CTBEHHYIO €My MOAEAD YIIPAaBACHMUSI B Pe3yAbTaTe ‘AQBACHUS ~* Ha HETO CMBICAQ
koHcTpyKIuH (aHrA. coercion, cM. Croft 1991; Pustejovsky 1991; Goldberg 1995,
15; Paxuauna, Kysuenosa 2010, 32; Ziem, Lasch 2013, 115; Ao6poBoabckuit
2013, 369), B k0TOPOI#i OH ynoTpebaeH. [AaroAbl cO3AaHH S, K IUCAY KOTOPBIX
IPUHAAAEKAT U TAATOABL JeAdmb U fare, MOT'YT YIOTPEOASTHCS B AQTHBHOM
KOHCTPYKIIMH, Ha3bIBaeMOM TaKkKe OeHe(paKTUBHON KOHCTPyKIjuei> (amrA.
Benefactive-Ditransitive Construction, Goldberg 1995, 77), npuo6peTras snage-
HIHe ‘CO3AaTh YTO-ANOO0 C HAMEpPEHHUEM ITepeAaTb KOMY-A160 (8 moab3oBanue)’
(cp. intended transfer: Goldberg 1995, 141):

141. Xadxo caeAaA KOABIOEAD CBIHY — KOPOO U3 NAOMHOTL, 8b18APeHHOI Oepecmbl,
BLLAOIHCUA €€ WKYpaAMU U HanoAHuA Geavim nyxom (HKP).

142. Domani é il suo compleanno, credo che le fard una torta di frutta ‘3asrpa ee
AEHD POSKAEHUS, AyMao cAeAars eil pykrospiit Topt’ (Italian Web 2016).

B npeanosxennu (141) Xapaxo (AreHc) caeAan KoAbOeAb, HaMepeBasCh Ie-
peaaTs ee B ioab3oBanue coiny (Benedaxrusy). B npeasoxenun (142) Arenc
COOUpaEeTCs IPUTOTOBUTD TOPT U BPYYUTD €r0 MPOCIEKTUBHOMY IIOCECCOPY
(BenegakTusy). YipaBaeHUe AOTIOAHEHUEM B AATEABHOM TaAeXe B PYyCCKOM
sI3bIKe ¥ KOCBEHHBIM AOIIOAHEHHEM, BBOAMMBIM IIPEAAOTOM d, B UTAABSIHCKOM
SI3bIKE He OIIPeAEASIeTCS CBOMCTBAMU TAATOAOB JeAdmb U fare, HO «TaKas Iepe-
CTPOMKA BRIHYXAAETCA KOHCTPYKIuei» (Paxuauna, Kysuerosa 2010, 32), B
AQHHOM CAydae AATUBHOI. BeHepaKkTHBHAS KOHCTPYKIIUS C TAATOAAMHU JeAdmb
U fare MOXKeT GBITH IIPEACTaBAEHA CACAYIOIIUM 06pa3oM:

(pyc) [(Xyppon derame Y Z 1 (ur.) [X fareY,  a/perZ ]
[+anno] Ypesyabrar: [+MarepuasbHblit 06beKT)
: [+oaymeBaennsii]

arenc’

GenedaxTun

Korpa raaroast desampv u fare BHICTYIIAIOT B KaueCTBE OMIOPHBIX TAATOAOB,
OHH TaK 5Ke MOI'YT yIIOTPe6ASTHCS B AATUBHON KOHCTPYKLUH (cM. cxemy S).

2 TepMmuH «AaBAeHHe> 3auMcTBOBaH u3 (Aobposoabckuit 2013, 369).

» Cp. c TepMUHAMH «AATEABHBII HA3HAYEHHSI»>, <AATEABHBIN BBITOABI» HAHM «AATEABHBIN

unTepeca» (Kycrosa 2012).
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Kaxk u B caydae ¢ omopHsIMM raaroaaMu dasams u dare, KOHCTPYKIIHH C
OIIOPHBIME TAATOAAMY deAdms U fare MoTuBHpyoTCcs MeTadpopamu HATIPAB-
AEHHBIEHATIALIUEHCA (BEHE®AKTUBA) AEMICTBU S - DTOI1E-
PEAAYA, KOMMYHUKAIIMA-5TOIIEPEAAYAnKAY3MPOBAHHA A
CUTYALINA - OTO ITEPEAAYA.

benedakTuBHAas KOHCTPYKIMS
‘AreHc co3aeT Pe3ynbTaT ¢ HAMEpEHUEM NepeaTh ero ECHCTaKTMBy’

[XNprom O€ntams Y xpace
[Xnp  fare Yap

ZNPdm]
a /per Zxp]

denamv nooenky komy (pebenxy)
fare una torta a glcu (alla / per la mamma) ‘ nenats Topt komy (Mame)’

L: IIpenmnonaraemast
nepeziaya

JlaTHBHAS KOHCTPYKIHS
®dusnyeckas nepegaya
‘Arenc nepenaet INanuenc Penunuenry’

[XNPnom YNPE\CC NPdat:

[XNP v Y.\IP a Z.\IP]

IM:
HATIPABJIEHHBIE
HA IMALIMEHCA
(BEHEDAKTUBA)
JENCTBUSA - OTO
[EPEJJAYA

/ ‘AreHc “nepeoaem” Copnepxxanue Anpecaty’
v
[Xnpoom  Oenamo Ypace Znpda]
[Xne Jare Ye a Zne]
denamb KOMNIUMEHN KOMY
fare una promessa a glcu ‘naBath oberanue KoMy’
\ (OykB. ‘nenaTh obemanue Komy’)

I, KOMMYHUKAIMA —
OTO IIEPEJAYA

I, KAY3UPOBAHHAS

CUTYALIMA -2TO
TIEPEJAYA

‘Dddexrop “nepedaem” Pezynprar DkcrnepueHiepy’

[Xnp fare Yne a Znp)
fare paura a qlcu ‘HaBoIHUTH CTPax HA KOro-u6o’
(OykB. ‘menaTh cTpax Komy’)

‘Arenc “nepedaem” Coneprxanue neiicrsus [lanuency (benedaxrusy)’

[Xxprom ~ Oeamo Y Npace
[Xne fare Yne

ZNPdal]
a Znp]

Oenamv onepayuio Komy
fare un massaggio a qlcu ‘nenatp Maccax KoMy’

CxeMa § — AUTpaH3UTUBHBIE KOHCTPYKIJUY C TAATOAAMHU JeAdmy U fare

2.4.3.1 HanpasneHHble Ha NauneHca (beHedakTuBa) fencTena

Kax B PYCCKOM, TaK M1 B HTAADSIHCKOM SA3BbIKE CYIIECTBYIOT KOHCTPYKIIUH C
OIIOPHBIMHU I'AAaroAaAMH deramo I/Ifal’e, 0603Haqa}0mne AefICTBPIH, HanpaBA€H-

HbIC Ha AaTI/IBHI)IfI APryMEHT:

143. 5 mozy dozosopumocs, umobe: mebe caeranu ckupaxu (HKPSI).
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144. Per fare un regalo al tuo papa civuole qualcosa di unico [...] “Iro6s1 caeaars
TIOAQPOK TBOEMY Iare, HyXHo 4To-To ocobennoe’ (Italian Web 2016).

B paHHOM cAydae ymoTpeOAeHMe TAATOAOB JeAdmb U fare B AATHBHOMN KOH-
crpyknunmorusuposano Merapoport HATIPABAEHHBIE HATIAITMEHCA
(BEHEQAKTUBA / MAAEDAKTUBA) AEMCTBUS - 9TO IIEPEAAUA.
T'AaroABl 4 NX apryMeHTbI 00Pa3yioT CACAYIOIUIT TATTePH:

(pyc) |:)(NPnom aeﬂamb YNPacc ZNPdat:] (HT) I:)(NP-](are YNP a ZNP:|
X :[+aumo]
areHc .
conepase ehcrana’ [+aeticTBue], [+KOHTAKT] ]
nanuenc (6enepaxrus / MaAeq)aKTuB): [iOAyH.[eBAeHHbII/I]

Brabanue 13 mpuBopsTcsa HanboAee YaCTOTHbIE UMEHHbIE KOAAOKATHI AAH-
HOM CEeMaHTHUY€CKOM IPYIIIIBL.

Ta6auna 13 — CaMble 4aCTOTHbIe UMEHHBIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKLUAX C OLIOPHBIMU
rAaroAaMu deidms U fare, 0603HAYAIOMMX HAIIPABACHHBIE HA AQTHBHBII apryMeHT

AEHCTBHUSA.
Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma A6coatorHass  Ipm  Aemma A6coarorHas  Ipm
4acToTa JacToTa

onepanus®® 25.578 1,76 riferimento ‘ccpiaka’ 144.634 28,99

Maccax 20.110 1,38 ricorso ‘o6pamenue’ 33.742 6,76

A06pO 14.273 0,98 visita mocemenue, BU3HT; 31.427 6,30
MeAHLUHCKHN 0CMOTp’

IOAQPOK 10.232 0,70 regalo ‘mopapox’ 18.680 3,74

CKHAKA 9.456 0,65 danno ‘ymep6’ 17.883 3,58

abopt 8.977 0,62 compagnia ‘KoMmaHus 13.073 2,62

aHAAM3 8.413 0,58 operazione ‘omepanus’ 12.1583 2,44

Y31 6.878 0,47 intervento ‘BMeIaTeAbCTBO, 8.861 1,78
omepanus’

YKOA 6.712 0,46 bene ‘A0bpo’ 8.314 1,67

mpuYecKka 5.609 0,39 favore ‘opoAxeHUe, ycayra’ 7.575 1,52

PsiA KOHCTPYKIIMI COBIIAAAET B PyCCKOM M HTAABSIHCKOM SI3BIKAX, HAIIPUMEP:
14S. deramv nodapox komy-aubo — fare un regalo a qualcuno, derams ckudxy xomy-
Aubo — fare uno sconto a qualcuno, derams ykoa komy-Aubo — fare un’iniezio-

3 3pech MMeHA CyIIeCTBUTEAbHbIE Operazione ‘OIepanus’ W Onepayus MMEKOT 3HAYEHHe

‘Aeye6Has TOMOIIb, BHIPAXKAIOMASICS B HEIOCPEACTBEHHOM MEXaHUYeCKOM BO3AEHCTBUH
Ha Tkanu, opraust’ (Osxeros, [llsesosa 2006, 454).
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ne a qualcuno, dexamv maccax Komy-Aubo — fare un massaggio a qualcuno,
deaamv 0dorxceHue komy-Aubo — fare un favore a qualcuno.

HekoTopsle UTaABSIHCKIE KOHCTPYKIL{UH C TAATOAOM fdre He MMEIOT Ipsi-
MOT'0 9KBUBAAEHTA B PYCCKOM SI3BIKE, TA€ UM COOTBETCTBYET IPOCTOM TAQrOA:
146. fareuno scherzo a qualcuno — noduymums nad kem-subo, fare un sorriso a qual-

CUno — yAbLOHYmMbCs Komy-Aubo, fare una carezza a qualcuno — npurackame
/ nozaadums ko020-aubo, fare il solletico a qualcuno — wexomame xozo-Aubo.

OueHb IPOAYKTUBHYIO IPYIIITY, 0COOEHHO B PYCCKOM SI3BIKE, IPEACTABASIIOT
CO60M KOHCTPYKIMH, 0603HAYAIOLIME OKA3AHUE MEAHLIUHCKUX U KOCMETHYe-
CKHX YCAyT (cMm. Takxe Benigni, Cotta Ramusino 2011, 18):

147. deaamv ykoa / unwexyuto komy-aubo — fareun’iniezione / una puntura a qual-
cuno, deAame maccaxn Komy-aubo — fare un massaggio a qualcuno, desamo
Y3H komy-aubo — fare l'ecografia a qualcuno, deramv onepayuso xomy-su6o
— fare un’operazione / un intervento a qualcuno, deaamv Manuxiop Komy-Au6o
— fare la manicure a qualcuno, deaamv neduxiop xomy-subo — fare la pedicure
a qualcuno, deramv npuuecky komy-aubo — fare un’acconciatura a qualcuno,
desams npusuexy komy-subo — fare il vaccino a qualcuno, dearamso o6pesanue
Komy-aubo — fare la circoncisione a qualcuno.

Koanoxarsr, 0603HaYa0mue MEANIIMHCKHIE K KOCMETUYECKHE YCAYTH, MO-
IyTynoTpe6ASThCS C TAaroAaMH deAams U fare Kak B AaTuBHOI1 (148)-(149), Tak
U B mepexopHoi koHcTpykiusx (150)-(151):

148. ITpuxoduru payu, KOpMUAU 6AMIOUKY PASHLIMU MABAEMKAMU, AEAAAU EMY
maccax, nodbadpusaau [...] (HKP).

149. [...] quindi ¢ arrivata la dottoressa che doveva fargli una puntura ‘3atem
TIPHIIAA BPad, KOTOPasi AOAXHa 6b1aa caenarb emyykoa (Italian Web 2016).

150. Tenepo yx oru mouo 3narom, 20e u 8 wem scmpemump Hogwiil 200, 8 kakom
carome Ayuuie CAEAATD IpUdIecKy U MakusXK [...] (HKP).

151. La vita perfetta di Mary Haines va in crisi quando, facendo la manicure da
Saks sulla Quinta Strada, apprende [...] che suo marito [...] haunarelazione |[...]
‘M peaapHasi xxu3Hb Mapu XefHC pyLIMTCSI, KOTAQ OHA, AeAdsI MAHUKIOP B
Caxkc Ha [TaToit ABeHio, y3naer, utoy ee myxa poman’ (Italian Web 2016).

TpaH3uTHBHbBIE KOHCTPYKIJHH, IIOAAEKAIee KOTOPHIX ABAseTcs [lanuen-
COM (BeHe(l)aKTHBOM), IMOAYYaOIIMM MEAUITMHCKHE K KOCMETHUIECKHUE YCAYTH,
MPeACTaBACHBI Ha CACAYIOIIEH CXeMe:

(pyc.) [(Xypy,, Oerams Y ] (ur.) [X, fare Y ]
e 6eHepaKTHB): [+AHUI0], [-aTeHTHBHOCTD], [+3aUHTEPECOBAHHOCTD)
: [+aeficTBHE]

copepxaHue AeiicTBus

KoHcTpykuuu 9T0M ceMaHTUYeCKOM IIOATPYILIIBI UMEIOT OOAee BBICOKYIO
4aCTOTHOCTD B PYyCCKOM sI3bIKE, CP. YKa3aHHbIE B CKOOKaX aOCOAIOTHYIO 4aCTO-
Ty ¥ OTHOCHTEABHYIO 4acTOTY (ipm) CAAYIOIUX CAOBOCOYETAHUIA:
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152. dearams maccax (20,110 / 1,38) u fare un massaggio (2,211 / 0,44);
153. deaams npuuecky (5,609 / 0,39) u fare un’acconciatura (206 / 0,04);
154. deramo manuxrop (4,478 / 0,31) u fare la manicure (182 / 0,04).

B paMKax AQHHOI CEMaHTHYECKOM IPYIIIbI MOKHO BHIACAUTD OATPYIIITY
KOAAOKAIIH, 0003HAYAIOMUX HEOIIPEAEACHHbIE AEHCTBIS, HAIIPABACHHBIE HA
APYTOro 4eAOBeKa U MIOAYYAIOL[He OPEAEACHHYIO OLIeHKY:

155. (pyc.) deaams d06po xomy-rubo, derams 340 Komy-rubo, derams 00orxceHUe
Komy-Au00, deramv copnpus komy-subo, desams 2adocmv Komy-Au60;

156. (uT.) fare un danno a qualcuno ‘HanocuTh ymep6 komy-au60’ (6yks. ‘AeaaTs
ymep6 xomy-au60’), fare un torto a qualcuno ‘06uxaTb KOro-An60, HAHOCHTB

) 3 2

ymep6 komy-an60’ (6ykBs. ‘Aeaars o6uay / ymep6 xomy-au60’), fare del be-
ne a qualcuno ‘aeaats A0Opo KOMy-Au60’, fare un favore a qualcuno ‘Aeaats
OAOAXKeHUe KOMY-A100’, fare del male a qualcuno ‘aeaats 3A0 KOMy-AH60’,
fare una sorpresa a qualcuno ‘AeAaTs CIOpIpH3 KOMY-AHO0’.

IlpuMepsl ynoTpebAeHUS KOHCTPYKIHUI C OMOPHBIM TAAaTOAOM 9TOM
IPYIIBL B PYCCKOM U UTAABSHCKOM SI3BIKAX IIPEACTABACHBL B CACAYIOIIUX
IPeAAOKEHUSIX:

157. Ta cpeda, 6 KOmMopoil 5 66IPOC, 3AAONHCULAL 8 MEHS 2AABHBLIL NPUHYUN: 8 HCUSHU
nado Aeaarb A06po a0dam (HKPS).

158. Forse le poteva dare un consiglio se non altro per fare un favore ad Hans
‘BO3MOKHO, OH MOT AQTh €M COBET, IO KpailHell Mepe, YTOOBL CAeAATD
opoaxenne Xaucy' (CORIS).

2.4.3.2 KoMMyHuMKauuA

Kax oTMe4aA0Ch Bbllle, OIIOPHbIE TAATOABL deAdmb U fare MOTYT yIOTpe-
OASITBCS B AATUBHBIX KOHCTPYKIJHUSX, 0003HAYAIONUX PEYEBYIO AESITEABHOCTb:
159. “A caeraro 8am IpeAAOKEHHE, 01 KOMOPO20 8bl HE CMONcEMe omKa3amvcs”
(HKPS).

160. Le aveva fatto un complimento sulla sua pettinatura e lei lo aveva chiaramente
apprezzato ‘OH cAeAAA eif KOMIIAUMEHT I10 IIOBOAY IPUYECKH, ¥ OHA SIBHO
omennaa ato’ (CORIS).

Taxue yrorpebaenus morusupyrorcs Merapopoit KOMMYHUKAIT S
~ OTO ITEPEAAYA (Reddy 1979, Goldberg 1995, 148) u o6pasyioT caeayro-
UM NaTTepH:

(pyc) [Xypo,, Oerame ¥ Z ] (ur.) [X, fare Y, aZ ]
X :[+ammol;
: [+copepxaHue BbicKa3bIBaHUS);

cerp)](aHue.

: [+aumo]

aApecaT.

B Tabaure B rabaune 14 ykasaHbl MMeHa HMeHA CyIeCTBUTEAbHbIE, HAU-
6oAee 4aCTO 3aMTOAHSIONIIE MMEHHON CAOT KOHCTPYKIJUF 9TOM IPYIIIIBI B PyC-
CKOM U HTAAbSHCKOM S3bIKAX.
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Ta6auna 14 — CaMble 4aCTOTHbIE IMEHHbIE IMEHHbIE KOAAOKATHI B AUTPAH3UTHBHbIX
KOHCTPYKILJUSIX C OIOPHBIMU FAATOAAMHU Jeiamv U fare, 0003HAYAIOMINX PeUEBYIO
AESTeABHOCTb.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
AemMma Ab6coarornas Ipm Aemma A6coarorHas  Ipm
Jacrora Jacrora

IpeAAOXKeHHe 10.648 0,73 domanda ‘Bompoc’ 63.875 12,80

3aMeyaHue 10.030 0,69 richiesta ‘3asBKa, 46.858 9,39
npocsba’

3BOHOK 4.050 0,28 complimento 23.671 4,74
‘KOMIIAMMEHT

KOMITAUMEHT 3.686 0,25 appello ‘mpussis; 18.068 3,62
obpamenune’

HaMeK 1.274 0,09 augurio ‘moxxesanue’ 15.788 3,16
IpeAyIIpeKAeHUe 596 0,04 discorso ‘pasrosop, 14.882 2,98
becepd’
yIpex 181 0,01 proposta ‘mpeaaroxeHue’ 14.279 2,86
promessa ‘obemanue’ 12.771 2,56
dichiarazione 9.407 1,89

¢ ’31
3asiBAEHUE

offerta ‘mpeproxenue’ 8.304 1,66

CpeAl KOHCTPYKIIMI 9TO! IPYIIIBI B UTAABSIHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX Ha-

6aropat0TCA Kak cooTBeTcTBH (161), Tak u pazamaus (162):

161. fare una proposta a qualcuno — deramv npedroxenue komy-rubo, fare un
complimento a qualcuno — derams komnAumernm komy-subo, fare una telefonata
a qualcuno — deaamv 360HOK KOMY-AU6O;

162. fare una domanda a qualcuno 6yKB. ‘AeAaTh BOIPOC KOMy-AH60" — 3ada-
samv s0npoc Komy-subo, fare gli auguri a qualcuno 6yks. ‘AeAaTb MO3APaB-
A€HUS KOMY-AH60’ — n030pasrsmsp k020-Aubo, fare una promessa a qualcuno
OYKB. ‘AeAaTh obemaHme KOMY-A160" — dagamv obewjanue komy-subo, dare
un avvertimento a qualcuno 6yKB. ‘AaBaTb IPeAyIIPEXACHIE KOMY-AH60" —
deramv npedynpexcdenue Komy-Aubo.

2.4.3.3 Kay3npoBaHHble cuTyaumm

TOABKO HTAABSIHCKHUIT OTIOPHBIN FAAQTOA fadre HCIIOAB3YETCsl B KOHCTPYKIJHSX
¢ Kay3aTHBHBIM 3HadeHHeM. KaysaTuBHas ceMaHTHKA 06yCAOBAEHA yIOTpe-
OA€HMEM I'AarOAa B AATHBHOM KOHCTPYKIIMH U MOTHBHPOBAHA, KAK U B CAy4Yae
C OIOpHBIMH raaroaamu dare u dasams, metapopoit KAYSMIPOBAHHA A

3t Taxske dichiarazione (d’amore) ‘npusHanue B AI06BH .
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CUTYALIUA - 3TO IMEPEAAYA (Goldberg 1995, 144; Lakoff, Johnson

1999, 195-99).

KOHCTPYKLuU 9TON IPyIIIBI MOT'YT GBITH CXEMATHIHO [IPEACTABAEHDI CAe-
AYIOLIIM 06pasom:

(ur.) X, fareY ,aZ ]

o’ [toAymeBAeHHBI), [-KOHTPOAD]

peaymoar’ [mcuxoaoruueckoe cocrosHue]
scnepnenuep’ |HOAYIIEBACHHBIT]

O6mpexToM nepepadu ot He obAapatomero kouTposeM dddexropa (Cru-
MyAQ) K OAyIIEBAEHHOMY DKCTIepUEHIIePY B AAHHOM CAy4Yae BHICTYTIAeT IMO-
nuoHaAbHOe cocTosiHue (cM. Tabauty 15):

163. La diversita esiste e non fa paura a un bambino, se gli insegniamo da subito a
conoscerla da vicino ‘PasHoo6pa3ue CymecTByeT 1 He BBI3bIBAET CTPaxa y
pebeHKa, ecAl MBI C CAMOTO HadaAa 3HakomuM ero ¢ Hum’ (Italian Web
2016).

164. Quel sorriso mi fece tenerezza “Ta yabi6ka Boi3Bara y Mens ymuaenue’ (Ita-
lian Web 2016).

Ta6Auua 15 — CaMble yacTOTHbIE UMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIUAX C OIIOPHBIM
I‘AaI‘OAOMlef'e, 0603Ha11a10m1/1x Kay3MpPOBAaHHYIO CUTYallHIO.

Italian Web 2016

Aemma A6coAr0THASI YaCTOTA Ipm
piacere ‘ypooBoabcTBHE 60.428 12,11
paura ‘crpax’ 24.389 4,89
schifo ‘orBpamenue’ 20.416 4,09
impressione ‘BregaraeHune’ 8.848 1,77
pena ‘cosxaAeHme’ 6.032 1,21
coraggio ‘cMeA0CTD 4.153 0,83
invidia ‘3aBucTtp’ 3.638 0,73
tenerezza ‘HeXXHOCTb, yMHA€HHE 2.988 0,60
rabbia ‘3aocTp’ 2.287 0,46
orrore ‘yxac’ 1.364 0,27

B pycckoM si3bIKe AASI KOHIIENITYaAU3AI[HE COOTBETCTBYIOMNX CUTYALHi
HCIIOAB3YIOTCS OTIOPHbIE TAATOADL C HOA€€ Y3KOH COYeTaeMOCTbIO, TAKHE KaK
npurnocums (165), docmasrams (165), nasodums (166), snywams (166)-(167),
svi3vieams (166)-(168), npoussodums (169):
16S. fare piacere a qualcuno (6yxs. ‘A€AaTh YAOBOABCTBHE KOMY-AH60") —

npunocums / docmasasme y0dosorvcmeue Komy-Aubo / 6vimv npusmuoim
KOMYy-AU60;
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166. fare paura a qualcuno (6yks. ‘AeAaTb cTpaxKoMy-An60") — HAB00UMb cmpax
HA K020-AU00 / BHYULAM CIMPAX KOMY-AUOO / 8bI3bI8AMb CMPAX Y K020-AU00;

167. fare schifo a qualcuno (6yxs. ‘AeaaTs oTBpaIeHHe KOMY-AU60’) — 8b13616amb
omepaujenue y K020-Aubo / euywamo omepaujerue Komy-subo / 6vimo
npomusnsim; fare orrore a qualcuno (6yxB. ‘AeAaTh yxac koMy-An60’) —
BbL3bIBAMD YHAC Y K020-AUOO / 8HYWLAMD YoHAC KOMY-AUOO;

168. fare rabbia a qualcuno (6yxs. ‘AeaaTs 3A0cTb KOMY-AH60’) — BbL3bI6aMD
3a0cmb y K020-Aubo; fare pena a qualcuno (6yKB. ‘AeATh KAAOCTh KOMY-
AH60’) — Bb13bI6aMb HAAOCMb Y K020-AUb0; fare invidia a qualcuno (6yxs.
‘A€AATb 3aBHCTb KOMY-AU60’) — 8bi3b16amb 3a6UCMb Y K020-AU60; fare te-
nerezza a qualcuno (6yxs. ‘AeAaTb yMuAeHHe KOMY-AH60) — 8613616aMb
yMULEHUE Y K020-AU00;

169. fare un’impressione MOD a qualcuno (6ykB. ‘AeAaTb BIeYaTAeHHE KOMY-
Au60’) — npoussodums (kaxoe) snewamaienue Ha K020-Au6o.

2.5 KOHCTpYyKUMM ¢ ONOpHbIMW riaronamu 6pars, npuHumMats U prendere

T'aaroa prendere mpeACTaBAsIET CO60M OAUH U3 CAMBIX IPOAYKTUBHBIX OTIOP-
HBIX TAATOAOB B UTAAbSIHCKOM s13bIKe. B pyCCKOM SI3bIKE 3TOMY rAarOAy Jaige
BCEr0 COOTBETCTBYIOT TAATOABL Opamb U NPUHUMAMb™.

2.5.1 lNepBrnYHOE 3HAYEHUE rNarosios

B cBOEM mepBUYHOM 3HAYEHHM PYCCKUE TAATOABI Opams 1 NPUHUMAMb 1
HTAABSIHCKHUIT TAQTOA prendere BXOAST, HAPSIAY C TAKMMHE TAQrOAAMH, KaK, Ha-
IpUMep, hoKynams — comprare, Haxodums — trovare, kpacmo — rubare, B ceMaH-
THYeCKyI0 IPYIIITY HOCECCUBHBIX TAaroAoB (Asmesckas 2016, 69) nauTAaroAos
npuo6perenns (Paxnauna 2010a, 303).

I'Aaroast 6pamp u prendere UMeIOT 3HaYEHHe ‘CXBATHIBATH PyKAMHU, HAYUHATD
AEPKaTb YTO-AHOO HAM KOT0-AN00’ M KOAUPYIOT CUTYALIHIO, BKOTOPOH O0BEKT
TepeMeIaeTcs OT UCXOAHOTO toceccopa (170) uau us ucxopnoit rouxu (171)
K KOHEYHOMY II0CeCCopy:

170. Bopuc Aeonudosu4 B3saKHUTY y Aeda u euge e ycneanpouecmy [ ...] (HKPS).

171. Sfruttando un attimo [...] Garber riesce a prendere la pistola dalla borsa e scap-
pa [...] Tloassysico MoMeHTOM, ['ap6epy yAaeTCst BEITAIUTh IUCTOAET U3
cymku u cbexars’ (Paisa).

T'aaroast prendere u 6pamp 1 NX AKTAHTHI 0OPA3YIOT CAEAYIOIIUI POPMaAAD-
HbIH IIATTEPH:

32 Pexxe 9KBUBAAEHTOM rAaFOAaprendere BBICTYIIA€T B PYCCKOM SA3bIKE I'AArOA noAy4ameo. B orau-

UHe OT AATOAOB prendere, (pams ¥ APUHUMAMb, B KOTOPBIX «AEFCTBHE ACHOTATA IIOAAEXKAIIe-
o oIpeaeAsieT BKAIOYeHre Y B “cymjecTBoBaHMe” X-a>, TAATOA HOAYHAMIb, KAK X UTAAbSHCKHUI
TAQrOA ricevere TIOAYYaTDh, COOONIAET, YTO «OMPEACASIONMM ABASETCS ACHCTBIE HEKOTOPOi
BHeIIIHell 10 OTHOIIEHUIO K ACHOTaTy HopAexaiero cuabi» (Ceausepcrosa 2004, 169).
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(pyc.) Xypoo, Opame Y, (Z,,)] (ur.) X, prendereY , (Z,,)]

) : [+oAymeBAeHHBI], [+areHTUBHOCTB)
KOHEYHBIH IIOCECCOp
: [foaymeBaeHHbIi1]
IalueHc
[+ i
HUCXOAHasT TO‘{Ka/HCXOAHh[ﬁ noceccop. [_oAymeBAeHHbIH])
B poauITanuenca Moryr BhicTynaTh Kak Heopymesaennsle (170)-(171), ak

u opymeBAenHsie 06bextst (172)-(173):
172. I1eped mem xax 08unHymvcs 6 nymo, npuces Ha AANHUKE, B3SIA MAAACHLIA HA

xorenu (HKPS).
173. A quel punto la madpre italiana si é messa a gridare, ha preso il bambino in

braccio [...] ‘B 9TOT MOMEHT HTaABSIHCKAsl MaTh HadaAa KPHYaTh, B3sAA

pebenxa na pyku’ (Paisa).

B (172)-(173) Arenc HauuHaet pepxarb [lanuenca, mepemenias ero B Ko-
He‘IHy}O TO‘IKYZ
(pyc) [Xypo, Opame Y, Z ] (ur.) [X, prendereY 7, ]
: [+oaymeBaenHbLii]
ranenc’ [ TOAYTIIEBACHHDI]
: [+9acTs Teaa]

KOHEeUHas TOYKa

areHc

T'Aaroa npunumams B CBOeM IIepBUYHOM 3HaYeHUU 0003HaYaeT ‘Opars, IMo-
AyYaTh 9YTO-AHOO0 B CBOE PaCIIOPsIKEHUE :
174. Kozda nuuezo He nodospesarujue seHux u Hesecma IPUHIMAAN TOAAPKH
om zocmeil, k Hacme nodowira ma camas nodpyza [...] (HKPSI).
175. Ianker naseacs u 6e30 6cax020 yousrenus npuHsA nucomo [...] (HKPS).

BaaenTHoCTb raaroaa NpUHUMAamso B NI€PBUIHOM 3HAYEHHUH ITPEACTABACHA
HHXKE:

|:)(NPnom npuHuMﬂmb YNPacc (ZOT + NPjen):]

) : [+oAymeBAeHHBI], [+areHTUBHOCTB)
KOHE"[H]}IH"OCECCDP

- =133
ranenct -OAYTIEBACHHDI]
: [+oaymesaenusrit])

HMCXOAHBINA noceccop'

2.5.2 OnopHble rnaronbl 6parts, NpuHUMaTe U prendere

B Pe3yAbTaTe CEMaHTHYECKOro paCH.H/IPeHI/IH HepBH‘lHOFO 3HAQYCHHU I TAAaT OABL
bpamv, npurumams U prendere 4aCTO YIOTPeOASIOTCS B POAH OIIOPHBIX TAATO-
0B (cM. cxeMy 6). Takue ynoTpe6AeHU S TAATOAOB MOTUBUPOBAHBI MeTapOp ot
CUTYALIMU - 3TO OBBEKTHI (anra. EVENTS ARE OBJECTS, cm. Lakoff,

3 B COBpeMEHHOM PYCCKOM s3bIKE BMECTO FAALOAQ MPUHUMAMb, OCOOEHHO B COYETAHHU

C OAyLIEBACHHBIM 06beKTOM, 4alle yrnoTpebaseTcs raaroa 6pams. Kax ormevaer O.H.
Ceausepcrosa (2004, 198), AQHHAs TEHAEHLMS «BO3HHMKAQ, I0-BUAUMOMY, CPAaBHUTEAD-
HO HepaBHO. B asbike ToacToro, Aocroesckoro, TypreHesa ee emje HeT>.
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Johnson 1980). Co6bITHS U AefiCTBH S MeTadOPHIECKH OCMBICASIOTCS KaK 06'-
eKTBI, KOTOpble «bepyT, IOAyJaIoT B CBOe pacmopsikenues>. KoasokaTsi raaro-
AOB Opams, npuHumMamy U prendere MOT'yT GbITb 0ObeAHEHBI B CEMAHTHYECKHUE
rpynmer** (cM. mprAoskeHue S-7), 4acTh KOTOPBIX COBIIAARET B PyCCKOM M HTa-
ABSTHCKOM S3bIKAX, a APYTHE SABASIOTCS ClIeliu$HIeCKUMHU AAS OIIPEASACHHOTO
raaroaa. CHavaAa Mbl IPEACTaBUM OOIIHe AASI BCEX TPeX OMOPHBIX FAATOAOB
CeMaHTHYeCKHe TPYIIIB KOAAOKATOB, 3aTeM — CeMaHTHYeCKHe TPYIIIBI KOA-
AOKATOB TAATOAOB NpUHUMAms u prendere, 6pamv u prendere, a B 3aKAIOYEHHE —
creru$uuecKue IPyIIbl KOAAOKATOB FTAATOAOB NPUHUMAMb, Gpams u prendere.

‘ AreHc (KOHeYHbIH TI0ceccop) HauMHACT JIepKaTh, MOJIyJaeT B cBoe pactopsbkeHue [lanmenc’
[XNpnom Opantt Ynpace] [XNpnom npunumams Ynpace] [Xnp prendere Ynp)

Im: CUTYAIIMN — 9TO OB BEKTHI |

‘AreHc “noryuaem 6 ceoe pacnopsidcenue” Conepxanue aeiictsus / Pesynprar’ |

o 100pOBOJIBHOE
BBINOJIHEHHE PYHKINH

[Xnpnom 6pams Ynpace] [Xnp prendere Yxp] [XNpnom npunumame Y pace]
® HHKpPEMEHTAaJbHOE JIeiiCTBUE, ¢ M3MCHCHHC
® [IepephIB B IEATEIBHOCTH, . izzzZZE:;;OHCSHH,
;pep;ZI;ZJ;BOBaHHC TPAHCIIOPTHOTO o MECTO KIHTETBCTE,
N
® HAyaso CyILIECTBOBAHUS / ¢ ggnyqemde CreneHt
JEATEIIbHOCTH, PasOBaHHA.
e 00pa3oBarenbHbIC YCIYTH,
® 3axBaT 00BbEKTa / JIIOJIEH, ® yTBEPXK/ICHHE
® COLHAIbHBIC OTHOLICHUS, odHIHATBHBIX
® 3aBOCBaHME HArpaisl, JOKYMCHTOB,
® HampaBICHHE JABIKCHUS, ® TUTHEHUYECKHE WIIN
® TI0JIyYECHHUE JICHEXKHBIX CPEJICTB. JiedeGHbIC NPOLEYPLI,
® [OJIy4CHHE AODKHOCTH,
3BaHMs,
e mpHeM K cede B KaKoi-
¥ 160 (yHKIMH,
: ® YMCTBEHHbBIC JACHCTBHS, ¢ coriacue,
. vno6y>i<ueHHe K o CcBo¥cTRa, MOJIOKUTENHHOE
ACHCTBHIO, o HampasieHHbIe Ha [lamuenca OTHOLLICHHE.
¢ MEIMIMHCKHE (Anpecara) neficTBus,
TPOUELYPEL. ® HAINUTKH,
® JIeKapCTBEHHBIC H
[ICUXOAKTHBHBIC BEIIECTBA.

Cxema 6 — KOHCTPYKIIMHY C OOPHBIMY FAATOAAMHE Opams, ApUHUMAmy U prendere

3% TIOCKOABKY B AAHHOM CAy4ae PaCCMATPHBAETCS COYETAEMOCTD TPEX FAATOAOB, AAS OIIpe-
AGACHHUS CXOACTB M PAa3AHYMI MEXAY HUMHU BBIACASIOTCS 60Aee IOAPOOGHBIE, II0 CpaBHe-
HUIO C APyTUMHM FAATOAAMH, CEMaHTHYeCKHe IPYIIIBL.
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2.5.2.1 Jo6poBosibHOE BbINOMHEHNE OYHKUUK / eNCcTBUA

OmnopHble TAArOABL Opamp, npurumams u prendere ymoTpeOAsSIOTCS B KOH-
CTPYKIMSX, 0003HAYAIOI X AOOPOBOABHOE BHIIIOAHEHHE GYHKIJUH, AHCTBH S
HAM ACSTEAbHOCTH:

176. Cmpanvi-yuwacmuuyst CHI' nocae pacnada Cosemckozo Coio3a B3siAU Ha
cebs1 00513aTEABCTBA N0 OCYUECTNBAEHUIO COZAACOBAHHBIX MEPONPUSIMUIL
[...] (HKPS).

177. Caxapos mpruHIMaA Ha Ce6s OTBETCTBEHHOCTD 3a 6ydyuyee paduoakmusHoe
ompasaenue naanemst [...] (HKPS).

178. Non aveva mai preso una iniziativa senza aver ricevuto da lui un preciso ordine

‘OH HUKOTAQ He 6paA Ha ce0s MHUIIUATUBbI, He IIOAYYHB OT HEI'O TOYHOTO
npuxkaza’ (CORIS).

KoHCTpyKIIMK AQHHOM CeMaHTHYeCKON IPYIIbl 06PA3yIOT CAEAYIOIIHIT
IaTTepH:
(pyc.) [Xp,o., Opams / npunumamo na ce6s Y
+OAyIIEBACHHBII]
: [+abcTpakTHbi]

coAepiKaHHe AeHCTBISA

(ur.) [X,prendereY ]

NPacc:|

arenc’ [

B pycckoM si3bike yHOTpeOAeHHEe TAAroAa 6pamp B COCTaBe KOAAOKAIIHI
3TOMH IPYIIIbI XapaKTEPHO AAS HEHTPAaAbHOIO CTHAS Pe4H, B TO BpeMs Kak
TAQTOA NPUHUMAMb UCTTIOAB3YETCA IIPEUMYIeCTBEHHO B OQUITHAABHOM CTHAE.

B ta6amnax (16)-(17) npeacTaBaeHbI Han60ACE YACTOTHDIE HMEHHbIE KOA-
AOKATBI, COYETAIONIMEeCS C TAATOAAMU Opams, npuHumams u prendere.

Tabanna 16 — FIMeHHbIe KOAAOKATHI B KOHCTPYKIJUSIX C OMIOPHBIMHU FAATOAAMH Opamms
H NPpUHUMAMb, 0003HAYAIOIIMX AOOPOBOABHOE BEIIIOAHEHHE GYHKIIUM / ACTICTBHUS.

Russian Web 2011 Russian Web 2011

Bpamo Ipunumame
Aemma A6coarorHass  Ipm  Aemma A6coarorHass  Ipm
Jacrora JacTora
OTBETCTBEHHOCTH 8.156 0,56 poas 4.046 0,28
dynKIMA 5.860 0,40 oTBeTCTBEHHOCTHb 3.789 0,26
poAb 5.548 0,38 o06s3aTeAbCTBO 1.901 0,13
CMeAOCTH 3.658 0,25 xoMaHAOBaHHE 1.739 0,12
HHUIIUATUBA 2.358 0,16 pyKOBOACTBO 773 0,05
BAACTb 2.261 0,16 ympaBaeHue 603 0,04
3a6o0Ta 2.066 0,14 wuHULUATHBA 284 0,02
pemeHue 1.664 0,11 BuHa 232 0,02
0653aTeABCTBO 1.628 0,11 KOHTpOAB 113 0,01
pacxop 1.587 0,11
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Tabauna 17 — FIMeHHbIe KOAAOKATHI B KOHCTPYKIIMSIX C OIIOPHBIM TAQIOAOM prendere,
0603HaYAIOIUX AOOPOBOABHOE BbIMIOAHEHNE GYHKIMY / AGHCTBHSL.

Italian Web 2016

Prendere
AeMma A6coAroTHAS YacTOTA Ipm
impegno ‘06s13aTeAbCTBO’ 15.857 3,18
iniziativa ‘mEHOHaTHBA 10.549 2,11
controllo ‘KoHTpOAY 7128 1,43
potere ‘BaacTy’ 5.053 1,01
comando ‘komanpd’ 3.097 0,62
guida ‘pyxoBoacTBO’ 890 0,18
incarico ‘mopydeHue, Ha3HaYeHHE 668 0,13

B pycckom sA3bIke aTa rpyma 3HAYUTEABHO IIPOAYKTHBHEE, YeM B UTAADSIH-
ckoM. 'AaroAst Opame u npuHuMAams MOTYT COYETaTbCsl C PA3AUYHBIMHU MMe-
HaMHU CyIIeCTBUTEABHBIMHU, 0003HAYAIOIUMH AEHCTBHS HAU AESTEABHOCTb.
EAvHCTBeHHBIM OrpaHHYEHHEM Ha COYeTAeMOCTb AAHHBIX OIIOPHBIX FAATOAOB
SIBASIeTCS TPe6OBaHMe, 4TOOBI MMEHHOM KOAAOKAT 0003HAYaA ACHCTBHUS HAH Ae-
ATEAbHOCTD, <IPEATIOAATAIONIUE OTAAYY CHA (TPYAQ) MAH CPEACTB PaAH LieAeit,
TOAe3HBIX He TOAbKO AAst X>» (Ceausepcrosa 2004, 188).

2.5.2.2 YMCTBEHHble OeincTBuA

Caeayromras ceMaHTHYECKAsI TPYIINa KOHCTPYKIJUH C OTIOPHBIMHU TAATOAAMU
npunumamo u prendere 0603Ha4aeT yMCTBeHHOE AeficTBHe (cM. Tabaumy 18):
179. Komnanus mpuHUMAAA MePBI 110 83biCKAHUI0 Debumopckoil 3adorxnenHocmu,

Ho Gesycnewno (HKPS).
180. E adesso tocca al Congresso prendere una decisione [...] ‘U reneps Konrpeccy
NpeACTOUT NpHHATH pemenue’ (Paisd).

KOHCTpYK1IUH ¢ OITOPHBIM FAQIOAOM TOM IPYIIIIBI MOT'YT GBITH CXeMATHY-
HO IIPEACTABAEHBI CACAYIOLIUM 00pa3oM:

(pyc.) [Xyppon Mpurumams Y | (ur.) [X,prendereY ]
Xamc: [+0AymeBAeHHb1171
: [+abcTpakTHBIiL]
COAEpIXKaHHME ACUCTBU A

Tabauna 18 — lIMeHHBle KOAAOKATHI B KOHCTPYKIHSIX C OHOPHBIMU TAQrOAAMH
npunumams ¥ prendere, 0603HAYAIOIUX YMCTBEHHOE AEHCTBHE.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Ipunumamo Prendere
Aemma Ab6coarorsas Ipm Aemma A6coarorHas  Ipm
YacToTa yacToTa
peueHue 465.554 31,99 decisione ‘pemenue’ 74.263 14,88
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Mepa® 177.284 12,18 visione ‘BuaeHMe, IPOCMOTP 19.883 3,98
mar 743 0,05 misura® ‘mepa’ 13.971 2,80
provvedimento ‘MeponpusTue; 12.722 2,8§
Mepa’
nota ‘3amerka’ 5.219 1,05
precauzione ‘IpeAOCTOPOKHOCTS, 4.209 0,84
Mepa [IPeAOCTOPOXKHOCTH
risoluzione ‘pemenue, pesoaronus’ 808 0,16
deliberazione ‘pemrenue, 586 0,12
pesoaronus’

AaHHAsI CeMaHTUYEeCKAasl TPYIIA IPOAYKTHBHEE B UTAABSHCKOM 53bI-
Ke. DKBHBAaAGHTOM TaKUX KOAAOKALUH, KakK prendere una decisione / una
risoluzione / una deliberazione 6yxs. ‘Oparp / mpuHUMaTh pemenue’ u prendere
un provvedimento / una precauzione 6yks. ‘6paTs / mpuHUMATb Mepy / Mepy
IPEAOCTOPOKHOCTH , SBASIIOTCS B PYCCKOM sI3bIKE KOAAOKALIMU NPUHUMAMD
peueHue u npuHumams mepot / mepoL npedocmopoxcHocmu / wiazu / 6pamo me-
pot coorBercTBeHHO. Koanrokanust prendere visione di qualcosa mepepaercs
Ha PYCCKUI SI3BIK IIPOCTBIM TAATOAOM PACCMAMPUBAMb |/ Npocmampusams
4mo-Aubo.

2.5.2.3 IlpuobpereHune CBONCTBA, Ka4eCTBA
KoHCTpyKIjHiH C OIIOPHBIMU FAATOAAMU NPUHUMAS U prendere 0003HAYAIOT

IOCTeNeHHOe MpuobpeTeHne Kakoro-An6o kavecrsa IlanueHcom.

181. Botao 6vt ouiubkoti cuumamo, 4mo HAPYULEHUS NCUXOAO2UHECK020 300P06bS
N0 AHAAO2UU C NCUXUHECKUMU Hedy2amil 0043ameAbHO TIPHHUMAIOT BHA
dywesnozo cmpadanus [...] (HKPS).

182.[...] alle 11.30 il programma prende la forma del gioco ‘B 11.30 nporpamma
npunumaet popmy urpst’ (Paisa).

KoAAOKAIIUH 3TOM CEMaHTHYECKOH IPYTIIbI MOTYT GBITh MPEACTABACHBI
CAEAYIOIUM 06pasoM:
(pyc.) [Xyp,o, nputuMmams Y
: [toAymeBAeHHBI]

manuenc’

(ur.) [X prendereY ,(diZ,,)]

NPacc (ZNPgen):l

3% KoAAoKanus 6pamv mepbi ABASIETCS 3HAYMTEABHO MEHee yIIOTPeOHTe AbHOM 10 CPAaBHEHHIO

CKOAAOKAITUEH NPUHUMANb MePbL (9 12.545 BXOXAEHUN COOTBETCTBEHHO B HayuonarvHom
Kopnyce pycck020 93vika).

Koaaoxanus prendere le misure MoXXeT UMeTb ABa 3HaYeHUS: 1. ‘CHUMATb MepKy'; 2. TIPHUHU-
MaTb MEpHI .
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: [+xauecTBo]

pesyAbrar :

B rabaunne 19 npeacraBAeHbl HMEHHBIE KOAAOKATbI 9TOM IPYIIIIBL.

Ta6Anua 19 — Camble 4aCTOTHbBIE UMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIOHUAX C OITIOPHBIMHU
TAAaTOAAMH NPUHUMAT b I/Iprendere, 0603Ha‘IaIOH.II/IX HPI/IO6PeTeHI/Ie KadyecTBa.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Ipunumamo Prendere
Aemma AbcoarorHass Ipm  Aemma Ab6coaroTHast Ipm
qacToTa qacToTa

$opma 41.015 2,82 forma ‘popma; BHeIHMUI 38.953 7,81
BUA

BUA 12.796 0,88 colore ‘oxpacka; et 4.160 0,83

3HaYeHHe 12.139 0,83 forza‘cuaa’ 1.884 0,38

xapakrep 9.398 0,65 consistenza MIAOTHOCT®D, 1.571 0,31
KOHCHUCTeHIUS

06AMK 6.168 0,42 aspetto ‘Bup’ 1.450 0,29

obpas 3.233 0,22 sembianza ‘o6pas, Bup 1.372 0,27

pasmep 1.882 0,13 peso ‘Bec’ 1.229 0,25

odyepraHue 1.573 0,11 chilo ‘kuaorpamm’ 805 0,16

OTTEHOK 1.158 0,08 energia ‘oueprus’ 725 0,15

obAnune 1.096 0,08 vigore ‘kpenocTp; cuaa’ 721 0,14

HekoTOpBIM KOHCTPYKLIUSM C TAATOAOM prendere, 0603HAYAIOMUM IIOCTE-
IeHHOe H3MeHeHue oA Aexamero-TlanuerHca, COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM S3bI-
Ke KOHCTPYKIIMU C TAATOAOM NPUHUMAMb, HATIPUMEP:

183. prendere (la) forma — npunumame $opmy, prendere colore — npunumame ysem
/ okpacky, prendere aspetto — npunumams suo.

B codyeTaHNM C HMEHAMH CYLIE€CTBUTEABHBIMHU 8€C U CUAbI HCIIOAB3YETCSI
IPOUSBOAHBII OT TAAroAa 6pams raaroa Habupams(cs): nabupams sec (cp.
ur. prendere peso 6yks. ‘6paTh / IpuHUMATD Bec'), Habupamocs cua (cp. UT.
prendere forza 6yxs. ‘6paTh / npuHuMaTh cuAy’). AAs nepeaadn uHPOpMa-
11UH, BBIPaXXaeMOM PyCCKUMH KOAAOKALIUSMHU npunumams (Kakoe) naenue u
npunumams (kaxoil) macuma6 / (xaxue) pasmepol, B ©TAAbSHCKOM S3bIKe HC-
MOAB3YIOTCSI KOAAOKALIUH dssumere un valore u assumere / prendere le dimensioni
COOTBETCTBEHHO.

2.5.2.4 HanpaeneHHoe Ha MNMauyieHca (Agpecarta) nencreme

T'AaroABl npuHuMams ¥ prendere MOI'YT BBICTYIIATh B POAM OIIOPHBIX TAATO-
AOB B KOHCTPYKIU X, 0603HavaIOMUX HanpaBaeHHoe Ha [lanuenca (AApeca-
Ta) AeHCTBHe:
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184. Odnancdvt Aurs pazsepHyract, 4mo6b: IPUHSTD YAAP He CHUHOT, HO AULOM,
CX8AMUAACH 30 HceAe3Hble npymbs u nosuca Ha Hux (HKPSI).
18S. Mi sento come uno che ha preso uno schiaffo in faccia e si é svegliato ‘A1

9YBCTBYIO Ce0s, KaK KTO-TO, KTO IIOAYyYHA IIOMEYUHY U IPOCHYACS
(CORIS).

(pyc) |:)(NPnom npuHuMamb Y
nauuenc: [+0AymeBAeHHb117[:|
: [+abcTpaxTHbiii]

copepxaHue AeficTBHA

(ur.) [X,prendereY ]

N Pacc]

B UTaABSHCKOM s3bIKE BCTPEYAeTCsI HEGOABIIOE YUCAO UMEHHBIX KOAAO-
KATOB 3TOM CEMAHTHYECKOM IPYIINbI, COYETAONINXCSI C TAATOAOM prendere.
BoABIMMHCTBO TAKUX KOHCTPYKLUI MMeeT o0Iee 3HaYeHUe TIOABEPraTbCs
HeraTHBHOMY AEHCTBHIO:

186. prendere un colpo ‘npuHuMats / moAy4ars yaap, prendere una botta
‘ipuHUMAaTh / moAy4arb yaap / ‘yaapurbcs®”’ (6yks. ‘6parb / mpuHEMAaTh
yaap’), prendere una fregatura ‘mossoasTs ce6s obManyTs (6yks. ‘6pars /
npunuMats o6man’), prendere uno schiaffo ‘moayuars®® nomeunny’ (6yxs.
6patb / mpuHUMaTh nomeunny’), prendere un calcio ‘MOAYYaTH TUHOK’
(6yxs. 6patb / npuHUMaTh MUHOK ), prendere un pugno ‘TOAYYATh yAAP
kyaakoM / (6ykB. 6paTh / IpuUHUMATh KyAaK ).

B pycckoM s3bIKe CIIMCOK HMEHHBIX KOAAOKATOB IIHpe (CM. Ta6AHuy 20).
Yacrp KOAAOKALMI 0003HaYaeT HanpaBAeHHOe Ha [Tanuenca (SKcnepHeH-
uepa) AeHICTBUE HAH PEe3yABTAT TAKOTO AEHCTBH S, HUMeIoI1e OTPUIIATeAbHYIO
KOHHOTAIHIO:

187. npunumams cmepms, npunumams 00, npunumams yoap, npuHuUMams
cmpadanue®.

Apyrue xoasokanuu 0603HaYa0T HallpaBAeHHOe Ha BeHedakTuBa peit-
CTBUE C IOAOKUTEABHON KOHHOTAIIUEeMH:
188. npunumamo nomousb, npuHUMAMb n00apoK, NPUHUMAMb 1000epICKY.

Taxue KOAAOKALIMU UMEIOT AOIIOAHHTEABHYIO CeMY ‘COTAQIIATBCS, OAO-
OpsITH ¥, TAKMM 06Pa3oM, BRIPaXXAIOT GOABIINIT KOHTPOAB CO CTOpoHHI BeHe-

AQHHOHN CH 197971 HEIIHU A il HHBIA ATeHC, MpoH mun
37 B AaHHOMN cHUTya OTCYTCTBYeT BHE 0 eBAe Arenc, OU3BOAS

ACHCTBHE, HO IIpeAMeT, O KOTophiii yaapserca Ilanmenc, ocMmbicasieTcss Kak ATeHC,
HAaHOCSIIMH yAap.
B coBpemenHOM pyccKoM s3bIKe, TA€ B COUETAaHHM C CYIeCTBUTEABHBIM NOUjeHUHA TAATOA
noAy4ame BBITECHUA TAArOA NPUHUMAMb, TIOAYEPKMBAETCS HE3aUHTEPECOBAHHOCTD
ITanuenca B AeHCTBUM, HAaIPAaBAEHHOM Ha HEro, M OTCYTCTBUE KOHTPOAS Hap €ro
OCYIIleCTBAEHUEM.

AaHHbIe KOAAOKALUM XapaKTEPHBI IIPEXKAE BCETO AASL Oq)I/IHI/[aAbHOI‘O CTHAS pEIH.
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($aKTHBA II0 CPABHEHHIO C IIPEABIAY LMY CAOBOCOYE TAHHMIMH U ITO CPABHEHHIO
C CHHOHHMHWYHBIMHU BbIpa’X€HUAMHU C TAATOAOM nony%amb:
189. nosyname nomousv, noAyHams nodapox, noAy4ams noddepixy.

B COOTBETCTBYIOINX UTAABSHCKUX KOAAOKALIUSX YIIOTPEOASIIOTCS TAATOABI
accettare ‘mpunHuMary (CopepXKaIuil CeMy KOHTPOAS M 3aUHTEPECOBAaHHOCTH
co cropoubt BenedaxTusa) u ricevere ‘moaydars (Bhlpaxaiomuit OTCyTCTBHE
KOHTPOAS cO cTopoHbl BeHedakTusa):

190. accettare / ricevere un aiuto ‘mpuHUMATH / OAyYaTh IOMOWIY), accettare /
ricevere un regalo ‘IpUHMMATD / OAYYaTh IIOAAPOK), dccettare / ricevere un
sostegno ‘IPUHUMATSD / IIOAYYaThb IIOAAEPIXKKY .

B paMKax AQHHOI1 IPYIIIIBL B PYCCKOM SI3bIKE MOXKHO BBIACAUTD OTACABHYIO
HOATPYIIITY KOAAOKAILIUI, 0603HAYAIOMUX pedeBble ACHCTBUA:

191. B me w0uaetitvie Oy mot 100600UAU UMO2U, IPAHUMAAY IIO3APABACHMS,

HemaAo ycaviuary 006pbLx cA08 U xopowux, ymnoix nanymcmeudi (HKPS).

Takue KOHCTPYKIJUH IIPEACTABASIIOT CO60M CACAYIOMU I MATTEPH:
(pyc.) [(Xyp,,,, npurumams Y
sapecar’ [FOAYIIEBACHHDI]

: [+copepxanue BpickasbiBaHus), [+a6CTpaKTHBI]

cerp)](aHl/le.

N Pacc]

Kak 1 KoAAOKALIUU IPeABIAYIIell HOATPYIIIBL, KOAAOKAIIUH, 0003HaYaI0-
I[¥Ie pedeBble AHCTBHUSL, MOI'YT YIOTPEBASTHCS B PYCCKOM SI3BIKE C OIIOPHBIM
TAQTOAOM NOAYHAMb:
192.npunumams / norywame npedroxenue, NPUHUMAML /| NOAY4AMD

nosdpasienue, NPUHUMAMD |/ NOAYHAMb NPUZAAUEHUE, NPUHUMAMD |
noAyuamv coobuyerue, NPUHUMAms / noAy4ams cosem.

Kax oTMe4aA0Ch Bblllle, pa3HHI]a B CEMAHTHKE CAOBOCOYETAHHIL C OIIOPHBI-

MU FAATOAAMU NPUHUMAMY U NOAY4AMb 3AKAIOYAETCS B CTEIIEHU KOHTPOASI HAA

AEMCTBHEM CO CTOPOHBIappecara. B uTaAbSHCKOM sI3bIKE TAKMM KOAAOKALIMSIM

COOTBETCTBYIOT KOAAOKALIMH C TAATOAAMU dccettare U ricevere:

193. accettare / ricevere una proposta ‘IpHHUMATH / MOAYYaTh IIPEAAOKEHHE),
accettare / ricevere gli auguri IpuHUMATB / IOAYyYaTh O3APABACHHUS , dC-
cettare / ricevere un invito ‘NpUHUMATH / IOAYYaTh IPUTAALIEHHUE , Ficevere
una comunicazione TIpUHUMATb / IOAy4aTh coobumenue’, accettare / riceve-
re un consiglio ‘pUHIMATD / IIOAYYaTb COBET .

B utaapsHCKOM s3bIKE B Ipynmy pe4eBbIX AeﬁCTBHI;I, HaIIpaBA€HHDBIX Ha
Appecara, BXOAST KoAAOKaLuu prendere un ordine / un'ordinazione, umeromue
B PYCCKOM SI3BIKE IIPSIMOM 9KBUBAAEHT — Opams / NpuHumams 3axas.

K AQHHOM ceMaHTHYeCKOM IPyIIe B PyCCKOM SI3bIKE MOKHO OTHECTH U
KOAAOKAIIMH NPUHUMAMNb IKIAMEH, NPUHUMAMNb 3aHem, NPUHUMATb UCn08€edb,
0603HavYaOMUE «ACHCTBUS Z, HallpaBAeHHbIe Ha X, KOTOPBII BBICTYIA€T B Ka-
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4ecTBe OPHIIMAABHOIO IPEACTABUTEAS CHCTEMBL S M ACHCTBYET OT AULIA 9TOM
CUCTEMBI» (CeAHBePCTOBa 2004,205). B UTaAbSHCKOM SI3bIKE AAHHbIE ACHO-
TATHUBHbIE CHTYAL NI KOHIIENITYaAU3UPYIOTCS C IOMOLIBIO IMPOKO3HAYHOT O
OIIOPHOTrO rAaroAa fare u 6oAee criendpuiecKOro raaroaa ascoltare: fare esami
OyKB. ‘AeAaTb 9K3aMeHbI, ascoltare una confessione 6yKB. ‘CAyIIaTh HCIIOBEAD .

Ta6auna 20 — Camble 4aCTOTHbIE UMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIJHX C OIOPHBIMHE
TAATOAAMHU NpuHUMAms U prendere, 0603HAYAIOMHUX HAaNpaBAeHHOe Ha Ilanuenca
(Aapecata) peiicTBue.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Ipunumamo Prendere
Aemma A6coaroTHas Ipm  Aemma Ab6coarorHass  Ipm
JacrToTa JacToTa
3akas* 24.077 1,65  colpo ‘yaap’ 1.987 0,40
IpeAAOXKeHHe 13.706 0,94 ordine ‘sakas’ 1.724 0,35
3asiBKa 12.202 0,84  botta ‘yaap’ 1.615 0,32
[O3ApaBAEHHE 10.568 0,73  fregatura ‘o6man’ 699 0,14
BBI30OB 7.539 0,52  ordinazione 3aka3s’ 557 0,11
3BOHOK 6.880 0,47  schiaffo ‘momeunna’ 530 0,11
MTOAAPOK 5.002 0,34  calcio ‘munox’ 518 0,10
HOMOIIb 4.671 0,32  pugno ‘yaap Kysakom’ 378 0,08
(6yxs. ‘Kyaax’)
IpUTAAIIEHHe 4.601 0,32
9K3aMeH 4.402 0,30

2.5.2.5 MNpuem HanuTKoB, 1EKaPCTBEHHbIX U NCUXOaKTUBHbIX BELLECTB

B pyccKoM si3bIKe TAQTOA NPUHUMAND UCTIOAB3YETCSI C CYIe CTBUTEABHBIMHY,
0603HAYAIOI UMY A€KAPCTBEHHbIE U ICUXOAKTHBHbIE BELECTBA, 2 TAKXKE B CO-
YeTaHUHY C CYLIeCTBUTEABHBIM Nutyd. VITaAbSIHCKUI TAQTOA prendere codeTaeTcs
CMMeHAaMH CyLjeCTBUTEAbHbBIMH, 0603HAYAOMIMMH HAIIUTKH, AeKAPCTBEHHbIE
IpernapaThl U APyTHe XUMUuYeckue BemecTsa (cM. Tabauny 21):

194. 3axasas npedsapumervro CrMoAUK HA KYXHe, 8bl MOYceNe IPUHIUMATH ITHILY
u 0dnospemento nabrodams, kax ece 2omosumcs (HKPSI).

195. Poi lentamente ho smesso di prendere le medicine, diminuendo le dosi fi-
no a smettere totalmente ‘3aTeM s MOCTENEHHO NPEKPaTHA IPUHUMATD
A€KapCTBa, yMEHbIIAs AO3BI BIIAOTH AO IIOAHOT'O IPEKPalLeHUs UX IpUeMa’
(Paisa).

% VMs cymecTBUTeAbHOE 3dKa3 COYeTaeTCs TAKXKe C OMOPHBIMU raaroaaMu pams (2.033

BXOXAeHMA B Russian Web 2011) u noAy4uamso (12.891 BXOXAeHMe B Russian Web 2011).
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KoHcTpyKIuu 9TOM CeMaHTHYECKON IPYIIBL MOI'YT OBITh CXeMATHIHO
[IPeACTaBAEHbI TAKKM 06Pa3oM:

(pyc.) [(Xypoo, npurumams Y, ] (ur.) [X,prendere Y ]
X :[+oaymeBaennsi]
ranenc’ [TBEIIECTBO]

Ta6Auua 21 — CaMble YaCTOTHbIE HMEHHbIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIOHUAX C OIIOPHBIMHU
TAATOAAMHUNPUHUMAT b Hprendere, 0603Ha‘IaIOH.II/IXHPI/IeM HAaIIUTKOB, A€KapCTBEHHbIX
U IICUXOAKTHBHBIX BEIICCTB.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Ipunumame Prendere
Aemma A6coarorHass  Ipm  Aemma Ab6coarorHas  Ipm
Jacrora JacToTa
mpemapaT 24.561 1,69 caffé ‘kode’ 6.068 1,22
numa 17.324 1,19 pillola'muaroas’ 5.119 1,03
AEKapCTBO 13.841 0,95 farmaco ‘AexapcTBo’ 3.183 0,64
BHTaMUH 12.340 0,85 medicina ‘AexapcTBo’ 1.937 0,39
HApKOTHK 7.218 0,50 aperitivo ‘anepurus’ 1.293 0,26
AHTUOUOTHK 4.045 0,28 té ‘vair’ 1.044 0,21
AAKOTOAD 2.269 0,16 pastiglia ‘rabaerxa’ 863 0,17
AobaBKa 2.207 0,15 integratore ‘mumesas 720 0,14
AobaBka’
oTBap 1.934 0,13 antibiotico ‘anTH6HOTHK 653 0,13
KOHTpAIIeNTUB 1.873 0,13 compressa ‘rabaerka’ 653 0,13

2.5.2.6 VIHKpeMeHTanbHoe aencTane

Taaroast 6pams (M IpOU3BOAHDIN TAATOA HAbUpams) u prendere ynmoTpe6as-
I0TCSI B KOHCTPYKIMAX, 0003HAYAIOIUX HHKPEMEHTAABHOE ACFICTBHE, BBIIIOA-
HseMoe AreHcoM (cm. Tabanny 22):
196.I1empos kax B3siA pa3ber om asmosok3ard, max u M4aAcs eneped, no

Kpacromy npocnexmy, u cepdye Ilemposa bewerno xoromuroce (HKPS).
197. Iltreno |...] aveva preso velocita e cercava di superare il ponte al piti presto Tloesp
HabpaA CKOPOCTD U IIBITAACS IIePeeXaTb MOCT Kak MOXKHO ckopee’ (Paisd).
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KoaAoKanuu aT0i CEMaHTHIECKON IPYIIIIBL MOTYT GBITH MPEACTABACHBI
CAEAYIOIUM 06pasoM:

(pyc.) [Xyppom Opame Y, ] (ur.) X, prendereY ]
X et [toAymeBAeHHBI]
PESyAbTaT: [+a6CTPaKTHbIﬁ]

Ta6anna 22 — IMeHHbIe KOAAOKATDI B KOHCTPYKIMSX C OIIOPHBIMU FAATOAAMH 6pamb
u prendere, 0603HAYAIOIINX HHKPEMEHTAABHOE ACICTBHE.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamy Prendere
Aemma Ab6coaroTHAS Ipm Aemma Ab6coarorHast  Ipm
JacToTa Jacrora

pasrox 249 0,02 quota ‘BeicoTa’ 1.899 0,38

pasber 180 0,01 rincorsa ‘pasros, 1.151 0,23
pasber’
velocita ‘ckopocTs’ 1.017 0,20
slancio ‘pasron, pazber’ 748 0,15

MTaAbSHCKEM KOAAOKALUAM prendere la rincorsa ‘6pars pasroH / pasber’ u
prendere lo slancio ‘6pars pasroH / pazber’ COOTBETCTBYIOT PyCCKHE KOAAOKAIIUU
C OIIOPHBIM TAATOAOM bpams — bpams paszon u bpams pasbee. B koHCcTpyKIusx,
9KBHBaAEHTHBIX UTAAbSHCKUM KOHCTPyKUusM prendere velocita (6yxs. ‘6parn /
IPHHUMATb CKOPOCTS ), prendere quota (6yxs. ‘6paTh / HpUHUMATB BBICOTY ), yTIO-
TPeOASIeTCsI OIOPHBII TAATOA HAOUPAMb: HAOUPAMb CKOPOCMb, HABUPAMDb BbICONTY.

2.5.2.7 lNepepblB B AEATENBHOCTH

Pycckuii rAaroA 6pamv ¥ UTAABSIHCKHI TAATOA prendere CO4eTAIOTCS C IMEH-
HBIMU KOAAOKATaMH, 0603HAYA IO UMH [IEPEPHIB B ACATEABHOCTH Ha OIPeAe-
AeHHBII1 cpok (cM. Tabanny 23):

198. Orvbea B3sIAa OTTYA 8 My3bIKAAbLHOU wikoe u noexaia 8 Teepo (HKPS).

199. Se il 35% degli italiani va in vacanza in alta stagione quando la propria azien-
da é chiusa, la restante parte non ama prendere le ferie in questi periodi ‘Ecau
35% uTaAbSHIIEB Ye35KaIOT B OTITYCK B BBICOKHH C@30H, KOTAQ UX KOMITAHU S
3aKpbITA, OCTABINASCA 9ACTh He AGHT OTABIXaTh B oTOT epuop’ (Paisd).

KoaAoKanuu 3TOM IPYIIIBI IPEACTABASIOT COOOF CAAYIONIMIT IATTEPH:
(pyc.) [Xyppon OPaM6 Y ) , QP] (ur.) [X,prender(si) Y, , QP]
X enc [+am10]
: [+mepepnis B AesTeapHOCTH] / [+BpeMeHHOI OTpe3OK]

manuenc’
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Ta6anna 23 — MIMeHHbIe KOAAOKATDI B KOHCTPYKIIMSX C OIIOPHBIMU FAATOAAMH 6pamb
u prendere, 0603HAYAIOLIMX [IEPEPDIB B AESITEABHOCTH.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamv Prender(si)
Aemma AbcoaoTHAS Ipm Aemma AbcoaoTHAS Ipm
Jacrora Jacrora

oTIycK 4.962 0,34 giorno (libero) 3.949 0,79
‘BBIXOAHO ACHD,
oTryA

6OADHIIHBII 1.777 0,12 pausa ‘maysa, 3.135 0,63

(amcr) nepepeis’

TafM-ayT 1.295 0,09 congedo* 1.164 0,23
‘ormyck’

maysa 1.032 0,07 ferie ‘ormyck’ 769 0,15

nepephiB 500 0,03 licenza* ‘ormyck’ 759 0,15

BBIXOAHOM 395 0,03 vacanza ‘ormyck’ 535 0,11

Pycckue KOAAOKAILIMK AQHHOM CEMAHTHYECKON IPYIIBI KMEIOT MPSIMON
SKBUBAA€HT B UTAAbSHCKOM SI3bIKe, HAIPUMep, 6pams omnyck — prender(si) le
ferie, 6pamv naysy / nepepois —prender(si) una pausa, bpamo evixo0Hoi / omzya
— prender(si) un giorno libero.

2.5.2.8 lcnonb3oBaHne TPaHCNOPTHOMO cpeacTea

T'raroast 6pamv u prendere cO4eTAIOTCS C IMEHAMHU CYIeCTBUTEABHBIM,
0603HAYAIOMMMH TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO (CM. TabAuILy 24):
200.OHu nosasmpaxaiu 8 asponopmy, B3SIAM TaKCH [...] u omnpasuiuce na
peunyro npucmans [...] (HKPS).
201. All’improvviso mi venne un’idea: prendere il treno e andare a vedere il mare
‘BHe3amHO y MeHsl BOSHUKAQ HAESI: CECTb B [I0€3A U [I0€XaTh IOCMOTPETh
ua mope’ (CORIS).

KoAAoKaIIM¥ 9TO IPYIIIBI IPEACTABASIOT coboit CACAYIOIUI MaTTEPH:

(pyc.) [Xypoon Opams Y, ] (ur.) [X,, prendereY ]
X :[+ammo
: [+TpancnopTHOe cpepacTBO]

[/lHCTPyMeHT.

# CymecrBuTeAbHOe congedo 06pasyeT craaroaoM prendere KoArOKanuio prendere un congedo

‘6patp oTIycK’, a TakKe prendere congedo ‘mpomarscs’.
# Kpome koarokayuu prendere una licenza ‘6parp OTIYCK AQHHOE CYIIeCTBHTEABHOE
yHOTpe6ASeTCs B COYeTAHMH C TAaroAoM prendere B Koarokanuu prendere la licenza (media)

‘moAy4arb aTTecTar o (cpepHem) o6pasoBanum’.
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B oTAuume oT HTaAbSHCKOTO A3b1Ka (203), TAe B KauecTBe HMEHHOTO KOA-
AOKaTa FAAroAa prendere MOKET BRICTYIIATb HA3BaHHUE AI0OOrO TPAHCIIOPTHOIO
cpeAcTBa, B pycckoM sizbike (202) CymecTByeT 3alpeT Ha COYeTAeMOCTh TAATO-
Aa b6pamp c UMEHAMH CyL[eCTBUTEABHBIMH, 0603HAYAIOUIMMI TPAHCIIOPTHOE
CPEACTBO, IIPY [lepeMeleHIH B KOTOPOM «X He OlpeAeAsieT HallPaBAeHUe
aswxenus Y» (Ceausepcrosa 2004, 288):
202.(pyc.) 6pams mawuny, 6pame maxcu, Ho: cadumscs 6 asmobyc, cadumscs
6 n0e3o;

203. (ut.) prendere la macchina ‘6pats mamuny’, prendere il taxi ‘6parb Takcu’,
prendere l'autobus 6yxs. ‘6pars / npuHuMatrs aBTobyC, prendere il treno
OyKB. ‘OpaTb / IPUHUMATD [TOE3A .

TaGAI/ILIa 24 — CaMble 4aCTOTHbIE UMEHHBIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKIHUAX C OIIOPHBIMHU
TAaroAaMu 619(17’!’1!7 u prendere, 0603Ha‘IaIOI.U;I/IX HCIIOAB30BaHHE TPAHCIIOPTHOI'O
Cp€ACTBaA.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamy Prendere
AeMmma Ab6corroTHas Ipm Aemma AbcorroTHas Ipm
qacToTa qacToTa
MaurmHa 6.572 0,45 treno ‘moesp’ 10.096 2,02
TaKCH 2.366 0,16 autobus ‘aBTobyc’ 5.133 1,03
aBTOMOOHAD 1.596 0,11 aereo ‘camoaet’ 4.493 0,90
taxi ‘rakcu’ 3.917 0,79
macchina ‘Mamuna’ 3.877 0,78
bus ‘aBrobyc’ 3.2587 0,65
auto ‘aBTOMO6GUAD 2.381 0,48
traghetto ‘mapom’ 2.169 0,43
metro ‘MeTpo’ 1.930 0,39

2.5.2.9 Havano cywectBoBaHuA / eATENbHOCTHU

B pyccKOM M HTaABSIHCKOM SI3BIKAX CYLIE€CTBYET HECKOABKO KOHCTPYKIJHIL
C OIIOPHBIMH FAATOAAMHE Opamb U prendere COOTBETCTBEHHO, 0003HAYAIOMUX
Ha4aAO CymlecTBOBaHUS / AesTeAbHOCTH (cM. Tabauyy 25):
204.C amozo cobvimus GepeT HAYAAO UCHIOPUS eBPONEiCKOll KOCMOHABMUKU
(HKPA).
205.Nel 1992 [...] ha preso avvio presso la Oxford University Press un completo ri-
facimento di quello che diverra il New Dictionary of National Biography [...] ‘B
1992 roay Bu3saTeapcTBe OKCPOPACKOrO yHUBEPCUTETA HAYAAACh PaboTa
HaA [MOAHOCTBIO OOHOBACHHBIM U3AAHHEM, KOTOPOE IIOAYYHT Ha3BaHUE

“New Dictionary of National Biography” (CORIS).
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AaHHbBIE KOHCTPYKI[HH MOTYT GBITh CXeMAaTHYHO MPEACTABACHDI CACAYIO-
UM 06pasom:
(pyc.) [Xypoo, Opame Y, ] (ur.) X, prendereY ]
rnenc’ [ZOAYTICBACHHDI]

: [+abcTpakTHbIi]
PeSyAbTﬂT

Ta6AHua 25 - I/IMeHHbIe KOAAOKATBI B KOHCTPYKLII/IHX C OHOPHBIMI/I TAaroAaMu 6paI’Hb
u prendere, 0603Ha4AIOMMX HAYAAO CYIIECTBOBAHHS / AESATEABHOCTH.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamp Prendere
Aemma Ab6coarornas  Ipm  Aemma A6coarorHas  Ipm
JacToTa Jacrora
HaYaA0 22.819 1,57 via‘crapr’ 53.456 10,71
crapr 762 0,05 spunto ‘HavaA0’ 38.350 7,69
HCTOK 466 0,03 vita “Ku3Hp’ 24.026 4,82
avvio ‘Hauano’ 15.380 3,08
mossa (MH. 4.) ‘ABHKeHUE’ 11.070 2,22
origine ‘HavaAo’ 2.674 0,54
inizio ‘HawaAo’ 1.345 0,27

2.5.2.10 ObpasoBaresbHble ycnyrm

VIMeHHBIME KOAAOKAQTaMH AQTOAOB Opams U prendere MOI'YT BBICTYIIATh
FIMeHa CyIleCTBHTeAbHbIE, 0603HaYaomue 06pasoBaTeAbHbIE YCAYTH (CM. Ta-
6auLy 26):

206. H3secmmo suwv, 4mo, Hebozamas 6 morodocmu, 0Ha Gpasa ypOKH 80KdAd 8
Bocmone u nodpabameisara 636u-cummepom (HKPS).

207. Le due ragazze prendono lezioni di piano a casa di Mauro che vive nella par-
te pitt antica della citta ‘O6e poeBoUKM 6epyT ypOKH UTPHI HAa $OPTEIHAHO
B AoMe Maypo, KOTOPBIil )KUBET B caMoil cTapoii yactu ropoad’ (Paisa).

T'aaroast 6pamv U prendere HMeIOT B AQHHOM CAy4ae CAEAYIOUYIO
BAAEHTHOCTb:

§(pyc.) [[XNPnom]6pamz: Y (Z,,)] (ur.) X, prendere Y, (Z,,)]
: [+anno

arenc’
: [+o6pasoBareabHble ycayrH]

COAepXKaHue Aeﬁcmm>

KOHTPAreHT / MecTo
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Ta6anna 26 — MIMeHHbIe KOAAOKATDI B KOHCTPYKIMSX C OIIOPHBIMU FAATOAAMH 6pamb
u prendere, 0603HaYaIOINX 06Pa30BaTEAbHbIE YCAYTH.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamv Prendere
Aemma A6coaoTHaA Ipm Aemma A6coaoTHas Ipm
gacrora gacrora
ypok 10.309 0,71 lezioni (Mm. 4.) ‘ypoxw’ 3.985 0,80
3aHATHE 227 0,02 ripetizioni (mn. 112 0,02

4.) ‘qacTHbIE
(aomoanuTesbHBIE) YPOKH

Kypc 194 0,01

Kax pycckuii raaroa 6pamsv, Tak 1 UTAaAbSIHCKUI TAATOA prendere COY€ TAIOTCS
C IMEHaMH CyIleCTBUTEAbHBIMH, 0603HAYa0IUMU (AOTIOAHUTEABHBIE) YPO-
xu: 6pamo (donornumenrvtote) ypoxu / sanamus — prendere lezioni / ripetizioni.
B coBpeMeHHOM PYCCKOM SI3bIKE TAATOA Opamb COYETAETCS TAKIKE C CyLe-
cTBUTEABHBIM KypC (cM. ATipecsin u Ap. 2014, 343):
208.Tam ona 60AH08aAACH YeAbill cemecmp, noka Opasa KypChI 10 zeozpaduu u
ucmopuu Poccuu, 1y a Ha kypce no Aocmoesckomy coscem nomepsra noxoi
(HKPS).

AASL KOHIIENITyaAM3aL UM COOTBETCTBYIOIEN CUTYAl[MM B UTAABSHCKOM
SI3bIKE HCIIOAB3YIOTCSI KOHCTPYKIIMH C OOIIMM OITOPHBIM FAATOAOM fare AeAaTH
HAM CO CIenupuiecKUM OMOPHBIM FAATOAOM Seguire ‘CA€AOBATh, CAE€AUTD, I1O-
cemars — fare / seguire un corso 6yks. ‘AeAaTs / mocemaTs Kypc'.

2.5.2.11 3axsaTt ob6bekTa / noaen

Kax raaroa 6pams, Tax ¥ TAaroa prendere MOTYT YIOTPEOASTHCS B KOAAO-
KaIlIAX B 3HAUYEHUH 3aXBaThIBATh 0OBEKT MAM AMIIATh CBOOOABI ATopeit’ (cMm.
Tabauiy 27):

209. Onoauenybt dasxe cymeAu B3SITh IIACHHBIX C Opyicuem u boenpunacamu
(HKPA).
210. Lo stesso re e il suo ministro assediarono e presero le citta protestanti ‘Cam

KOPOAI) u ero MI/IHI/ICTP OCaAUAHU U B3SIAHU HPOTGCTaHTCKHe I‘OPOAa’
(CORIS).

KoHCTpyKIMH 3TOH IPYIIIIBI UMEIOT CACAYIOIIYIO CTPYKTYPY:

(pyc.) KXyppom pame Y, ] (ur.) [X,prendereY ]
Xareﬂcz [+AI/II_10]
ﬂauueuc: [iOAYmeBAeHHbIﬁ]
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Ta6auna 27 — VIMeHHbIe KOAAOKATBI B KOHCTPYKIMSX C OIIOPHBIMU FAATOAAMHE 6pamb
u prendere, 0603HaYAIOIINX 3aXBaT 06beKTa / ATOAE.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamo Prendere
AemmMma Ab6coaroTHas Ipm  Aemma Ab6coaroTHas Ipm
JacrToTa JacToTa
ropoa 994 0,07  citta ‘ropoy 990 0,20
TIAe€HHBbIR 750 0,05 prigioniero ‘mAeHHbIA’ 759 0,15
3aA0XKHHUK 586 0,04 territorio ‘reppuropus’ 302 0,06
KPenocTb 463 0,03  ostaggio 3aA0KHMK 300 0,06

Kpome dynkuuu npsimoro ponoanenus (211), prigioniero aeHHBIIT B co-
4eTAaHHU C TAATOAOM prefidere MOXKET BBIIIOAHSTH QYHKIIMIO MMEHHOM YaCTH
ckasyemoro — prendere* qualcuno prigioniero ‘6paTb koro-au6o B naex’ (6yxs.
‘6paTb Koro-au6o naeHnnsiM’) (212):

211. [...] Pirro prese molti prigionieri eli tratto con grande onore Tlupp B3sia MHOTO
ITACHHBIX 1 OTHOCHACS K HUM ¢ mouterueM (Italian Web 2016).

212. Se riusciremo a ucciderlo o a prenderlo prigioniero, avremo vinto la guerra e
conquistato tutto il suo impero in un solo istante ‘Ecau MbI cMOXKeM yOUTSH eT0O
HAY B3SITD B IIA€H, MBI BBIUTPaeM BOFHY 1 B OAHO MIHOBEHIE IIOKOPHM BCIO
ero umneputo’ (CORIS).

2.5.2.12 CoumanbHble OTHOLLUEHUS

B aTy ceMaHTHYeCKH LIMPOKYIO IPYIIY ObIAU BKAIOUEHBI IMEHHbIE KOA-
AOKATBI TAAr0AOB 6pams u prendere(si), 0603HaYatOMUe PAa3AUYHBIE ACTIEKTHI
COIMAAbHBIX OTHOMIeHU (cM. TabauIry 28).

Ta6AI/ILIa 28 — VMeHHble KOAAOKAThHI B KOHCTPYKIOHUAX C ONMOPHBIMH IAaroAaMH
prendere 48 6pama, 0603Haqa10mnx COIIMAABHBIC OTHOIIICHU A.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpameb Prendere
Aemma AbcoaroTHas Ipm  Aemma Abcoarorrast  Ipm
JyacTora yacToTa
npumep 16.861 1,16 cura‘zabora’ 30.346 6,08
JKeHa 741 0,05 distanza ‘Aucrannus’ 16.704 3,35
CIIEIUAAUCT 435 0,03  contatto ‘KoHTakT 15.207 3,05

# TlpuaaraTteAbHOe prigioniero yIOTpeOAsSeTCS TaK)Ke B Pe3yABTATHBHOM KOHCTPYKLHH C

raaroaoM fare — fare qualcuno prigioniero ‘6patb xoro-au6o B nmaen” (6ykBs. ‘AeaaTh Koro-
Au60 AeHHBIM').
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Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamo Prendere
AemMma AbcoaroTHas Ipm  Aemma A6coatorHas  Ipm
JacToTa JacToTa

y4eHUK 415 0,03 appuntamento ‘BcTpeya’ 7.113 1,43

COTPYAHHK 357 0,02 accordo (mH. 6.789 1,36
4.) ‘coraacue,
AOTOBOPEHHOCTD

HAHS 210 0,01 gioco ‘murpa’ 3.340 0,67

paboTHUK 189 0,01 difesa ‘3amura’ 3.004 0,60
moglie “xena’ 1.746 0,35
giocatore ‘urpox’ 1.325 0,27

MHorue UTaAbSIHCKHE KOAAOKALIMU 9TOM IPYIIIIbI IEPEAAIOTCS Ha PYCCKHIT
SI3BIK IIPOCTBIM FAQTOAOM, HampuMep, prendersi cura di qualcuno 6yks. ‘6paTb
/ mpuHuMaTh Ha cebst 3a60Ty’ — 3abomumopcs 0 Kom-Aubo, prendersi gioco di
qualcuno 6yxs. ‘6parb / IPUHUMATD Ha Ce6SI UTPY’ — HACMEXAMbCS, CMESMbCS
Had kem-Aubo, prendere la difesa di qualcuno 6yxs. ‘6parp / npuHIMaTh Ha CebsI
3AWUTY — 3auuUuams K020-Au0o.

O6araaroaa MoryT ymoTpe6AsThCS B3HAYEHUH ‘HaHUMATh Ha pabory’ (213)-
(214) uau ‘BeI6UpaTH AAS KaKO#-TO pynKuuH (215)-(216):

213. HAu npedAoxcu B3Th BHEMITATHOTO COTPYAHHKA, KOMOPO20 Mbl MONEULD
natimu camocmosmeavro (HKPS).

214. A cxasan, umo I'apmeuz, no-moemy, cetiuac He 6epeT yIEHHKOB, OH 04eHb
3anam 8 uHcmumyme (HKPA).

215. Kristen ha frequentato una scuola cattolica in Pennsylvania fino alla seconda
media, ma poi ha deciso di prendere un insegnante privato [...] ‘Kpucren
Y4YHAACh B KATOAMYECKOI KOAe B [TeHCHABBAHMM AO CEABMOIO KAACCa,
HO 3aTeM pellrAa B3aTb yacTHoro yuuteas (Paisa).

216. Nel 1602 prese moglie e si stabili a Savona, gia celebre come poeta [...] ‘B
1602 r. on sxeHHACs 1 060cHOBaAcs B CaBoHe, yiKe OYAydIH H3BECTHBIM
kax moat’ (CORIS).

2.5.2.13 3aBoeBaHue Harpaabl B COPEBHOBAHUM

T'aaroast 6pame u prendere BXOAST B COCTaB KOAAOKAIUI, 0603HAYAIOMNX

no6eAy B CIOPTUBHOM COpeBHOBaHHH (cM. TabAauLy 29):

217. Y nemijes xopouite uiancyl B3STh YeThIpe MEAAAH BblcUiell NPoObl makice 6
cannom cnopme (HKPSI).

218. Per prendere la medaglia, purtroppo, occorreva fare qualcosa che Mori ie-
ri sera non poteva certo esprimere “ITO6bBI B3SITb MEAAAD, K COKAACHHUIO,
He06X0AMMO OBIAO CAEAQTH 4TO-TO, 4ero Mopu Buepa BeuepoM He MOT
npopeMoncTpuposats’ (Paisa).
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KoAAOKaLuy 9TOM IPYIIIIBI MOXKHO CXEMATHYHO IIPEACTABUTD CAEAYIOLIIM
obpasom:
(pyc.) [Xypo, Opame Y ] (ur.) [X  prendereY ]
X :[+oaymeBaennsi]
e’ [+Harpaaa)
Ta6AI/Iua 29 - HMeHHbIe KOAAOKATHI B KOHCTPYKHHﬂX C OHOprIMI/I TAaroAamMu
prendere 1 6pamv, 0603HAYAIOIIMX 3aBOEBAHIE HATPAADL.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamy Prendere
Aemma Abcoarornast  Ipm Aemma Ab6coaroTHast Ipm
Jacrora Jacrora

MecTo 577 0,04 premio ‘mpemus; Harpapa’ 672 0,13
npus 482 0,03 medaglia ‘Mepaap’ 342 0,07
30A0TO 425 0,03 oro 3oaoTO’ 298 0,06
MeAaAb 261 0,02

cepebpo 136 0,01

Harpaaa 109 0,01

T'Aaroa prendere B 3HaYeHUH ‘3aBOEBATh / 3aCAYXXUTb HAIPAAy MOXKET YIIO-
TPeGAATHCS TAKKe B KOHTEKCTAX, OTAUYHBIX OT CIIOPTHBHbIX COPEBHOBAHUIL.
B 9TOM cAydae B pyCCKOM SI3BIKE HCIIOAB3YETCS TAATOA HOAYHAMb*:

219. TToayuua Mepaab “3a omeazy”, npuyenui Kk 2umHacmepKe u HOCUA ee, NoKa
ne nomepss (HKPSI).

2.5.2.14 HanpaBsneHue aBMxeHuA

VIMeHHBIME KOAAOKAQTaMH TAQTOAOB Opams U prendere MOI'YT BBICTYIIATh
MIMeHa CyIjeCTBUTEAbHbIe, 0603HAYAOMUe HAIIpaBACHHE ABIKeHUs (CM. Ta-
6auny 30):
220.3a omesemom mol CBePHYAU C AMCMEPIAMCKOL KOAbYEBOT U B3SIAK KYPC Ha
A2 (HKPSI).

221. Per tornare a Forli, Luca decise di prendere la strada che costeggiava il ma-
re “dro6sr BepHyTbCs B DOpan, AyKa pelInA MOeXaTh AOPOTOM, HAYILei
BA0Ab Mops” (CORIS).

T'raroasl 6pamp U prendere 00pasyIoT C IMEHHBIM KOAAOKATOM CA€AYIOLI U
HaTTepH:

# TAaroa noayuams TaxkKe yHoTpe6AsSeTCS B KOHTEKCTe CTIOPTHBHBIX COPEBHOBAHMUI, BBI-
CTyMas CAHOHUMOM raaroaa 6pame: Kpome mozo, 6 1976 2. on moayuna cepe6psHble Mepa-
an uemnuonama (HKPS).
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EPYC.) Z[XNj)j,om bpamv Y, (Ha/B/x+Z)] (ur.) [X,prendere Y,
per+Z ,
XareHc: [+AHHO:] / [+TPaHCH0PT:|
rpackropus’ [+HEHPaBAe]H)He ABUXKeHUs| / [+TpaeKTOpus ABUKEHHS)
: [+MecTo

KOHEeYHas TOuKa

Ta6auna 30 — IMeHHbIe KOAAOKATHI B KOHCTPYKIMSX C OIIOPHBIMU FAATOAAMHE 6pamb
u prendere, 06003HAYAIOIINX HATIPABACHUE ABHIKEHHSL.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamy Prendere
Aemma A6coaoTHaA Ipm Aemma Abcoarotnass  Ipm
JyacTrora yacTora

Kypc 930 0,06 strada‘popora’ 15.430 3,09

HampaBAeHHe 905 0,06 direzione ‘HanpaBaenue’ 6.193 1,24
uscita ‘BpIXop’ 5.136 1,03
sentiero ‘rponuHka’ 4.939 0,99
autostrada ‘aBrocTpapa’ 2.008 0,40
stradina ‘mepeyaox’ 943 0,19
deviazione ‘OTkAOHEHHE; 829 0,17
06mbesp’
scorciatoia ‘KopoTKuit 748 0,15
oyTh’
corso ‘mpocmexT’ 588 0,12
scala ‘AecTHuna’ 579 0,12

B uTaABSHCKOM sI3bIKe KPYT KOAAOKATOB, COYETAIOIIMXCS C TAATOAOM prendere B
9TOM 3HAYEHHH, 3HAYUTEABHO IIHPE, 4eM B PYCCKOM SI3bIKE, TA€ TAATOA Opanib yioTpe-
OASIETCSI TOABKO C MIMEHAMHU CYILeCTBUTEABHBIMU Hanpasienuenkypc*. OcraspHble
HTAABSIHCKHE KOAAOKAIIUH TON IPYIIIIBI Yallje BCETO IIEPEBOASTCSI C IOMOLIBIO CAO-
BOCOYeTaHHI1 CTAATOAAMHE udmu / exams, HaipuMmep, prendere la strada 6yks. ‘6pars
/ mpunEMaTb Aopory’ — udmu / exams dopozoii (no dopoze), prendere una deviazione
OyxB. ‘Oparb / mpuHUMaTb 06be3A — udmu / exams 6 06ve30, prendere una scorciatoia
OyKB. ‘6paTh / IPUHIMATD KOPOTKUIIIYTD — UOMU / eXarb cambLm KOPOMKUMNYIMEM.

2.5.2.15 lNonyyeHne feHeXHbIX CPeacTB

T'AaroAst 6pamp u prendere yoTpeOASIIOTCS B KOAAOKAIIHSIX, 0003HAYAIOMINX
B3UMaHUE ACHEXHBIX CPEACTB (222)-(223) umoAyueHuUe AeHEKHBIX CPEeACTB C
06s13aTeAbCTBOM BepHYTb X (224)-(225):

# Taaroa 6parnb B 3HAYE€HUHU CI)I/ISI/I‘IECKOI‘O nepeMemeHns COYE€TAETCA TaKXKeE C HapeIUsAMHU

saes0 / enpaso / ssepx / 6nus / resee / npasee / sviuie / nusice (cm. Asmesckas 2016, 160-63).
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222.C 00no020 u3 céoux nodcaedcmeeHHbiX OH B3SIA B3ATKY NYUKUHCKUM
asmozpagom (HKPSI).

223. Circa il cinque per cento degli uomini che venivano da me, per quanto sapevo,
svolgeva qualche attivitd piti o meno criminale, contando fra questi i politici che
prendevano la tangente [...] ‘OK0A0 IATH IPOLEHTOB MY>KIKH, KOTOPbIe
IIPUXOAMAM KO MHE, HACKOABKO S 3HAA, 3AHUMAAUCD KAKOH-TO 6oAee HAU
MeHee [IPeCTYTHOM A TEABHOCTBIO, BKAIOYasI IOAUTHKOB, KOTOpbIe 6paAn
s3arku (CORIS).

224. A A5 m020 4moObl 8 31O BpeMS BLINAAMUMb 3APNAGMY paboOmMHUKAM, 6 OaHKe
6v14 B3sT kpeaut (HKPS).

225.[...] glistudenti avolte preferiscono prendere un prestito garantito dal loro fu-
turo reddito e guadagnare cosi piti presto 'indipendenza ‘ViHoraa cTyAeHTSI
IPEATIOYUTAIOT B3SITb KPEAUT II0A 32A0T CBOET'O OYAYIIIErO AOXOAQ M TAKHM
o6pasom 6sicTpee obpectu Hezasucumocts (CORIS).

AaHHBIE KOHCTPYKIIMU HMEIOT CACAY IO TATTEPH:
(pyc) |:)(NPnom 6pamb YNPacc (C + ZNPgen)] (HT') [XNPprendereYNP]
Xareﬂc: [+AHHO] / [+OpraHH3aHI/Iﬂ]
rnenc’ [ TACHEKHBIE CPEACTBa]
: [+auno] / [+opranuzanus))

HavyaAbHBINA noceccop'

DTa ceMaHTHYeCKas IPYIIIA IPOAYKTUBHEe B PyccKoM si3bike (cM. Tabauy 31).

Ta6auna 31 — FIMeHHbIe KOAAOKATHI B KOHCTPYKIJUSX C OIIOPHBIMU FAATOAAMHE 6pamb
u prendere, 0603HAYAIOIINX IOAY Y€ HIE ACHEKHBIX CPEACTB.

Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamy Prendere
Aemma AbcoarorHass Ipm Aemma Ab6coaroTHas Ipm
qacTora qacToTa
KpeAUT 34.924 2,40 stipendio ‘sapmaaTa’ 1.545 0,31
B3ATKa 11.009 0,76 prestito* ‘3aem; kpepur’ 371 0,07
maAaTa 6.851 0,47 tangente ‘B3siTKa’ 368 0,07
HIIOTEKA 2.950 0,20
KOMHMCCUSA 2.802 0,19
IIPOLIeHT 1.879 0,13
HaAOT 1.820 0,13
3aeM 1.519 0,10
ccyAa 1.273 0,09

* KoaAokauus fare un prestito sBasiercs 60aee 4aCTOTHOM (1.859 Bxoxpenwuit B Italian Web

2016).
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Russian Web 2011 Italian Web 2016
Bpamo Prendere
Aemma A6coatorHas  Ipm Aemma A6coaroTHas Ipm
JacToTa JacToTa
MpeAoIAaTa 1.111 0,08

PsiAy pycCKHX KOAAOKALIHMIL 9TOM IPYIIIIBI B HTAABSIHCKOM SI3BIKE COOTBET-
CTBYIOT COYeTaHUS C APYTMHU OTIOPHBIMHU TAATOAAMH: 6pams (nosyuame) kpe-
dum — chiedere / contrarre / fare un mutuo 6yxs. ‘mpocurs / 3axaro4ars / AeAaTh
KpeAuT, 6pams wmpad — fare una multa®” 6yxs. ‘aeaats mrpad, 6pame (83u-
mamv) narozu — riscuotere le tasse ‘B3umMatb Haaorw'. [lepeBOAHBIM O9KBUBAAEH-
TOM TAQroAa prendere B COYETAHUU C CYIeCTBUTEABHBIM stipendio ‘3apmaara’
(prendere lo stipendio 6yxs. ‘6parb / IpUHMMATh 3apIAATy’) B PyCCKOM S3bIKe
BBICTYIIAE€T TAATOA HOAYHAMb — NOAYHAMb 3APNAAMY.

2.5.2.16 YTBepxaeHue oumumanbHbIX JOKYMEHTOB

T'Aaroa npuHumames coueTaeTCs C IMEHAMHU CYIjeCTBUTEAbHBIMH, 0603Ha-
YaOLIMMU HOPMaTHBHbIE TPABOBbIE AKThI K APYTHe OPHUIIHaAbHBIE AOKYMEHTHI
(HampuMep, mpeABaPUTEABHO Pa3PabOTAHHDIN TAAH ACATEAbHOCTH HAH MEPO-
npusTuit) (cM. Tabauiry 32):
226.Hecmomps Ha 8anHOCMb IPUHSTHIX 3aKOHOB, IM0 MOALKO $yHIAMEHM

045 darbHeiiuiezo CoyUaLbHO-IKOHOMUEcK020 passumus cmparnsl (HKPS).

KOHCTPYKIIHH 3TOM IPYTITIH MOTYT GBITh TPEACTABACHDI CAAYIOIIIM 06pa3om:
(pyc.) [(Xypoo npurumams Y, ]
X :[+ammo] / [+oprat1H3auuﬂ]
enc’ [+oduraAbHbIIT AOKYMEHT]
Ta6AI/Iua 32 - CaMbIe YaCTOTHbIC UMEHHbIC KOAAOKATHI B KOHCTPyKuHﬂX C OHOPHBIM
FAQTOAOM NPUHUMAMb, 0603HAYAIOIUX YTBEPKACHHE OPUIIHAABHBIX AOKYMEHTOB.

Russian Web 2011

Ipunumame
AeMmMma Ab6coAroTHAs YacToTa Ipm
3aKOH 30.977 2,13
aKT 7.167 0,49
nmporpamMma 7.117 0,49
IIOCTAaHOBAEHHE 4.338 0,30

¥ B MTaABSHCKOM SI3bIKe CYILJECTBYeT KOAAOKawus prendere una multa, koTopas, OAHAKO,

He o6o03HauaeT B3MMaHMe mTpada, a BbIpaXkaeT 3HAYEHHe TIOAy4arh ImTpad, OHITH
omTpadOBaHHBIM .
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moIpaBKa 3.778 0,26
610AKeT 2.738 0,19
pe30oAIIs 2.627 0,18
IPOXKEKT 2.535 0,17
MMAQH 1.874 0,13
AeKAapanus 1.841 0,13

CaMbIM 6AM3KHM IIepEBOAHBIM 9KBHBAACHTOM FAATOAQ NPUHUMANTb BUTAABSH-
CKOM SI3BIKE B 9TOM CAyYae SIBASIETCSI TAATOA dpprovare ‘OA0OPSITH, IPUHUMATB”
227. approvare una legge ‘npunumams 3axow’, approvare un progetto ‘npunumams

npoexm’, approvare il bilancio ‘npunumame 6100xcem’.

2.5.2.17 T'rrmeHu4deckune nnm nevebHsle npouenypbl

I'raroa npunumame ynoTpebAsieTCst TAKXKe C MMEHAMHU CYLeCTBUTEAD-
HbIMHU, 0603HAYAIOM MU I'HTHEHHYeCKUe HAU AedebHbIe TPoLie Ay Pl (cM. Ta-
6auny 33):
228.Buicmpo cobpas wemodaH, IPUHSIA AYLL U N03A6MPAKAL HA YIOMHOTU U

npasdnuunoii kpacroti kyxre (HKPSI).

KoAAoKanuu 3TOM ceMaHTHYeCKOI IPYILIBI IPEACTABASIOT COOOM CAEAY-
IOLMH IaTTEPH:
(pyc.) [(Xyp,,, npurumams Y
X .. [+ammo]
: [+rurnenuyeckue npoueaypsi] / [+aede6HbIe IpOLEAYPDI]

pesyAbTaT

NPacc:|

Ta6AI/ILIa 33 — IMeHHbIE KOAAOKATHI OIIOPHOIO IAaroAa npuHumameo, 0603Haqa101.u14e
Ha3BaHHe FUTHeHUYeCKHMX U Ae9eOHBIX IIponeAyp.

Russian Web 2011

Ipunumame
Aemma A6COAIOTHASI 9aCTOTA Ipm
Ay 31.004 2,13
BaHHA 28.885 1,98
nponeapypa 2.978 0,20

B HTaABSIHCKOM SI3bIKE AASLKOHLIENITYa AUBALIU COOTBETCTBYIOILIMX ACHOTATHB-
HBIX CUTYALU UCIIOAB3YOTCSI KOHCTPYKIUH C OLIOPHBIM TAATOAOM fare AeAaTh’
229. npunumams dyw — far(si) la doccia, npunumame eanny — far(si) il bagno,

npunumams npoyedypol — fare cure.

C uMeHeM Cy1IeCTBUTEADHBIM 8adHHbI B 3HAYEHIH BOAHBIX Ae4eOHBIX ITPOIie-
AYP MOXXeT yIIOTPe6ASThCS TAaroA 6pams: 6pams sannvl (ycTapesuee).
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2.5.2.18 lNony4yeHne [OMKHOCTH, 3BaHNA, cTaTyca

T'AaroA npunumams ynotpeOAsieTCss B KOHCTPYKIJUSX C OIIOPHBIM TAAro-
AOM, 0603HAYAONINX 3AHATh AOAXKHOCTD, CTATh 00AAAATEAEM 3BAHUS, CTATY-
ca’ (cM. Tabauny 34):
230.ITocae amozo cemunapus bvira 3aKpoima, u ApceHuil, TPUHSB CaH 0UAKOHA,

cAyHcuA Ha pasmoix npuxodax Kuposckoii o6racmu [...] (HKPS).

Taxue KOAAOKAITHH UMEIOT CACAYIOIYIO0 GopMYy:

(pyc.) [(Xyp,o,, "purumams Y
Xamc: +AUI0
: [+sBanme] / [+a0axHOCTB)

pesyAbTaT’

NPacc

Tabauna 34 — CaMble 4aCTOTHBIE HMEHHBIE KOAAOKATHI B KOHCTPYKITHSIX C OIIOPHBIM
TAATOAOM NPUHUMAMD, 0003HAYAIOMIUX TOAY YEHHE AOAXKHOCTH, 3BAHM I, CTATYCA.

Russian Web 2011

Ipunumame
Aemma A6coAOTHASI YACTOTA Ipm
mpucsra 4.216 0,29
IPaXXAQHCTBO 1.813 0,13
caH 1.738 0,12
MOHAIIECTBO 1.551 0,11
MOCTPUT 1.494 0,10
ober 1.184 0,08
THUTYA 1.132 0,08
TMOAAQHCTBO 925 0,06
AOAXKHOCTD 614 0,04
mnoct 569 0,04

TOABKO KOAAOKAIIHH NPUHUMAMb 2PaKIAHCNEO, HPUHUMAMb 00em UMEIOT
IIPSIMOI 9KBUBAAEHT B HTAAbSIHCKOM sI3bIKe: prendere la cittadinanza, prendere
(fare) i voti. Aasi Iepepaus OCTAABHBIX KOAAOKALIMI HA HTAABSHCKHIA A3BIK HC-
IIOAB3YETCS APYT' O OIIOPHBIN FAATOA, HAIIPUMED:

231. npunumame mumya — acquisire un titolo 6yks. ‘mpuobperars / moaydars
THUTYA, NPUHUMATb Q0AHCHOCHL — ASSUMMEre Und Carica, NPUHUMAMb npucsey —
prestare giuramento 6yKXB. ‘OKa3bIBaTh / IPEAOCTABASITh IPHCATY / KASTBY .

2.5.2.19 lNpuem K cebe B Kakor-nmbo pyHKLMM

T'Aaroa npunumams MOXKeT TakKXKe YIOTPEOASITCA B KOAAOKALIUAX, UMe-
IOIMX 3HAYeHNe TIPUHMMATD YeAOBeKa K cebe ¢ KaKOM-ANOO 1IeABIO HAM B Ka-
koit-au60 dynknun’ (232), a Takxke ‘OpranuzosbiBaTh cobbiTue’ (233):
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232. FOpuii ymeA IPUHSTD TOCTEM, BKYCHO 201M08UA, 4 YHC eCAU ObLA 8 HACHPOEHUU
— Moz 3azosopums Aw6ozo (HKPS).

233. Hecmomps na mo umo 6 2007 200y Ope IPUHSA YeMIIMOHAT MUPA 10 20PHbIM
avorcam [...], coda ne cmoum examv At06UMEAIM IKCMPUMA U ULYMHBLX
mycosox (HKPS).

Taxue KOAAOKALIUU 0OPA3YIOT CAEAYIOIINI IIATTEPH:
(pyc.) [Xyp,,, npurumams Y
X

NPacc
[+auno] / [+opranusanus]
nanmenc” [+auto) / [+cobbiTue]

B Tabaume 35 IIpeACTaBACHBI HMEHHbIe KOAAOKAThl AAHHOM CeMaHTHYe-
CKOM I'PYTIIIHIL.

arenc”

Ta6auna 35 — VIMeHHbIe KOAAOKATBI TAATOAA HPUHUMAMb, 0OO3HAYAIOINYIE AULl HAK
cobBITHS.

Russian Web 2011

Ipunumame
Aemma Ab6coAroTHAs YacTOTa Ipm
rocrh 24.113 1,66
MIOCETUTEAD 4.061 0,28
MaIueHT 2.826 0,19
TYPHUCT 2.754 0,19
Y9aCTHHK 1.880 0,13
YeMIIMOHAT 1.737 0,12
mapaa 1.611 0,11
AeAeraius 1.524 0,10
KAHEHT 1.323 0,09
COpeBHOBaHUE 1.203 0,08

B uTaAbsHCKOM fA3bIKe AASL KOHIIENITYaAU3ALMH COOTBETCTBYIOMUX CUTY-
anui ynoTpebAsIOTCS TAArOABI dccogliere ‘mpunuMary / ricevere ‘moaydars /
ospitare ‘TIPUHUMATD, AABATD IIPHIOT:

234. npunumamo 20cmeti — accogliere / ricevere ospiti, npunumameo KAuenma — ac-
cogliere / ricevere un cliente, npunumame nayuenma — ricevere un paziente,
NpUHUMAMb HemMnuoHam — ospitare un campionato, NpUHUMAMv COpesHOBAHUE
— ospitare una gara.

2.5.2.20 Cornacue, nonoXmnTenbHoe oTHOLWEeHne

B codeTaHny ¢ HeKOTOPHIMH A6 CTPAKTHBIMHE CYLIeCTBUTEABHBIMHE (CIIMCOK
KOAAOKATOB CM. B TabAHIIe 36) TAQTOA npuHuMamy 0603Ha4AeT ‘COrAAMIATHCA C
4eM-AH00, OTHOCHTBHCS K 4eMY-AUOO IIOAOXKHTEABHO :
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235.[...] 340601 Ha Hezo y Mens He 6biA0, HO NPUHYUNUAALHO 3 He MOZ TIPHHATD
maxkozo muenus (HKPS).

KoAAoKanuu aTON rpynnsl MOryT OBITH CXEMATUYHO IIPEACTABACHBI CAe-
AyIOLIIM 06pa3om:

(pyc.) [Xypo,, npurumams Y, ]
XareHc: [AHHO]
nauueﬂc: [+a6CTpaKTHbIﬁ]

Tabaunra 36 — FiMeHHbIe KOAAOKATHI KOHCTPYKIUIL C OIIOPHBIM TAATOAOM NPUHUMAMY,
0603HAYAIONTUX COTAACHE, TOAOKHUTEABHOE OTHOIIEHHE.

Russian Web 2011

Ipunumame
AeMmma AbcoAroTHAS YacTOTa Ipm
ycaoBue 5.731 0,39
naes 2.942 0,20
MHEHHe 930 0,06
Teopus 861 0,06
AOBOA 607 0,04
BOAS 546 0,04

ITepeBOAHBIM 9KBHBAAEHTOM TAATOAA NPUHUMANb B UTAABSHCKOM SI3BIKE B
AQHHOM CAy4ae BBICTYTIAeT FAATOA dccettare TIPHHIMATD; OAOOPSITh; COTAAIIATHCS :
236. npunumams udeio — accettare un’idea, npunumamso 00800 — accettare un’argo-

mentazione, npunumams ycAosue — accettare una condizione.

2.5.2.21 MNobyxaeHne K AencTBIIO

Pyccxuit rAaroa 6pame ynoTpebasieTcsi B KOHCTPYKIMSIX, 0003HAYAIOMUX
no6yxAenue K peitcrsuto (cM. Tabauny 37). YacTb KOAAOKAIHUit 3TOM IPYTIITbI
obAapaeT 3HAYEHUEM TIOOYAUTD KOrO-AHOO AQTh OAOOpeHMe AHCTBUI HAU
AesiITeABHOCTH: Opamy*® paspewenue / coeracue / auyensuto / 6aazocrosenue.
237. Ars mozo umobvt caedumov 3a eAoBekoM, S Y He20 ie JoANCEH B3SITh

paspemenue (HKPSI).

KoaAoKariuu aTOi CeMaHTUYECKOM IPYIIIIbI MOTYT OBITh IIPEACTABACHBI
CAEAYIOLIUM 00pasoM:

# B pycckoM si3bIKe TaKHe MMeHa CyIeCTBUTEAbHbIE, KAK paspeiierie, AUyeH3us, coeaacue

u 6/1.(1206.4036}”46, COYETAIOTCA TAKXXE C TAATOAOM noAydameo. Kak u B BBIIIEYIIOMSITHY ThIX
CAy4dasiXx, yHOTp€6AeHI/Ie TAaroaa Epamb TIOAYEPKHBAET 3aMHTEPECOBAHHOCTD Arenca
(BeHe(l)aKTPIBa) N KOHTPOAD C €0 CTOPOHBI Hap OCYIECTBACHHUEM AEUCTBHS.
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(pyc.) [XNPnom 6pamb YNPacc (Y /c+ ZNPgen)]
arenc Compumaproceccop)? [+AMIO] / [+opranmsanns]
pesyanar’ [tabcTpakTHbI]
connparene rexonmnnocsceep): [FAI0] / [+opranmanus]
Koaroi rpymniie 65141 TaK)Ke OTHECEHbI KOAAOKAIIMHU C TAATOAOM Opamb, 060-
3HAYaloIue OOy KAEHHE K pe4eBOMY AeHCTBUIO:
238. Cyenapuii 6via onybAuKosan, y mens B3siAa HHTepBbIO 2asema Guardian
(HKPS1).
239. Hys#cHo cpouHo B3sITh IIOKA3AHUSL Y U300padeHHbIX HA pomozpadusx desotex
(HKPA).

Kpome Toro, raaroa 6pame ynorpebasieTcss B KOHCTPYKIIHSIX, IMEIOLMUX
obuiee 3HaYeH e ‘00SI3BIBATD KOTO-AKO0 BBIIIOAHHUTD AEFICTBHUE; OAYYaTh 0be-
I[AHUe, YTO AeHCTBUE OYAET BBIIIOAHEHO: Opams cA080 / obewjanue / nodnucky
/ pacnucky / kASmey ¢ K020-Au60.

240.ITemp Aaspenmbesus B3AA ¢ MeHs CAOBO, 4O & NEPECAHy 6CMPEHAmbCs
c samu (HKPA).

Ta6auna 37 — VIMeHHBIe KOAAOKATHI B KOHCTPYKIIHMSIX C OIIOPHBIM TAATOAOM Gpams,
0603HaYaOWUX IOOYKAEHHE K AFICTBHIO.

Russian Web 2011

Bpamyv
Aemma A6coaroTHast yacToralpm
HHTEPBbBIO 11.966 0,82
caoBo® 2.169 0,15
paspemeHue 734 0,05
6AarocAoBeHHE 656 0,05
obemanne 478 0,03
AHIIEH3HS 351 0,02
MMOATIACKA 332 0,02
pacmucka 315 0,02
MOKa3aHUs 281 0,02
coraacue 191 0,01

# Kpome sHaueHHS ‘06s3bIBaTb KOTO-AHGO BBIIIOAHHUTH AEHCTBHE; IOAYYaTb ObellaHHUe,
4TO AEHCTBHE GYAET BHIIIOAHEHO', KOAAOKAIMS Opamb CA080 MOKET BHIPAXKATh 3HAYEHHUE
‘HaYaTh BBICTYNATh Ha Iy OAMKe’.
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B cOOTBETCTBYIOMUX HTAABSHCKUX KOAAOKALIUSX YIIOTPeOASIETCS APYTOit

OIIOPHBIN FAATOA:

241. 6pams 6razocrosenue — chiedere / ottenere / ricevere una benedizione 6yks.
‘pocUTh / MOAYYaTh / IOAY4IaTbh OAATOCAOBEHUE , Opams uxmepsuvio — fare
un’intervista 6yKB. AeAaTh HHTEPBbIO , Opamv nokasanus — raccogliere la de-
posizione 6YKB. ‘COOMpaTDb IIOKa3aHU , Opamv pacnucky — esigere / ottenere
una quietanza Oyks. ‘Tpe6OBaTh / IIOAYYATh PACIUCKY , Opamb cozadacue —
esigere / chiedere / ottenere / ricevere un consenso 6ykB. ‘Tpe60oBaTh / IpPOCUTDH
/ TIOAYYaTh / HOAYYaTh COrAACHE .

2.5.2.22 MeguiumHckan npouenypa

T'raroa 6pams codeTaeTcs C UMEHAMHU CYLeCTBUTEABHBIMH, 0603HAYAIO-
IMMMY MEAUITMHCKYIO IIPOLIeAYPY:
242.Tax, 6 meuenue 08yx OHeii neped copesHOBAHUIMU Y Hez0 OPAAU aHAAUSBI
dsascOvL: nepeviil pas — 9 pespars u cezodHs, 3a noamopa 4aca 0o cmapma
(HKPS)).

CxeMaTH4HO KOHCTPYKL[I/II/I aTOMN rpyrmbl HPeACTaBAeHbI HHIKE:
(pyc') |:)(NPnom 6paMb YNPacc (y + ZNPgen)]
Xaresc: [+Au110]
B [MeAUIIMHECKAS npoueAypej]
HaYaAbHBIH noceccop: [+OAYH.IeBAeHHbII/I] )
Ta6Anua 38 — MIMeHHbIE KOAAOKATHI OIIOPHOIO I'AATOAQ NPUHUMAMNY, 0603Haqa101u1/1e
MEAHUINHUHCKYIO IPOLEAYPY.

Russian Web 2011

Ipunumame
Aemma A6coA0THas YacTOTa Ipm
KpPOBb 3.426 0,24
aHaAU3 2.109 0,14
Ma30K 1.014 0,07
6uorncus 250 0,02
MY HKI[US 185 0,01

B HTaABSHCKOM SI3bIKE B COOTBETCTBYIOLINX KOAAOKALIUSAX YIOTPeOAsIeT-
Cs1 OOIIMIT OIIOPHBI TAATOA fare ‘A€AATH MAM CIIELIMAABHBII IAArOA prelevare
‘Oparb, CHUMATh, B3UMATh:
243.6pame anarusvt — fare le analisi 6YyKB. ‘AeAaTb aHaAM3bI, Opams Ouoncuto
)
— fare la biopsia 6ykB. ‘AeaaThb 6uorncuio’, 6pamos kposwv — prelevare il sangue
)
‘Oparb KpOBb .
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2.5.2.23 NIameHeHne NCUX0N0ormyeckoro, MEHTabHOro Unu hn3nyeckoro
COCTOAHUA

VITaABSIHCKMI TAQTOA prendere ymoTpe6AsieTCst B KOHCTPYKIJHSIX C OMIOPHBIM
FAQrOAOM, 0603HAYAIONIUX U3MEHeH e ICUXOAOTHYeCKOr0, MEHTAABHOTO HAU
dusuyeckoro cocrosuus (cm. Tabauiy 39):
244.In dicembre aveva preso coraggio e prenotato un viaggio in Francia ‘B pexabpe

oH Habpaacst cMeaocTH M 3a6poHnpoBaaoe3aKy Bo Dpannuio’ (CORIS).
24S. C’era gia qualcuno allora che aveva preso una cotta per lei? ‘Kto-Hu6yAb yxe
6514 BATOOACH B Hee Toraa?’ (CORIS).
246.Li anche la Mamma [...] ha capito che avevo preso uno spavento terribile
“Toraa Mama TOXe TMOHSIA, 4T s yxacHo ucryraacs’ (CORIS).
KoHCTpyKIMH 9TOM CeMaHTHYECKO IPYIINBI IPEACTABASIIOT COOOM cAe-
AYIOLIUM IaTTEPH:
(ur.) [X, prendereY ] )
/  :[+oaymeBaenHbri1]
areHc
: [+ncuxoaornyeckoe cocrosuume] / [+dusnueckoe cocrosume] /
pesyAbTar
+MeHTaAbHOE COCTOSIHHE]

JKCIepUeHILie

Tabauna 39 — VIMeHHBIe KOAAOKATHI OIIOPHOIO TAAroAd prendere, 0603HaYarOMUe
IICUXOAOTHYECKOE, U3NIECKOE HAM MEHTAABHOE COCTOSIHUE.

Italian Web 2016

Prendere
AemMma A6coAlOTHAS YaCTOTA Ipm
atto ‘ocosnanue’ 57.902 11,60
coscienza ‘co3HaHue’ 23.124 4,63
confidenza ‘6Au30CTh, HHTUMHOCTD 8.241 1,65
ispirazione ‘BAOXHOBeHHE’ 4.819 0,97
consapevolezza ‘0cBeAOMAEHHOCTb, OCO3HaHUE' 4.317 0,87
coraggio ‘cMeAOCTH’ 3.610 0,72
sonno ‘cor’ 3.462 0,69
paura ‘cTpax’ 865 0,17
cotta ‘BAI06AEHHOCTD 750 0,15
fiducia ‘AoBepue’ 710 0,14

BOABIIMHCTBY KOAAOKAIIMI 9TOM IPYIIIIBI B PYCCKOM sI3bIKE COOTBETCTBY-
eT IIPOCTOM TAAroA: prendere confidenza 6yks. ‘6paTs / IpuHUMATh OAU30CTH
— oceausamucs, prendere coscienza Oyks. ‘0paTh / IPUHUMATb OCO3HAHUE — 0C03-
Hasamv, prendere sonno OyxB. ‘Oparh / IpUHUMATH COH — 3dcbimame, prendere
paura / spavento 6yKB. ‘OpaTh / IPHHUMATDb UCITYT — ny2amucsl, prendere una cotta
OyKkB. ‘Oparh / IPUHUMATh BAIOOACHHOCTD — 8410049mbcs. HexoTopbie umen-
Hble KOAAOKATBI COYETAIOTCS B PYCCKOM SI3bIKE C ADYTHMH OIIOPHBIMH I'AQrO-
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Aamu: prendersi una soddisfazione 6yks. ‘6paTb / IpHHUMAT YAOBAE€TBOPEHHE
— noiyuams ydosremeopenue, prendere ispirazione 6ykB. ‘6parp / IpHHUMATSH
BAOXHOBeHHe — yepnams (pexe 6pams) sdoxrosenue, prendere coraggio 6yks.
‘OpaTh / IPUHUMATD CMEAOCTD — HAOUPAMBCS CMEAOCIILL.

2.5.2.24 Ha3BaHue 60n1e3Hn

OAHa U3 CEMAaHTHUYE€CKHUX I‘pyr[r[ KOAAOKATOB, XaPaKTeprIX TOABKO AAS
OIIOPHOTO FAAroAa prendere, IpeACTaBACHA CYIeCTBUTEABHBIMH, 0603HaYa0-
IMMH Ha3BaHUSA 6oAe3Hell:

247. Senza dimenticare che pit alto é lo sbalzo termico tra esterno e interno, piti sa-
ranno alte le probabilita di prendere un raffreddore ‘He crout 3a6s1Bats, uT0
YeM BbIIIE I)El(;}{llllil 1?(3]VIII(3£)E!T’)7}) (:}{ElI))f}}(I{ u }3}{)71'1)1{, TeM (5()1\])111(3 IIaHCOB
IIOAXBATHTb IPOCTYAY HAH 60Ab B ropae’ (Italian Web 2016).

Taxue KOAAOKAITHH UMEIOT CACAYIOIUI (pOPMaABHBIH IATTEPH:
(ur.) [X, prendere Y ]
nanmenc: [+0AymeBAeHHbm]
: [+60re3Hb)
pesyAbTaT
B rabanne 40 mpeacTaBAeHb HMEHHbIE KOAAOKATHI 9TOM IPYIIIIbI, 00A2A-
IoIjre 9acTOTHOCTBIO > 100 BxoxxAeHuit B kopiryce Italian Web 2016.

Ta6anna 40 — ViMeHHBle KOAAOKATHL OIOPHOIO TAAroAa prendere, 0603HaYaOmIe
Ha3BaHUe 60AE3HU.

Italian Web 2016

Prendere
Aemma A6coAroTHAsI YacTOTa Ipm
raffreddore ‘mpocryad’ 677 0,14
virus ‘Bupyc’ 637 0,13
malattia ‘60ae3HD, 3a60reBaHmE’ 553 0,11
influenza ‘rpunm’ 520 0,10
polmonite ‘TTHeBMOHUSI, BOCIIAA€HHE AETKUX 114 0,02

B pyccxoM si3bike AASI 0003HAYEHHS COOTBETCTBY IO UX CUTYA LM HCIIOAD-
3YIOTCS KOHCTPyKUuH 3a60rems + Nstrum (nazsanue 6oresnu) (248), sapasumeo-
cs+ Nstrum (HasBanue BupycHoro 3a6oaesanus) (249) au6o cunTeTHYeCKHiT
raaroa (250):
248.3a60remv zpunnom, 3a604emv B0CHALEHUEM AEZKUX;

249. 3apasumocs 2punnom, 3apasumocs UPYCcom;
250. npocmydumucs.
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BcerpewatoTcs Takke CAOBOCOUETAHUS nodxeamume epunn / npocmydy /
supyc u noiimams npocmydy*°.

2.5.2.25 lNony4eHue cTteneHn obpasoBaHnA UM YOOCTOBEPEHUA KOMMETEeHUUN

I'raroa prendere MOXeT yIOTPeOASITHCS B KOAAOKALIUAX, 0603HAYAIOMIUX
IIOAy4Y€HHE CTEIIEHHN O6paBOBaHHﬂ AU YAOCTOBepeHHH KOMIIETEHII N (CM.
Tabanny 41):

251. Emigrato a 10 anni con la famiglia in America, compi gli studi alla Latin
School di Boston ed all’Harvard University, dove prese la laurea nel 1887
‘Omurpuposas B 10 AeT co cBoeit ceMbell B AMEpHKY, OH OTY4HACS B
Aarunckoi mkoAse Bocrona u B I'apBapackoM yHUBepcuTeTe, TAe OH
IOAYYHA AUTIAOM O BhicIieM o6pasosanum B 1887 roay’ (CORIS).

KoaAoKanuu aToi rpyIIIbsl MOXKHO [IPEACTABUTH CAEAYIOLIIM 06pasoM:
(ur.) [X, prendere Y ]
areﬂc: [+AHLI0:|
scsyuunar’ [HCTETEHD 06pasoBanns] / [+yaocTosepenue]
Tabanna 41 — VMeHHbIe KOAAOKATHl B KOHCTPYKLHSIX C ONOPHBIMH IAQTOAAMH
prendere, 0603HaYAIOIIUX [IOAyYEHUE CTEIEHH 0OpPa3OBAHUS UAU YAOCTOBEPEHUs

KOMIIETE€HI[HH.
Italian Web 2016
Prendere
Aemma A6coAroTHAs YacToTa Ipm
titolo ‘crenens’ 2.511 0,50
patente ‘BoAMTEABCKOE YAOCTOBEpEeHHUE’ 2.200 0,44
laurea ‘Aunaom’ 1.332 0,27
licenza (media) ‘Aumaom, arrecrar’ 759 0,15
brevetto ‘cBUAETEABCTBO, aTTECTAT, yAOCTOBEpeHUE’ 415 0,08

B pYCCKOM SI3bIKE C AAHHBPIMHM UMEHAMH CYIIE€CTBUTEADHBIMH COYE€TAECTCA
TAQTOA HOAYHAMb:
252.noaynamo cmenenn, NOAy4AMb 800UMEAbCKOE YOOCHOBEPEHUE, NOAYHAMD
duniom, norysame ammecmam.

50 Koaaoxarus noiimams npocmydy ynorpebasercs sHaduteabno pexe (cp. 1.092 Bxox-
AGHHSI KOAAOKAIMH n00x8amums npocmydy vs 14 BXOXAEHHMI KOAAOKALHH HOUMAMb
npocmydy B xopnyce Russian Web 2011).
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2.5.2.26 MecTOXUTEnbCTBO

VIMeHHBIMHM KOAAOKATAMHU TAAQTOAQ prendere MOT'YT BHICTYIIATh HMEHA Cy-
IjecTBUTEABHbIE, 0003HAYAIONME MECTO )KHUTEABCTBA HAM NTOMemeHue (CM.
Tabanny 42):

253. Michelangelo aveva preso alloggio poco lontano dalla piazza e si era mes-
so prontamente all’'opera [...] ‘MuKeAaHAXEAO TOCEAUACS HEAAAEKO OT
NAOIaAM M Cpasy mpuHsacs 3a pabory” (CORIS).

254.1n agosto andai in vacanza a Santa Maria di Castellabate e sembro che doves-
sero prendere casa al mare anche Lila ed Enzo [...] ‘B aBrycre st oTripaBuacs
Bormyck B Canta Mapus ou Kacrearabare, n ka3zaAoch, 4To ArAa 1 JHIIO
TO>Ke AOAXKHDI 661U cHATH AoM y Mops” (CORIS).

Tabauna 42 — ViMeHHbIe KOAAOKATBI OIIOPHOTO TAAroAa prendere, o6o3Havaromue
MECTO XUTEAbCTBA MAU IIOMEILIEHHE,

Italian Web 2016

Prendere
Aemma A6coAr0THAS YaCTOTA Ipm
casa ‘aAoM’ 2.108 0,42
dimora ‘MecTOXHTEABCTBO, KUAUIIE 1.554 0,31
alloggio “xmamnme, kBapTupa’ 1.152 0,23
residenza ‘MecTOXHUTEAbCTBO 937 0,19
stanza ‘KoMHaTa' 811 0,16
appartamento ‘KBapTHpa’ 477 0,10

B pycckoM si3bIKe 9TH ACHOTATHBHBIE CHUTYAIjUH IEPEAAIOTCS C IIOMOIIBIO
IpocTOro raaroaa (255) MAM CAOBOCOYETAHH S C TAATOAAMU CHAMY / Kynump®!
(256):
25S. prendere dimora (6yxB. ‘B3sTb / IPUHATH MECTOXHUTEABCTBO ) — NOCEAUMBCS,
prendere alloggio (6yxB. ‘B3sTb / IPUHATD XHUAHILE ) — noceAumscs, prende-
re residenza (6yKB. ‘B3ATh / IPUHATD MECTOXHTEABCTBO ) — NOCEAUMbCS,
3apezucmpupos8amvpCcs no Mecmy JumeAbCcmed, NPonucamocs;

256.prendere una casa (6yxs. ‘B3aTb / IPUHATD AOM’) — cHamMb | Kynums dom,
prendere una stanza (6yKB. ‘B34Tb / IPHUHATb KOMHATY ) — CHAMb KOMHAMY,
prendere un appartamento (6yxs. ‘B34Tb / IPUHATD KBAPTUPY ) — CHAMY /
Kynumo Keapmupy.

! TIpeMMyL|eCTBEHHO B Pa3TOBOPHOM CTHAE PeYM CHHOHUMOM TAATOAQ NOKYNAMb MOXET

BBICTYTIATb TAATOA 6pams: B konye KoHy08 onu pewiuu He c8a3b18amucs ¢ opozoii Onaruxoti
U N0 3uMHeMy 3aMULLbI0 B3IAU AATy nodasiue, nod Mempoii [...] (HKPS).
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2.6 BbiBogbl

Taxum 06pa3oM, KOHCTPYKIJUH C OTIOPHBIM FAATOAOM MOT'YT OBITb ITPEACTAB-
AeHBI KaK MeTapOpUIeCKHUe PaCIIUPEeHHM I, HACACAYIONIHE OT IePBHYHOrO 3Ha-
YeHM I TAATOAOB 1 00pasyromjue CeMelCTBO B3aNMOCBSI3aHHBIX KOHCTPYKIJUH.

IToAyKxOMIO3UIIMOHHbIE AUTPAH3UTHBHbIE COYETAHUS C OIIOPHBIMHU TAa-
rosamu dasams u dare 06AAAAIOT TOI XKe CHHTAKCUYeCKON CTPYKTY PO H BbI-
PaKAIOT MALI0 ITePeAauHt, KaK B CBOOOAHBIE AUTPAH3UTUBHBIE COUETAHMUSL.
PazApdme COCTOHUT B TOM, YTO Ilepepada B KOHCTPYKIMAX C OIIOPHBIM TAATO-
AOM SIBASIETCSI MeTadOPUUECKOI, a TepeAaBaeMast CylUHOCTb — a0CTPAaKTHOM.
KOHCTPYKIjUH C OTIOPHBIME FAATOAAMH 0d8amb 1 dare OBIAK CTPYIIIINPOBAHbI
B COOTBETCTBHH C MeTapopaMu, KOTOpble KX MOTUBHPYIOT. Hanboaee mpoayk-
THBHBIMH MeTadOpaMH B 000UX sA3bIKax sBAsioTcs Metadpopst KOMMYHU-
KAIIMA - 3TO IIEPEAAYA, KAY3MPOBAHHBIE CUTYALIMIN - 9TO
ITEPEAAYA, ITIPEAOCTABAEHHE BO3MOXXHOCTHU / CO3AAHHME
YCAOBUI - 3TO ITEPEAAYA.

Kax B pycckoM, Tak U B MTAABSIHCKOM SI3bIKe TAATOABL dasams u dare Mo-
TYT yHOTPeOASTHCS B TPAH3UTHBHOM KOHCTPYKIMH, IPHOOpeTas 3HAYeHHe
‘IPOU3BOAUTE .

B 11eA0M ceMaHTHYeCKHE KAACCHI KOAAOKATOB, YIIOTPEOASIOMUEeCS C OIOP-
HBIMU TAATOAAMH 0déamv U dare, BO MHOIOM COBIIAAQIOT, HO B HEKOTOPBIX
CAy4YasiX OHH IIPOAYKTHBHee B UTAABSIHCKOM 3blKe (HaIlpuMep, HMeHa CyIe-
CTBHTeAbHBIE, 0603Ha4a0mue PH3NIECKOe BO3ACHCTBHUE), & B HEKOTOPBIX — B
pycckoM s3bike (HampuMep, IPOBeAeH e 061IeCTBEHHbIX MEPONIPHATHI).

OmnopHbIe rAATOABI deAamb ¥ fare, yIOTPeOASIONHeCs KAK B TPAH3UTHBHBIX,
TaK U AUTPaH3UTHBHBIX KOHCTPYKITHAX, ABASIOTCS OAHUMH U3 CAMBIX IIPOAYK-
THUBHBIX OTIOPHBIX TAATOAOB B PYCCKOM U UTAABSHCKOM S3bIKaX COOTBETCTBEH-
HO. B AByX s13bIKaX HaOAIOAQ€TCSI YACTUYHA S 9KBUBAACHTHOCTD KOAAOKAIIUH C
AQHHBIMH raarosaMu. O4eHb NPOAYKTUBHBIME CeMaHTHYeCKUMHU IPYIIIaMH
ABASIOTCS YMCTBEHHbIe, peueBble, U3NIeCKUe H CAOXKHBIe AeicTBuA. I'Aaroa
fare obaapaer 60Aee MUPOKOIL COYeTAEMOCTDIO. TaK, B OTAMYIE OT rAAroAa de-
AGMb, OH MOXKET BBICTYIIATh OIIOPHBIM I'AATOAOM B KOHCTPYKIIMSIX, 0603HaUa-
IOIMX IPOPEeCCHOHAABHYIO IIPUHAAACKHOCTD M Kay3HPOBAaHHBIE CUTYAITUH.
Kpome Toro, B paMkax GOABIIMHCTBA BHIAGACHHBIX CEMAHTHYECKUX TPYIII
HMeHHBbIE KOAAOKATBI TAATOAQ fare SIBASIFOTCSI 60Aee MHOTOYHCACHHBIME U 60-
Aee YaCTOTHBIMH 10 CPAaBHEHHUIO C IMEHHBIMHU KOAAOKATAMHE IAATOAQ JeAdmb.
B cay4ae oTCyTCTBHSA NPSAMOrO SKBUBAAEHTA UTAAbSHCKHE KOAAOKAITMH Ya-
Ile BCETO MepPeAAI0TCS Ha PYCCKHUH SA3BIK C IOMOIIBI0 CHHTETUUECKUX GpopM,
a TaKXXe C MOMOIBIO AaHAAUTHYECKUX GOPM C APYTUM OIOPHBIM MAH IOAHO-
3HAYHBIM FAATOAOM.

B pesyabTaTe ceMaHTHYECKOIO paclIMpeHH I, MOTHBHPOBAHHOIO MeTado-
poit CUTYALTUM - 3TO OBBEKTDI, nutasbsiHCKHUIL TAArOA prendere i ero
PYccKue mepeBOAHBIE 9KBUBAACHTHI 0pamv K NPUHUMAMb BBICTYTIAIOT B POAU
OIIOPHBIX TAATOAOB B COCTaBe MHOTOYMCACHHBIX KOAAOKanMil. Bece Tpu omop-
HBIXTAArOAQ YIOTPEOASIOTCS B KOHCTPYKIIUAX, 0003HAYAIOI X AOOPOBOABHOE
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BbIMOAHeHHe QyHKIUH / aeficTBus. [AaroAsl npunumams u prendere couera-
0TCSI C MIMEHAMH CyIIle CTBUTEAbHBIMH, Ha3bIBAIOIIMMHU YMCTBEHHBIE AEHCTBIS,
CBolicTBa, HanpaBAeHHble Ha [lanunenca (AapecaTa) AeHCTBUS, HAIIUTKH, Ae-
KapCTBEHHBIE M ICHXOAKTHBHbIE BemecTBa. KOAAOKATHI, 061II¥e AASI TAQATOAOB
6pamuv u prendere, MOT'YT OBITb OO'bEAMTHEHDI B CACAYIOIL¥IE IPYIIIIBI: HHKPEMeH-
TaABHOE AEFICTBHE, IIePEPHIB B ASTEABHOCTH, HCIIOAb30BAHKE TPAHCIIOPTHOTO
CPEeACTBa, HAYAAO CYIIleCTBOBAHUS / AESITEAPHOCTH, 00pa3oBaTeAbHbIE YCAYTH,
3axBaT 00’beKTa / AIOAEH, COIjMAaAbHBIE OTHOLIEHH S, 3aBOEBAHIE HATPAABI B CO-
PEBHOBAHHH, HAIIPABACHHE ABHIKEHUSI, IIOAY YeHHE ACHEXKHBIX CPEACTB. BHyTpH
CeMaHTHYeCKUX I'PYIII IPSIMOE COOTBETCTBHE MEXAY KOAAOKAIIMSIME B ABYX
SI3bIKAX HabAIOAQETCSI He Bcerpa. JacTh KOAAOKALUIT Tpe6byeT BO BTOPOM SI3bI-
Ke APYTOr'0 OIIOPHOT'O FAArOA MAHU IIEPEAAETCS C TOMOIIBIO [IPOCTOIO TAArOAQ.

Crienjuuyeckue Ipymbl KOAAOKATOB TAATOAQ NPUHUMAMb BKAIOYAIOT B
ce0si yTBepXAeHUE OPHIHAAPHBIX AOKYMEHTOB, TUTHEHUYeCKHe AU Aedeb-
HbIe IIPOLIe Ay Pbl, IIOAY Y€HUE AOASKHOCTH, 3BAaHM I, CTATYCA, IPUEM K cebe B Ka-
KOM-AM60 QYHKIMH M COTAACHE, TIOAOKHTEAbHOE OTHOmeHHe. ['AaroA 6pame
HCIIOAB3YETCsI B KOHCTPYKIMAX, 0003HAYAIOIMX OOYKAEHHE K ACHCTBUIO U
MeAMIIMHCKHE IporieAy pbl. TOABKO raaroa prendere ymoTpe6AsieTcs: B KOAAO-
Kanusix, 0603HAYAIOMIMX U3MEHEHUE IICHXOAOTHYECKOTO, MEHTAABHOIO MAU
H3UIECKOTO COCTOSIHMUS, HA3BaHUE OOAE3HH, MECTO KUTEAbCTBA, IOAY YeHHe
cTemeHu 06pa3oBaHUsL.
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ABA 3

KOHCTPYKUNW C OINOPHbIM TTIAIFOJIOM B
PEYM OBYYHAIOLLIMXCA PYCCKOMY A3bIKY KAK
NMHOCTPAHHOMY

IIpo6aema 0BAapeHUS pPaseOAOTHYECKOM COCTABASIOEN 1, BYaCTHOCTH,
KOAAOKAI[MSIMH B IIpOIlecce ycBoeHus BToporo sisbika! (L2) mpusaexAa BHU-
MaHMe MHOT'MX HCCAeAOBaTeAel. BAapeHMe 9THUM S3bIKOBBIM MaTEPHAAOM U3Y-
YaOIIMMK HHOCTPAHHBIM A3bIK KPailHe BA)KHO, TaK KaK 06AerdaeT IOHMMaHUe
peun (Hunston, Francis 2000, 270; Conklin, Schmitt 2008) u mosBoaser mpu-
obpecTu 6erA0CTb 1 eCTeCTBEHHOCTD 3ByYaHu s pH ee mopoxkpenuu (Pawley,
Syder 1983; Granger 1998a; Gétz 2013).

B 11eAOM OTAMYUTEABHBIMY YEPTAMU SI3bIKOBO CUCTEMBbI, KOTOPAsI CKAAABI-
BAaeTCsy yYeHUKa® B Ipolecce 00yYeHUs HHOCTPAHHOMY SA3bIKY, UAM HHTED'b-
asbika (aHra. interlanguage, Selinker 1972, cm. Taxske Ellis 1985, 47-50; 2008,
409, Bettoni 2001, 8), IBASIIOTCS HEMOAHOE BAAACHHUE TE3ayPyCOM U IPaMMa-
THUYECKON CUCTEMO, TUIIepOo606IeH e HAN YIPOIIeHYE IIPABUA U3y 42EMOT0
A3bIKA, A TAKKE BAMSHIE POAHOTO A3bIKa (HAM ADYTUX PaHee yCBOEHHbIX S3bI-
xoB). Kak ormewaer H. Daawuc:

TepMUH «BTOPOI I3BIK> IOHUMAETCSI 3A€Ch ITHPOKO U 0003HAYaeT A00OM HHOCTPaHHbII
SA3BIK, KOTOPbIM OBAQAEBAET YU€HUK, BHE 3ABUCUMOCTHU OT IOCAEAOBATEABHOCTHU U3YYEHU S
HMHOCTPaHHBIX A3bIKOB.

TepMUHDI «yYeHHK>» M «CTYACHT> YIIOTPEOASIOTCS B AAHHOM paboTe KaK CHHOHUMBI B
3HAYEHUH ‘00YYAIOUIMIACS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY’ 0€30THOCHTEABHO K CTYIIEHH [OCelae-
MOro UM y4e6HOro yupeskAeHus (IKOABL HAU yHUBEPCHTETA).
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L2 learners’ computations and inductions are often affected by transfer, with
L1-tuned expectations and selective attention blinding the acquisition system
to aspects of the L2 sample [...] Thus L2A[dult] is different from L1A in that
it involves processes of construction and reconstruction (Ellis 2013, 365-66).

ITporecc ycBOEHHS BTOPOTO sI3bIKa BO B3POCAOM BO3pacTe CIUTAETCS 00-
Aee aHAAMTUYHBIM, TAK KaK 00y YaOLIMeCs yKe 3HAKOMBI C [IOHSITHEM YAEHEHU S
pedeBOro BHICKA3BIBAHMUSI HA COCTABHbIE KOMIIOHEHTHI, 4 TAK)KE 9KCIIAUIIUTHO
06y4aTCs rpaMMaTiKe u3ydaemoro sissika (Wray 2008, 223; Wang 2016, S).

HavaAbHOM rHIOTE301 MHOTMX HCCAC AOBAHUT, IIOCBSIIIEHHBIX pPa3eOAOTH-
4ecKoi KoMIereHuu B L2, cTaro ybesxaeHe, 4TO 06y YaroImecs He BOCIIPHU-
HUMAIOT IIOAYTOTOBbIE 9AeMeHTBHI (aHTA. prefabs®), B TOM 4HCAe L KOAAOKALIMH,
KaK eAMHOE IIeAO€ M AaHAAUTHYEeCKU 00pabaThIBAIOT HX B UHITYTe (Wray 2002),
A TIpH pedellpON3BOACTBE IPUOETaIOT K «IIPHUHIIHITY OTKPBITOTO BBIOOpa> M 3a-
HOBO ITOPOXXAQIOT CAOBOCOYETAHMSI IIO OIIPeACACHHBIM IPAMMATH9e CKIM IIpa-
suaam. [To caoBam I. Keaamep (Kjellmer 1991, 124), «[their] building material
is individual bricks rather than prefabricated sections».

B AaHHOM rAaBe pacCMATPUBAKOTCS OCHOBHBIE METOABI U3y YeHHU I KOAAOKA-
MOHHO KOMIeTeHI{ U 06y YaromUXCs HHOCTpanHOMY s13bIKy (§3.1), a TaksKe
OIUCHIBAIOTCS PE3YABTATHI HCCACAOBAHMU S, IOCBSIM[EHHOTO BAAACHHUIO PYC-
CKMMU KOHCTPYKIMSIMU C OIIOPHBIM TAATOAOM CTYAEHTAMH C AOMHHAHTHBIM
HMTAAbSHCKHUM A3bIKOM, OCHOBBIBAIONIEr0CsA HAa KOPIYCHBIX AAHHBIX (§3.2.1) u
pe3yAbTaTaX TeCTOBBIX 3apaHmit (§3.2.2).

3.1 MeToabl N3yyeHWA KOMNOKaLMOHHON KOMMNETEHLMM 06ydatoLmxca
WNHOCTPaHHOMY A3bIKY

AHaAM3 KOAAOKAIMOHHOM KOMIIETeHIIMU 00YYaIOMUXCSI HHOCTPAHHOMY
S3BIKY MMeeT Ba)KHOE 3HaYeHHe AASL TEOPUHU M PAKTUKH TPEIIOAABAHMSA U OB-
Aapenus unoctpannsiM a3bikoM (Ellis, Barkhuizen 20085, 51-71; Manzanares,
Lépez 2008). MccaeAOBaHMS Ha 3Ty TEMY OTAMYAIOTCSI KOAMYECTBOM HHPOP-
MaHTOB, UX AOMHHAHTHBIM A3bIKOM 1 YPOBHEM BAAACHM S H3Y9a€MBIM A3BIKOM.
Yro KacaeTcs MeTOAOB, TO CyLIeCTBYeT ABa IIOAXOAA K M3y YEHMIO AAHHOTO SB-
AEHUSI: [IEPBBII OCHOBBIBAETCS HA AHAAM3€ 00OPA3II0B MUChMEHHOM HAU YCTHOM
peun y4eHHKOB, COOPaHHBIX B KOPITYCa, B TO BPeMsI KaK BO BTOPOM HCIIOAB3Y-
10TCs TecTOBbIe 3apanus (aHTA. elicitation tests).

ITepBbIii TOAXOA MAKCHMAABHO IIPHOAMIKAETCS K €CTECTBEHHBIM YCAOBHSIM
MIOPOXAEHHS Pedr 1 HCCAAYeT OOABIIIE 00eMbl CO3AABAEMOrO CTYAEHTA-
MU MaTepHaAa, TAKMM 06pasoM, aHAAU3HPYeT PeYeByIo AeITeABHOCTD (aH-
ra. performance) (Gilquin, Granger 2015, 418). B cocTas yue6HBIX KOPILyCOB
BXOAAT COYMHEHM S, HepOopMaAbHbIe MHTEPBbIO, PACCYXAEHU I aBTOPOB Ha 3a-

*  «Aprefab is a combination of at least two words favored by native speakers in preference to

an alternative combination which could have been equivalent had there been no conventio-
nalization>» (Erman, Warren 2000, 31).
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AQHHBIE TEMbI  ADYT'H€ TEKCTbL, IPU COCTAaBACHHU KOTOPBIX BbIOOP SI3BBIKOBBIX
cpeAcTB MH$OpMaHTaMu He orpanuduBaercs 3apanuem (Nesselhauf 2004,
128; Granger 2008, 261).

AHaAU3 pe3yABTaTOB TECTOBOIO 3aAQHS HAIPABAEH Ha ONUCAHUE SI3BIKO-
Boit komMneTeHnuu (anra. competence) yaenuxos (Ellis 1994, 13) u nosoaser
IPOBEPHUTH OHMMAHUE 3AAAHHOTO Ha6Opa KOAAOKALIUI CTYAEHTAMH U CIIO-
COOHOCTD UX BOCIIPOU3BECTH.

3.1.1 KopnycHble uccrnenoBaHva UHTEPbBA3bIKA

Hauunas ¢ 1950-x rop0B HccaepOBaTeAH, OCHOBBIBASICh HA pe3yAbTaTax
CpaBHUTeABHOTO (MAM KOHTpacTuBHOro) anaausa (aura. Contrastive Analysis)
pOAHOI‘O nu I/I3y'{aeMOFO S3BIKOB, IIBITAAUCH HpeACKa3aTI>, KaKue TPYAHOCTI/I
MOI'YT BO3HHKHYTB Y Y‘IeHI/IKOB HPI/I 06Y‘IeHI/II/I HHOCTpaHHOMy 5[3BIKY. TaKOﬁ
TIOAXOA OCHOBDBIBAACS HA Y6@XACHUH, YTO SA3BIKOBbIE ABACHH S, TIO-PA3HOMY
YCTpOEHHbIE B A3bIKaX, HEM30eXHO BBI3BIBAIOT IPOOAEMBI B OCBOEHHH S3bIKa,
TaK Kak 06ydaromuecs CTpeMATCS IePeHeCTH 3bIKOBON MaTepUuaA C POAHO-
ro S3bIKa Ha U3yYaeMblil (Tak Ha3blBaeMas «CHAbHAs TUIOTE3a, aHTA. strong
hypothesis) (Lado 1957, 2). Kak o6psacuser K. Bencon:

Thisbeliefwasrooted in a behaviourist theory of language learning whereby
learning was equated with ‘habit forming’: the habits of the L1 were believed to
be ‘transferred’, and regarded as “interfering with’ the newly-acquired habits of
the L2 (Benson 2002, 68).

OTO ABAEHUE HOAY‘II/IAO Ha3BaHHe I3bIKOBOM HHTeP@ePeHHI/IH, HAN TPaHC-
depa (Odlin 1989, 27). Tepmun «s3bKoBas HHTepEPeHIHA» YACTO YIIO-
Tpe6AHeTC}I AAS 0603Ha‘leHI/Iﬂ OTPI/IHaTeAI)HOI'O XapaKTepa BAUSHHUS OAHOTO
a3piKa Ha ApyToii (cm. Sharwood Smith, Kellerman 1986, 1). Tepmun «TpaHc-
dep>» MOHMMAeTCs LIMpe U BKAIOYAET B ce0s1 KaK OTPULIATEABHOE, TAK U II0AO-
JKUTEAbHOE BAMSIHHE OAHOM S3bIKOBOM CHCTEMBI Ha APYTYIO (Pavlenko,]arvis
2002; Gilquin 2008, S).

ITosxe cpaBHUTeAbHBIN aHaAM3 moABepres kputuke (Filipovié 1984;
Ringbom 1985; Sajavaara 1996), mocKoAbKy OCHOBBIBAACS Ha HHTYUIUU UC-
CAeAOBaTeAeﬁ, a HEe Ha 3MHI/IPI/IquKI/I HOAy‘IeHHbIX AQHHBIX. B orBer Ha HeO6-
XOAUMOCTD CO3AQHMSI OMIIMPUIECKOI 6asbl AASI IPOBEAEHUS UCCAEAOBAHUIL
MHTepDbA3bIKa B 1970-X ropax 6b1A pa3paboTaH MeToA aHaAN3a OmHUOOK (AaHTA.
Error Analysis), 3apa4eil KOTOPOro CTaAO COCTaBACHUE KAPTOTEK OIIHOOK, BCTpe-
THUBIIHUXCA B pe‘II/I YYIE€HHKOB. B oranumne ot CPaBHI/ITeAbHOFO AaHaAHN3a, AaHHbIﬁ
MOAXOA OBIA He IPOrHOCTHYECKUM, & AMATHOCTUYECKUM: peaAbHbIe OMIUOKY,
AOIIYLIleHHBIE YYEHNKAMMU, HCCAEAOBATEAH IIBITAAUCH O6BICHUTD TPaHCPepOM
¢ poaHoro si3bika. CAa00i CTOPOHOM aHAAM3A OLIHOOK OBIAY HeGOABIIOE KOAH-
9eCTBO NHPOPMAHTOB M OT PAHMYEHHbIN 06'heM S3bIKOBOIO MaTepHaAa (HepeAko
uzbsToro us kourekcra) (Dagneauxetal. 1998, 164-65). Kpome Toro, BanManue
HCCAeAOBaTeAEH OBIAO HAIIPABAEHO HCKAIOYUTEABHO Ha OIUOKH, AOITyCKaeMble
U3yYaIOMUMU MHOCTPAHHDIN SI3bIK B pedn. C OsIBACHHEM y4eGHBIX KOPITYCOB
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(anra. learner corpora), Bk Aro4aromux B ce6s 06pasiybl IUCHMEHHON MAH YCTHOM
pedr 06y 9aromIXCs 06beMOM He CKOABKO THICSY M AAXKe MHAAHOHOB CAOBOYIIO-
TpebAeHNUI, CTAAO BO3MOXKHO HCCAEAOBATD CIIeLUPUIECKLE ACTIEKThI HHTEP'h-
sI3bIKa Ha KAYeCTBEHHO APYTOM ypOBHe. AaHHOe HallpaBA€HUe AUHTBUCTUKH,
3apoauBreecs B 80-e FOABI M aKTHBHO Pa3BUBAOIIeeCs], 00beAMHSIET METOABL
xoprycHoi Aunrsuctuku (aura. Corpus Linguistics) nycBOeHHs BTOPOTo SI3bIKa
(anra. Second Language Acquisition) (moapo6Hee 0 METOAOAOTHHU HCCAEAOBAHUS
yue6ubix koprycos cM. Callies 2015; Gilquin 2015).

YueOHBbIe KOPITYCa IBASIFOTCS peIlpe3eHTATUBHOM 02301 AASI AUHTBOAMAQK-
THYeCKOrO aHAAM32, TAK KAK COAEPIKAT HaHOOAee IIOAHbIE K 00beKTHBHbIE AQH-
HBI€ U AQIOT BO3MOXXHOCTH He TOABKO aHAAU3HUPOBATD OLMIMOKHU, HO ¥ OIIMChIBATD
pasHble acIeKThl UHTEPbA3bIKA (CM. 0630p HanbOAee U3BECTHBIX B MHPOBOIL
KOPITYCHO# AMHTBHCTHKe y4e6Hbix Koprycos B (Tono 2003)).

B ob6AacTu HCcAeAOBaHUS y4eOHBIX KOPITYCOB OBIAM paspaboTaHbl ClIeL[U-
aAbHbIE METOABL, TaKHe KaK udpoBoit anaaus omuboxk (aura. Computer-aided
Error Analysis), cpaBHUTeAbHDBIN HHTEPbA3bIKOBON aHaau3 (aura. Contrastive
Interlanguage Analysis) 1 UHTerpHpPOBAHHBII CPABHUTEABHBII MOAXOA (aHTA.
Integrated Contrastive Model).

ITudpoBoit aHAAH3 OMHOOK OCHOBBIBAETCSI HA Pa3MeTKe AAHHBIX [10 TUIIAM
omu60x (0630p cucrem teros cMm. Diaz-Negrillo, Fernandez-Dominguez 2006).
Taxoi aHaAM3 OCYINECTBASIETCS B TPH 9Talla: MACHTHPHUKALUS OMUOKHU, BBOA
Teros u ucnpasaenue omubku (Konores 2014, 121-22). Iponecc pasmeTku
OOBIYHO OCYLIeCTBASIETCSI BpYYHYIO, XOTSI BEAETCSI pa3dpaboTKa CUCTEM aBTO-
Marmyeckoit pasmerku omu60ok (Mason, Uzar 2000; Tono 2000).

CpaBHUTeAbHbIN HHTEPbA3bIKOBOM aHaAu3 (Granger 1996) ocHOBbIBaeTCS
Ha COIIOCTaBAEHHH TEKCTOB HOCHTEAEH N3y4aeMOro A3bIKa U HeHocuTeAel (0
Ba>KHOCTH 9TOro KomrioHenTa cM. Selinker 1992), a Take Ha comocTaBAeHUH
TEKCTOB YYeHHKOB ¢ pasHbiMu AoMuHaHTHbIMH s3bikamu (Odlin 1989; Jarvis
2000). BrnepsoM caydae 3apada MCCAGAOBAHU S — OPEACAUTD 0COOEHHOCTH pe-
YM yYEeHHKOB 10 CPABHEHHIO C HOCUTEASIMH s13bIKa. B paMKax AQHHOIO TOAXOAQ
AHAAUBUPYIOTCS He TOABKO IPaMMAaTHYeCKHe HAN AeKCUYeCKHe OTKAOHEHHS
OT CTaHAAPTHOIt A3bIKOBON HOPMBI (KaK B CAy4ae METOAQ AaHAAH3a OMH60K),
HO M Pa3AHMYHSI BYACTOTE BCTPEYAEeMOCTH OIIPpeAe ACHHBIX IAEMEHTOB, IIPUAAIO-
IUX peYr yYeHNKOB OTANYHOE OT HocHTeAedt a3pika 3Byganue (De Cock 2003).
BasKHBIM yCAOBHEM AASI IPOBEAEHHS AHAAU3A SIBASIETCSI UICIIOAb30BaHHE CPaB-
HUTEAbHBIX KOpITycoB (aurA. comparable corpora), B KOTOPBIX COGPAHBI TEKCTHI,
COOTBETCTBYIOIIHE OHPeAeAeHHbIM KPI/ITepI/IHM (HaHpHMep, OAHHaKOBbeI)KaHP
TEKCTOB HAM OAMHAKOBbIE BO3PACT U COLMAABHOE IOAOKEHHEe HHPOPMAHTOB)
(Gilquin, Granger 2015, 8).

CpaBHeHUe MeXAY KOPITYCAMHU TEKCTOB, CO3AAHHBIX y4eHMKAMU C PAa3HBIMHU
AOMHUHAHTHBIMHU A3BIKAMH, IIO3BOASIOT OHpeAeAI/ITb ‘-IeprI, XapaKTeprIe AAA
peqn BCEXYYEHHKOB HAH TOADKO AASTI OTACADPHBIX I'pyl'[l'[. Ecau OHPeAeAeHHbIe
ABACHU A BCTPe‘IaIOTCH B AQHHBIX, CO3AAQHHBIX AFOABMH C Pa3HbIMI/I AOMHNHAHT-
HBIMHU sI3bIKaAaMH, TO OHH, BGPOHTHO, 06yCAOBAeHbI PaBBHTI/IeM CHUCTEMbI NH-
TepbA3bIKa (Aijmer 2002). B Tom CAy4ae, KOTAQ OTKAOHEHHS UAU CTPaTeruu
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AUHI'BUCTHYECKOTO BbIOOpa XapaKTePHbI TOABKO AASI AAHHBIX, CO3AQHHBIX TPYII-
IIOM AJOA€T1 C OIIPEeAE ACHHBIM POAHBIM SI3BIKOM (A AIOABMH C POACTBEHHBIMH
POAHBIMH I3bIKAMH), CKOpPee BCEr0, OHU BbI3BaHBI BAUSIHHEM POAHOTO SI3bIKA.

AAst omipepaeseHHS poAr TpaHCdepa C POAHOrO SI3BIKA B 00AACTH HCCAe-
AOBaHHUS y4eOHBIX KOPIIyCOB OBIA Pa3paboTaH HHTEIPUPOBAHHBIN CPaBHU-
TeAbHbIi oaxop (aura. Integrated Contrastive Model) (Granger 1996; Gilquin
2000-2001; 2008), 06be AMHSIOMil CPABHUTEAbHBII HHTEPbS3bIKOBOM aHAAU3
U CPaBHUTEABHBII aHaAU3. YTOOBI IMeTb 60AEE AOCTOBEPHYIO HHPOPMALIHIO O
IIPeANIOAAraeMOM SIBACHHHY TPaHCPepa, pe3yAbTATHI, IOAyYeHHBIE [Ty TeM aHa-
AM3a y4eOHOTO KOPITYca, COMOCTABASIOTCS C Pe3YABTATAMU CPABHUTEABHOI'O
aHAAM32 KOPITYCa POAHOTO SI3BIKA YI€HUKOB U KOPITYCa M3y 4aeMOTr0 I3bIKa HAU
AQHHBIX IIAPAAAEABHOTO KOPIIYCa, COAEPIKALIEr0 OPUTHHAABHBIE TEKCTHI K ITe-
PeBOABI Ha ABYX s13bIKax. O BaXXHOCTH 00'be ANHEHU T KOPITYCHBIX HCCAEAOBA-
HUM HHTePBSI3bIKA C KOPITYCHBIMU HCCACAOBAHISIMH POAHOTO M H3y4aeMOro
A3p1K0B P. Y3ap numer:

Much can be gained through a project which is able to deal with not only
the learner language but also the two native languages that stand on either side
of it. [...] Learner language research requires both the target and the source
language (Uzar 1997, 38).

CymecTByeT ABa BApHaHTa MHTET PHPOBAHHOI'O CPABHUTEABHOTO IIOAXOAQ.
ITepBblii, 0CHOBBIBAIOIIUICS HA IPOTHOCTUYECKOY TUITOTE3€ (aHrA. predictive
hypothesis, Tax>xe aHrA. contrastive analysis a priori uAY aHTA. strong contrastive
analysis hypothesis), OTTaAKMBaeTCs OT CpPAaBHEHUS MEXAY ABYMS A3bIKaMH
(poanbiM 1 u3yyaembiM). Ha OCHOBaHMM MOAYYEHHBIX PE3YABTATOB ACAAET-
CSTIPEATIOAOXKEHHE O CTEIIEHH CAOXKXHOCTH AAHHOTO SIBA€HU S AASL YICHHKOB U
BEPOATHOCTHU TpaHCdepa C poAHOTO s13bIKa. EcAam siBA€HHME yCTPOEHO IO-pa3-
HOMY B POAHOM M H3y4aeMOM SI3BIKAX, OXXHAAETCS, YTO yUalUecs HPUOerHyT
K OTPHIIATEABHOMY TPaHCPePy C pOAHOTO SA3BIKA, UTO IPUBEAET K OIIUOKaM B
peun ygamuxcs. B caydae cXxoAcTBa MeXAY AByMS SI3BIKAMH BBICOKA BEpOST-
HOCTD TOTO, UTO CTYAEHTHI IPOU3BEAYT IIPABHABHBIN 9AEMEHT B CHAY ITOAO-
KUTEABHOTO TpaHCPepa C pOAHOIO sA3bIKA. 3aTeM IUIIOTe3a IPOBepseTcs Ha
OCHOBAaHHH AAHHBIX, CO3AAHHBIX YI€HUKaMH. HCCAGAOB&HH}I, IIOCTPOEHHbIE
TaKMM 06pa3oM, IOKA3aAH, YTO PA3AUIUS MEXKAY SI3BIKAMU He BCETAQ IPUBOAST
K OIIMOKAM B peYd yYEHUKOB, TOIHO TaK JKe, KAK U CXOACTBO SI3BIKOB He rapaH-
TUpYeT ycrexa B OBAAAeHUH 13b1K0BbIM MaTepuasoM (Gilquin 2000-2001, 101).

BTopoii BapuaHT HHTErpUPOBAHHOTO CPAaBHUTEABHOT'O IIOAXOAQ OCHOBBHI-
BaeTcs Ha AMarHOCTHYecKoM runotese (aHra. diagnostic hypothesis, a Takxe aH-
rA. contrastive analysis a posteriori uau aura. weak contrastive analysis hypothesis):
Ha OCHOBaAaHHH aHAaAHN3a AAHHBIX, IIPOU3BEACHHBIX HEHOCHTEASIMHU K HOCUTE-
ASMHU SA3bIKa AI/I6O HECHOCHUTECASMMU sA3bIKaA C pa3HbIMI/I POAHI)IMI/I SA3bBIKAaMH, HC-
CAEAOBATEAM MOT'YT IIPEATIOAOXKUTH, YTO HEKOTOPbIE SIBACHIS 00YCAOBAEHBI
TpaHCHEPOM C POAHOTO A3BIKA, IOCKOABKY SBASIOTCS CHEIMPUICCKHMHU AAS
OIIpeAeAeHHO 13bIKOBOM Ipymsl. Ha BropoMm aTare paboTsl AdHHASI THIIOTE3a
IPOBepPsIETCS C IIOMOINBIO CPAaBHUTEABHOT'O AaHAAM3a KOPITYCOB POAHOTO H U3-
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y4aeMoro s3bkoB. Takum o6pasom, kak ormedaer C. [pamske (Granger 1996,
46), UHTErpUPOBaHHDI! CPAaBHUTEABHDII MOAXOA «involves constant to-ing
and fro-ing between C[ontrastive] A[nalysis] and C[ontrastive]I[nterlanguage]
Alnalysis]».

3.1.2 Y4yebHble Koprnyca pyccKoro Asblka

VHTepec K CO3AAHUIO PYCCKUX y4eOHBIX KOPITYCOB BO3HMK OTHOCUTEABHO
HeAaBHO. CaMBbIfl KPYIIHBIN Ha CETOAHSIIHUH AeHb IpOoeKT, Pycckuit yqe6an71
xopnyc (Russian Learner Corpus, RLC) (06muit o6vem 2.098.706 ca0B), co3-
AQHHBIA YAEHAMU Aa6opaTopHn 10 KOPIYCHBIM HccaepoBanusm HUY BIIO
(Mocksa, Poccus) noa pykosoactsoM E.B. PaxuAuHO, COAEpPKUT yCTHBIE U
NUCbMeHHbIE TEKCTI CTYACHTOB PYCCKOTO KaK HHOCTpaHHOro (1.472.387 cAoB)
U 9PUTAXXHBIX HOCHTeAei (591.916 caoB). IIpexpe Bcero, aTO HeakapeMHUe-
CKHe 9cCe Ha pasHble TeMbl, T.e. CBOOOAHAS IPOAYKIIHMS. YPOBEHD BAAACHHS
PYCCKHM SI3bIKOM HHPOPMAHTOB BapbUpyeTcs oT ypoBHs Al po yposas C2.
B xopmyce npeacTaBAeHBI 06pasLibl YCTHOI U IICbMEHHON PeYr CTYAEHTOB
co CAeAyIOIHHMH AOMHWHAHTHBIMHU S3bIKAaMH: aHFAI/II;ICKI/IM, (PI/IHCKI/IM, (PpaH-
IIy3CKUM, HEMELIKIM, HTAAbSHCKHUM, Ka3aXCKUM, KOPEHCKIM, HOPBEXKCKUM,
SIIIOHCKUM, IIBEACKHM, 9CTOHCKUM, CEPOCKUM, KUTANCKUM, HUAEPAAHACKHM,
TaAKHMKCKUM M AP. Bce TekcTbI cHaGKeHbI MeTapasMeTKO# (CBe ACHUSIMHE O THIIe
TEKCTA U O er0 aBTOPe B COOTBETCTBUU C IIOAPOOHOI aHKETOM, OTpasKaroleit
COJNOAMHIBUCTHYECKHE HapaMeprI pequOﬁ HpOAyKHI/II/I). Aunrsucruue-
CKas pasMeTKa MpeACTaBAeHAa MOPPOAOTUUECKOM AHHOTALINEN U Pa3MeTKON
no tunam omu6ox (opdorpaduueckue, MOpPOAOrHIeCKUe, CHHTAKCHIECKHE,
AeKCHYecKue OIMOKH M OIMOKHU B KOHCTPYKUsAX) (MoApobHee 0 KOHIeNUH
cozpanus koprnyca RLC u pabote nHap HuM cM. Rakhilina et al. 2016a).

OTpeapHOI 9acTbio Kopryca RLC sBASIeTCS AOHTUTIOAHBIN IIOAKOPITYC
nucbMeHHOM akapemudeckoit peurnt RULEC (The Russian Learner Corpus of
Academic Writing) (579.011 caoB), cospannsiit O. Kuceaesoit u A. Aacydbe-
Boit. TexcTs, HanmucaHHbIe 36 AHTAOTOBOPSIIUMHE AMEPUKAHCKUMHE CTYAEHTa-
mu (17 ©1HOPOHOB U 19 OPUTAXKHBIX HOCUTEAEI), COOUPAAKCH HA IPOTSKEHUH
YeThIpeXAeTHE IPOrpaMMbl OOy YeH L.

TTocAeAHUI U3 CO3AQHHBIX KOPITYCOB B paMKax npoekTa Pycckozo yuebHozo
Kopnyca — Yuebnuwiil kopnyc nepesodos na pycckuii s3vix (The Learner Translator
Corpus of L2 Russian Speakers, LTC). B oTAn4He OT ABYX BbIIIEOIIMCAHHBIX y4e6-
HBIX KOPITYCOB, AQHHBIH KOPITYC COAEPIKHT He 00pasIibl CBOOOAHOM IPOAYKIIUH,
aIepeBOADI TEKCTOB Ha PYCCKUI SI3BIK, T.€. <IIPUMEPBI OTPAHUYEHHOTO SI3BIKO-
Boro Bbi6opa> (Baacosa, Berpenkosa 2018, 344). B HacTosmuil MOMEHT B HeM

OpHUTKHBIMU (XePUTAXHbIMHM) HOCHUTEASIMH PYCCKOTO S3bIKAa HAaSBIBAIOTCS AIOAHM,
9MHUT'PHUPOBABIIHNE U3 PYCCKOS3BIYHOM CTPAHBI B AETCKOM BO3PAcTe MAM POAHBIIHECS 32
[peAeAAMH PYCCKOSIBBIYHBIX CTPAH, YCBOUBIIME PYCCKHIL I3bIK €CTECTBEHHBIM 06pa3oM B
AOMAIIHKX YCAOBHSX, HO MCIIOAB3YIOIHE B Ka4eCTBe AOMMHAHTHOTO S3bIKa APYTOM SA3BIK
(06 spuTaxxusix HOCUTeAsX cM. Valdés 2000; Polinsky, Kagan 2007; Berpenxosa u ap. 2014).
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COOpaHBbI AAHHbIE CTYACHTOB C AOMUHAHTHBIMH AHTAUMCKUM, UTAABSIHCKUM U
PpaHIy3CcKUM sI3bIKaMU 001 UM 065eMoM puMepHo 60.000 caoB. B yue6roM
KOpIyce IepeBOAOB IPUCYTCTBYIOT T€ Xe THIIBI Pa3MeTKU H HCIIOAb3YeTCs Ta
JKe CHCTeMa TeroB, 4To ¥ B PycckoM yue6HOM KopIryce.

B mocaepHHe rOABI TOSIBHACS PSIA HCCA€AOBAHUI, OCHOBAHHBIX HA AAHHBIX
y4e6OHBIX KOPITYCOB PYCCKOTrO s13bIKa. BHUMaHMe HCCAeAOBaTEAEH IPUBACKAN
KaK 0COOEHHOCTH YCBOEHUS PYCCKOTO KaK HHOCTPAHHOTI'O, TAaK M PYCCKOr0 Kak
«YHACAE€AOBAHHOIO> s13bIKa. B OCHOBHOM HCCAEAOBaHUS TOCBSILIEHbI OCOOEH-
HOCTSIM pe4U CTYAEHTOB C AOMMHAHTHBIM aHTAHMickuM si3bikoM (Rakhilina,
Vyrenkova 2014; Cmoaosckas 2015; Rakhilina et al. 2016b; Anpecsn 2017).
CywecTByIOT Tak>Ke paboThl, OCHOBAHHbIE Ha AHAAM3E TEKCTOB CTYAEHTOB C
AOMHHAHTHBIM duHCKHM s3b1koM (Baacosa 2018), meeackum s3pikom (May-
pep 2018), xazaxckum s3bikoM (Paxuamua, Kaskenosa 2018), HTaAbSHCKUM
aspikoM (Stoyanova 2020) MAM Pa3HBIMH AOMHHAHTHBIMHE s3bikaMu (Aapbi-
runa 2014; Axankuna 2015a; [IlauTke, IBanosa 2017).

VccaeAOBaHMS 3aTPArUBAIOT TaKKe ACTIEKThI, Kak BuA raaroaa (OApmes-
ckas 2018), 4ucao uMen CyWIeCTBUTEABHBIX (Paxuauna, Kaskenosa 2018),
COTAACOBaHHUE CKa3yeMOIO U ITOAAEXKAIIEro IO YUCAY (AxaHKI/IHa 20166; Baa-
cosa 2018), mpearoxHoe yrnpasaerue (Paxuanna 2014; Vlasova 2019), ymo-
TpebAeHHE COI030B (Illaurke, MBanosa 2017), CPaBHHUTEAbHAS KOHCTPYKIIU
(Paxuamna 2014; 2015), KOHCTPYKIIMH CO 3HAYEHHEM YePeAOBAHH S CUTYaL Uil
(Paxuamna, Aappiruna 2016), moceccususie koHCTpykiuu (Ampecss 2017),
0CO6eHHOCTH OCTPOeHus pearoxkenus (Axankuna 2013; 2015), cemanTu-
yeckoe roae npuaarateabroro “crapoiit” (Vyrenkova, Rakhilina 2017), aece-
MaHTH3AHs AeKcrueckux eanHut (Axankuna 20156; 2016a), ymotpebaenue
AHMCKypcHBHbIX cA0B (Stoyanova 2020).

3.1.3 KopnycHble uccnenoBaHnA KOHCTPYKLMIA C OMOPHBIM F1arosioM B peyn
WHOpOHOB

Oco0eHHOCTSIM 0BAAAEHH S KOHCTPYKIMSIMU C OLIOPHBIM TAATOAOM CTY-
AEHTaMH, IIPeXAe BCEro 00yYarOIUMUCS AHTAMICKOMY SI3bIKY, ITOCBSIIeHbI
MHOT'OYHCAEHHbIE PaGOTEL.

Hccaepyst cOueTaeMOCTh AaHTAHMCKOTO TAArOAa make ‘A€AATh’ B IUCHMEH-
HBIX paborax (170.000 CAOB) CTYAGHTOB C AOMUHAHTHBIMM QPaHIYy3CKUM U
mBeACKuM s3bikaMu, B. Aaprenbepr u C. I'pamxe (Altenberg, Granger 2001)
IPUIIAU K BBIBOAY, YTO 9aCTOTA YIOTPeOAEHUS 9TOTO FAATOAA CTYAEHTAMHU
3HAYUTEABHO HIDKE I10 CPABHEHHIO C TEKCTAMH, COCTABACHHBIMHU HOCHTEASIMU
AHTAMICKOTO SI3bIKA. A eAeKCHKAaAU30BaHHOE YIIOTpebAeHUe TAaroAa make BbI-
3BIBAET TPYAHOCTH Y CTYAEHTOB O0EUX IPYIII B 9aCTO IPUBOAUT K OIIHOKAM,
06yCAOBACHHBIM KaK MHTEPAUHIBICTHYECKMMHY, TAK U HHTPAANHIBHCTHYe-
CKMMH IPUYUHAMU. ABTOPBI IPUBOAST IIPUMEPDI CACAYIOIIUX THIIOB OIHOOK:
ynoTrpebAeHHe OIOPHOIO rAArOAa BMECTO APYTOI'O FAArOAQ, HElPaBUABHBIH
HMEeHHO KOAAOKAT, yIIOTpebAeHHe KOHCTPYKIIMHU C OIIOPHBIM FAATOAOM BMe-
CTO IIPOCTOrO TAATOAQ.
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H. Hecceaxayd (Nesselhauf 2004; 2005) mpoBeaa uccaepoBaHHe KOAAO-
KaIJHOHHO KOMIIeTeHIIM U HeMeIIKOSI3bIYHBIX CTYACHTOB, N3y YA 0N X AaHTAM -
ckwuit sa3bik. [lepBas pabora (Nesselhauf 2004) nocssimeHa KOHCTPYKIUAM C
OIIOPHBIMHE TAaroaaMu make ‘aeaary’, have ‘umers), take ‘Opary’ u give ‘AaBaryp.
Ws kopmycaacce o6pemom 150.000 caoB 6b1aa H3BAedeHa 251 KOAAOKanHsL, 83
(33%) U3 KOTOPBIX COAEPKAT OTKAOHEHHUS OT CTAHAAPTHBIX KOAAOKAIIUH aH-
TAMFICKOTO 513bIKa. [ 10 pe3yAbTaTaM HCCAAOBAHHS CAMBIMH PACIIPOCTPAHEHHBI-
MM OLIHMOKAMU SIBASIIOTCSI HEITPABUABHBIH TAATOA, YIIOTPeOAeHIe KOHCTPYKIIHH
C OIIOPHBIM AATOAOM BMECTO IIPOCTOrO AArOAQ, HEeIIPAaBUABHBIHM IPEAAOT U
HeNpaBHAbBHOE UM CyIIecTBUTEeAbHOE. Bo BTopoii pa6ore (Nesselhauf2005)
aBTOP QaHAAUBHPYeET yIOTpebAeHHEe CTYAEHTAMH TAATOABHO-MMEHHBIX KOA-
AOKAIUIl, B TOM YHMCAe M KOHCTPYKIIMI C OIIOPHBIM IAAroAoM. B pesyabrare
pyuHO# 06paboTky U3 Kopryca cTyaeHdeckux TekcTos (200.000 cA0B) 6b140
usBAedeHO 2.082 xoarokanuu. OKOAO OAHOH TpeTbel AAHHBIX CAOBOCOYETa-
HUH COACPKUT HapyIIeHHU 1, BhI3BaHHbIe IpuMepHO B 50% cAydaes TpaHCcPepoM
cpoaHoro s3pika. HepeAKo cTyAeHTHI 06pasyIoT HeCTaHAAPTHbIE KOAAOKALIUU
AdjKe TOTAd, KOTAQ B HEMELJKOM sI3bIKe CyILIeCTBYeT MPsIMOil 9KBUBAAEHT aH-
rauitckoit koarokanuu (27%). CaMoit pacipocTpaHeHHO! OMUOKOi ABASETCS
BhI6Op HeNpaBHABHOTO raaroaa (87%). Kpome TOro, OTKAOHEHH s 4acTO Kaca-
I0TCSI HMEHHOM HAU IPEAAOXKHOM TPyl B psiae cAydaeB CTYAGHTHI CO3AAIOT
HEeCTAaHAAPTHYIO KOAAOKAIIHIO, KOTOPOH B AHTAMIMCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET
IIPOCTOM AATOA UAHM APYTasi CHHTAKCHYeCKasi CTPYKTypa. boabiee koanye-
CTBO OTKAOHEHHI1 BCTpeYaeTCsl B KOAAOKALIUSIX C TAATOAOM, HMeIIUM GoAee
IIHPOKYIO COYeTAeMOCTh. ABTOP OODSCHSIET 9TO TEM, YTO TAATOAAM C y3KOH CO-
4eTaeMOCTBIO YA€ASIEeTCS OOADIIIEe BHUMAHUS B Ipoecce 00y4yenust. OCHOBBIBa-
SCh Ha [IOAYYeHHBIX AAHHBIX (6OABIIOE KOAUYECTBO IIPaBHABHBIX KOAAOKALHH,
npoussepeHHbIX cTypeHTaMu), H. Hecceapxay mpeamoaaraer, 4o CTyA€HTbI
He IIOPOKAAIOT KOAAOKALIUU KAXKABIH Pa3 3aHOBO, HO CKOpee BOCIIPOHU3BOAST
X KaK [IOAYTOTOBbIE e AUHHIIbI (aHTA. prefabricated units).

B pesyabraTe aHaau3a KopmycHbIX AaHHBIX (202.957 caos) I. XKuaken
(Gilquin 2007) o6HapyxHAa, 4T0 PPaHIy3CKUe CTYAEHTDI, H3yYAIOMHE aH-
TAUFICKM SI3bIK, 3HAYUTEABHO PeXKe HCIIOAB3YIOT KOHCTPYKIJUH C OLIOPHBIM AQ-
roAOM make ‘AeAaTD), 4eM CTYACHTBI-HOCUTE A AHTAMICKOTO SI3BIKA, YTO, CKOpee
BCero, 00BSICHSIETCSI CTPaTerueil yKAOHEHHU I OT UCIIOAb30BAHNU I KOAAOKALU],
He UMEIOIIUX IPSIMOT0 9KBUBAAEHTA B POAHOM SI3bIKe CTYACHTOB. B ocHOBHOM
OHU OTPaHUYUBAIOTCS YIOTPeOAeHHEM KOAAOKAIIUI, IMEIOINX IIPSMOM 9K-
BUBAAEHT BO $ppaHIy3ckoM si3bike (90% OT BCeX IPOM3BeACHHBIX YICHUKAMHE
KOAAOKAIHI1), 4TO B PSIA€ CAyYaeB IPHBOAHT K 06pa30OBaHHIO HECTAHAAPTHBIX
koaAokanuit. ITo uroram nccaepoBarus 83% omu6ox 06yCAOBAEHO OTpHIA-
TeABHBIM TPaHCPEPOM C POAHOTO s13biKka. CaMOIt 4acTOMN OMKOKOM SIBASETCS
BHL6Op HENPaBHABHOTO OMOPHOro raaroaa (S0%).

K moao6ubiM BoiBopam mpumaa u P. FOxuesnuene (Jukneviciené 2008),
IPOaHAAM3UPOBAB PEYeBYIO IPOAYKIIMIO AUTOBCKHX CTYAeHTOB (78.640 cA0B).
KoncTpykumu c omopHsIMY raaroaaMu have ‘umers), do ‘aeaaTs), make ‘AeAaTs)
take ‘6parp’ U give ‘AaBaTPH MCIOAB3YIOTCS B TEKCTAX 9TOM IPYIIIBl YIEHHKOB
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3HAYUTEABHO pexe II0 CPABHEHHIO C TEKCTAMU HOCUTEAeH aHTAUNCKOT O SI3bIKA
(90.412 cA0B). AAsi TOTO YTO6BI KOMIIEHCHPOBATh HEAOCTATOK 3HAHMUI KOAAO-
KaIjUi, CTYAE€HTbI IPUOEraroT K IOBTOPHOMY UCIIOAB30BAHUIO YCBOEHHBIX UMH
KOAAOKAI[U 1 K AOCAOBHOMY II€PEBOAY KOAAOKAIIUI C AUTOBCKOTO SI3BIKQ, YTO
HEPEAKO IPUBOAUT K OIIHOKAM.

Pa6ora B. Aoiipep u T. Baavaman (Laufer, Waldman 2011) nocpsamena
FAQrOABHO-MMEHHBIM KOAAOKAIIHSIM B IMCbMEHHOM P4y CTYAEHTOB, POAHBIM
SI3BIKOM KOTOPBIX sIBASIETCSI UBpUT. OOIee KOANYECTBO BCTPETUBLINXCS By4e0-
HoM koprryce (291.049 cA0B) KOAAOKALIMIL B ABa Pa3a MeHbIIe 10 CPAaBHEHHIO
C pedepeHTHBIM KOPITyCOM HOCHTEAel aHTAHICKOTO s3biKa (324.304 caoBa)
(5,90% vs. 10,20%). ITpubausureasrto B 30% KOAAOKAIUIL, TPOU3BEAEHHBIX
y4eHUKAMH, BCTPEYaI0TCsI OTKAOHEHH S OT CTAHAAPTHBIX QHTAUFCKIX KOAAOKA-
uuit, mpudem oT 44 Ao 65% omubox (pasHble MOKa3aTeAU B IPYTINAX C pa3HbIM
YPOBHEM BAQAGHH Sl aHTAHHCKHM SI3BIKOM® ) TOTEHITMAABHO BbI3BaHBI HHTEpde-
PpeHIIHel C POAHDBIM S3bIKOM. 42 13 47 IOBTOPSIOMNXCSI HECTAHAAPTHBIX KOA-
AOKAI[UI SIBASIFOTCSI AOCAOBHBIM ITEPEBOAOM C UBPHTA KOAAOKAIUI, UMEOI[UX
TO Xe 3HAYeHMUe, HO YIIOTPEOASIOIUXCS C ADYIHM FAATOAOM.

CoraacHo pe3yAbTaTaM HccAeAOBaHHs, npoBepenHoro W. Yaur (Wang
2016), KaK IIBEACKHE, TAK U KHTaNCKHUe CTYACHTbI UCIIOAB3YIOT KOHCTPYKIIUHU
C OIOPHBIMHU raaroaamu have ‘umers, make ‘Aears), take ‘6pary), give ‘AaBaryp),
do ‘aerary), get TIOAy4aTh 3HAYMTEABHO Yallje, 9eM HOCHTEAH AHTAMHACKOTO SI3bI-
ka. OAHAKO CBEpXYaCTOTHOCTD AAHHBIX KOAAOKAIIUH BBI3BaHA IOBTOPEHHEM
OrpaHUYEHHOIO YMCAA CAOBOCOYETAHMA. AHAAU3 OMNOOK [TOKA3AA, YTO AAS
06eHX IPYIII CTYACHTOB XapaKTEPHbI OTKAOHEHH S B BBIOOPE AEKCHYECKOTO Ma-
TepHaAa, B yIIOTPeOACHUH IIPEAAOTOB M ApTUKAEH, B adpPUKCAIMY HMEHHOTO
KoAaAOKara. TpaHCHepOM ¢ POAHOrO SI3bIKA MOTYT OBITH 06'bSICHEHDI KaK HEKO-
TOpBbIE HAPYIIEHU S B KOHCTPYKIJHUSIX C OIIOPHBIM TAQTOAOM, TAK M HX yCIIELTHOE
ynorpebaeHue.

B mocaepHee BpeMs MOSIBASIIOTCSI KOPITYCHBIE HCCAGAOBAHUS, IIOCBSIEH-
HbIe KOHCTPYKIIHSIM C OIOPHBIM FAATOAOM B PeYU YU€HUKOB, M3y A IOLIMX HHO-
CTpaHHBbIE SI3bIKH, OTAUYHbIE OT AHTAUMCKOTO.

M. Tapcus Caaunpo (Garcia Salido 2014) cpaBuuBaer 4acToTy ynorpebae-
HUSI AQHHBIX KOAAOKAIIHF B TEKCTAX CTYA€HTOB, U3y YA NX UCITAHCK I SI3BIK
(52.000 cAOB) M B TeKCTaX, HAIIMCAHHBIX HOCUTeASIMH s13b1Ka (34.000 caoB). ITo
pe3yAbTaTaM aHAAN3a OTHOCUTEAbHAS YaCTOTa KOHCTPYKIJHH C OTIOPHBIM I'Aa-
TOAOM BBIIIE B y4eHUYEeCKHUX TEKCTAX, OAHAKO ITOKA3aTeAb AGKCHYECKOTO pa3-
HO06pa3us KOHCTPYKLHH (COOTHOIIEHHE AeMM K TOKEHaM) BbIlle B TEKCTaX
HOCHUTeAeH A3bIKa. ITO KacaeTcs OTKAOHEHUH B KOHCTPYKIIUAX C OIIOPHBIM

ABTOpBI IPUIIAM K BBIBOAY, YTO He CYIIeCTBYeT IPSAMON 3aBUCUMOCTH MeXAY YPOBHEM
BAAQAGHHS A3BIKOM M BAAACHHEM KOAAOKAIIMAME. BOIpeKkH 0XHAAeMbIM pe3yAbTaTaM,
CTYAGHTHI C 60Aee BHICOKHM YPOBHEM BAAACHHUS SI3bIKOM IIPOU3BEAU OOAbIIIee KOAUUECTBO
omK6OoK, YTO, BO3BMOXHO, 0OBACHAETCS YyBCTBOM YBEPEHHOCTH IIPU PeYelIPOU3BOACTBE,
IIPUBOASIIUM K OIIHOKaM.
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FAQTOAOM, YIOTPeOACHHDBIX CTYAEHTAMHU, UX AOAS cocTaBasieT 17% oT obme-
ro KOAMYeCTBa.

B cBoeM BTOpOM nccaepoBanuu M. I'apcus Caanpo (Garcia Salido 2016)
IPOBOAUT KadeCTBEHHBI AHAAN3 OIUOOK B TEKCTAX CTYAEHTOB C TPeMsI AO-
MMHAHTHBIMH S3bIKaMu: aHTARICKEM (52.000 caoB), meackum (47.000 caoB)
u smorckuM (53.000 cAoB). ABTOp pacCMaTpHBaeT Kak AeKCHYeCKHe, TaK U
rpaMMaruYecKye OIUOKU 1 IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO HAHOOAEE PacIIpoCTpa-
HEHHbIMU TUIIAMU OIIHOOK SIBASIOTCSI BBIOOP OIIOPHOTO TAAr0AQ M yIIOTpebAe-
HHe apTUKASL. BBIOOp HeITpaBHABHOIO rAArOAQ MAY HIMEHH CYIeCTBUTEABHOTO
9aCcTO 0OYCAOBAEH BAMSIHEEM POAHOTIO SI3bIKQ, 4 TAKXKe AeKCHIeCKON CBSI3aH-
HOCTDIO TAATOAOB B ACIIeKTe COYeTaeMOCTH.

Pa6ora O. Bunce u Ap- (Vincze et al. 2016) MOCBsIleHa OMHUCAHUIO KOAAO-
KAI[MOHHOM KOMIIeTeHIIUH CTYAHTOB (IpeuMyIeCTBEHHO C AOMMHAHTHBIM
AHTAMHCKHMM S3bIKOM), 06y 40 MXCs HCIIAHCKOMY SI3bIKY, HA OCHOBE aHaAM3a
yue6HOTO KOprryca (46.420 CAOB) B COMOCTABACHHUH C TEKCTAMH, HATHCAHHBI-
MU HOCHTeAsMH s13biKa (29.935 caoB). MlccaepOBaHHUe TTOKA3a A0, 4TO TAATOAD-
HO-MMEHHbIe KOAAOKAIIMH BCTPEYAIOTCS B yIeHUIECKMX TEKCTAX 3HAYUTEABHO
Jaile, B TOM YHCAE B Pe3yAbTAaTe CBEPXYACTOTHOIO YIIOTPeOASHU I KOHCTPYK-
LJUH C OIIOPHBIMU FAaroAaMu. [IoOBBIIeHHAS 4aCTOTA YIOTPeOAEHUSI AAHHBIX
CAOBOCOYETAHUM IIPEACTABASIET COOON, 10 MHEHHIO ABTOPOB, CTPATEeTHIO, K KO-
TOPOM IPHOETalOT CTYAEHTBL, YTOOBI H30€XKaTb HCIIOAB30BaHUSI GOAEE CAOXKHO-
IO AeKCHYEeCKOI'0 MAH IPaMMaTH4ecKoro Marepuasa. Oxoao 25% KoAsoKaruit
COAEpIKaT AeKCHYeCKHe HAM IPaMMaTHIeCKie omuoky, S0% KOTOPBIX, CKopee
BCero, BBI3BAHO TPAHCPEPOM C POAHOTO A3biKa (AOAS BhI3BAaHHBIX TPaHCPepoM
AEKCHYECKHX OMHUOOK cOCTaBAsSeT 65%).

A.Bparankosa (Bratankova 2015) AHAAHM3UPYET FAATOABHO-MMEHHbIE KOA-
AOKaIluM B pe4d MHOPOHOB C 33 pa3HBIMU POAHBIMHU SA3bIKAMHU, U3ydaIONIU-
MU HTAABSHCKHMH S3bIK. ABTOP IIPOBOAUT KOAMYECTBEHHOE U KaueCTBEHHOE
CpaBHEHMeE KOAAOKALUIT®, aBTOMATH9e CKU H3BACYEHHBIX M3 y4eOHOr0 KOpITyca
(237.000 cAOB) Ha OCHOBAHMHU YaCTOTHOCTH M MEPHI yCTOIYMBOCTH, C KOAAOKA-
LUSIMH, H3BA€UEHHBIMU U3 KOpITyca HocuTeAeit sisbika (1.257.337 caoB). B pe-
3YABTaTe HCCAEAOBAHIS OBIAO OOHAPYIKEHO, YTO YIEHHUKHI HCIIOAB3YIOT OOAbIIee
KOAMYECTBO rAarOAbHO-UMEHHbIX KoAAOKaLuii (fokens) Io cpaBHeHHIO C HOCH-
TeASIMU I3BIKA. B TO 5Ke BpeMsI TeKCTBI HOCHTeAeH I3bIKA OOrade C TOYKU 3pEeHUs
pasHoo6pasus koarokanuit (types) (unpexc Type / Token Ratio cocraBua4,17 vs.
3,25). Takum 06pa3oM, y4eHHKH NPUOEraloT K 4aCTOMY IOBTOPHOMY HCIIOAB30-
BAHUIO HEOOABIIOr0 KOANYECTBa KoAAOKanuit. Kpome Toro, koarokanyu 6siau
COTOCTaBA€Hbl Ha OCHOBaHUH Mep ycToituusoctu (Mutual Information (MI) u
t-score). OKa3aA0CD, YTO HOCHTEAH S3bIKA HCIIOAB3YIOT GOABIIE KOAAOKALIHH €
BBICOKMM HHAEKCOM MI, T.e. yCTONYMBbIE KOAAOKAIIMH, A YYEHUKHU UCIIOAB3Y-
10T 60ABIIIe KOAAOKAIIMI C BBICOKUM HHAEKCOM F-5C0re, T.e. BBICOKOYACTOTHbIE

6 KOHCTPYKI.[I/II/[ C OIIOPHBIM I'AArOAOM COCTaBHAH 81% ot 0611[8[‘0 YHCAQ U3BACYECHHDBIX U3

y4e6HOro KopIryca KOAAOKAL{UHL.
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Koarokanuu. KauecTBeHHPBIN aHAAM3 yYEHUIECKUX KOAAOKAIIMI TOKA3aA, YTO
CaMBIMH YaCTHIMH OTKAOHEHUSIMU SIBASIIOTCSI CEMaHTHUYECKI HEMOTHBUPOBaH-
HO€ COYeTaHMe FAAr0AA U CYLIeCTBUTEABHOIO, HHHOBAIJHOHHBIE KOAAOKALIMH
M HCTIOAB30BAHHE TAATOAOB C IIMPOKOH COYeTaeMOCTbI0 (HATPHMEP, FAArOAd
usare ‘UCTIOAB30BATH ) BMECTO CTIEITHPHIECKIX TAATOAOB.

A. Iunerrtn (Scinetti 2013), B. Benunvo u U. Beasep (Benigno, Vedder
2016) IIPOBEAM aHAAU3 KOAAOKAIJMOHHOMN KOMIIETEHIIMM U3Yy4YaloMUX UTa-
ABSIHCKMI KaK HHOCTPaHHBII Ha MaTepPHaA€ 9CCe, HAIIMCAHHDBIX 39 CTyAeHTaMHU
C POAHBIM FOAAQHACKHMM SI3bIKOM, M KOHTPOABHOTO KOPIIyca TEKCTOB, HAlU-
CaHHBIX 18 cTyAeHTaMH C POAHBIM UTAAbSIHCKUM S3bIKOM. B leaoMm HocuTeAun
SI3bIKA YIOTPeOUAM GOABIIIE KOAAOKALIMI, YeM HeHOCUTeAH si3bika. Hanboaee
9aCTHI TUII KOAAOKALIH B yUeHIMYECKIX TEKCTAX — KOHCTPYKIJMHU C OTIOPHBIM
TrAarOAOM (fare ‘AeAraty), dare ‘AaBaty), prendere ‘6parp’). CTypeHTH mpuberaroT
K TOBTOPEHMIO KOAAOKALJUI U IIPEATIOYUTAIOT UCIIOAB30BATh KOAAOKALIUH,
HMeIoII¥e IPSIMOI 9KBUBAAECHT B POAHOM s3bIKe. BOABIMHCTBO OMINGOK, AO-
IYL{eHHBIX CTYACHTAMH, BBI3BAHO KAABKUPOBAHUEM C POAHOIO s3bIKA AM6O
yHnoTpebAeHNEM CHHOHMMHYHBIX TAAIOA UAU HUMEHH CYIeCTBUTEABHOTO
BMeCTO TPeOyIOmUXCS.

TaxuM 06pa3oM, UCCAEAOBAHUS, IIOCBSIIIEHHBIE YIIOTPEOACHUIO TAATOAD-
HO-MMEHHBIX KOAAOKALIUI CTYAEHTaMH, H3Y4YaIOUMH NHOCTPAHHBIN A3bIK,
[IOKA3aAM, YTO OCBOEHHE AAHHOIO SA3bIKOBOIO MaTepHaAd MPEACTABASIETCS
IMpOOAEMATUIHBIM AASL CTYACHTOB AQKe Ha BBICOKHX YPOBHSIX BAQACHUS SI3bI-
KOM HE3aBHCHMO OT HX POAHOTO SI3BIKA.

Bo-mepBbIX, 4acTOTa yIOTPEOAEHH I TAATOABHO-UMEHHBIX KOAAOKAIIMI He-
HOCHUTEASMH OTAMYAETCS OT HOCUTEAEMN A3bIKa. BOABIIMHCTBO HCccAepOBaTeAel
OOHAPYIKIAO, UTO B [JEAOM yIEHHKHU UCIIOAB3YIOT 3HAYUTEABHO MEHBbIIIE KOA-
aoxanuit (Howarth 1996; Kaszubski 2000; Altenberg, Granger 2001; Gilquin
2007; Juknevi¢iené 2008; Laufer, Waldman 2011). OpHAaKO IO AQHHBIM HEKO-
TopbIx HccaepoBanmil (Scinetti 2013; Garcia Salido 2014; Bratankova 2015;
Benigno, Vedder 2016; Vincze et al. 2016) koAn4eCcTBO KOAAOKAI}HIi, TPOU3Be-
AEHHBIX yYeHUKAMI, [IPEBBIIIaeT KOAMIECTBO KOAAOKAIIHI B TEKCTAX HOCHTE-
Aeit13b1Kka. CTYAEHTHI IPHOEraroT K MOBTOPHOMY HCIIOAB30BAHUIO HEOOABLIOTO
KOAMYECTBA YyCBOEHHBIX UMM KOAAOKAL[UI, YTO IIPHBOAUT K UX CBEPXIACTOT-
nocru (Kaszubski 2000; Juknevic¢iené 2008; Garcia Salido 2014; Wang 2016).
Kpome roro, pasHoobpasue NMeHHBIX KOAAOKATOB B yYeHUYECKIX TEKCTAX
OTPaHMYEHO [0 CpaBHeHHUIO ¢ HocuTeAsmu a3bika (Gilquin 2007; Jukneviciené
2008; Bratankovd 2015; Wang 2016), 4To siBAsIeTCSl HeU36eXXHBIM SBACHHEM B
Ipollecce Pa3BUTHSI HHTEPbSI3bIKA.

Bo-BTOpBIX, IO pe3yAbTaTaM HCCACAOBAHHMI MHOTHE KOAAOKAIIUH, IPOH3-
BEACHHbIE YYeHUKAMHU, ABASIOTCS HECTAHAAPTHBIMU: OT HPI/I6AI/I3I/ITeAbH0 20%
no paunbiM (Garcia Salido 2014; Benigno, Vedder 2016; Wang 2016) a0 60aee
30% mo pesyabraram (Nesselhauf 2004; 2005; Laufer, Waldman 2011). Ca-
MOH pacIpOCTPAaHEHHOMN OIIMOKON ABASETCS BbI60p HEMPaBUABHOI'O TAAaTOAQ
(Nesselhauf 2004; 200S; Gilquin 2007; Laufer, Waldman 2011; Garcia Salido
2016; Wang 2016). 3HaunTe AbHA I YaCTh HAPYIEHH I B FAATOABHO-UMEHHBIX KOA-
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AOKalLjMsX BbI3BaHA TPaHcdepoM ¢ popHoro sisbika (Altenberg, Granger 2001;
Nesselhauf 2005; Gilquin 2007; Juknevi¢iené 2008; Laufer, Waldman 2011;
Scinetti 2013; Benigno, Vedder 2016). Kpome orpunateaptoro rpancdepacLl,
MaTepHaA HCCAEAOBAHUN CBUAETEABCTBYET O MOTEHIIMAABHOM ITOAOXKHTEAD-
HOM BAMSTHUH POAHOTO SI3BIKA B CAy4ae IIOAHOCTDBIO 9KBUBAACHTHBIX KOAAOKA-
nuit (Kaszubski 2000; Nesselhauf 2005; Gilquin 2007; Scinetti 2013; Benigno,
Vedder 2016; Garcia Salido 2016; Wang 2016). Apyrue omu6KH SIBASIOTCS UH-
TPAAMHIBUCTHYECKUMH U O0YCAOBAEHDI, HALIpUMep, HAPyLIeHHEeM IPHHIU-
na aekcuyeckoii cessannoctu (Howarth 1996; Nesselhauf 2005; Wang 2016).

3.1.4 TecToBble 3a4aHNA B UCCNEO0BaHMN KOITOKALMOHHOM KOMMNEeTEeHLMN
obyyatowmxca L2

B AI/ITePaTYpe Cy].ueCTByeT MHOTO I/ICCAeAOBaHI/Iﬁ I/IHTep’bH:SI)IKa, OCHO-
BAaHHBIX Ha AQHHBIX, HOAy‘{eHHbIX C TIOMOIIIBIO TECTOBBIX 3aAaHHfI. Hwuxe HPH'
BOAATCS HPHMepr TaKHUX HCCAeAOBaHHﬁ, B HepBYIO OqueAb IIOCBAII€HHDBIX
TAQTOABHO-UMEHHBIM KOAAOKALTHUSIM.

A. Buckyn (Biskup 1990) npoBeaa cpaBHUTeABHOE HCCAEAOBaHHE pe-
IJEIITUBHOTO " HPOAYKTI/IBHOFO 3HAHHUSI AHTAUMCKUX KOAAOKaHI/II;I IIOABCKHMH
cryaeHTamMu. CTypAeHTaM OBIAO IIPEAAOIKEHO 2 3aAQHS Ha [IEPEBOA;: B IIEPBOM
3aAQHUY OHH AOAXHDI OBIAY IIepPEeBECTH KOAAOKALIMHY C AHTAHICKOTO (L2) na
noabckuit (L1) A3bIK, a BO BTOPOM 3aAQHHU — IEPEBECTH Te JKe KOAAOKALIUH
C ITOABCKOTO Ha aHTAHMMCKHH SI3BIK. CTYAeHTbI HperaCHO CHpaBI/IAHCb C Hep-
BBIM 32AQHHEM, B TO BpeMs KaK BTOPOe 3aAaHUe BhI3BAAO Y HUX 3HAYUTEAbHBIE
3aTpyAHeHHUs. ABTOp IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO PELleNITHBHOE 3HAHUE KOAAOKA-
Uil CTYAEHTaMHU IPEBOCXOAUT IPOAYKTHBHOE.

Bo BropomuccaepoBannu A. Buckyn (Biskup 1992) cpaBHHA2 TPOAYKTHB-
HO€ 3HaHHE KOAAOKaHHﬁ CTYAeHTaMI/I C pa3HI>IMI/I AOMHWHAHTHBIMHU SI3bIKaMH 1
TIOTIBITAAACH BHLSICHATD, BAMSET A Pa3Has CTEIIeHb TUIIOAOTHUECKON 6AU30CTH
A3BIKOB Ha YCBOEHHUE KOAAOKALMI. POAHOI S3bIK CTYAEHTOB IIePBOM I'PYIIIBI
(HeMenkuil) BXOAUT B Ty e SI3BIKOBYIO IPYIIITY, 9TO M U3yYaeMblil SA3bIK (aH-
TAMPCKHIL), 2 POAHOM SI3bIK BTOPOM IPYIIIIBI CTYAEHTOB (IOABCKMIL) IPHHAA-
AEXHUT K APYTOil SI3BIKOBOY IpyIne. B TeCTOBOM 3aAaHUM IPHHAAH yYacTHe
34 moAbCKUX 1 28 HEMEIIKUX CTYAEHTOB C IPOABUHYTHIM YPOBHEM BAAAEHU S
AHTAMICKHUM S3bIKOM. VX 3apaueit Ob1A0 nepeBecTy 23 KOAAOKAIIUH (I‘AaI'OA
+ CYIeCTBUTEABHOE M IPHAATATEABHOE + CYIIECTBUTEABHOE) C POAHOTO Ha
AHTAMICKHI S3BIK. B pe3yAbTaTe MOABCKHME CTYACHTHI IPOU3BEAU GOADBIIE
CTAHAAPTHBIX KOAAOKAIUil, HO BMECTe C TeM OCTaBHAM HellepeBeAeHHbIMU
6OoADbIIEe KOAMYECTBO CAOBOCOYeTaHU . HeMeljkre CTyAeHTbI 4ale HCIOAD-
30BaAM ONMCATEAbHYIO IePUPPA3Y U AOITYCTUAH 60ABIIE OIUOOK B KOAAOKA-
nusx. Pazandus B crpaterusx npu nepesoae (Goxyc Ha TOYHOCTH mepeBopa
MIOABCKHX CTYAEHTOB M KPEaTHBHbIE CTPATErUH HEMEIIKUX CTYAEHTOB) aBTOP
06bACHSET O9KCTPAAUHTBUCTUYECKUMH PaKTOPAMH — PA3HBIMU IOAXOAAMH B
06y4YeHUHN MHOCTPAHHBIM A3bIKaM. UTO KacaeTCs BAUSHUS POAHOTO A3bIKA, TO
IO pe3yAbTaTaM UCCAeAOBaHUSA 48% HeCTaHAAPTHBIX KOAAOKALIMI, IPOU3Be-
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ACHHBIX IIOABCKUMU CTYA€HTaMU, U 21% HeCTaHAAP THBIX KOAAOKAIHI, POU3-
BEACHHBIX HeMEIIKUMU CTYACHTAMH, COAEPKAT 9AeMeHThl TpaHCdepa. B caydae
paboT CTYAEHTOB C AOMHHAHTHBIM IIOABCKHUM SI3bIKOM BAMSIHIE POAHOTO SI3bl-
Ka IPOCAEKMBAETCS Ha CEMAaHTHYECKOM YPOBHE: CTYAEHTBI IPUOEran K AO-
CAOBHOMY ITIepeBOAY U CEMAHTHUY€CKOMY PaCIINPeHHIO AeKCUIeCKUX eAUHUII.
B paborax HEMEIIKUX CTYACHTOB TpaHCep IPOSIBASETCS HA YPOBHE GOPMBI:
CTYAEHTBI TPAaHCAUTEPHPOBAAU HeMelikue cAoBa. ITo MHeHuIO A. Bruckym, aTo
OOBSICHSIETCS TEM, YTO CTYAEHTHI II0-Pa3HOMY OILIYINAT AUCTAHIIUIO MEXKAY
POAHBIM U H3y9aeMbIM SI3BIKAMU.

AAsL TOro 4T06BI OLIEHUTH YPOBEHD KOAAOKAIJMOHHOM KOMIIETEHIIMH CTY-
AEHTOB I10 CPAaBHEHHIO C 001 MM 3HAHHEM AEKCUKH, M. BancuM. Aapay (Bahns,
Eldaw 1993) HCIIOAB30BAAH 3aAaHHE HaITIEPEBOA 1 3aAaHUeE Ha 3aIIOAHeHHe ITPO-
nyckoB. B pamMkax nepsoro 3apaHus 34 HeMeIIKOSI3bIYHBIM CTYAEHTAM, U3y 4a-
IOIMM AHTAUMCKHMH S3bIK KaK MHOCTPaHHBIH, 6B1A0 IIPEAAOKEHO BHIIIOAHHMTD
mepeBoA 15 mpeaAOKeHHUH, COAepPXKAIUX TAATOABHO-UMEeHHbIe KOAAOKAITUY, C
HeMEI[KOTr'0 Ha AHTAMMCKUIL. Bo BropoM 3apaHuu 24 y9aCTHHUKA AOAXKHBI OBIAK
BCTaBUTD IPOIYLIeHHbIE B 15 KOAAOKAITUAXTAArOABL OXKHAAAOCH, YTO CTYACH-
TBI AyYIlle CIIPABATCS C 3aAaHUEM Ha IIepeBOA, TaK KaK CMOI'YT HCIIOAB30BaTh
nepudpasy Tex KOAAOKAI[HI, KOTOPHIe BBI3OBYT Y HUX 3aTpyAHeHU 1. OpHAKO
3HAYUTEAbHOMN Pa3HUI[BI MEXXAY PE3YAbTATAMI 3a AQHU I He OBIA0 OOHAPY>KeHO.
ABTOpBI AEAQIOT BBIBOA, 4TO yKAOHeHHUe (aHTA. avoidance) OT HCTIOAb3OBAHUS
KOAAOKAIIMM He ABASI€TCS YCIEIIHOM CTPaTernet Ha BRICOKMX YPOBHAX BAaAe-
HHU A 13bIKOM. KpoMe 3T0ro, aBTOphI IPUIIAY K BBIBOAY, YTO YPOBEHb BAAACHHU S
KOAAOKAIMSIMU HIDKe OOLIero ypoBHI BAAA€HHS AekcuKoil. ITo pesyabraram
IePBOTO 3aAAHMS IPABHABHO IepPeBeACHHbIE AeKCHUECKHe eAMHHIIBI COCTa-
BuAM 51%, B TO BpeMs KaK AOASI IIPAaBUABHBIX KOAAOKAITUH COCTaBHAA TOABKO
27,3%. Boablue Bcero omuOOK MPUIIAOCH HA AOAIO TAATOABHBIX KOAAOKATOB
(onu cocTaBuam 23,1% OT 06TIEr0 KOAUYECTBA CAOB B IPeAAOKeHH X 1 48,2%
OT BCeX AOTYIIeHHbIX CTYAGHTaMH OIH60K). Bo BTOPOM 3aAaHHU CTYAEHTHI
BCTAaBUAHU HEIIPABUABHBIN rAaTroA B 51,9% nmpeaAoskeHHH.

Hcnoabsys upentuunsle 3apanus, M. Oapraa u X. O6upar (Farghal,
Obiedat 1995) npoaHaAN3MPOBAAK KOAAOKALMOHHYIO KOMIIETEHIIHIO ABYX
TPYILI CTYAEHTOB C AOMUHAHTHBIM apa0 CKUM SI3BIKOM Ha IIpHMepe 22 obmieyo-
Tpe6UMBIX aHTAMHCKHMX KOAAOKAI Uit (TIPHAATaTeAbHOE + CYIeCTBUTEAbHOE).
HccaepoBaTeAN YCTAaHOBHAHM, YTO KOAAOKAITUHU BBI3BIBAIOT TPYAHOCTD AdKe ¥
CTYAEHTOB C IIPOABUHYTHIM yPOBHEM BAAASHHS SI3bIKOM: B 3AAAHIH Ha 3aITOA-
HeHUe IIPOITYCKOB AOASI IPAaBUABHBIX OTBETOB cOCTaBuAa 18%, a B3apaHuM Ha
nepeBoA — TOABKO 5%. CaMbIMM pacIipOCTpaHEHHBIMH CTPATETUAMH, KOTOPhIE
HCTIOAb30BAAM CTYACHTHI B CAyJae He3HAHU I KOAAOKAIIUH, SBASIOTCS YIIOTpe-
6AeHMe CHHOHMMHUYHDIX cA0B (41% 1 35%), ykaonenue (27% 1 21%), rpancdep
cpoanoro s3bika (10% u 13%) unepudpasa (4% u 25%). ABTOPHI CIUTAIOT, 4TO
HPUIUHON AePUIIMTA KOAAOKAIMOHHON KOMIIETEHIJUN Y YYEHUKOB SIBASIETCS
OTCYTCTBHE OKCIIAULJUTHOTO 0Oy YEHI S AAHHOMY SI3bIKOBOMY SIBA€HHUIO.

AASL ICCAGAOBaHHS BAAACHUSI aABepPOHaAbBHO-aABEKTHBHBIME U TAATOAb-
HO-VMEHHBIMHU KOAAOKAIIUSIMU yUeHUKAMHU C AOMUHAHTHBIM HOPBEXCKUM
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sspikoM A. Xaccearpen (Hasselgren 1994) ucnoapsoBasa 3apaHue Ha Iepe-
BOA TEKCTOB 06beMoM 0k0A0 2.000 caoB. Hanboaee 4acTHIMU OTKAOHEHU IMU
[IPY [TePEBOAE KOAAOKALIU [I0 UTOI'aM HCCAEAOBAHUS CTAAN: TPAHCAUTEPALIUSL
aneMeHTOB L1; ymoTpebAeHe CHHOHUMHUYHBIX KOAAOKATaM CAOB, HO C ADYTOM
COYETAEMOCTHIO; CBEPXYACTOTHOE YIIOTPeOAEH e CAOB C IIUPOKOM codyeTae-
MOCTbI0 (HampuMep, OTIOPHBIX TAAT0AOB do ‘AeAaTh), get TIOAYYATh), KOTOpBIE
OIYIIAIOTCS CTYACHTAMHU KaK «HaAEXKHbIE»’ (Hasselgren 1994, 250).

B oTAMYMe OT 3aAaHHI Ha [IEPEBOA M 3aTIOAHEHHE IIPOITYCKOB, IPH3BAHHbIX
IpOBEPHUTH TPOAYKTUBHOE 3HaHHUe KoaAoKanuit, X. [uaacraa (Gyllstad 2005;
2007) paspaboTas ABa TeCTa, MO3BOASIONIUX IPOBEPUTH PELieNITHBHOE 3HA-
HYe aHTAUHCKUX TAaTOABHO-MMeHHBIX Koarokanui. Ilepsrrit rect, COLLEX
(collocating lexis), 3axaroqaeTcst B BBIGOpe CTAHAAPTHON KOAAOKALIUH U3 ABYX
[IPeAAOXKEHHBIX BAPHAHTOB. B Ka)X A0 [Tape CTaHAAPTHASI KOAAOKALIVS U [ICEB-
AO-KOAAOKAIIUS COAEPIKAT OAUHAKOBOE CYIIeCTBUTEABHOE, HO Pa3Hble TAATOABL
3apaHUe IPeAYCMATPHBAET BEIOOP FAArOAQ, TAK KAK HMEHHO 9TOT SAEMEHT KOA-
AOKAIIMHY SIBASIETCSI HAMOOAEE CAOSKHBIM AASL YCBOEHU I, 0COOEHHO B KOHCTPYK-
LIMSIX C OTIOPHDBIM FAATOAOM, TAE TAAroA AeceManTusuposaH (Gyllstad 2007, 74).
HampoTus KaskA0¥ [Tapbl KOAAOKALIU IPeAyCMOTpeHa rpada, rae He06X0ANMO
IOCTaBHUTb IAAOYKY, ECAU TECTHPYEMBII He 3HAET OTBETA, a BRIOMpaeT Hayraa,
Bropoittect, COLLMATCH (collocate matching), npeacraBasier co60i Tabau-
Iy C TPEMSI TAATOAAMU U LIECTHIO CYIeCTBUTEAPHBIMU. 3aAAHUE TECTUPYEMO-
ro — yKasaTb, C KAKMMH M3 6 AOIIOAHEHU I MOKET COYETATHCSI KaXKABII TAATOA.

Hccaeposanue I. XKuaken (Gilquin 2007), nocBsimeHHOe BAAAEHUIO KOA-
AOKALIMSIMM C aHTAMHCKUM OIIOPHBIM FAAIOAOM make ‘AeAATb CTYAEHTaMHU C AO-
MHMHAHTHBIM QPaHITY3CKUM SI3BIKOM, 00be AUHSIET AaHAAN3 KOPITYCHBIX AAHHBIX
U ABa TECTOBBIX 3aAaHUs. B IepBOM 3aAaHUM CTYAECHTHI AOAXKHBI OBIAY BCTa-
BUTb IPOIYL{eHHBII B IIPEAAOXKEHUSIX TAATOA HA OCHOBAHMH €T0 [IEPEBOAA HA
PpaHIy3CcKuil A3bIK. BO BTOpOM 3aAQHUH CTYAEHTBI AOASKHBI OBIAU OLIEHUTD
IPaBHABHOCTD BBIA€ACHHBIX B IIPEAAOXKEHHU X KOAAOKALUIL. B o6onx 3apanu-
SIX CTYAEHTaM IIPEAAATaAOCh YKA3aTh CTEIIEHb YBEPEHHOCTH B IPABUABHOCTH
cBoero oTBera 110 mKaAe oT 0 A0 3. AOASI HempaBUABHBIX OTBETOB COCTABUAA
51% B mepBoM 3apaHuu u 43% BO BTOPOM 3apaHKU (CP. C UTOTaMU KOPITYCHO-
'O UCCAGAOBAHUSI (Gilquin 2007), rae ToABKO 7% HNPOU3BEACHHBIX yICHUKAMH
KOAAOKAIHIT COAEPIKAAU OTKAOHEHUS). BoAbmas yacTh omub ok mpuxoAuTCs
Ha IIPEAAOXKEHHS C KOAAOKALIMSIMHE, ¥ KOTOPBIX HET 9KBHBAACHTA B POAHOM
s3bike. YTO KacaeTcsl CTelleHH YBEPEHHOCTH B OTBETAX, OHA BbIIIE B IPEAAO-
JKEHHSX, COACPKALINX KOAAOKAIINH, Y KOTOPBIX €CTh [IOAHBIN 9KBUBAAEHT BO
$paHITy3CKOM A3bIKE.

Taxum 06pa3oM, OOABIINHCTBO UCCAEAOBAHUI, OCHOBAHHBIX HAa aHAAU-
3€ Pe3yABTATOB TeCTOBBIX 3aAQHUI, IIOCBAIIEHO CIIOCOOHOCTH 00y YarOMIXCs

7 «Core words learnt early, widely usable, and above all safe (because they do not show up as

errors) are hugely overused, even among learners sufficiently advanced to have been weaned
off them» (Hasselgren 1994, 250).
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[POM3BECTH KOAAOKALIMH, TAK KAK CYUTAETCs, YTO IOHUMAHUE KOAAOKALIHI
BBI3bIBaeT y yueHUKOB MeHbIne TpyaHocTeit (Biskup 1990; Nesselhauf 2005, 4)
B CHAY TOT'O, YTO MX 3HaUeHIe B OOABLIEN CTENeHN IPO3pavHo. B nccaepoBanu-
SIX, TOCBSIIIEHHBIX PELeITUBHOMY 3HaHUIO KOAAOKALJH i1, HCIIOAB3YIOTCS 3aAa-
HUsI Ha y3HABaHMe KOAAOKAIIMH, B KOTOPBIX HHPOPMAHTbI AOAKHBI BHIIIOAHHUTD
repeBoA KOAAOKAITUI C N3y4aeMOro sI3bIKa Ha POAHOM (Biskup 1990), BBIOpaTh
BO3MO>KHBIE KOAAOKATBI AAs oTipepeseHHbIX cAoB (Gyllstad 2005; 2007) aubo
oneHuTD AOTTycTUMOCTH Koarokanuii (Gyllstad 2005; 2007; Gilquin 2007). Aas
aHAAM3a IPOAYKTHBHOIO 3HAHU I KOAAOKAIIMIA Yallle BCErO UCIIOAB3YIOTCS 3a-
AAHH S Ha [IePEBOA C POAHOTO sI3bIKa Ha uaydaeMsriit (Biskup 1990; 1992; Bahns,
Eldaw 1993; Farghal, Hasselgren 1994; Obeidat 1995; Gilquin 2007) u Ha 3a-
noAHeHHe porryckos koasokaroM (Bahns, Eldaw 1993; Farghal, Obeidat 1995).

HccaepoBanus noKazasu AePUIUT 3HAHUS KOAAOKALIUI AQXKe ¥ CTYAEH-
TOB C BBICOKUM YPOBHEM BAAAEHUS U3Y9aeMbIM SI3bIKOM. YPOBEHb BAAACHU S
CTYAEHTaMH KOAAOKAI[HSMH HEKe, 4eM Aekcukoit B obmem (Bahns, Eldaw
1993). BoabIre Bcero omu60K B KOAAOKAIIUAX MPUXOAUTCS Ha AOAIO TAATOAD-
HbIx K0oAAoKaToB (Bahns, Eldaw 1993). Camoit pacnpocTpaHeHHOI cTpaTe-
ruel, K KOTOPO# NPUOEralT CTYAEHTHI, YTOObI KOMIIEHCUPOBATh HE3HAHIE
KOAAOKAIUH, IBAsieTCs TpaHCdep ¢ popHoro asbika (Biskup 1992; Hasselgren
1994; Farghal, Obeidat 1995; Gilquin 2007). BoAbmIyio CAOXHOCTb ¥ CTYAEH-
TOB BBI3BIBAIOT KOAAOKALMH, HE UMEIOIHe IOAHOIO 9KBUBAAEHTA B POAHOM
saspike (Gilquin 2007). Kpome 3TOro, CTyA€HTHI IPU6EraloT K yKAOHEHHIO OT
ucroabsosanus koarokanuu (Farghal, Obeidat 1995), k nepu¢pase (Bahns,
Eldaw 1993; Farghal, Obeidat 1995), a Takxe K ynoTpe6AeHUI0 CHHOHUMUY-
ubix caos (Hasselgren 1994; Farghal, Obeidat 1995) 1 cA0B ¢ mupokoit code-
taemoctbio (Hasselgren 1994).

OAHMM U3 IPEUMYLIIECTB UCIIOAb30BAHMU S TECTOBBIX 3a AAHHU I P U3y YEHU U
KOAAOKAIIMOHHOM KOMIIETEHIJUH YYEHHUKOB SIBASETCS BO3MOKHOCTD HAIPs-
MYIO OLIeHUTh IOHUMAHUE YIeHUKAMU OLIPEACAEHHOIO HAb0pa KOAAOKALIHI 1
CIIOCOGHOCTD €0 IPOU3BeCTH. B cAydae HCIIOAB30BAHMSI KOPITYCHBIX AAHHBIX,
€CAM yYeHHK He YIIOTPe6ASeT OIpeAe ACHHY 0 KOAAOKALIUIO B peuH (1, CAeAOBa-
TeAbHO, OHa He PUKCUPYeTCs B y4e6HOM KOPITyCe), HEBO3ZMOXKHO OIIPEAEAHUTD,
3HaeT AM OH ee. Kpome TOro, KOprrycHbsle AQHHbIE He MOT'YT OBITh HCIIOAB30BA-
HBI AASL OTIPEAEACHH S PeLIeIITHBHOTO 3HAHMU S KOAAOKAI[UIL.

OAHAKO MeTOA TECTOBBIX 3aAQHUN HEPEAKO KPUTHUKYETCS B CBSI3H C TEM,
9TO CaMO 3aAaHME CO3AAET HEECTECTBEHHYIO KOMMYHHUKATHBHYIO CUTYALUIO
(Granger 1998b, 5), a orpanuueHHbIN 06beM aHAAM3HPYEMOTO S3BIKOBOTO Ma-
TepHaAa CTABHUT IIOA BOIIPOC BO3MOXHOCTD 0000MeHNSI ITIOAY YEeHHBIX PE3yAb-
taros (Granger 2008, 261).

YuursiBas cAabble U CHABHbIE CTOPOHBI 000MX METOAOB, HAUOOA€E IIEAECO-
06pasHBIM IIPEACTABASIETCSI HX COYETAHUE AASI H3YIEHMUSI TOTO HAM HHOTO e-
HOMEHA B MUHTepbA3bIKe, KAK 3TO CAEAAHO B HCCAEAOBAHUAX (Granger 1998a;
Gilquin 2007; Meunier, Littré 2013). O npenMymecTBax KOMGMHHPOBaHUS
AQHHBIX, [TOAYYeHHBIX U3 y4e GHBIX KOPITYCOB U C IOMOIBIO T€CTOBBIX 3 AAHUI
u sxcriepumentos, Callies (2015, 42-3) numer:
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Experimental data can also be useful as corroborating or converging evidence
to supplement corpus data, most importantly in the form of between-methods
triangulation. In triangulated research designs, a specific research question
can be examined from different perspectives by drawing on various kinds and
sources of information for analysis to produce either converging or diverging
observations and interpretations.

3.2 PyCCKI/le KOHCTPYKLWK C ONOPHbIM rMarojioM B pe4dn CTyaeHTOB C
OOMUHAHTHbIM UTalbAHCKNM A3bIKOM

Kax BUAHO U3 [IPEABIAYLIETO PA3AEAd, 0COOEHHOCTH OBAAAEHHSI KOHCTPYK-
LIMSIMH C OIIOPHBIM TAATOAOM CTYACHTAMH, U3y YA IO UMU HHOCTPAHHBIE SI3BIKA
(mpenMyIeCTBEHHO aHTAMNCK U S3bIK), IPUBAEKAY BHUMAHUE MHOTUX HCCAE-
AoBateaeil. [ToA06HBIE HCCAC AOBAHUSI AASL PYCCKOTO SI3bIKA KAK MHOCTPAHHOTO,
OAHAKO, 10K He IPOBOAMAKCH. Takast AAKyHa, BO3MOXXHO, OOBACHSETCS TeM,
9TO ellle HECKOABKO A€T Ha3aA He CYLIeCTBOBAAO TAKHUX PECYPCOB, KAK PyCCKHe
ydeGHble KOpITyca.

B HacTOsImeM paspeAe OIMCHIBAETCS HCCAEAOBAHME, IIOCBSIEHHOE 0COGeH-
HOCTSIM BAQACHH I PYCCKMMH KOHCTPYKLUSMH C OTIOPHBIM FAQTOAOM CTYA€HTA-
MM C AOMUHAHTHbBIM HTAAbSHCKUM s3b1KOM. Ha mepBoM aTame uccaepoBaHus,
OCHOBBIBAsICh Ha IPUHIJUIIAX CPABHUTEABHOI'O MHTEPBSI3bIKOBOIO aHAAM3A
(anura. Contrastive Interlanguage Analysis) (Granger 1996; Gilquin 2000-2001),
OBIAY IIPOAHAAM3UPOBAHbI IIPUMEPDI HCIIOAB30BAHUSI KOHCTPYKLUI C OIIOP-
HbBIM I'AQIOAOM Ha MaTepHaAe y4eOHbIX KOpIycoB. BropasyacTs nccaeAOBaHUS
MOCBsIIeHAa AHAAU3Y AAHHBIX, [IOAYYEHHDIX C [IOMOLIbIO TECTOBBIX 3AAAHUI.

3.2.1 KOHCTPYKUMK C ONOPHbLIM FNarosiom B y4e6HOM Kopnyce
3.2.1.1 KopnycHble gaHHble

AAsL IpOBeAEHU ST HCCAEAOBAHUSI MBI COOPAAU TUCbMEHHbIE TEKCTHI, IPO-
U3BeAEHHbIE CTYACHTAMU C AOMUHAHTHBIM HTAABSTHCKHM SI3BIKOM, 2 3aTeM AO-
6aBUAM UX B MTAABSHCKHIT MOAKOpPTyc Pycckoro yue6roro xopmyca (RLC),
HACYUTHIBABIINI HAa TOT MOMeHT npuMepHO 11.000 cA0B. AOIIOAHHTEABHO OBI-
AO CO3AQHO U 3arpy>xeHo Ha caiiT Sketch Engine cobpanue HeakapeMUIeCKHX
acce, HAMMCAHHBIX CTYACHTaMU MHAQHCKOTO YHUBEPCHUTETA.

B uTaapsHCKHE TOAKOPIYC Pycckoro yue6HOro Kopiyca BXOASIT 06pas-
IIbI B OCHOBHOM NHChMEHHOM U YaCTUYHO YCTHON pedr CTYACHTOB C AOMH-
HAaHTHBIM HTAABSIHCKHUM SI3bIKOM H PAa3AHYHBIM Y POBHEM BAAACHUS PYCCKUM
a3pikOM: OT HadaabHOTO (A1-A2) a0 mpopsunyToro (C1-C2). Boapmun-
CTBO TEKCTOB CO3AAHO CTYACHTAMH CO CPEAHHM YPOBHEM BAAACHHS SI3BIKOM
(B1-B2) (cm. Tabauny 43). Ha MOMEHT mpoBeAeHHs HCCAEAOBAHHS 06beM
nopkopiryca coctaBasia 21.091 cA0BO, M3 KOTOPBIX Ha AOAIO TEKCTOB CTYAEH-
TOB-MHOPOHOB NPUXOAUAOCH 18.702 cAOBa M TEKCTOB 9PUTAXKHBIX HOCUTE-
Aert —2.389 caos.
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Tabauna 43 — PacrpeaeAeHue TEKCTOB 110 YPOBHIO BAAAEHHUS PYCCKUM SI3BIKOM
HHGOPMAHTAMHU B HTAABSHCKOM IToaKopmyce RLCS.

YpoBeHb BAAACHHS SI3BIKOM KoandecrBo TekcToB KoangecrBo caoB
Beginner (A1-A2) 1 93
Intermediate (B1-B2) 100 17.695
Advanced (C1-C2) 7 2.190

BTOpBIM MCTOYHHKOM AQHHBIX MMOCAYKHAO COOpaHIe HeaKaAeMHUeCKUX
acce Ha Pa3HbIe TeMb], HAIMCAHHbBIX CTYAeHTaMU MUAQHCKOTrO YHUBEpCUTETA
(mpeMMyIIeCcTBEHHO CTyA€HTaMH C IOTEHIJHaAbHBIM y POBHEM BAQACHHUS PyC-
ckuM si3bikom B1-B2 o mxaae CEFR, cm. Tabaniy 44), sarpyskeHHOe Ha CailT
Sketch Engine, o6pemom 39.255 caoB.

Tabanna 44 — PacnpepeAeHHe TEKCTOB IO YPOBHIO BAAACHHS PYCCKUM SI3BIKOM
HHPOPMAHTAMH B COOPaHUHU HeaKaAeMHUYECKUX TEKCTOB, HATIUCAHHBIX CTYACHTAMHU
MuaaHCKOro yHUBepCUTETA.

YpoBeHb BAAAECHUS SI3BIKOM KoaAudecTBO TEKCTOB Koauuectso caoB
A2 10 1.202

Bl 90 23.44S

B2 87 14.287

Cl1 2 321
Uroro: 189 39.255

Takum 06pasoM, 00Imuit 06beM AAHHBIX, HCIIOAb30BAHHBIX AASI AHAAM3A,
cocraBua 60.346 caoB. KoandecTBo TeKCTOB B 060X HCTOYHUKAX (KOpITycax)
M UX CPEAHSISI AAMHA YKa3aHbI B TabAuIie 45.

Tabauna 45 — Cocras yueGHBIX KOPIIyCOB, HCIIOAB30BAHHBIX B paboTe.

Kopmyc Koanuecrso rexctos Koamuectso  CpepHsAsS pruHA
CAOB TeKCTOB

Pyccxuit y4e6HBII KOPITYC 115 21.091 183,4

Cobpanue rekcToB MuaaHCKOro 189 39.255 207,7

YHHBEPCHTETA

Hroro: 304 60.346 198,5

C IIOMOIIBIO aBTOMATHYE€CKOTI'O IIOUCKa 6bIAI/I HaﬁAeHbI BC€ CAy4YaH yIIoTpe-
6AeHI/I5[ CACAYIOIIMX OTIOPHBIX TAATOAOB MU ITPOU3BOAHBIX OT HUX ITPHUCTABOYHBIX

® B TabAuie HPMBOAUTCS KAACCHQUKALMS YPOBHEH BAAAEHUS S3BIKOM, KOTOpas

ucnoanayercs B koprnyce RLC.
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TAQTOAOB: Opamyv / 83smv, secmu, dagams / dams, deaamp / cderams, kKrdcmy
/ NOAOHUMD, HOCUMb, HECU, NOAYHAMb |/ NOAYHUMb, NPUHUMAMb | NPUHIMD,
nposodums / nposecmu, cmasums / nocmasumsy. BeiOpaHHbIe HAMY TAQTOABI SIB-
ASIIOTCSI HAR60A€e 9aCTOTHBIMH OTIOPHBIMU FAATOAAMH PYCCKOTO s13bIKa (cM. Ast-
mesckas, [llapos 2009). CpeAr HEX CAMbIMHU 4aCTOTHBIMH SBASIOTCS TAATOABI
cderamv, deAamn, 0amb, nOAY UMb, 635Mb, HPUHSMb, 0ABA MDY, BECHILL, HOCMABUMD.
IToAy4eHHBIe AQHHBIE OBIAM 00PabOTAHBI BPYYHYIO, 4TOOBI OIIPEACAUTD KOH-
CTPYKI[MH C OTIOPHBIM FAQTOAOM, TPEACTABASIONIUE CO60# maTTepHbl V+ N _ 1
V + Prep + N. Crporo roBopsi, H3BA€4eHHBIe U3 y4eOHOro Kopiryca’ CAOBOCOUe-
TAHUS He BCETAQ SIBASIIOTCS CTAHAAP THBIMHU KOAAOKAI[USIMU PYCCKOT'O SI3BIKA, T.€.
COYeTaHHSIMH OITIOPHOTI'O TAATOAQ 1 IMEHHOT'O KOAAOKATA MAU IIPEAAOXKHOM IPYII-
IIbl, XaPaKTEPUSYIOIIHECSI ACKCUYE CKOM CBSI3aHHOCTBIO M BBICOKOI 9aCTOTOM YIIO-
TpeOAEHN S, HO IIPEACTABASIIOT COOO CO3AAHHBIE CTYACHTAMH <« HHHOBAL[UI>.

3.2.1.2 Konn4ecTBEeHHO-Ka4eCTBEHHbIA aHann3 OTK/IOHEHUI

HOAY‘ICHHBIC KOHCTPYKLII/II/I 6bIAI/I npoaHaAnsnposaHm Ha HpeAMeT ACK-
CHYECKHMX M FPaMMaTHYE€CKUX HapyIIeHUH (ze 6b1AM yuTEHBI opdorpadu-
JdeCKHe OMMOKY U TaKasi TpaMMaTHYeCKasl OMMNOKa, KaK HeBepPHasI BUAOBAs
dopmaraaroaa). AOmycTHMOCTb KOAAOKALIHI B PYCCKOM SI3bIKE OLJeHUBAAACD
IO HAAWYHIO X BXOXXAeHHH B HallmoHaAbHOM KOpITyce pycCKOro s3bIKa, B
JaCTHOCTH B IOAKOPITYCe, COCTOSIEM U3 TeKCTOB, HAITMCAHHBIX B IEPHOA C
1950 o 2019 roa (nmpu6amsureabHO 160 MHAAMOHOB CAOB), 2 TAK)Xe Ha OC-
HOBE AAHHBIX CAOBapei (AepHGac 1979; Perununa, Tropuna, Hlupokosa
1980; Meabuyk, JKoakosckuit 1984). B cnopHbIX cAy4Yasx, KOraa MOUCK B
HannonaAbHOM KOpIyce BRIAABAA TOABKO OAHO BXOXACHHE KOAAOKAIUH,
OBIAO IIPUHATO pelleHre 00PamaThCs K TPeM HOCHTEASM-IIPEIIOAABATEASIM
PYCCKOTO sI3BIKa C IPOCHOOM OLIEHUTh IPABUABHOCTD KOAAOKAIIUH, IIPOM3-
BEAEHHOM CTYACHTaMHU.

B 11eAOM B HCITOAB30BAHHBIX HAMH y4eGHBIX KOPITycax OBIAO OOHAPYIKEHO
544 KOHCTPYKITUH C OTIOPHBIM FAATOAOM, U3 KOTOPHIX 134 HecTaHAAPTHEIE, YTO
cocraBasteT 25% oT o6mero koandecTsa (cM. pomarpammy 1).

OTKAOHEHUSI BKOHCTPYKIJUSX C OIIOPHBIM FAATOAOM OBIAY IIPOAHAAU3HUPO-
BaHBI C [[€AbI0 YCTAHOBUTD MEeXaHU3M ITOSIBACHUS PeTyASPHBIX HAPYIIeHUH U
OIIPEeAEAUTH 9AEMEHTHI, BRI3BIBAIOIINE HAUOOABIIYIO TPYAHOCTD Y CTYAEHTOB.
Pe3yAbTaThl TAKOTO aHAAM3A MOT'YT GBITH IOAE3HBIMHU AASI BBIPAOOTKU HEO06-
XOAMMBIX IIPEIIOAABATEAbCKUX CTPATET U M pa3paboTKH yIeOHOTO MaTepruaAa
(cm. Ellis, Barkhuizen 2005, 51-71).

Han6oablee KOAMIECTBO OMIMOOK OBIAO AOIIYILIEHO CTYACHTAMU B COYETa-
HUSAX C TAATOAAMH 6pams, dasamp u desams (cM. AMarpamMmy 2).

9 3aech U pAaAee CAOBOCOUYETAHUE «y4eOHDIN KOPIYC» YIOTPeOAsSeTCS AASL 0603HAYCHHS
ABYX HCTOYHHKOB AAHHBIX, MCIIOAB30BAHHBIX B PaboTe: HTAABSHCKOrO IMOAKOPIIyCa
Pycckozo yuebnozo xopnyca (RLC) u cobpanust courHeHnt MHAQHCKOTO YHUBEPCUTETA.
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AHarpaMMa 1- PeSYAI)TaTbI KOAHUYECTBEHHOTO aHAAKM3a OMHUOOK.
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Aunarpamma 2 — OTHOLIEHHE KOANYECTBA HECTAHAAPTHBIX KOHCTPYKIHIL K 061meMy
KOAMYECTBY KOHCTPYKIIHI CAAHHBIM OTIOPHBIM TAATOAOM BIIPOIleHTHOM BbIPaKE€HHUH.

ITo pesyabTaTaM KadecTBEHHOTO aHaAM3a OMHUO0K (cM. Anarpammet 3 u 4)
HanboAee YaCTHIM HapyIIeHHeM SIBASIETCS BBIGOP HEIPaBHABHOIO OLIOPHOTO
raaroaa (62% oT 061mero KOANIeCTBa AOITY IeHHBIX CTYAEHTaMH OIIH60K).

K Takum xe BoiBopam npuman, Hanpumep, H. Hecceabxayd (Nesselhauf
2005, 71) uT. JKuaxen (Gilquin 2007, 278-79) AAS aHTAMICKOTO HHTEPBA3BIKA
nM.Tapcus Caanpo (Garcia Salido 2016, 365) AAS HCITAHCKOTO HHTEPbA3bIKA.
B03MOXHO, 9TO 06BSCHSETCS TEM, YTO CTYACHTHI OOBIYHO XOPOLIO YCBAUBAIOT

119



TATSIANA MAIKO

12

9
33 3 4 30O
I 12 1 ] 11 1
| - - | — — —
Bpars JlaBaTb Jlenatb IlpunaBare Ilpunumare Ilpunocurs IIpoBoauth
B ['maron B VM cymiecTBUTENbHOE Coueranue ® KoHTeKCT

AunarpamMma 3 — Pe3yabraThl KaueCTBEHHOTO aHaAM3a OMIMOOK. AeKCHYecKHe
Omu6KH.

0a30BOe 3HaUeHME AAHHBIX TAATOAOB M BOCIIPHHUMAIOT UX KaK «<AErKHe>, He
YAASS AOAYKHOTO BHUMAHHU A KOAAOKAIIMSIM, B COCTaB KOTOPBIX MOT'YT BXOAUTD
9TH TAATOABL TaKie KOAAOKAIIMH B IJeAOM He BBI3BIBAIOT TPYAHOCTEMH AAS IIO-
numanus (Biskup 1990; Nesselhauf 2005, 4), Tak kak ux 3HaueHue B 6oAbIIeit
CTeNeHHU IPO3PAYHO, IOITOMY CTYACHTHI He CTPEMATCS IleAeHAIIPaBACHHO HX
3anoMHHUTDb. OAHAKO BBIOOP FAATOAQ 3a4ACTYI0 HEBO3MOXKHO IIPEACKA3aTh, HC-
XOA S M3 3HAYeHHU S KOHCTPYKIMHU. BTOPBIM IT0 9aCTOTe OTKAOHEHMEM ABASIETCS
yrnoTpebAeHHe HECTAHAAPTHBIX KOHCTPYKIIHMI C OMMOPHBIM TAATOAOM BMECTO
IPOCTOTO TAATOAA MAHM CHHTaKCHYeCKOil cTpykTypst (14% oT obmero koaun-
vecTBa omu60k). Kpome Toro, Aekcudeckre omubKku mpeACTaBAEHDI TAKKe
OTKAOHEHHUSIMH B BBIOOpe MMEHHU CyIjeCTBUTEABHOTO (4%) U HeCTaHAAPTHHIM
yIoTpebAeHHeM CYIeCTBYIOIUX B PYCCKOM SI3bIKe KOHCTPYKIJUH C OIIOPHBIM
raaroaom (8%).

Yro KacaeTcs NIpUIHH, 06YCAOBUBIINX OTKAOHEHHS B yIIOTPeOACHUHU KOH-
CTPYKIJUH C OTIOPHBIM FAATOAOM, HANOOA€E€ HACTOM 110 AAHHBIM y4eOHOI 0 KOp-
nyca sBAseTCs, BeposTHO', TpaHcdep ¢ poaHOro s3bika (B 86% cayuaes). Ha
AuarpaMme S IIpeACTaBACHbI KATETOPUH OIMOO0K, BBHI3BAHHBIX TPAHCPEPOM.

B cAydae BpIOOpa FAArOABHOTO KOAAOKATA OKOAO 85% OmUOOK, BepOSITHO,
00yCAOBAEHO BAUSIHHEM HTAABSIHCKOTO 513b1Ka. OTCYTCTBHE IPSMBIX TAATOAD-
HBIX COOTBETCTBUI1 MEKAY POAHBIM (MTaABSHCKUM) M M3y4aeMbIM (pyccKum)
A3bIKAMH MOXET IIPUBOAUTD K Kaabkuposanuio (cm. Odlin 1989) uraabsuckux
KOHCTPYKLHIL, KaK B CAEAYIOIIUX IpeAroxkeHH X (257)-(260):

TTockoABKY pedb HAET 06 aHAAH3e IIChMEHHBIX TEKCTOB, HEBO3MOXKHO C TOYHOCTBIO YCTa-
HOBHUTb, 4€M PYKOBOACTBOBAACS aBTOP NIPH UX HAHUCAHUH U K KAKUM CTPATEerHAM OH IPH-
Geras AASI KOHIIEINTYaAM3AIIMU PEaAbHOCTH, MOXHO AMIIb IPEAIIOAOXKHUTD, YTO B AAHHOM
CAydae aBTOP NPHOErHyA K KAABKHPOBAHHIO.
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AuarpaMma 5 - Aexcumyeckue OIIMOKH, BbI3BaHHBIE TPAHCYEPOM C POAHOTO
(uTaabAHCKOrO) A3bIKA.

257. I max oHu IPUHUMAIOT XHABE C Opyeumu A0dbmu, — eCAU BOHMO3HO, C
dpyzamu''.

258. 06a onucvreatm o6 ecrmso 3n0XU U ACAAIOT BOTIPOC: 6 HeM CMBLCA HUSHUD

259. Mue ouenv nonpasuroce basmuiickoe mope, 51 661 8cezda mam A€AaA OTIIYCK.

260.Awdu AeAQIOT KAHUKYABL MYM, 0MObIXAI0M HA MOPE UAU 6 20PAX.

B (257) omu604HOe HCTIOAb3OBAHHE TAATOAA NPUHUMANG BMECTO CHU-
Mamp, TIO BCeil BUAUMOCTH, CBS3aHO C BAUSIHUEM MTaABSHCKOTO A3bIKa (cp. ¢

1 3Aer H AaA€€ B IPEAAOKEHUAX, IPOU3BEACHHDIX CTYACHTAMH, COXPAaHSAIOTCA aBTOpPCKas

opdorpadus uMyHKTyaIus.
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Bpars JlaBaTb Henare  IIpupaBats Ilpunumare IIpunocuts IlpoBoanThb
B Yucmio B YnpaBrieHue

Aunarpamma 6 — I'pammarnyeckue OmHOKH, BbI3BaHHBIE TPAHCPEPOM C POAHOIO
(uTarbsaHCKOrO) A3bIKA.

ut. prendere un alloggio / un appartamento 6yks. ‘6paTb / IpUHIMATD XXUAbeE /

kBapTupy’). [aaroa derams ynorpebaen s (258) BMecTo 6oaee crienuduaeckoro

onopHoro raaroaasadasams (cp. c urt. fare una domanda 6yxs. ‘AeaaTs Bonpoc’).

B (259)-(260) BMecTO KOAAOKATTHIL npogodums omnyck / KAHUKYAbL CTYAEHTBI

CO3AAIOT KaAbKy deaams omnyck / kanuxyast (cp. c ur. fare le vacanze / le ferie

6yKB. ‘Aerarh oTmyck’). CTOMT OTMETHTD, 4TO HTAAbSTHCKUM KOHCTPYKIIUSAM C

O6LIUM OITIOPHBIM FAATOAOM, HUMEIOL M MaKCMAaABHO 06001eHHOe 3HAYEeH e U

06AaAQIOLIMM MU POKOI AEKCUYECKON COY€TAEMOCTDIO, 4aCTO COOTBETCTBYIOT

PYCCKHUE KOHCTPYKIMH CO CIIeuPHIe CKUM FAATOAOM OAAEPIKKH. DTHM MOXKET

00BACHAITBCS TEHACHLUS YIIOTPeOACHIUS CTYAEHTAMHU O0I[ero OMMOPHOTO TAd-

roAa BMECTO CIleju$pHIeCKOro, B IIEPBYIO O4epeAb raaroaa desams. Hampumep,

rAQroA deAamv YIOTPeOASIeTCS B COYeTAHUHU C HMEHAMHU CYLeCTBUTEABHBIMHU

noesdka, npozyixa, nymeuiecmsue, akckypcus, Tpedyomumu 6oaee crenudu-

4eCKOI'0 FAATOAQA COBEPULAMY:

261. B 1860 cperas IOE3AKH 8 Espone, noceuwjaem esponeiickue cmoiuybl, 2de
NO3HAKOMUMCS C HUCAMEASIMU COBPEMEHHDLMU EBPONETICKUMU.

262. Ayuiue nepuod drs mypucmos — Aemmvie Mecsyd, K020a OHU MOZYM ACAATH
akckypcuu no Cankm-Ilemepbypey u noe3dxu na npupody.

263. Mot ocobenHo cosemyem CACAATD IPOTYAKY 10 00po2am 6 00HOM U3 CAMbIX
dpesrux 20podos Poccuu.

264.Aaxe nocae ezo c6advbui (nepsviii bvira Hecuacmusas, 3aKoH4ULACH
pazeo0om), oH npodoANAL ACAATD Ty TEIIECTBHS U NUCAms |...).

265. Yexos Aeaar mpu ryTemecTsus 6 Mmaaurw, ocobenno 6 Beneyuto u on dyman,
umo Umaaus - cmpana yoec.

266.Umaaus Aemom — amo npednowumaemoe Mecmo OAs HEKOMOPBIX PYCCKUX
mypucmos, Komopuie Xomsm nocemums kpacomot Mmaiuu u peAaroT
9KCKYPCHUH 6 PaA3HbLE UMAAbIHCKUX 20p00aX.

267. U naobopom, pycckue npuesrncarom 6 dmaiuio, 4mobvt AeAATb SKCYPCHIO 8
PA3AUMHDLE HUBONUCHDLE 20p00A.
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CTyAeHTBI MOT'YT MPEAIIOAATATh, YTO COYETAEMOCTHBIN IPOQHAD FAATOA
B PYCCKOM SI3bIKE I COOTBETCTBYIOIErO eMy TAArOAd B UX POAHOM SI3BIKE CO-
BIIAAAIOT, €CAM COBIIAAAIOT UCXOAHBIE 3HAYEHHU S AAHHBIX TAATOAOB. Tak Kak B
MTaABSHCKOM SI3bIKe CYIIeCTBYeT KOHCTpyKuus prendere + N [TpancnopTHOe
CPEACTBO), CTyAEHTbI IEPEHOCAT ee Ha PYCCKHIl A3BIKOBO MaTepHAA U IIPO-
H3BOASIT KOAAOKAITMH C TAATOAOM 6pamb U CYIeCTBUTEABHBIMHE, 0003HAYAI0-
IMUMH TPaHCTIOpPTHBIE cpeAcTBa (268)-(271). B pesyabTaTe mOAy4aroTCS Kak
cTaHpapTHBIE KoAAOKanuu (268), Tak u HectanpapTHbie (269)-(271), Tak Kak
B PYCCKOM SI3BIKE CYILIeCTByeT OTpAHUYeHNe Ha COYeTaeMOCTh TAATOAd Opamb
C MApUIPYTHBIMHU TPAHCIIOPTHBIMHU CPEACTBAMHU, 00YCAOBAEHHOE TEM, YTO «B
CUTyaI[uH ‘e3Aa Ha aBTOOyce, TpaMBae U T. A. X He OIIpeAeAsieT HAlIpaBAEHHUe
aBwxenus Y» (Ceamsepcrosa 2004, 288).
268.EcAu Hado examv dareko, 5 mMo2y OPaTh TAKCH.
269. Ymobvt examyv 8 ynusepcumem s 6epy aBTobyc 1 edy mpu ocmanosxu.
270. Mot opeanu3osaiu 6He3anHo 6 yHusepcumenme uB3sIALMETPO, UMbt 000parucy
do soxsara Tepmunu, umobuvt no3asmpaxams emecme.
271. ITocAe rexyuil s BO3BMY METPO U COeAdto udmeHerue Ha Aunuio A u doedy Ha
cmanyuto Can Axcosannu.

CTyAEHTHI 4aCTO AOIYCKAKOT OKOKY IIPH BBIGOpE IAAT0OAA B TOM CAyYae,
KOTAQ UTAABSIHCKOMY OLIOPHOMY TAQIOAY B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET He-
CKOABKO I'AQTOAOB, KaK B CAy4ae C HTAAbSIHCKIM FAQTOAOM prendere, KOTOPBII
Jalre BCEro Ha PYCCKHI A3BIK IEPEBOAUTCS KaK ‘OpaTy M TIPUHUMATD:
272.9mo necnpagedruso 4mo xeHuuna 4acmo doaxHa OpaTs pelmenue deAams

Kapvepy uiu 6uimo ¢ cemveti.

273.B amom 2ocmenpuumHoim 20pode GPAAK pelIeHHe YCMPOUms HeckoAbKo
doxodnbix om0 0rs cacmapbatimepos 1 co30ara npopamma adanmuposams
UxX K MECHOTL KyAbmype.

274. Bcenmsbpemol CrosapuyamuyHusepcumemau cHaueiinpenodasamesvHuyet
nosemeau 8 Boazapuro, ymobuvi 6pars ydactre 8 Mexcdynapodnom pecmusare
Pyccko20 93b1Ka.

275. On 6pana yuacTue 8 mpex OAUMNULICKUX U2pax.

276. Y nux ecmo spems OAS yOOPKU MOAbKO 8 CYO60MY UAU 8 80CKPEChE, NOIMOMY
OHU MO2Y M IIPUHSITD AOMPAOOTHUILTY.

Tak, CTyAeHTHI OIKMO0YHO YIOTPeOUAN TAATOA Oparb BMECTO NPUHUMAMY
B COYETAHMH C CyllecTBUTeAbHBIMU peusenue (272)-(273) (cp. cur. prendere una
decisione 6yxs. ‘6patp / npunumars pemenue’) u ywacmue (274)-(275) (cp. cut.
prendere parte 6yxs. ‘6parb / npunuMaTh ydactue’), a B (276) — rAArOA npuname
BMECTO 634mMb'> B COYETAHUHU C CYIeCTBUTEABHBIM dompabomuuya (cp. ¢ ur.
prendere una colf 6yxs. ‘6parb / npuHUMATh AOMpaboOTHULY ).

2 B AaHHOM CAy4Ya€ BO3MOJKHO TaKXe OmMu60YHOE UCTIOAB30BAaHME TAATOAQ NpuHamMs BMECTO
HAHAMD.
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Ele 0AMH CAy4ail, KOTAQ CTYAEHTbI BBIOHPAIOT MEXAY ABYMSI IePEBOAHBI-
MU 9KBUBAACHTAMU IAAQrOAQ prendere, IpeACTABACH IPOU3BEAEHHO CTYACHTA-
MU KoAAOKanueit 6pams mepot (277)-(278) (cp. c ut. prendere dei provvedimenti
/ prendere delle misure ‘mpurumatp Mepsr’). ITo poaunbim Hayuonarsrozo xop-
nyca pycckozo 93vika'? OHa SBASIeTCS 3HAUUTEABHO MeHee YIOTpeOUuTeAbHON

9 BxoxxAeHHUi'*) Mo cpaBHEHMIO C KOAAOKALUeHN npunumams mepot (2.545

BXOXAEHHIT').

277. Baacmu peusuru B3ATb MEPbI U 0p2aHU308AMb NPOZPAMMA 1O B0CHUMAHUIO
moAepanmuocmu y swumedeti u eocmeii Ilemepbypea, umobvl cHamo
Henpusmue udeii Kceno$obuu, MmuzpanmoPobuu u IKcmpemusma.

278. Ce200Hs ¢ mouku 3peHus IKOA02UU MHO20 Al0Dell cmaAu delicmeosams 6
3awumy npupodsl, 4 0ymaio 3Mo NpasuAbHO, HO OHU CMaAy OPaTh MepbI
MOAbKO NOCAE MHOUX NPOOAEM.

APyruM UCTOYHUKOM OIIHOOK SIBASIOTCS IPUCTaBOYHBIE OIOPHbIE TAATOABL
Tak, IpUCTaBOYHBIE TAATOABL, 0Opa30BaHHBIE OT TAArOAQ 0d8a b, MOI'Y T BBI3BI-
BaTb TPYAHOCTH Y CTYAEHTOB, TAK KaK B HTAAbSIHCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYIOT IIPH-
CTaBOYHBbIE FAATOABI C OCHOBOI dare. Ckopee Bcero, B pe3yAbrare TpaHcdepa ¢
HTaABSHCKOTO SI3bIKA BMECTO rAaroAos omdasams B (279)-(281) (cp. c ur. dare
prioritd a qlco 6yxB. ‘AaBaTh mpuopureTdeMy UUT. darela preferenza a qlco 6yxs.
‘AaBaTb ipepnouTeHue uemy ) unpudasams 8 (282) (cp. cut. dareimportanzaa
glco 6ykB. ‘AaBaTh 3HaYeHHUE YeMy’) 6bIA yHOTpebACH rAaroA dasamy:

279. Hno20a, MOXHO CAYHAMDCS, 4IMO PEAAbHAS YEHHOCMb NPA30HUKA MYCKHeem
U A00U AQIOT IIPUOPHUTET MAMEPAAUIMY, MAK KAK NOOAPKAM.

280. Ocobenno, 6 nocaednue 200bt ynpasienus 20cy0apcma AaBaAU IPHOPUTET
compyoHuuecmasy 6 ompacie IHepeuL u okpyxrcarueii cpedot.

281. 3 umarvauckoil KyXHU poccuaHe AAIOT IIPEANIOYTEHUE Ad3dHbe, PASHLIM
6a100a us nacmol, cAadocmanm u daxce 8UHO.

282.0cAu Mbl AAEM CAUUUKOM MHO020 3HAYEHS HAYKE, Mbl 02POHUUAEM HAULY
panmaszuro u nodapku e 6ydym xopouio nPUHUSMbL.

SI3BIKOBOV HHTEpPepeHI el MOXKET ObITh 06bSCHEH B HEKOTOPBIX CAYYasiX
HeIpaBUABHBII BHIOOP NMEHHM CyLeCTBUTEABHOTO, HAIIPUMeD, usmenenue (cp.
cut. fare il cambio 6yxs. ‘Aeaatp usmenenue’) BMecto nepecadka (283)-(284) u
pesonarc (cp. c uT. fare una risonanza 6yKB. ‘AeAaTb Pe30HAHC') BMECTO MOMO-
epadus (uau MPT — maznumuo-pesonarcnas momozpadus) (285):
283.EcAu 5 edy Ha mpancnopme AeAaI0 U3MEHEHHe.

ITouck ocymecTBASIACS IO IOAKOPITYCY TeKCTOB, CO3AAHHBIX B IIepHOA € 1950 10 2019 roa.
ITpy moncke CAOBOCOYETAHHUIT GHIAO 3aAAHO PACCTOSIHIE MEXAY CAOBaMH 1-2.

PeSyAbTaT IIOHCKa BBIAAA 9 BXOXXAEHUN CAOBOCOYETAHUS B33Mb MepbL 1 HU OAHOTO
BXOXAEHHNSA CAOBOCOYETAaHHU S 6pamb Mepbl.

Haa0A0 CAOBOCOYETAHUA NPUHUMAIND MEPHITIPHXOAUTCS 795 BXOXKACHM I, CAOBOCOYETAaHM A
npunamo mepot — 1.750 BXOXKASHMIA.
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284.ITocAe Aexyuii S 803bMY MEMPO U CACAAIO H3MEHEHHE HA AUHUI0 A U 00edy Ha
cmanyuto Can Axcosannu.
28S. Mne HysxceH AeAATb Pe30HAHC U 6CHPEUAOCh C BPA1OM.

OTKAOHeHHU S B BBIOOpE MMEHH CYIIe CTBUTEABHOTO, OAHAKO, BCTPEYAIOTCS
pexxe, 4eM B BbIOOpE FAATOAQ, YTO MOXKET OOBSICHATHCS HAAMIHEM AOCTATOYHO
TOYHbIX 9KBHBAAEHTOB UTAABSHCKHUX UMEH CY I CTBUTEABHBIX B PYCCKOM SI3bI-
Ke [IPU 9aCTOM OTCYTCTBHH IIPSIMBIX 9KBHBAAEHTOB FAATOAOB.

Kpowme Toro, B psipe CAy4aeB IIOA BAUSIHUEM POAHOTO I3bIKA CTYAEHTHI YIIO-
TPeOASIOT HeCTAHAAPTHbIE KOHCTPYKLIUH C OLOPHBIM FAQATOAOM BMECTO IIPO-
CTOIO TAQrOAQ MAM CAOBOCOYETAHHS C IOAHO3HAYHBIM I'AQTOAOM:

286. Ouenvuacmo ce200Hs moA00ble A100U GEPYT KBAPTHPY 6 CHEM CO 3HAKOMbIMU
u onu desarom nepee3dvt MHO20 pas.

287. Mockea u Canxm-Ilemepbype — Ha3HaveHUU HEKOMOPBIX UMAABIHCKUX
cMydeHmos, Komopvle XOMam u3y4amo pycckuii 13vik u AeAATb APYXOY ¢
HOBbIMU MOAOOBIMU A100bMU.

288.3nauum umo umaivSHcKue Crydenmot ACAAIOT APYKOY ¢ HOBbIMU A00bMU
KaxcOviii pas onu X00Sm 6 HOBYH0 ULKOAY.

289. Tex, kmo yesnaem 3a epanuyy ACAAIOT 3HAKOMCTBA C HOBbIMU A100bMU U
dpyeoii kKyrvmypoii.

290.Kozda aodu edym & dpyzyto cmpany, kax é Pocuio nanpumep, onu dosxcHbt
A€AATh 3HAKOMCTBO HOBbIM 3b10M, HOBLIMU AI0ObMU, U eLtfe C HOBOU KYAbIMY PO
u mpaduyusmu.

B (286) BMecTO rAaroaa cHumanms CTyA€HT CO3ARET KOHCTPYKIIUIO 6pams 6
cvem (cp. c ut. prendere in affitto 6yxs. ‘6parnb B cvem’). B (287)-(290) B pesyan-
TaTe KaAbKUPOBaHHS UTAAbSHCKUX KOAAOKaLuHL fare il trasloco (6yxs. ‘AeaaTs
nepeesy), fare amicizia (6yxs. ‘Aeaats Apyx6y’) u fare (la) conoscenza (6yxs. ‘ae-
AQTh 3HAKOMCTBO ) CTYACHTBI UCTIOAB3YIOT aHAAUTHYECKY10 $OPMY BMECTO IPO-
CTDIX TAATOAOB Nepee3nams, 100pyHumscs u 3HAKOMUMsCcs COOTBETCTBEHHO.

Y 60APIIMHCTBA KOHCTPYKIHI C OIOPHBIM FAATOAOM, YaCTO BCTPEYAIOMIUX-
5B paboTax HTAABSHCKUX CTYAGHTOB, ECTb IPAMOit 9KBHBAAEHT B X POAHOM
a3bike (B CKOOKAX yKa3aHO KOAUYECTBO BXOKAEHHI B yue6HOM KopIryce):
291. dasams so3moxcrocme (10), dasame undopmayuto (5), 6pame (na ce6s)

omsemcmeennocms (S), npunumams pewenue (14), derams swibop (5),
deaams nodapoxk (47), deaams xapvepy (24), derams waz (16).

CTOoUT OTMETHTD, YTO KAABKHPOBAHHE C POAHOTIO SI3BIKA, XOTS U SIBASIETCS
AOMI/IHaHTHOI;I CTpaTeFI/IefI I10 IIOAYY€HHDBIM AQHHBIM, IIPOMCXOAHNUT HE BCETAQ.
B HeKOTOPBIX CAy4YasiX, HECMOTPSI HA TO YTO B UTAABSHCKOM SI3bIKe CYIL|eCTBY-
€T AaHAAOTMYHAsI KOHCTPYKIUSI, CTYAEHTHI He IPUOeraloT K TpaHcdepy ¢ poa-
HOTO SI3BIKa:

292. C punancosoii mouku 3penus, ACAATH peleHre c030a8amb Cemblo U 3a600Umb
dermeti 0eHb MSACEAO U NOIMOMY MHOZUE HE PEUUAIOMCS.
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293. CaeAaTh pellleHHe nepeexamv 8 0pyzyio CMpary Imo 3HA4UM 8351Mb 8axCHbLiL
waz.

294. ITo npuuune HedosoAbcmea compydHuxos pabomoii, onu 6epyT maxoti mar
u 6e3 coxareHus noKudam KoMnanuio, uugyuue opyzyio upmy 8 Komopoi
nokazamsv ceoux ambuyuil.

BoamosxHuo, B (292)-(294) cTyaeHTb 06pa3yIOT ABa HECTAHAAPTHBIX COYe-
TaHHS C ONIOPHBIMHU raaroaamu (dearams / cderams peurenue u 6pame / 63ameo
Waz) MOA BAUSTHHEM AHTAMIICKOTO SI3bIKA, KOTOPBIi 4allie BCEro IBASETCS Tep-
BBIM MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, KOTOPBIM OBAQAEBAIOT CTYAEHTSHI (Cp. aHrA. make
a decision 6yxs. ‘AeaaTs pemenue’ u take a step 6yxs. ‘6parb mar’). OpHaxo B
CAydae C COYeTaHHeM 0eAdmb peuieriie HeAb3sl HCKAIOUHUTD IPEATIOAOKEHHUE,
4TO OHO 0OPa30BAHO, HE YYUTHIBAS AEKCHYECKOM CBSI3aHHOCTH OLOPHOIO TAQ-
rOAQ, 10 AHAAOTHH C COYETAHHEM AArOAA 0eAdmb C CEMAaHTUYECKH OAUBKIM
cymecTBUTeAbHBIM 8b100p. Kak ormeuaer 3. Pait, «adult L2 learners apply too
great a level of creativity to word pairs, making overliberal assumptions about
the collocational equivalence of semantically similar items>» (Wray 2002, 201).
Henocurean s3bika, o muenuio C. [pamske (Granger 1998a, 151), Bocripunu-
MaIOT KOAAOKALIMIO He KaK II€AO€, 2 KAK KOHCTPYKIIMIO U3 COCTABASIOLINX €€
«CTPOUTEABHBIX KHPIIUYIEH >,

KpeaTuBHOCTD, IPHBOASIILASI K HAPY LIEHHIO OTPAHMYEHI S HA COYETAEMOCTD
AeKCHYeCKUX eAUHUI] ¥ KOHCTPYKIHI, MOXKET IPOSIBASITHCS B CTPATEr MU CBEPX-
reHePaAU3ALUY U B 3aI0OAHEHHH U3BECTHO CTYAEHTaM KOHCTPYKIIMU HOBBIM
MaTepuaroM. PaccMOTpUM 3TO sIBA€HUE HA IPUMepPe KOHCTPYKLUH 6pamp Ha
ce6s + N ‘0653bIBaThCsI BBIIOAHUTD 3aAQHUE, OCYIIECTBUTD ACHCTBHE, HECTH
OTBETCTBEHHOCTD 32 YTO-AN60’, BeTperuBineiics 10 pa3 B cryaeHYecKUX pabo-
Tax. B psiae cAy4aeB CTyAEHTHI IPOUBBOAST CTAHAAPTHbIE PYCCKHE KOHCTPYK-
ITUH C OHOPHbIM TAATOAOM, HaHPI/IMep:

295. 1 myxuuna u senuuna dorxHs 6parb Ha cebs1 OTBETCTBEHHOCTH
3apabamvieams denveu, mozda y Hux He 6ydem KoHPAUKMOB.

296. Bo-mpemuix, npoxusanue ¢ pooumesImu He NOAOHUNMEALHO, NOCKOALKY
MOHCHO Obisamb, umo morodbie podumeiu nepedarm 3adauy 60CHUMAHUS
ceoux demeii babywike u dedyuixe, He 6epsiHa ceb6sI OCTBETCTBEHHOCTH POoAU
podumeneii.

297. M ewje, npa3dnuku u3obpaxcarnom 00uH MoMeHm paspuiéa c becnopsdokom ouet
HedeAU, 8 KOMOPbIX KaxXObiil eA06ek 0oAxceH B3SITh HA ce6s1 00s13aTeABCTBA
4 OTBETCTBEHHOCTH.

OAHaKO HHOTAQ VUMEHHOU CAOT 3aIIOAHSETCS CyImeCTBUTEAPHBIMHU, KOTO-
pbI€ HE NCIIOAB3YIOTCA HOCUTEASIMHU PYCCKOI'O SI3bIKa B AaHHOfI KOHCTPYKIIMH,
HAIIpUMep, Ampubymot KAX 0MNycK:

298. Kax snaem npasdnyiom é Poccuu poxcdecmeo 6 sneape u Hoguiii 200 B3siA Ha
cebst muoz0 aTpubyToB Posxcdecmesenckux npasonuxos.
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299. Aemom y mens Hem ypokos, u mama B3siAa Ha cebst OTITYCK'® u Mbl noexau
Ha Mope.

B (300) cymecrByomas B pyccKOM SI3bIKe KOHCTPYKIUS 635Mb Ha ce6s pe-
wenue + N HECTAHAAPTHO yrnoTpebAeHa BMECTO COYETAHHS OOPHOTO IAd-
roAa NpuHAMs U CYIeCTBUTEABHOTO peuieHue:
300.ITocAe uikoAbt 5 B3SIA Ha Ce0s1 pelIeHIe yHUmbCs 8 yHUBepcumenme.

Apyrue BCTpeTHBIIHECS CAYYaH, B KOTOPBIX CTYACHTBI HECTAHAAPTHO YIIO-
TPeOGASIOT CYLeCTBYIOILYE B PYCCKOM SI3bIKE KOHCTPYKIIMHU C OLIOPHBIM FAQTO-
AOM, IPEACTABAEHBI B CAEAYIOLIUX TPEAAOKEHHSIX:

301. Poab scenwjun GepeT 3a OCHOBY He MOAbKO JoMAULHee X0331CMB0, HO U
pabomy.

302.Hanpumep, mue He HpABUMCS Npou3secmu nAoxoe snevamaenue Koz0a s
dapio nodapxu: delicmeumervHo, 1 MuyameivHo 8vLl0upaio nodapxku beps 3a
OCHOBY 4€A08€Kd U €20 BKYCO8.

303. 9mo yeras HAYKA NOMOMY, 4O MbL O0ANCHBL OYMAMD 0 BCEM: 0 AUMHBLX BKYCAX
YeA08eKd, CreneHy NO3HAHUSLY HAC U, HAKOHELY, 0 MUNe AULd Mol TPUHAMAEM
BO BHUMaHHUE.

Hepe‘{I/ICAeHHbIe BBIIIC BUABI HapyﬂleHHﬁ OTHOCATCA KACKCUYECCKHUM OH.II/I6-
kam. B AHAAN3HUPYEMBIX HAMH AQHHDBIX IIPUCYTCTBYIOT U TPaMMAaTH4Y€CKHUE
ourn6xu. Hanboaee pacripocTpaHeHHBIMU SIBASIOTCSI OTKAOHEHU S B IIPEAAOXK-
HOM MAH TAA@XHOM yripaBaenuu (8% ot obmrero uncaa omu60xk) (304)-(306).
Tak>ke BCTPEYarOTCs CAyYaH yIOTpeOAeHU sl HEIIPaBHABHOM GOPMBI YHCAQ HMe-
Hu cymecTsuTeAbHOro (4%) (307)-(309).

304. Kaxue npakmuyroie COBETBI MOXCHO UX AATH?

30S. Tom nonumaem, 4mo HUKMO He CMONCEN UM NOMOUb 608pPeMS, U OH KAK
MYHcuuHa 00A2d U HeCMU, peulaem B3SITh CUTYALHIO IOA CBOMM KOHTPOAEM
U Cnacmu ceoUxX OAUSKUX U NACCANCUPOS.

306.Topod Canxm-ITemepbype IpUHUMAA YIaCTHE HA 9TOT KOHKYPCeE yie
mpu pas, Kax Ayuuie Mypucmu4ecKuu Hanpasienue u Aysuie 6U0yuiuii
KyAbmypHoiii 20p00.

307. Ha pabome, ycnewnvie compyonuku 8KAa0bi6aiom 6cto 0yuy 8 3aHImusx,
CIMApAanmcs u3 6cex cuA, Moxcem Ovimv, 4Mobb CMamo AyHUUMU U 4M00ObL
HAYAALHUK UM AQA TIOAOKHUTEABHBIE OLIEHKH.

308.IIpexde 6cezo, 5 noAG2AI0 4O CMEHUMb MECO HKUMEALCMBA AACT
BO3MOXHOCTH NO3HAKOMUMBCS ¢ HOBLIMU A0ObMU U YCMAHOBUMb HOBbLE
Opyxceckie OMHOWEHUS, KOMOPbLE HE 3ACMABASIOM HAC 4YBCIMB08AMD Ce0s
odunoKUMU.

' B pasroBOpHOM BapHaHTe BCTPeYaeTCsl KOAAOKALIMS 835mb cebe omnyck. Ommubxa B popme
BO3BPATHOI'0 MECTOMMEHH I MOXeT O0BSICHSATHCSI HAAOXKEHHEM MOAEAM Opamb Ha ce6s + N.
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309. Hawa npogeccop kasdviii ypox paeT nHam MHOrue nH$opManuu o Poccuu
u ee KyAbmype.

OTKAOHEHUE B IOCAEAHEM IIPEAAOKEHNH, BO3MOKHO, BbI3BAHO TPaHCPe-
POM C HTaABSHCKOTO SI3BIKQ, TA€ MM CYIIleCTBUTEABHOE informazione ‘uadop-
Manus’ B COYETAHHUH C TAATOAOM dare ‘AABaTh MOXeT yIOTPebGASTbCS KakK B
€AUHCTBEHHOM, TaK K BO MHOXX€CTBEHHOM YHCAE.

3.2.1.3 CpaBHUTENbHbIN aHann3 AaHHbIX y4ebHOro Kopnyca n kopnyca
HocuTenen A3bika

YT06bI BBISIBUTH OCOOEHHOCTHU YIOTPeOAEHHSI KOHCTPYKIUI C OIOPHBIM
TAAQarOAOM B pe‘{I/I HUTAAOA3BIYHBIX CTYACHTOB, 6bIAa TaK>Xe HpoaHaAHBHpOBaHa
9aCTOTa yMOTpeOAeHUsI KOHCTPYKIHIL B y4e6HOM KOPITyCe IO CPAaBHEHHIO C
AQHHBIMH, HPOI/IBBQACHHBIMI/I HOCHUTEAAMHU pyCCKOI'O SA3bIKa.

OAHI/IM 58) HPHHHI/IHOB CpaBHHTeAbHOrO I/IHTep’I)SI3bIKOBOI'0 AaHaAHW3a sIB-
ASCTCA CPaBHeHHe COIIOCTAaBHUMBIX AQHHBIX. CAoxHO HOAO6paTb TEKCTBI HO-
CUTeAer SA3bIKa, KOTOpre 6BI MaKCHMAaABHO ITIOAXOAUAHN AAS CpaBHeHI/IH C
yuenndeckumu rexcramu (Granger etal. 2002, 40; Adel 2006,205). B xauecrse
pedepeHTHOro KopIryca 06bIYHO HCIIOAB3YOTCSI HAIIOHAABHBIE KOPITYCa SI3bI-
KaMAHU 6OA€e CIIeI[aAM3UPOBAHHbIE KOPITYCa, TeKCTH KOTOPHIX MAKCUMAABHO
IPHOAMIKAIOTCS [0 KAHPY U YCAOBHSIM CO3AQHUSI K yYeHUYECKOM IPOAYKITHU
(nanpumep, Louvain Corpus of Native English Essays LOCNESS"). BaxHo ot-
METUTD,YTO pe(PepeHTHbII;I KOPHYC CAYJKHT B CpaBHI/ITeABHbIX HNCCACAOBAHUAX
HE AASATOTO, ‘lTO6bI yCTaHOBI/ITb HOPMY, HO KaK OCHOBAaHHE AAA COITOCTAaBACHU S
ABYX Pa3HOBHUAHOCTEMH A3bIKa (I/IHTep’I)HBBIKa HEHOCHTeAeH U S3bIKa oIpeae-
AenHol rpynnst Hocuteaeir) (Granger 2015, 17).

AASI CPAaBHHTEABHOTO HHTEPBSI3BIKOBOrO AHAAK3A B HACTOSII e paboTe 6bIA
ucnoapsosat Kopnyc pycckux yuebnoix mexcmos (KPYT), mpeacTaBASIOmuIL
CO60i1 KOAAEKIJUIO AKAAEMHIYeCKHIX i HEAKaAeMIY€e CKIX TEKCTOB, HATIHCAHHBIX
CTYA€HTAMH POCCUFCKHX By30B. B paMKax AaHHOrO ccAeAOBaHHS ObIA IPOA-
HAAM3HPOBAH IIOAKOPITYC C BbIBEPEHHO# pa3MeTKoit o6bremom 231.301 caoBo.
PelreHure HCIIOAB30BATH TEKCTHI 3TOM IPYIIIIbI HOCHTEAEH SI3BIKA OCHOBBIBAET-
cs Ha TOM, 4T0 06a KopIryca (Kak y4e6HbIN, Tak U pedepeHTHbIN KOPILYC) CO-
CTOSIT U3 TEeKCTOB, HAIIMCAHHBIX AFDABMH IIPIMEPHO OAMHAKOBOTO BO3PACTa U
OAMHAKOBOT'O COLJHAABHOTO IIOAOXKEHH I, HAXOASIIUXCS B IPOLieCCe YCBOEHHSI
sI3bIKA U PACUIMPEHUs] CAOBAPHOrO 3amaca. Kpome Toro, Texcrsl, BXopsmue B
06a KopITyca, COMOCTABUMBI 10 KAHPY M 110 KOHTEKCTY HAIIMCAHHSL.

Kopmyc, cospannstit Centre for English Corpus Linguistics (Aesenckuit Karoanueckutt
yHUBepcuTeT, BeAbrus) U cOCTOAWMI U3 3CCe, HAMCAHHBIX CTYAGHTAMHU-HOCHTEASMU
anramiickoro szpika (u3s CIIIA u BeamkobpuTanuu). AaHHBIH KOPITYC HCIOAB3YETCS B
paborax (Altenberg, Granger 2001; Gilquin 2007; 2008; Juknevi¢iené 2008; Paquot 2008;
Siyanova, Schmitt 2008; Laufer, Waldman 2011) u MHOTUX APy THX.
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CHMKEHHA I 10 CPABHEHUIO C AAHHBIMU KOPITYCa HOCUTEAEH 3bIK2 YaCTOTA
ynoTpebaenus aaemenTa (anra. underuse) B yIe6HOM KOPITyCe MOKeT CBUAE-
TeABCTBOBATH O €r0 HAMEPEHHOM U36eraHuH, a CBEPXIaCTOTHOCTb 9AEMEHTOB
(amrA. overuse) MoeT GbITH BbI3BAaHA YIIPOIEHUEM HAU CBePXTeHePaAU3aIH-
eil ©3y4aeMblX IPABUA U sBAeHHH. KpoMe TOro, OTKAOHEHH I B 4acTOTeE YIIO-
Tpe6AEHHS A3PIKOBOTO SIBACHUS MOTYT OOBSCHATHCS TPAHCPEPOM C POAHOTO
SI3bIKA, €CAU 3TO SI3BIKOBOE SIBASIETCs H0AEe HAU MEHEEe YaCTOTHBIM B AOMH-
HAHTHOM SI3bIKe CTYAEHTOB.

Kaxk oTMeuaAocs Bbiwe, B paboTax, HOCBAIMEHHbIX KOAAOKALMOHHOMN KOMITe-
TEHLM CTYACHTOB, U3y YaIOLMX AHTAUMCK U A3BIK, BCTPEYAIOTCS [IPOTHBOPE-
quBble yTBepKAeHU . HeKOoTOpbIe HCCAEAOBATEAN IPUILAHU K BBIBOAY, ITO AAS
CTYAEHYEeCKUX TEKCTOB XapaKTepHA CBEPXIACTOTHOCTD YIOTPeOAEHHS OIIOP-
ubix raaroaos (Granger 1996; Scinetti 2013; Garcia Salido 2014; Bratankova
2015; Benigno, Vedder 2016; Vincze et al. 2016), koTopble oI ymaKTCcs CTY-
AeHTamu Kak “Hapexubie” (cp. ¢ «islands of reliability» (Dechert 1983, 193)
u «lexical teddy bears» (Hasselgren 1994, 250)). CoraacHo Apyrum uccaepo-
Bareasm (Howarth 1996; Kaszubski 2000; Altenberg, Granger 2001; Gilquin
2007; Juknevic¢iené 2008; Laufer, Waldman 2011), yuenuxu cTapaiotcs usbe-
raTb KOAAOKAIMI C TAKAMHY TAQTOAAMH.

ITo pe3yapTaTaM IPOBEACHHOIO aHAAM3d OTHOCHTEABHAsS YaCTOTA YIIO-
Tpe6AeHHSI KOHCTPYKIHIL C OIOPHBIM FAATOAOM UTAAOSI3BIYHBIMH CTYACHTAMU
3HAYMTEADbHO BbIIIIe, 4eM PYCCKOS3bIaHbIMU cTyAeHTaMu (901,47 vs. 462,17 Ha
100.000 caoBOymOTpe6AEHHH, CM. AHArpaMMBl 7-8). DTO MOXKeT 06BACHATHCSA
TpaHCc)epOM C AOMHHAHTHOTO SI3BIKA CTYAEHTOB (HTaABSHCKOTO), B KOTOPOM,
KaK ¥ B IeAOM B POMAHCKHUX SI3bIKAX, KOHCTPYKIIMU C OLOPHBIMH I'AATOAAMH 60-
Aee IPOAYKTHBHDI, 4eM B pycckom sa3bike (Caaskosa 2007, 87; Benigni, Cotta
Ramusino 2011, 23, aTak>xe pe3yAbTaThl CDABHUTEABHOTO aHAAU33, IPEACTAB-
AEHHOTO B HacTosmeil pabore).

B Tabaume 46 IpeACTaBAEHBI MMOKA3aTeAU AOTapUPMUUECKON PYHKIMHI
npasponopobus (aura. log-likelihood test), onucriBaromue pa3andus B 4acToTe
KOAAOKAITH B AByX KOprrycax'® (06 UCTIOAb30BAaHUH CTATHCTHYECKON MEpPHI log-
likelihood aast cpaBHeHuUst KoprycoB cM. Rayson, Garside 2000; o cpaBHeHUH
cratuctudeckux mep log-likelihood u chi-square cm. Rayson et al. 2004). 3nax
‘-’ yKa3bIBaeT Ha CHIDKEHHYIO YaCTOTY yIIOTPeOAeHU I KOAAOKAL[UI B y4eOHOM
KOPIIyCe 110 CPaBHEHUIO C KOpIycoM HocuTeAed s3pika KPYT, 3Hak “+’ yKasbl-
BaeT Ha [OBbILIEHHYIO YaCTOTY ynoTpebaenus Koarokanuit. CraTuctudecku
He3HaYMMbIe PE3yAbTATHI IPUBOASTCS B CKOOKaX.

CraTucTHYe CKU 3HAYUMbIE Pa3AHYHS OBIAK OOHAPY>KEHBI B yIIOTpeOACHUH
KOHCTPYKIIMI C TAATOAAME 0pamb, 8ecmu, deAamv, Hecmu, npudasams, NpuHu-
mamv 1 cmasump. Kak mokassiBaer rabAauia 46, CTyA€HTHI C AOMUHAHTHBIM HTA-
ABSIHCKVIM SI3BIKOM YIIOTPeOASIOT KOHCTPYKI[UH C TAATOAAMHE HECIMU U CIABUMb

18 BbluMcAeHUS OBIAYM BHITOAHEHBI C IIOMOIIIbI0O AOCTYIIHOTO OHAANH KaAbKYASTOpa (Rayson

2004).

129



TATSIANA MAIKO

250
» 238 B YueGHblii Kopryc
o 192 EKPYT
151
150 136
107
100 ¥
76
58
52 50
o b o 47
27 9 17 24
‘ \ 1 g 12 10 8
. e | ! —m e = =
F &S S S
CHE P I AR N
& & \O A& S \‘\Q \QQ Q‘b 3 ¥
] < & N N N4 g \Q o
S ¥ & & & & > T @
& S N ~ >
¥ & & & E
W § o

AnarpamMma 7 — AGCOAIOTHAsI YaCTOTA YIOTPeOAEHHUs] KOHCTPYKIIUI C OMOPHBIM

TAArOAOM B y4eOHOM Kopiryce U B Kopryce KPYT.
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Auarpamma 8 — OrnocuteabHast (Ha 100.000 caoB) yacToTa ynoTpebaeHus
KOHCTPYKIJUI C OIOPHBIM TAATOAOM B yue6HOM KopIryce U B Kopryce KPYT.

3HAYHUTEABHO pexXe, Y4eM CTYASHTDI C POAHBIM PYCCKUM S3bIKOM. A ASI TAATOAOB
bpamv, secmu, deAamsv, npudasams U NPUHUMAMb XapAKTEPHA TP OTUBOMIOAOXK-
Hasi TeHAEHIMS. B cAydyae craaroaoM desams pasamdre caMoe CyljeCTBEHHOE,
4TO, BO3MOXXHO, OOBSICHSIETCS] T€M, YTO UTAABSHCKHI OMOPHBII IAATOA fare
obAapaer 6oAee MHUPOKOI codeTaeMOCThI0. KpoMe TOro, IOCKOABKY AQHHBIH
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Tabauna 46 — Iloxasarean aorapudmudeckoit GpyHkuuu mpasaomopobus (log-
likelihood test) (p < 0,0S; critical value 3,84).

OmnopHbIil rAaroA Log-likelihood
Bparb/B3sTh + 41,95
Becrtu +6,56
AaBaTb/paTh (+0,93)
AeaaTb/caeraTs +245,08
Hanocurs/HaHecTH (— 0,43)
Hecrn -5,88
TToAy4aTh/IOAYYHUTD (-1,39)
TIpupaBars/mpuaaTh + 3,85
IpuHuMaTh/IPUHSTD + 84,14
IpuHocuTh/IpHHECTH (-0,62)
ITpoBopuTs/mpoBecTH (+2,63)
CTaBUTB/IIOCTABUTD -16,74
Uroro: + 147,67

rAATOAMMeeT 9AeMEeHTapHOe 3HaueHHe ‘BBIIIOAHATD ACMCTBHE, 3aHUMATHCS Ae-
SITEABHOCTBIO), CTYACHTBI MOTY T IPUOEraTh K CTPaTerui CBepXreHepaAu3alny,
yrnoTpebasis ero BMecTO boAee crenuduueckux raaroaoB. CBepx4acToTHOe
yIoTpebAeHUE FTAATOAOB HPUHUMAND U OpPAb MOXKET OBITb TAK)Ke 00YCAOBAE-
HO TPaHCPepOM C UTAAbSHCKOTO A3bIKa, FAE COOTBETCTBYIOMH UM ONOPHbII
TAQTOA prendere IPOAYKTUBHEE PYCCKHUX TAATOAOB.

3.2.1.4 PesynbTaTbl aHanmM3a KopnycHbIX AaHHbIX

Takum 006pa3oM, [0 Pe3yAbTATAM IIPOBEAECHHOI0 AHAAN3A KOPITYCHBIX AQH-
HBIX CTYACHTbI C AOMUHAHTHBIM HTAAbSHCKHM S3bIKOM IPOU3BOASAT B ABa Pa3a
00ABIIEe KOHCTPYKIJUF C OTIOPHBIM FAQATOAOM, Y€M CTYAEHTBI-HOCHTEAU PYCCKOTO
a3pika. Co3paeTcs BieyaTACHHe, YTO CTYASHTHI AeT'Ye OCBAMBAIOT K Yalle yIo-
TPeOASIIOT B pe4Hr Te KOAAOKAIJUH, KOTOpbIe HMEIOT 9KBUBAAEHT B POAHOM SI3bI-
ke (pe3yAbTaT MOAOKHTEABHOTO TpaHcPepa). OpAHAKO, KaK GBIAO TOKA32HO B
(292)-(294), B psiae cAyUaeB CTyAEHTHI He IPUGETaloT K IEPeHOCY, HO 06pasyioT
TaK Ha3bIBaeMYI0 He-KaAbKy (BoiperkoBa u ap. 2014, 7), 4TO CBUAETEABCTBYET
0 HEOOXOAMMOCTH dKCIIAMIUTHOTO 00y dYeH s KaK KOHCTPYKIIHSIM, He HMeI0-
ITUM SKBUBAACHTA, TAK U T€M, Y KOTOPHIX €CTh 9KBUBAACHT B PYCCKOM A3bIKE.

AOCTaTOYHO HU3KHIT IPOLEHT OIIHOOK, AOIYI[€HHBIX UTAAOS3BIYHBIMU
CTYyAEHTaMH B KOHCTPYKIJUSIX C OIOPHBIM TAArOAOM, He 00513aT€ABHO CBHAE-
TEAbCTBYET O XOPOIIeM BAAASHHH UMK AAHHBIM S3bIKOBBIM MaTepPHAAOM. DTO
MOXeT OBITb Pe3yAbTATOM CTPATEr MK HAMePEHHOr0 H30eraHus KOHCTPYKIUI
C OIIOPHBIM I'AATOAOM CTYAEHTAMH, OAHAKO MCCACAOBAHUSA, OCHOBAaHHBIE Ha
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AHAAM3€ ABTOMATHUYE€CKH U3BACYEHHBIX U3 KOPITYCa COYETAHUMN C OIIPEACAEH-
HBIMH FAQTOAAMHY, & He Ha 00paboTKe BCeX TEKCTOB BPYUHYIO, He IO3BOASIOT
3apUKCHPOBATh OYEBUAHBIE IPUMEPHI TAKOHN CTPaTeruu.

OrpaHuveHHBIN 06BEM KOPITYCa YIEHUIECKUX TEKCTOB He TO3BOASIET Ae-
AATb OKOHYATEAbHBIX BHIBOAOB, HO IOMOTA€eT OIIPEACANTD OCHOBHbIE TEHACHIIUH
B yIOTpebAeHUH KOHCTPYKIUI C OIIOPHBIM TAATOAOM B PEYH HUTAAOSI3BIYHBIX
CTYAEHTOB, U3Y4YaIOIMX PYyCCKHUM A3bIK KAK HHOCTPaHHBIN.

3.2.2 AHanu3 JaHHbIX, NOY4YEeHHbIX C MOMOLLBbIO TECTOBbLIX 3a4aHWIA

AAsLTOrO,9TO6BI IMETh 60ACE TOYHOE IPEACTABACHHE O KOAAOKAIIMOHHOMN
KOMIETEHINU CTYACHTOB C AOMUHAHTHBIM UTAADSHCKHUM SI3bIKOM, MbI pa3pa60-
TaAH ABa TECTOBBIX 3aAaHU S, OIIMPASICh HA OIBIT IPEAIIECTBYIOMNX HCCACAO-
Banuit (B yacrnoctu Bahns, Eldaw 1993; Gyllstad 2005; 2007; Gilquin 2007).

OaHO 3apaHMe OBIAO HAIIPABAGHO HA OIEHKY PeljelTUBHOTO 3HAHHS, a
BTOpOE — Ha OL|eHKY IPOAYKTUBHOTO 3HAHUS KOHCTPYKIIUI C OMIOPHBIM IAd-
FOAOM PYCCKOTO 53bIKa. B 3aAaHUH Ha OL]€HKY PeljeNITUBHOTO 3HAHU S CTYACH-
TaM 6bIAO IPEAAOKEHO BCTABUTD IOAXOA AU OIIOPHBIA TAATOA, BbI6paB ero
U3 TPeX BAPHAHTOB. B 3aAaHUU Ha OL}eHKY IPOAYKTUBHOTO 3HAHUS KOAAOKA-
]_II/IfI H PpOAH Tpchcl)epa C POAHOTO A3bIKa CTYAEHTDBI AOAKHBI ObIAK IepeBECTH
KOHCTPYKIJUHU C OTIOPHBIM FAATOAOM C MTAABSHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHUI A3BIK,
HCIIOAB3Ysl, TOABKO TA€ 3TO BO3MOXHO, KOHCTPYKIJUH C OTIOPHBIM TAATOAOM.
CHavyaAa CTyAeHTaM OBIAO IIPEAAOSKEHO BBIIIOAHUTD 3aAAHHE Ha IIEPEBOA, TAK
KaK IMOCAe BBIIIOAHEHM I 3AAAHHS Ha BHIOOD IIOAXOASIErO TAATOA CTYACHTBI
MOTAH OBI IIPEATIOAOXKHTB, YTO B KAXKAOM IIPEAAOXKEHHUHU Ha IIEPeBOA He0bx0-
AVIMO IIPOH3BECTH KOHCTPYKIJUIO C OIOPHBIM FAATOAOM.

K coxaaeHHIO, Ha AAHHBIA MOMEHT He CyLeCTBYeT CIIUCKOB KOAAOKALIUI
0 YPOBHSM BAAACHHU S A3bIKOM. KOHCTPYKITHE C OOPHBIM FAQrOAOM, BOLIEA-
1mue B TecT, 6bIAM BbIGPAHbI HA OCHOBaHHH 0630pa ye6HbIx 10co6mit (AHTOHO-
Bam Ap. 2009; ScmanToBa 2012; YepHbimos, Yepusimona 2013; AHpApromuHa
2017 u Ap.), 9acTOTHI ynoTpebaeHus KoaroKanuil (coraacHo AanHbM Hayuo-
HAABHO20 KOPNYCA PYCCKO20 3bIKA) M AAHHDBIX HCCACAOBAHHS y1e6HOro KopIry-
Ca, OIIMCAHHOTO BBIIIE.

Tecr 6I)IA BBIIIOAHEH CTYA€HTAaMH Muaanckoro YHHUBEPCHUTETA C AOMHUHAHT-
HBIM HTAABSHCKUM SI3BIKOM, H3YYAIOIFMHU PYCCKHI SA3bIK B TedeHue 4 aeT (u
6oAbIIe) U BAaAeIOIUMHE UM Ha ypoBHe B1-B2 o mkxaae CEFR. [Tepsoe 3apa-
HHe OBIAO IIPeAAOXKeHO 36 CTyAeHTaM, BTOpoe — 63 CTyAeHTaM.

Huxe mpuBopuTcst 6oaee MOAPOOHOE ONMUCAHKE 3aAAHHUI U Pe3YABTATOB
TecTa.

3.2.2.1 CTpyKTypa nepBoro 3agaHua

ITeAbI0 IIepPBOro 3aAAHUSI OBIAO IOAYYUTH AAHHBIE O PeljelITHBHOM 3HAHUU
KOAAOKAIIHI PYCCKOrO A3bIKA CTYACHTAMH. 3apaHMe cocTosA0 13 30 mpepsoxe-
HUH, moAy4eHHbIX U3 HayuonaivHozo kopnyca pycckozo a3vikca nkopiyca Russian
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Web 2011, cipony e HHbIM ONIOPHBIM raaroaom (6pams, secmu, dasams, derams,
KAACIb, HAHOCUMb, NOAY4ANb, NPUOABAMY, NPUHUMANb, IPOBOOUNb, CNABUMYD).

HudopmanTaM GBIAO IPEAAOKEHO BBIOPATD IOAXOASINHIL FAATOA U3 TPeX
BapuaHTOB. UTO6BI yOEAUTHCSI, YTO TOABKO OAMH M3 IPEAAOXKEHHBIX TAATOAOB
obpasyeT ¢ ynmoTpeGACHHBIM B IPEAAOKEHUU NMEHEM CyL[eCTBUTEABHBIM
CTAaHAAPTHYIO KOAAOKAITHIO, AOIIYCTHMOCTb KOAAOKAIIMI C KAXKABIM U3 TPeX
FAQTOAOB IIPOBepsiaach o HayuonaivHomy kopnycy pycckozo S3vikd 1 CAOBa-
psaM-cnpasounukam (Aepubac 1979; llupoxosa 1983), a Takxke 06cyKAaAACh
C IIPeI0AaBATEASIMU-HOCUTEASIMU PYCCKOTO SI3bIKA.

PeleHre IPeAAOXKUTD CTYACHTaM BBIOPATh IIPABUABHBII TAQTOABHBIH KOA-
AOKAT 00YCAOBAEHO TeM, UTO IO Pe3yAbTaTaM MHOTOYUCACHHBIX HCCAEAOBA-
uuit (Chi Man-lai et al. 1994; Nesselhauf 2004; 2005; Gilquin 2007; Laufer,
Waldman 2011; Garcia Salido 2016; Wang 2016) uMeHHO BbI6Op rAaroAa Bbl-
3BIBAET Y YUEHUKOB OOABIIIE BCErO IPOOAEM IPH YCBOEHUN KOAAOKALIUIL.

15 IpeAAOXKEHHI COAEPIKAAM KOAAOKALIMH, IMEIOL[He IIPSIMOM 9KBHBAAEHT
B uTaabsHCKOM s3bike (310), ocTaabHble 15 MpeAAOKeHHIT — KOAAOKAI[HH, He
MMeIoN[He TPSIMOTO 9KBHBAAEHTA B UTAAbSHCKOM s3bike (311):

310. Omomy seAenuo Hayka He 00BaCHEHUS.

(A) daem

(B) deraem

(B) Hecem

311. B Apesnem Ezunme senux obewanue

obecneuusamo c6010 Hesecny MedOM BCI0 UX CEMETIHYI0 HUIHD.
(A) deran
(B) dasas
(B) 6pas

T'AaroAbr OBIAU TOAOOPAHBL TAKUM 06Pa3OM, ITOOBI XOTSI OB OAMH U3 IAd-
TOABHBIX IICEBAO-KOAAOKATOB OBIA AOCAOBHBIM 9KBUBAAEHTOM FAArOAd B COOT-
BETCTBYIOIIEN UTAABSIHCKON KOAAOKALIUHU M CAY)XXHA CHABHBIM AUCTPAKTOPOM.
TecT 65IA IIPEAAOXKEH IIPEIIOAABATEASIM PYCCKOTO SI3BIKA C POAHBIM UTAABSIH-
CKHIM SI3BIKOM C IIPOCHO O OLIeHUTH CHAY AUCTPAKTOPOB, IOCA€ Y€T0 B TeCT ObI-
AV BHECEHBI IIPABKH.

3.2.2.2 PesynbTaThl NepBoro 3agaHunA

PeSYAbTaTbI AQHHOI'O 3aAaHUS IIOATBEPDAHUAM THIIOTE3ZY O TOM, UYTO BbI60p
OIIOPHOTO IrAAaroAa BRI3bIBAET 3aTPYAHEHHA Y CTYACHTOB, HECMOTPS Ha TO 4YTO
OH 6I)IA CBEACH K TPEM BapHUaHTaM.

B jeaoMm poas omuboK, AOIYIIEHHBIX CTYAEHTAMH B 9TOM 3aAaHUH, OKa3a-
AQCh BBIIIE, Y€M II0 AAHHBIM KOPITyCa, B COCTaBHAA 49%. ITOT IOKa3aTeAb, OA-
HAKO, 3aBHCHUT OT THIIa KOAAOKAIUI: IPaBHABHbIE OTBETHI B IIPEAAOKEHHAX C
KOAAOKAITH MM, HMEIOI UMM TOAHBIH 9KBHBAACHT B PYCCKOM 3bIKE, COCTaBHAH
61%, B TO BpeMs KaK B IIPEAAOXKEHHIX C KOAAOKAIIUSIMHE, Y KOTOPBIX HET MOA-
HOTO AeKCHYEeCKOr0 9KBUBAACHTA B PyCCKOM si3bike, — 40% (cM. omarpammy 9).
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KOJIJIOKAILUSIMU, UMEIOLITUMU KOJUIOKALUSIMU, HE
MOJIHBIN YKBUBAJICHT B HMMEIOIIUMU IIOJTHOTO
PYCCKOM sI3bIKe SKBHBAJICHTa B PYCCKOM SI3bIKE
= Koyn4ecTBO MPaBUIIbHBIX OTBETOB B KoJ1uecTBO HENIPaBUIbHBIX OTBETOB

AHarpaMMa 9- PeSyAbTaTbI IIEPBOTO TECTOBOI'O 3aAaHHA.

Boaburas 4acTh omuOOK B BbIOOpe OIIOPHOTO FAATOA], CKOpee BCero, 005-
SICHSIETCSL T€M, YTO CTYAEHTbI IPUOErAU K CTpaTeruu TpaHcpepa ¢ pOAHOIO
(uTaspsuckoro) s3bika (292 HempaBUABHBIX 0TBeTa U3 533, $5%). Husxe mpu-
BOASITCSI HEKOTOPBIE IIPEAAOXKEHUS U3 TECTA M OTBETHI, AAHHbIE CTYACHTAMU
[OA BAMSIHUEM TPaHCdepa, C yKa3aHHeM B CKOOKaX KOAMYeCTBA M IIPOLIeHTHO-
rO COOTHOIIEHH S TAKMX OTBETOB:

312. Ona dorxcHa 6vira cAeAaTh UHTEPBBIO (Cp. ¢ UT. fare un’intervista ‘6patnp
MHTepPBbIO, 6YKB. ‘A€AATh MHTEPBbIO ) ¥ My3bikaAHMA, NPUEXABULE20 U3
Mockevt (21 / 58%).

313. Cpedu poccuiickux suinycknuxos 85% xomeau 6 caeaats onsit (cp. curT. fare
un'esperienza ‘TIOAy4aTDb OIBIT), GYKB. ‘A€AATD OIBIT ) pabomet 3a epanuyeil
(17 / 47%).

314. Ecau 606pems cAeaaTh AMaruos (cp. curt. fare una diagnosi‘cTaBuTh AUATHOS),
6YKB. ‘AeAATb AUATHO3'), M0 Iy 604e3Hb Ae2ko soiretums (22 / 61%).

315. B Apesnem Ecunme wenux peaaa obemanue (cp. ¢ uT. fare una promessa
‘AaBaTb obemanue’, 6YKB. ‘AeAaTh obemanue’) obecneuusanms c60t Hesecmy
medom 6cro ux cemetinyro wusno (18 / 50%).

316. Odun u3 ocymdennvix paaypap (cp. cut. dare un colpo ‘HanocuTb yaap', 6yKB.
‘AaBatb ypap’) 6 susom compydnuxy kosonuu (17 / 47%).

CryAeHTHI 4acTO OU6AITCS IPU BEIGOPE OIOPHOTIO 'AATOA], KOTAQ IAd-
FOA COOTBETCTBYIOL[EH HTAABSHCKOM KOAAOKALIMM MOXET [IEPEBOAUTHCS Ha
PYCCKHIA SI3bIK HECKOABKUMMU TAQTOAAMH, KaK, HAIIPHIMep, B CAyYae TAATOAOB
prendere ‘6patp / npunumars’ (317)-(318), mettere ‘cTaButh / KaacTy u porre
‘cTaBuTb / KAACTD (319)-(320):

317. S npunsaa xpeaut (cp. ¢ ut. prendere un prestito ‘6paTh KpeAUT’, GYKB.
‘6paTb / IPUHEMATb KPEAUT ) U onaamuia ceoro y4eby (15 / 42%).

318. ITouemy 6vi B3siam pemenue (cp. ¢ ut. prendere una decisione ‘IpuHAMATD
pemenwue’, 6ykB. ‘6paTh / IpuHUMATD pemenue’) yexamo sazpanuyy? (9
/ 25%).
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319. Poab cembl t WiKOAbL 8 IMOM BONPOCE HUKIMO He KAAAET TIOA COMHeHHe (Cp.
c ut. mettere in dubbio ‘cTaBuTh IOA COMHEHUE’, OYKB. ‘CTaBUTH / KAACTH B
comuenue’) (18 / 50%).

320. S cuumaro, 4mo 3momy nopa moCTaBUTH KOHeL] (Cp. C UT. porre fine TIOAOKUTD
KoHeIr, 6yKB. TIOCTaBUTH / TOAOKUTD KoHen') (24 / 67%).

Kpome Tpancdepa c ©TaABSHCKOTO SI3bIKA, HEKOTOPbIE OIIUOKH, BEPOSITHO,
6I)IAI/I BbI3BAaHbI BAUSIHUEM aHTAUMCKOTO A3bIKa:
321. Ilemp B3siA / mpuHsa mar (cp. c aHrA. fake a step ‘Aeaars mar’, 6yKB. ‘6paTb
/ npuHUMATS mar’) 84e80 u morua omkpoia dseps (12 / 33%).
322.EcAu marviui naauem, we cmoum npodoixcams aaBaTh emy maccax (cp. ¢
aHTA. give a massage ‘AeAaTb Maccax’, 6yks. ‘aaBarb Maccax’) (13 / 36%).

Kak 0TMe4aA0Ch IpH pacCMOTPEHHIU KOPITYCHBIX AAHHBIX, CTYACHTBI He BCETAQ
00paIaloTCs K KAABKUPOBAHUIO KOAAOKALIHIL B psiae CAydaeB CTyAeHTBI BBIOpaAH
HeIPaBUABHBII BAPUAHT, HECMOTPS HA TO YTO YKA3aHHBIE B 3aAAHHU KOHCTPYK-
LIMH C OLIOPHBIM TAATOAOM HMEIOT IIPSIMO 9KBHBAACHT B UTAABSIHCKOM SI3BIKE:
323. B nawie spems 100u 6epyT y60opKy doma pas 6 neckorvko dneii (15 / 42%).
324.Omomy ssaenuio nayka ne HeceT obbscHenus (21 / 58%).

3.2.2.3 CTpyKTypa BTOPOro 3agaHuvA

Bropoe 3apaHme 66140 pa3pabOTaHO C [1eABIO OLIEHUTD IPOAYKTHBHOE 3Ha-
HHe KOHCTPYKLIHFI C OHOPHBIM TAATOAOM CTYA€HTAMH, a TaKXe OHpeAeAI/ITb
poAb TpaHchepa ¢ POAHOTO (MTAABSHCKOTO) A3bIKA, TOCKOABKY IO PE3yABTa-
TaM KOPITyCHOTO HCCAEAOBAHUS TPAHCPEP SIBASETCS CAMON YaCTOM IPUYMHON
OIINOOK B yIOTPebAeHIH KOHCTPYKIJUIL C OIIOPHBIM FAATOAOM. AASI9TOrO ObI-
A0 0TO6paHO 30 HTAABSIHCKHX KOHCTPYKIFHI C OMOPHBIMU FAATOAAMHE condurre
‘BecTw, dare ‘dasamv’, fare ‘AeaaTy’, mettere ‘CTaBUTD, KAACTD, porre ‘CTABUTD,
KAACTb), prendere ‘6paTh, IPUHUMATD, tenere ‘depiams), 4bsi COYETAEMOCTD OT-
AHYAETCSI OT COYETAEMOCTH UX IIEPEBOAHBIX 9KBUBAAEHTOB B PYCCKOM S3BIKE.

CTyA€HTBI AOAXKHBI OBIAM AOIIOAHUTH IepeBop 30 IpeAAOKeHUI, U3BAE-
wennbix us koprycos CORIS (Corpus dell'Italiano Scritto) u Italian Web 2016,
C UTAABSIHCKOTO Ha PYCCKU SI3BIK, HCIIOAB3Ys, TAE€ 9TO BO3MOXXHO, COYeTaHHE
TAQroA + CyIecTBUTEAbHOE (TAArOA + IIPEAAOT + CyIleCTBUTEAbHOE). 1S mpea-
AOXEHUM COAePKAAN KOHCTPYKIJMH C OIOPHBIM FAAT OAOM, MMeIOIj e IOAHBIH
SKBUBaAeHT B pycckoM sisbike (325). OcTaabHble 1S IpeAAOKeHU I BRKAIOYAAH B
ce6s1 KOHCTPYKIIUH C OIIOPHBIM TAATOAOM, He UMEIOILIHe IPSIMOTrO 9KBUBAAEHTA
B PYCCKOM s13bIKe U TpebyIomue APyroro onopHoro raaroaa (326) mau coot-
BETCTBYIOI[HE IPOCTOMY FAATOAY (327):
325.In questo articolo, cercheremo di dare qualche criterio per aiutarvi a fare la

scelta giusta.
B amoii cmamve mot nocmapaemcs npedroKums HeckoAbKO Kpumepues, 4moout
nomouv 6am
326. Chi fa sport puo essere vegetariano?
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Tom, xmo ___ , Moxcem Obimo
sezemapuanyem?

327. Si alzo ele diede un bacio sulla guancia.

Onnodnaacsu 8 Ujexy.

3apaHue 6b1A0 AMPOOGHPOBAHO Ha 2 TPEMOAABATEASX-HOCHTEASIX PYCCKO-
ro si3pika. [Ipu oljeHKe MPaBHABHOCTH AAHHBIX CTYACHTAMHE OTBETOB MBI 06pa-
maauch K HayuonaisHomy Kopnycy pycckozo 33vikd, CAOBapSM-CIIPABOYHHKAM
(Aepubac 1979; Perununa, Tropuna, Illupokosa 1980) u k MHeHHIO 2 TIperno-
AaBaTeAef-HOCHTeARH PYCCKOTO A3BIKA.

3.2.2.4 PesynbTaTbl BTOPOro 3agaHuvA

AOAS HEeIPaBHABHBIX OTBETOB BO BTOPOM 3apaHUH cocTaBuaa 52%. Kak u
B HepBOM 3aAaHUH, CTYAeHTbI AOHYCTI/IAH MEHbIIIe OH.II/I6OK B HpeAAO)KeHI/ISIX
C KOAAOKALIMSIMH, HMEIOIMMHU [OAHbIN 3KBHBAAEHT B pyccKoM ssbike (41%),
TI0 CPaBHEHHIO C IPEAAOKEHUSMH, COAEPKAMUMH KOAAOKAIIUH, ¥ KOTOPBIX
HET IIOAHOTO AeKCHYeCKOTO 3KBHBAAEHTa B pycckoM s3bike (63%) (cm. pna-
rpammy 10).
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(5’)0/ ) 596
60% - (63%)
40%
907
20% (48% 49
(37%)
0%
Bce npeutoxenus Ipennoxenus c IIpennoxenus ¢
KOJUTOKAIIHSIMH, HMEIOIIHMHU KOJUTOKAIIMSAMH, HE
HOHHBIﬁ SKBUBAJICHT B HMMCHOIIIUMH ITOJITHOT'O
PYCCKOM sI3bIKE 9KBHBAJICHTA B PYCCKOM SI3bIKE
B KoM4ecTBO IPaBUIIbHBIX OTBETOB B KoM4ecTBO HEMpaBUIbHBIX OTBETOB

Amnarpamma 10 — Pe3yAbTaThl BTOPOro TeCTOBOTO 3aAAHHUA.

Kax AaHHBIE KOPITYCOB M Pe3yABTATHI [IEPBOIO TECTOBOTO 3aAAHUS, TAK U
AaHHBIe, TIOAyYeHHbIE C IOMOIIbIO BTOPOT'O 3aAAHH S, CBUAETEABCTBYIOT O Ya-
CTBIX IBACHUAX TPaHCPepa c pPOAHOTO (MTaAbSHCKOTO) si3biKa. CaMblil 4acThIi
THII HAPYIIeHH KaCaeTCsi BBIOOPa OIIOPHOTO TAArOAd, HAIPUMeED:

328. Stasera daremo una festa per tutti i nostri amici pits cari.

Ce200H5 Mbl AAAIM TIP3AHUK 044 6CeX Hawux camvix dopozux dpyseii (19-30%).
329. Nello stesso anno comincio a tenere lezioni all universita.

B momone 200y on Havas AepKaTh 3aHATHS / AeKiuH 8 yHusepcumeme (14-22%).
330. Chi fa sport puo essere vegetariano?

Tom, kmo peAaeT CopT, moxcem 6vims sezemapuanyem? (16-25%)

331. Una delle bambine ha preso linfluenza e non é potuta andare a scuola.
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Odna u3 desoyex mpuHUMaAa rpurn’® u we cmozaa noiimu 8 wixoay (10-16%).

O0na u3 desotex MOAydUAATPHIL / 6OAE3HD U He cmozaa noiimu 6 wikoay (14-22%).
W HTepecHDIM ABASETCSA TOT CAY9all, KOTAQ CTYASHTHI IIPH [IEPEBOAE KAABKH-

PYIOT He KOAAOKAIIHIO, YKa3aHHYIO B HCXOAHOM IIPEAAOXKEHNH, A CHHOHUMUY-

HYIO efl KOAAOKAIIMIO C TAAroAOM fare ‘Aeaard’ (332). B HEKOTOpBIX cAydasx B

UTaABSIHCKOM sI3BIKE He CYILIeCTBYET COOTBETCTBYIOIIEN KOHCTPYKIIMHU C OIIOP-

HBIM TAQroAoM fare (Au60 OHa UMeeT ApyTOoe 3HaYEHHUe), HO CTYAEHTBI yIOTPebAS-

0T TAQroA JeAdmb BMECTO APYTHX, 9ACTO CIIelPpUIeCKUX, OIIOPHBIX TAATOAOB

(333)-(334). Takas cTpaTerus COBMapaeT C TeHAEHI[HeH CBEPXIaCTOTHOTO

yIoTpebAeHHS KOHCTPYKIIUI C TAATOAOM fare AeAaTh B KOPITYCHBIX AQHHBIX.

332. Nello stesso anno comincio a tenere lezioni all universita.

B mom e 200y on Hauar peaats aexuun (cp. ¢ ut. fare lezioni ‘Bectu 3aHATHS,

6yKB. ‘AeaaTs 3anaTUs ) 8 yHusepcumeme (17 / 27%).

333. Stasera daremo una festa per tutti i nostri amici piti cari.

Ce2001 MbL A€ A2EM IIPABAHUK 045 6Cex Hauux cambix dopozux Opyseii (13 / 20%).

334.Hilary prendeva lezioni di pattinaggio sul ghiaccio.

Xurapu perara ypoku duzyprozo kamanus (14 / 22%).

Pe3yAbTaThI TECTA OATBEPIKAQIOT, YTO BbIOOP IIEPEBOAHOIO S9KBUBAAECHTA
OIOPHOTI'O TAArOAQ U3 HECKOABKHMX BO3MOXKHBIX BbI3BIBA€T ¥ CTYAEHTOB TPYA-
HOCTb U 4aCTO IIPUBOAUT K OMMOKAM, HAIPUMED, K YIOTPebACHHIO rAaroAa
NPUHUMAM BMECTO 835Mb:

335. Ho preso un taxi per arrivare in orario.

S npunuman(a) Takcu, ¥mobur dobpamocs sospems (10 / 16%).
336. Hilary prendeva lezioni di pattinaggio sul ghiaccio.

Xurapu npuHUMaAa ypoku $uzyprozo kamanus (12 / 19%).

BTOpBIM 110 4aCTOTEe THIIOM OMMOKHU B Pe3yAbTaTe KAABKHPOBAHMUS C UTa-
ABSIHCKOTO SI3bIKQ SIBASIETCSI HCIIOAb30BAHIE KOHCTPYKI{UH C OIIOPHBIM FAAIrO-
AOM BMECTO MIPOCTOTO TAATOAQ, HaripuMep, cderams dpyucby (dpyseii) BMecTo
nodpymumocsa (337), damv noyeryii BMECTO noyer08amb (338):

337. Io sono contento che abbiamo fatto amicizia.

S pad, umo mot caenanu Apyx6y (apyseit) (12 / 19%).
338.Sialzo e le diede un bacio sulla guancia.

On nodusacs u (i) Aanoneayit 6 wexy (15 / 24%).

Omnbxa B BBIOOpe CYL[eCTBUTEABHOIO B pe3yAbTaTE KAABKHPOBAHUS KOA-
AOKAIIMH C POAHOTO SI3bIKA BCTPETHAACH B OTBETAX CTYACHTOB TOABKO B OAHOM
IPEeAAOXKEHUU:

339. Lo scorso anno aveva preso parte al festival del jazz di San Marino.
Bnpoutrom 200y on IpUHSAAYACTb 8 pecmusare dxasa e Can-Mapuno (16 / 26%).

' 3aech, KaK ¥ B MPUMepax, MOAYYEHHBIX M3 yu4ebHOro KOpImyca, COXpaHeHa aBTOPCKas
opdorpadus.
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B AQHHBIX, IIOAY Y€ HHBIX C IOMOL[bI0 BTOPOIO TECTOBOI'O 3aAAHHUSI, BCTpeda-
I0TCSI CAyYaH YKAOHEHHS OT HCIIOAb30BaHU I KOHCTPYKIJUI C OLOPHBIM FAATO-
AOM U IIPEATIOYTEHHSI MM CHHTETUYe CKOI pOPMbI HAU APYTUX CHHTAKCHIECKHUX
crpykTyp*’. CTYA€HTHI HCIIOAB3YIOT IPOCTOM TAATOA BMECTO KOHCTPYKIIHHU C
OIOPHBIM FAATOAOM AQJKe B TEX CAYYasiX, KOTAQ B PyCCKOM sI3BIKE €CTb IIPSIMOIL
9KBUBAAEHT UTAABSHCKOM KOHCTPYKI[UH:
340.In questo articolo, cercheremo di dare qualche criterio per aiutarvi a fare la

scelta giusta.
B amoii cmamve moL nocmapaemcs npedroHums HeckoAbKO Kpumepues, 4mobut
nomous 6am npasurvro sbiopats (16 / 26%).
341. Microsoft ha dato valutazione positiva al progetto presentato dal Politecnico.
Maiixpocodm noroxnumersto (no3umusHo) OLEHUA NPoeknty, npedcmasAeHHoMy
Iorumexnuueckum ynusepcumemom (14 / 22%).
342.Volete fare un regalo ad un amico appassionato del giardinaggio?
Xomume mopapuTs dpyzy, ysrexaroujemycs cadosodcmeom? (12 /19%).

CTyAEHTHI TAK)Ke HEPEAKO IPUOEraloT K ADYIHM CHHTAKCHYECKUM CTPYK-
TypaMm (42CTO COOTBETCTBYIOMUM 60AEE HU3KOMY yPOBHIO BAAAEHH S I3BIKOM),
4TO6BI M36€XKaTh HCIIOAb30BAHUSI KOHCTPYKIIMHU C OIOPHBIM ITAQATOAOM:

343. Nello stesso anno comincio a tenere lezioni all universita.

B mom e 200y on nauar pabotars mpodeccopom 6 ynusepcumeme (10 / 16%).
344.Ho preso un taxi per arrivare in orario.

S ucroAb30BaA TaKCH, 4mobot dobpamscs sospems (10 / 16%).

A exaa(a) Ha Takcu, 4mobsi dobpamucs sospems (13 / 20%).

34S. Volete fare un regalo ad un amico appassionato del giardinaggio?

Xomume KymuTb IOAAPOK dpy2y, yerekaroujemycs cadosodcmeom? (9 / 14%)
346.Dare una risposta a questa domanda é uno degli scopi della ricerca svolta.
CxasaTb OTBET HA IMOM 80npoc s6Asemcs 00HOU U3 3aday nposedenHozo
uccaedosanus (7 / 11%).

B (344)-(346) pemenue yitTu oT ynoTpe6AeH I KOHCTPYKIIUH C OTIOPHBIM
rAQrOAOM 9KBHMBAaAE€HTHOM UTAAbSHCKOM KOHCTPYKIJUH, BO3MOKHO, 00bsICHI-
eTcst TeM PaKTOM, YTO CTYAEHT M3 CBOETO OIIbITA U3YUeHHs PYCCKOTrO SI3BIKA
3HAET, YTO BBIOOP OIIOPHOIO TAATOAA B ITHX ABYX I3BIKAX COBIIAAAET He BCETAQ.

3.3 BoiBOAbI

B njeaoM pe3yabTaThl IPOBEAGHHOIO MCCAEAOBAHMSA MOATBEPXKAAIOT pe-
3YABTATHI IIOAOOHBIX CPABHUTEABHBIX HCCAEAOBAHUIA, TOCBSIIEHHBIX KOAAO-
KaIlMOHHOM KOMIIETEeHITUY U3y YA IO MX MHOCTPAHHBIM A3bIK. AHAAN3 AQHHBIX
y4e6HOrO KOpITyca U pe3yAbTaThl TECTOBBIX 3aAAHUI [IOKA3aAH, YTO PyCCKUe

?* TloAyueHHble B pe3yAbTaTe IIPEAAOXKEHHS MOTYT OBITh KaK CTAHAADTHBIMH, TaK H
HEeCTaHAAPTHBIMH AASL PYCCKOTO S3bIKA.

138



KOHCTPYKUWK C ONMOPHbIM MMATrOJIOM B PEYM OBYYAIOLLNXCA PYCCKOMY A3bIKY

KOHCTPYKIMH C OIOPHBIM TAAaTOAOM BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH ¥ CTYAEHTOB C AO-
MHUHAHTHBIM HTAAbSHCKHM s13bIKOM. CyIecTBYIOT Kak KadeCTBeHHbIe, TaK U
KOAMYeCTBEHHBIE OTKAOHEHHS B YIOTPeOACHUH 9TOrO THIIA KOAAOKALIHIL B
peYH CTYAEHTOB II0 CPAaBHEHHUIO C HOCHTEASMHU PYyCCKOTro si3pika. CaMbIM da-
CTBIM OTKAOHEHHEM SIBASETCS BBIOOP HECTAHAAPTHOIO OMOPHOIO TAATOAA.
Bropoit 10 9acTOTe OMUOKOM ABASIETCSI YIIOTPeOAeHIe HECTAHAAPTHON KOH-
CTPYKLMH C OLIOPHBIM TAAaTOAOM BM@CTO IIPOCTOTO FAArOAA AU APYTOM CUH-
TaKCHYECKOU CTPYKTY PHI.

Hauboaee gacToit cTparerueil, K KOTOpO MPUOEralOT CTYACHTBI, YTOOBI
KOMIIEHCHPOBATh A€QUIIUT 3HAHUS AAHHOTO SI3bIKOBOTO MaTePHaAQ, SBASET-
cs TpaHCep ¢ pOAHOrO sI3bIKA.

Y CTyAeHTOB BO3HHKAO MeHbIIe IPOOAEM C KOHCTPYKLUSIMHU C OIIOPHBIM
TAATOAOM, Y KOTOPBIX €CTh IOAHBIN 9KBUBAaAEHT B UX poAHOM s3bike. IIpo-
OEHT HapyH.IeHHI:I BTAKUXKOHCTPYKIHUAX N YKAOHEHHUS OT UX UCIIOAb3OBaHHU A
MeHbIIle 10 CPABHEHUIO C TeMU KOHCTPYKIUAMH, Yy KOTOPBIX HET IIOAHOI'O 9K-
BHBAA€HTA, UTO, CKOpee BCero, 00bsACHSIETCS IOAOKUTEABHBIM TPAaHCepOM
C POAHOTO A3bIKa.

ITo IIPOAHAAHN3NPOBAHHBIM KOPITYCHBIM AQHHBIM CTYA€HTBI C AOMHMHAHT-
HBIM HTaAbSHCKHM SI3bIKOM HCIIOAB3YIOT B ABa pa3a 60AbIIe KOHCTPYKIIMI C
OIIOPHBIM I'AATOAOM, YeM CTYACHTHI-HOCHUTEAH PYCCKOTO SI3bIKa. DTO YaCTHIHO
00BCHSIETCS TEM, YTO CTYACHTbI IPHOEraloT K KaABKMPOBAHHIO HTAABSIHCKUX
KOAAOKAIIMH M HAPYIIAIOT OTPaHUYEHHU I HA COYeTAeMOCTh PYCCKUX ONMOPHbIX
TAATOAOB, CO3AaBasd HeCTAaHAAPTHBIE KOHCTPYKITUU C OIOPHBIM FAATOAOM, YTO
TaKXe MIOATBEPXKAAEeTCSA AAHHBIMM, IOAYYE€HHBIMU C IOMOIbIO TECTA.
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SAKJIIOHEHNE

ITpoBepeHHOE HCCACAOBAHYE IOCBSINEHO N3y YeHUIO KOHCTPYKIJUI C OIOp-
HBIM FAATOAOM B PyCCKOM si3bIKe. [lepBast 4acTh HCCAEAOBAHUS IPEACTABASIET
c060¥1 CpaBHUTEABHBIN KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKUI aHAAU3 KOHCTPYKIIHI
C IPOAYKTHBHBIMH OTIOPHBIMU IAQTOAAMH B PYCCKOM M UTAAbSIHCKOM SI3bIKAX.
Bropas 4acTh paboThl OMUCHIBAET TPYAHOCTH, C KOTOPBIMU CTAAKMBAIOTCS
CTYAEHTbI C AOMHHAHTHBIM HTAABSHCKHM SI3bIKOM IIPU OBAAACHHHU KOHCTPYK-
LIMAMH C OTIOPHBIM FAQTOAOM PYCCKOTO SI3bIKa.

KOHCTpYyKIMHU C OMOPHBIM FAATOAOM SIBASIFOTCSI OCOOBIM BUAOM KOAAOKALIHI
M 3aHMMAIOT IIPOMEXYTOYHOE IOAOKEHHE MEXKAY CBOOOAHBIMI CAOBOCOYETA-
HHUSAMU 1 upuoMaMu. Kak 1 MHOTHe sIBA€HH S B s13bIKe, KOHCTPYKIHH C OIOP-
HBIM TAAaTOAOM He SIBASIIOTCSI KAACCOM CAOBOCOYETaHHU M C 9eTKO BIPa>KeHHBIMH
rpanunamu (Nesselhauf 2004, 111; Langer 2005, 188). Kak 6b140 nokasaHo B
IepBOM TAaBe, B AUTEpPAType BCTPEYAIOTCSA PAa3AUYHbBIE TEPMHHBI M IIOAXOABI
AASL OTIMCAHHUSI 9TOTO A3BIKOBOTO siBAeHUS. OOIMM AASI BCEX IOAXOAOB KPH-
TepreM OTHECEHHUS CAOBOCOYETAHM A K KOHCTPYKIJMAM C OIIOPHBIM TAATOAOM
SIBASIETCS HAAWYHE A€CEMAaHTU3UPOBAHHOTO FAAaTOAQ, COYETAIOMIErOCs C UMe-
HeM CyIIeCTBUTEAbHBIM (B YHKIIUH TPSMOTO AB60 KOCBEHHOTO, TTPeAAOKHO-
rO, AOTIOAHEHHSI), KOTOPOE BRICTYTIAeT CEeMAHTUYECKUM IAPOM CTPYKTYpbI. B
PaMKax3TOM pabOTH TEPMUH «KOHCTPYKIJHS C OIIOPHBIM TAATOAOM > IIOHHUMa-
€TCS MAKCMMAABHO IMHPOKO, A CAM KAACC KOHCTPYKIMH C OIIOPHBIM TAATOAOM
MOXXHO IIPEACTABUTD KaK PAAMAADHYIO KaT€rOPHIO, BKAIYAIOIIYIO IACPHYIO
u nepudpepuNHyI0 30HbL SlpepHas 30Ha COCTOUT U3 MPOTOTUIINYECKUX KOH-
CTPYKLMH C OIIOPHBIM TAAaTOAOM, B COCTaB KOTOPHIX BXOASAT OTTAArOAbHBIE
HMMeHa CyIleCTBUTEAbHbIe, pOPMUPYIONINE APTYMEHTHYIO CTPYKTYPY BbICKa-
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abiBaHust. Cy6beKT, OTHOCSIIMIACS K IMEHHOMY KOMIIOHEHTY, B TAKHX CAOBO-
COYEeTaHUSX COBIIAAAET C CyO'beKTOM BCEro BHICKA3BIBAHUS:
347. dasamv 06vscHeHUe, DeAGmMb NPLIKOK, NPUHUMAND PeLlerie.

K mepudepuiiHpIM cCAy4asiM OTHOCSTCSI CAOBOCOYETAHUS AeCEMaHTH3HU-
POBAHHOIO FAAroAa M a6CTPAKTHOTO (peske KOHKPETHOT0) UMEHHU CYIeCTBU-
TeabHOTO (348), B TOM YHCAe COYETAHHS C MMITAMITUTHO BBIPAsKEHHOM CeMOit
Kay3aTHBHOCTH, B KOTOPBIX Cy0'beKT IMEHHOrO KOMIIOHEHTA M AOTHYeCKUI
Cy6eKT BhICKa3bIBaHUS He COoBMaaaioT (349):
348.0dasamv KoHyepm, NPUHUMAMb MePbL;

349. dasamv ydosremsopenie, 0a8amv HKU3Hb.

C OAHO¥ CTOPOHDL, KOHCTPYKIIHMH C OIIOPHBIM TAATOAOM OOAAAQIOT CBS3aH-
HOCTDIO U yCTOMYHUBON BOCIIPOM3BOAUMOCTBIO, YTO COANIKAET HX C UAMOMAMU;
B TO K€ BPeMs OHH XapPAKTE€PUSYIOTCS IPOHULAEMOCTDIO CTPYKTYPbL B IIPO-
SIBASIIOT OIIPEACACHHYIO CTEIIeHb CHHTAKCUYECKOM CBOOOABL, KaK CBO6OAHBIE
CAOBOCOYETAHUSL.

Bo BTOpOIi rAaBe IPeACTABACHDI PE3YABTATHI CDABHUTEABHOTO AHAAHM3A CO-
4eTaeMOCTHU PYCCKUX OIIOPHBIX TAATOAOB 0d8amb, deAdmy, Opamv, NPUHUMAMb
¥l IX IepeBOAHDBIX 9KBUBAACHTOB B HTAABSHCKOM s3bIKe (dare ‘AaBaty), fare ‘Ae-
Aatyp), prendere ‘6pars / anHHMaTb’). VIMeHHDIe KOAAOKATBI B POAH ITPSIMOTO AO-
TIOAHEHH 1 6bIAM TTOAY e HBI U3 Be6-koprrycos Russian Web 2011 (14.553.856.113
caosoynoTpebaennit) u Italian Web 2016 (4.989.729.171 caoBoynoTpebaeHrue),
AocrynHsix B cucteMe Sketch Engine. Vlcrioap3oBaHMe AAHHBIX KOPITYCOB 00Yy-
CAOBAEHO HECKOABKMMHU GakTOpaMu: 6OABIIMM 06DEMOM IIPEACTABAEHHBIX B
HHUX AAHHBIX ITIO CpaBHeHHIO C APYFHMH AOCTyHHbIMI/I KOpHycaMI/I; COIIOCTaBH-
MOCTBIO HTAABSIHCKOT'O M PyCCKOTO KOMIIOHEHTOB; BO3MOXKHOCTAMHU 06paboTKu
AaHHBIX cucTeMoit Sketch Engine, GUKCHPYIOIEl AeKCHUIECKYIO U IPAMMATHU-
9ECKYI0 COYeTAEMOCTD EAMHHL].

Kak 0TMe4aAOCh B IIepBOIl TAABE, PSIA HCCAEAOBATEAEH, OMUCHIBAsI KOH-
CTPYKIMHU C OLOPHBIM FAATOAOM, Or PAHHYHMBAETCSI TEM, YTO OTMEYAeT IIOAHYIO
A€CEeMaHTU3AIMIO TAATOAQ M AEKCHYECKYIO CBSI3AHHOCTD, XaPAKTEPHYIO AAS
AQHHOTO TuTa caoBocoueranuit (Jespersen 1942, 117; Cattell 1984; Nordlund
2007, 84; Moppanckas, Meabuyk 2007, 239), u 0OTHOCUT KOHCTPYKIJUH C OTIOp-
HBIM TAQTOAOM K HAUOMATHIECKOMY [TAACTY AeKCUKU. MHOTHe HCCAeAOBAHUS
IIOCBJII€HbI yCTaHOBAeHI/I}O OTAMYUH KOHCTPYKHHIZ C OHOPHI)IM TAQTrOAOM OT
cBO6OAHBIX cAOBOCcOUeTaHuit HuAHOM (Gross 1981; Giry-Schneider 1987; Jezek
2004; Langer 2004; 2005; Aazysosa 2003 u dp.), OAHAKO Ha IIPAKTUKE OLPeAe-
AUTb IPAHUILBI KAACCOB CAOBOCOYETAHHII AOCTATOYHO CAOXKHO. AASI IPOBeAe-
HUSI CPAaBHUTEABHOI'O aHAAU3a KOHCTPYKIUI1 C OIOPHBIM TAATOAOM B PyCCKOM U
HTAABSTHCKOM SI3BIKAX MbI 0OpaTHAUCH K [ paMMaTHKe KOHCTPYKIIHI (Goldberg
1995; 2006; Croft 2001; Paxuauna 2010b), KOTOpasi, B OTAMYHE OT IOAXOAOB,
H3y'—la}OH.H/IX HpeHMYH.IeCTBeHHO PeI‘YAﬂPHbIe CprKTYPbI HUAU UAUOMAaTH4e-
CKHe Bpra)KeHPIH, HpeAAaFaeT eAHHyIO CeMaHTHKO-KOrHHTI/IBHy}O MOAECAD AASA
OIIMCAaHUS BCEX SI3BIKOBBIX SBACHUI.
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B pamkax ['paMMaTHKK KOHCTPYKIUI AI00O€ S3BIKOBOE SIBAEHUE MOXKET
[PU3HABATHCS KOHCTPYKIIHEN, eCAN OHO 06AapaeT TakuMu GOPMO U 3Hade-
HHeM, KaKOH-AN6O0 aCIIeKT KOTOPBIX He BEIBOAUTCS M3 pOPMbI MAY 3HAYEHHU S UX
cocrasnbix yacreit (Goldberg 1995, 4), uau, 6yayun peryaspHoit eAUHHIe,
XapakTepusyeTcs BbICOKOit yactoTHOCTbIO (Goldberg 2006, S). Takum o6pa-
30M, TAATOABHO-HMEHHbIE COYETAHMU S C OTIOPHBIM 'AATOAOM MOT'YT TaK3Ke pac-
CMaTPHUBATHCS KAK KOHCTPYKIIUU — KOHBEHIIMOHAAU30BaHHbIE Tap5I $OPMBI U
3HAUYeHMsI. YKOpEeHEeHHOe B sI3bIKe 3HaUeHHe KOHCTPYKIIUIL C OMIOPHBIM TAATO-
AOM He BBIBOAMTCS U3 CyMMBbI 3HAYEeHH I COCTaBHbIX 4acTell (TAaroAa 1 UMeHH
CymecTBUTeAbHOrO). I10 MOBOAY KOHCTPYKIIHI C OIOPHBIM TAaroAoM (paxe
ecAM B LUTHpPyeMoil paboTe He ynoTpebasercs stor Tepmun) A. Toaabepr
(1995, 141) ormeuaer:

[...] expressions such as Mary gave Joe a kiss and Mary’s behavior gave John
an idea, which are often assumed to be idiosyncratic, are instances of a large
and productive class of expressions that are based on systematic metaphors.

B macTosmei paboTe MBI OIBITAAUCH IPEACTABUTh KOHCTPYKIJUH C PyC-
CKUMU OIOPHBIMHU TAATOAAME 0d8amb, derams, Opams, NPUHUMAMb U UTA-
ABSIHCKMMU OIIOPHBIMU IAArOAaMU dare ‘AaBaTyh), fare ‘AeAaTs), prendere ‘6paTs
/ IpUHUMATD KaK MeTadpOopUIeCKHe PACIINPEHNUsI, HACACAYIOIIUe OT IePBHY-
HOT'O 3HAYEHHS TAATOAOB U / HAU apPI'YMEHTHOM KOHCTPYKIIIH, B KOTOPOI OHU
YIOTpPeOASIIOTCSI, K 00pasyIolie CeMeNCTBO B3aMMOCBSI3a HHBIX KOHCTPYKIIHIL.
Coraacno 'pammaruke konctpykuuit (Goldberg 1995, 140; Croft 2009, 161-62;
Paxuauna, Kysnerosa 2010, 22), KOHCTPYKIIUH He CYIIECTBYIOT B A3bIKE B BUAE
0ecCHCTeMHBIX e AUHHYHBIX CTPYKTYP, a 00be AMHSIOTCS B CeMeICTBa, BHYTPU
KOTOPBIX pOpMa U 3HAYeHHEe KOHCTPYKIJUI YaCTUYIHO COBIIAAQIOT.

Aexcydeckast CBI3aHHOCTb TAKUX COUETAHUI He HCKAOYAET UX CYIIeCTBEH-
HOI1 ceMaHTHYecKoil MoTuBHpoBanHOCTH (Wierzbicka 1982; Stein 1991; Anpe-
can 2004; 2008; 2009; Samvelian et al. 2014). Hamu 6b1A1 BhIA€ASHBI HaH60ACE
IIPOAYKTHBHbIE CEMaHTHUYECKHE I'PYIIIIPI HMEHHbIX KOAAOKATOB (B (pyHK]_II/II/I
IPSMOTrO AOTIOAHEHHM ) AASI KAXKAOTO TAATOAA U YCTAHOBAEHBI CXOACTBA U Pas-
ANYIUS MEXAY AByMSI SI3bIKAaMH.

OmnopHsle raaroAst dagams u dare yoTpeOASIIOTCS B AATUBHBIX KOHCTPYK-
LIISIX, KOTOpPbIE, KaK U CBOOOAHBIE CAOBOCOYETAHIS C 9THMU FAATOAAMH, BbI-
paKaioT upero mepepadn. MOKHO BBIAEAUTD HECKOABKO OCHOBHBIX MeTadop,
KOTOpBle MOTHBUPYIOT KOHCTPYKIJUH C OLIOPHBIMY TAATOAAMY Jagams u dare:
KOMMYHUKALIUA - 3TO ITEPEAAYA (350), KAY3UIPOBAHHDBIE
CUTYALIUU - OTO ITEPEAAYA (351), CO3AAHUE YCAOBUI (TIPE-
AOCTABAEHUE BO3MOXHOCTU) - 3TO IMEPEAAYA (352), HA-
IMTPABAEHHBIE HATTALITMMEHCA (KOHTPATEHTA / BEHEOAKTUBA)
AEMCTBUS - 3TO IIEPEAAYA (353), TPOBEAEHUE OBIIECTBEH-
HBIX MEPOITPUSITUI - DTO ITEPEAAYA (354).

350. dasamv cosem komy-rubo, dare una spiegazione a qualcuno ‘AaBaTh coBeT
KOMY-AH00’;
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351. dasamv ydosremsopenue komy-subo, dare soddisfazione a qualcuno ‘saBars
YAOBAETBOpPEHHE KOMY-AH60’;

352.0asamv 803mosncHoCcmb KOMY-Aub0, dare un’opportunitd a qualcuno ‘AaBats
BO3MO>KHOCTb KOMY-AH00’;

353. dasamv nowgeuuny komy-aubo, dare uno schiaffo a qualcuno ‘aaBars nomequsy
KOMY-AH00’;

354. dasamv xonyepm (044 k020-rub0), dare un concerto (per qualcuno) ‘dasams
xonyepm (014 k020-Au60)’.

HaI/I6OAee ITPOAYKTHBHBIMH I1O IIOAYyI€HHBIM AAHHBIM SIBASIIOTCS II€PBbI€ TPU

MeTadopsl. Kpome TOro, onopHsle raaroast dasams u dare ynorpebAsIIOTCS B

[epPeXOAHOM KOHCTPYKIIUH, IPUOOpeTast 3HAYeHIe TIPOU3BOAUTD :

35S. dasamv pesysvmam, dare risultato ‘saBaTp pe3yaprar’.

CeMaHTHYeCKHE KAACChI IMEHHBIX KOAAOKATOB AAHHBIX TAATOAOB BO MHO-
FOM COBIIAAQIOT, OAHAKO OHU MOT'YT OBITb IPOAYKTHBHEE B OAHOM U3 SI3BIKOB.
Tak, KOHCTpyKIKH, 0603HaYaom e PU3UIECKOE BO3AEHCTBHE, IPOAYKTHBHEE
B UTAABSIHCKOM SI3bIKE, B TO BpeMsI KaK KOHCTPYKL{UH, 0603HAYa IOl ¥e IIPOBe-
AeHue O0LIeCTBEHHBIX 1 06Pa30BaTeAbHBIX MEPOIIPHSATHI, MHOTOYHCACHHEE
B pycckoM si3bike. HekoTopble ceMaHTHYECKHE IPYIIIIBI OTCYTCTBYIOT B OAHOM
u3 s13bIKOB. TOABKO B UTaABSIHCKOM sI3BIKE CYLIECTBYIOT KOHCTPYKL[UK C OLIOP-
HBIM TAQTOAOM, BbIpaskatomiue mpuBeTcTBrs (356), PusndecKuit KOHTAKT MEXAY
areHCOM M KOHTPareHToM peitctsus (357) U KpaTkoe eAUHHYHOE PUIUYECKOe
MAU yMcTBeHHOe AeiicTBue (358):
356.dare il benvenuto a qualcuno ‘npusercTBOBaTh KOro-An60" (6ykB. ‘AaBaTh

AOGPO TOXaA0BaTh KoMy-Au60’), dare la buonanotte a qualcuno “xeaatsp
CTIOKOMHOM HOuH KoMy-A160’ (6YKB. AaBaTh CIIOKOHHO HOYU KOMY-AU60");
357. dare un bacio a qualcuno ‘meaosatb koro-To’ (6yKB. ‘AaBaTh MOLEAYil KOMY-
10’), dare un abbraccio a qualcuno ‘o6uuMaTp KOro-ro” (6yKB. ‘AaBaTh
o6parue Komy-TO');
358.dare una spolverata a qualcosa ‘BsITepeTd / CMaXHYTH IIBIAB C 4€I0-AUOO),
dare una letta a qualcosa ‘HacIex IpOYeCTb YTO-AHOO’.

TOABKO PYCCKHI TAATOA 048 b COYETACTCS C UMEHAMU CYIIle CTBUTEABHBI-
MH, 0603HAYAIOM UMY Pe3yAbTAT GPU3UIECKUX IPOLIECCOB:
359. dasamv mpewjuny, dasams meuo.

T'raroasl deaamp U fare IBASIFOTCSI OAHMMHE U3 CAMBIX IIP OAY KTUBHBIX OLIOP-
HBIX TAQTOAOB B UTAABSIHCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX COOTBETCTBEHHO. A aHHbIE
OIIOPHBIE TAATOABI YIIOTPEOASIIOTCS B TPAH3UTHBHBIX KOHCTPYKIIISIX, MOTH-
BupoBaHHbIX MeTadpopoit CUTYALTMHU — OTO OBBEKTDI u obo3Hauazo-
mux ymcTBeHHble AeiicTus (360), peuessie aeiictsus (361), usnueckue u
dusmorormueckue peticTsus (362), caoxmubie peticTsus (363), HEKOHKpeTHbIe
AEFICTBUS, IOAyYaIOI e ONPeACACHHYIO OLIeHKY (364), u pesiTeanroCTD (365):
360.deramv anarus, fare un’analisi ‘AeAaTb aHAAUS;

361. deaamv ymeepodenue, fare un’affermazione ‘AeAaTb yTBEPKAEHHE;
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362.desamv scecm, fare un gesto ‘AeAaTb KecT;

363. deaamv nokynxu, fare la spesa ‘AeAaTb MOKYIIKH;
364. derams owubky, fare un errore ‘AeAaTh OIUOKY;
365. deaams kapvepy, fare carriera ‘AeAaTb Kapbepy .

OHU TaK3Ke UCIIOAB3YIOTCS B AUTPAH3UTUBHBIX KOHCTPYKIMSIX, MOTHBHPO-
Baunbix Metadpopamu HATIPABAEHHBIE HA ITALITMEHCA (BEHE®AK-
TUBA) AEMICTBU S - 3TO IIEPEAAYA (366), KOMMYHUKAITUA
- OTO IIEPEAAYA (367) u KAY3BUPOBAHHAS CUTYALIUA - 9TO
ITEPEAAYA (ToABKO B HTaAbSHCKOM s3biKe) (368):
366.desamv maccax komy-aubo, fare un massaggio a qualcuno ‘aeaaTs Maccax

KOMY-AH60;
367. deramv Komnaumenm Komy-aubo, fare un complimento a qualcuno ‘Aeaars
KOMITAMMEHT KOMY-AH60’.

HaH6OAee IIPOAYKTHBHBIMH ABASIOTCSA CEMaHTHYECKHE I'PYIIIIBI YMCTBEH-
HBIX, peueBbIX, PUSHIECKHX U CAOKHBIX AeHCTBUN. MeXAy KOAAOKAIIUSIMH B
ABYX SI3bIKAX HAOAK0AQETCS YaCTUYHASI 9KBHBAAEHTHOCTD. [AQroA fare mposis-
AsieT 60A€ee IMPOKYIO COYETAEMOCTD U YIIOTPeBOASETCSI, B OTAMYHE OT TAArOAQd
deAamp, B KOHCTPYKLUAX, 0603HAYAIOMUX Kay3UpOBaHHbIe cuTyanuu (368) u
NpodecCHOHAABHYIO TPHHAAAEXKHOCTD (369):

368. fare piacere a qualcuno IpUHOCUTD / AOCTABASITD YAOBOABCTBHE KOMY-AHOO
/ 6BITh TPUATHBIM KOMY-AU60’ (6yKB. ‘A€AQTh YAOBOABCTBHE KOMY-AU60’),
farepaura a qualcuno ‘HaBOAUTH CTPax Ha KOTO-AMOO / BHYIIATH CTPAXKOMY-
AH60 / BBI3BIBATD CTPaX y KOro-au6o’ (6yKs. ‘AeaarTs cTpax KoMy-au60’);

369. fare il giornalista ‘6p11e / paborars xypHasuctom’ (6ykB. ‘Aerarb
xypHaaucta'), fare il presidente ‘6niTh mpesusenTom’ (6YKB. ‘AeAaTh
Ipe3nAeHTa).

Kpome T0r0, B 60ABUIMHCTBE CEMAHTHYECKHUX IPYIII HKMEHHBIE KOAAOKATHI
rAQroAa fare SIBASIIOTCSI 60Aee MHOTOYHCACHHBIMU U OOA€e YaCTOTHBIMH, YeM
MMEHHBIE KOAAOKATbI TAArOAQ deAdmb.

VTaAbsHCKUI TAQrOA prendere 1 ero HanuboAee 4acThie EPEBOAHBIE IKBU-
BAAEHTHI B PYCCKOM SI3BIKE Opamb 1 NPUHUMAMs YIOTPEOASIOTCS B KA4eCTBE
OIOPHBIX TAATOAOB B pe3yAbTaTe CEMAHTHIECKOIO PACIIUPeHHsI, MOTHBHPO-
BanHOro Metapopoit CUTYALTMN - 3TO OBBbEKTDI. Bce Tprraaroaa ymo-
TPeOASIOTCS B KOHCTPYKIIHIAX, 0003HAYAIOMNX AOOPOBOABHOE BBIIIOAHEHIE
$yHKIUU / AeACTBUSA:
370.prendere il comando ‘6parp / npuHEMATh Ha ce0ss KOMaHAOBAaHUE,

npuHuMams Ha ceds komandosanue, 6pamo Ha cebs Komandosarue.

T'AaroAsl prendere U npuHuMAamMs COYETAIOTCS C UMEHAMU CYIIeCTBUTEAD-
HbIMHM, Ha3bIBAIONUMU yMCTBeHHbIe AeiicTBus (371), cBoiicTBa (372), HaInpas-
AenHble Ha [Tanmenca (Appecara) pefictBus (373), HAMUTKH, AeKapCTBEHHbIE
U IICUXOAaKTHBHbIe BemecTsa (374):
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371. prendere una decisione TIpUHUMATH pelleHNE , HPUHUMAMb PeLteHle;
372.prendere (la) forma ‘mpuruMaTs opMy’, npurumams $opmy;

373. prendere un colpo ‘mpuHUMAaTb yaap, npuHumams yoap;

374. prendere una medicina ‘WpUHIMATb A€KapPCTBO', NPUHUMAMY AEKAPCIBO.

I'aaroast prendere u 6pams ynoTpebAsIOTCS B KOHCTPYKIMSX, 0003HaYa-
IOIUX HHKpeMeHTaAbHOe AeficTue (375), mepepnis B pesteabnoctu (376),
HCTIOAB30BAHHE TPAHCIOPTHOTO cpeacTBa (377), HavaAo cymecTBoBaHUS /
aesteaproctu (378), o6pasosareannbie ycayru (379), 3axBaT o6bexTa / Aopeit
(380), corrnanpubie orromenus (381), 3aBoeBaHIe HATPAABL B COPEBHOBAHUH
(382), HampaBaenwue Auxenus (383), moayueHue peHeKHBIX CpeAcTs (384):
375. prendere uno slancio ‘6pars pasber’, 6pams pasbee;

376. prendere le ferie ‘6paTs oTIIyCK, 6pamb omnyck;

377. prendere il taxi ‘6parp TakcH, Opamv makxcu;

378. prendere inizio ‘6paTp Ha4aAO', Opams HA1AAO;

379. prendere lezioni ‘6pars ypoku’, 6pams ypoxu;

380. prendere una citta ‘6paTs ropoa’, bpams 20pod;

381. prendere una baby-sitter ‘6parp HIHIO', 6pamb HAHIO;

382.prendere un premio ‘6pars Harpaay’, Opame Hazpady;

383. prendere una direzione ‘6parp HamipaBAeHUE , Opamv HANPAGAEHUE;
384. prendere un prestito ‘6pars KpeAUT, Opamv kpedum.

BryTpH 0pAHOM CeMaHTHYECKOM IPYIIIIBI 9KBUBAACHTHOCTD MEXAY HTAADSH-
CKIMU H PyCCKHMHE KOAAOKAIMSIMU HabAIopaeTcst He Beceraa. Hexoropere rpymn-
IIbI MOI'YT 6bITI) IIPOAYKTHBHEE B UTAAbSITHCKOM HAHN pyCCKOM SA3BIKE.

T'AaroA npunumams yuoTpebAseTcs B KOHCTPYKIIUAX, 0003HAYAIOMUX
yTBepXKAeHHe OPUIIMAABHBIX AOKYMEHTOB (385), TUTHeHHUYeCKHe UAH AedeD-
HbIe IIPOLIeAY PbI (386), moayuenue poaxuOCTH uAH 3Banus (387), npueMm B
Kakoit-au60 ¢pynxnuu (388) u moaroxKUTEAbHOE OTHOIEHHUE, coraacue (389).
38S. npunumamo 3aKoH, npurnumams 6100xcem;

386. npunumamo dyws, npUHUMAMb BAHHY;

387. npuname 00ANKHOCb, NPUHAMD CAH;

388. npunumamo 2ocms, npUHUMAMb NAYUEHMA;
389. npunumamo mHeHue, NPUHUMAMD YCAOBUE.

T'Aaroa 6pams codeTaeTCs C MMEHAMU CYLIeCTBUTEABHBIME, 0603HAYAIONIU-
MH TOOYKAEHIE K AEHICTBHUIO (390) u mepuIHCKHE IpoLeAypH (391):
390.6pamv obewsarue, bpamv noxkasanus;
391. 6pamv anaius, 6pamv 6uoncuo.

Crnenuduyeckre UMeHHbIE KOAAOKATBI, COYETAIOIIMECS TOABKO C TAATOAOM
prendere, 0603HAYAIOT IICUXOAOIYECKOE, MEHTAABHOE HAH QH3HIECKOE COCTO-
auus (392), HasBanue 60aesun (393), Mecro xureabcTsa (394) U moAyUeHHe
cTemeHM 06pa3OBaHHs HAU YAOCTOBepeHuUs KomnereHuu (395):
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392.prendere coraggio ‘Habupatbcsa cmesoctu’ (6ykB. ‘6parbh / mIpuUHUMATDH
cmenocty’), prendere spavento ‘myrarbcs’ (6yks. ‘6paTh / mpuHUMATDH
ucryr’);

393. prendereil raffreddore ‘mpoctyautbes’ (6yKs. ‘B3sTh / HPUHATH IPOCTYAY ),
prendere l'influenza ‘3a6oaers / 3apasutbcs rpunnom’ (6yxs. ‘B3sTh /
IIPUHATD IPOCTYAY );

394. prendere alloggio ‘moceantbcst’ (6yxB. ‘B3ATb / IPUHATD XHUAUILE'), pren-
dere residenza ‘noceAumuvcs, 3apeucmpuposamocs no Mecmy Humeabcmea
(6yxB. ‘B34TH / IPUHATD MECTOXHTEABCTBO');

39S. prendere la laurea ‘moay4ars AuIAoM o BeIcIIeM 0b6pasoBaHuy, prendere la
patente ‘HOquaTb BOAUTEABCKOE y,A,oc:TOBepeHne’.

B 11eA0M paccMOTpeHHBIE B HACTOSIIIIeN pabOTe HTAABSHCKIE OLIOPHbIE Aa-
FOABI XapPaKTePU3YIOTCS 60Aee MUPOKON COUeTaeMOCTBIO U GOAee BBICOKOM
YaCTOTHOCTBIO IO CPAaBHEHHIO C PYCCKHMHU OIIOPHBIMU raaroaaMu. B caydae
OTCYTCTBHUS IPSIMOTO 9KBUBAAEHTA UTAABSHCKHE KOHCTPYKIJUH C ONIOPHBI-
MU rAaroAaMu dare, fare u prendere mepeAQIOTCsI Ha PyCCKHIM SI3BIK C IIOMOIIBIO
CHHTeTHYeCKHX GOpPM, a TAK)KEe C IOMOINBIO AHAAUTHIECKUX POPM C APYTUM
OIIOPHBIM MAH ITIOAHO3HAYHbIM I'AArOAOM.

B TperpeiiraaBe OIMCHIBAIOTCS OCOOEHHOCTH YIIOTPEOAEHU S PYCCKUX KOH-
CTPYKIIHIL C OIOPHBIM 'AAaTOAOM B PeYU HTAAOS3BIYHBIX CTYACHTOB Ha OCHOBA-
HUY aHAAN32 AAHHBIX y4eGHOI0 KOPITyca U pe3yAbTaTOB TECTOBBIX 3aAAHUIL.
B njeAoM moAy4eHHBIE Pe3yABTATBI MOKA3AAM, YTO AAHHBIM THI KOAAOKAITUH
BBI3bIBAET TPYAHOCTH Y CTYA€HTOB C AOMHUHAHTHBIM UTAADSIHCKHUM SI3BIKOM.

AAs mpoBeAeHHS IePBOM YACTH UCCACAOBAHU S 6b1AU c06paHbI NHUCbMeH-
Hble HeaKaAeMUYeCKIe TeKCThI Ha Pa3Hble TeMBI, IPOU3BEACHHbIE CTYACHTAMHU
Muaanckoro YHHBEPCHUTETA C AOMUHAHTHBIM UTAABSHCKUM SI3bIKOM (r[peHMy-
IM[eCTBEHHO C YPOBHEM BAAAEHUS PYyCCKHUM A3bikoM B1-B2 mo mxaae CEFR),
KOTOpBIe 3aTeM OBIAM AOGABAEHBI B HTAABSIHCKUI HOAKOPITYC Pycckozo yue6-
noz0 kopnyca (21.091 cA0BO) MAH BOIIAH B CO6paHUe HeaKaAeMUIECKUX 3CCe,
sarpyxenHoe Ha caiit Sketch Engine (39.255 caos).

Copeprkaluecst B TEKCTaX KOHCTPYKIIMH C OIOPHBIM FAATOAOM OBIAM IIPOa-
HAAM3HPOBAHBI, OIMPAsICh HA METOA CPABHUTEABHOIO NHTEPBA3BIKOBOTO aHa-
AM3a (Granger 1996; Gilquin 2000-2001,2008), Ha IpeAMeT rpaMMaTHIeCKUX
M AeKCHYEeCKUX OTKAOHEHHH OT CTAHAAPTHOH s3bIKOBOM HOpMbI. Kpome Toro,
ObIAQ OLleHeHa YaCTOTA BCTPeYaeMOCTH AAHHOTO THIIA KOAAOKAIIMI B y4eHH-
9eCKHUX TeKCTaX II0 CPABHEHHIO C TEKCTAMHU CTYAEHTOB-HOCHTEAEH PYCCKOTO
a3bIKa (IpeAcTaBAeHHBIX B mopKopmyce Kopnyca pycckux yuebnoix mexcmos,
o6pemom 231.301 caoBoO).

I/ICCAeAOBaHI/Ie IIOKAa3aA0, 4YTO peqb CTYA€HTOB C AOMHMHAaHTHBIM UTAAbSH-
CKMM SI3BIKOM XapaKTepU3yeTcs KaK KaueCTBEHHBIMH, TaK H KOAUYECTBEH-
HBIMHU OTKAOHCHHSIMH B YHOTPEGAEHHH pYCCKI/IX KOHCTPYKHHﬁ C OHOprIM
TAQrOAOM. HaH60Aee YaCTbhIM HapyH.IeHI/IeM SABASCTCA YHOTpe6AeHI/Ie Henpa-
BHABHOTO OTIOPHOTO FAaroAa (62% OT 061[ero KOAUYecTBa AOIIYI[€HHBIX CTY-
AEHTAMH OIHOOK):

147



TATSIANA MAIKO

396. derams nymewecmsue (BMecTo cosepuiams nymeuiecmeue), 6pams peuierue
(BMecTo npunumams peutenue).

TaKoM pe3yAbTaT COBIIAAAET C BBIBOAAMH, CAEAQHHBIMU UCCAEAOBATEASIMU
OTHOCHUTEABHO OCOOEHHOCTEN yIOTpebAeHH I KOHCTPYKIUI C OIIOPHBIM IAd-
roaoMm B ApyTux unTepbsasbikax (cm. Nesselhauf 2005, 71; Gilquin 2007; Garcia
Salido 2016, 365). D10, BepOATHO, CBS3aHO C TeM, YTO, GYAyIH CEMAHTUYECKU
IPO3PaYHBIMH, TAKHe KOAAOKALIUH B LIEAOM He BBI3bIBAIOT TPYAHOCTEH AAS
MOHUMAHHSL, IO9TOMY CTYAEHTBI He CTPEMSITCS e ACHAIIPABACHHO UX 3aII0M-
HuTh. OAHAKO BBIGOP rAaroAa HEPEAKO HEBO3MOXKHO [IPEACKA3aTh, HCXOAS U3
3HAYeHH S KOHCTPYKIHHU.

BTOpBIM [10 9aCTOTE OTKAOHEHHEM SIBASIETCS YIOTpebAeHHE HECTAHAAPT-
HBIX KOHCTPYKIJHI C OIIOPHBIM I'AATOAOM BMECTO IIPOCTOrO TAATOAQ HAU APYTOM
CHHTaKcHYeckoit crpykTypsl (14% oT 06miero koAuyecTsa omu6oK):

397. cOeaams dpynby (BMecTo nodpysumscs), 6pames asmobyc (BMecTo
cadumucs 6 asmobyc).

OTKAOHeHUSI B BBIOOpE UMEHH CYLIeCTBUTEABHOIO BCTPEYAIOTCS 3HAYH-
TeAbHO pexe (4%):
398. deaamsv usmenenue (BMecto derams nepecady), derams pesorarc (BMecTo
derams momozpaguio).

Kpome Toro, sekcudeckue OMIHOKY IPeACTaBACHBI HECTAHAAPTHBIM YIIO-
TpebAeHIeM CYIIeCTBYIOMUX B PYCCKOM SI3bIKe KOHCTPYKIJHI C OIIOPHBIM I'Ad-
roaoM (8%):

399. [...] a mujameavro svi6upato nodapxu 6epsi3a OCHOBY HeA08eKa U €20 BKYCOB.

Hamu 6b1Aa mpeApHHSATA HOIBITKA YCTAHOBUTD BO3MOJXHbIE IIPHUYUHBI,
06yCAOBHBIINE OTKAOHEHHUS B yIIOTPeOAEHUU KOHCTPYKIJUI C OIIOPHBIM TAQ-
rOAOM B peud cTyaeHTOB. HanboAee 9acTOl NIPHUYMHOM, 10 HAIINM AAHHBIM,
SBASIeTCSI TPAaHCep C POAHOTO SI3bIKA: BAUSTHHEM UTAABSHCKOTO SI3bIKA MOTH-
BHPOBAaHO 72% HeCTAaHAAPTHBIX KOAAOKAIJUI B IJeAOM U BBI3BAHO OKOAO 86%
omubOK B BEIOOPe raaroaa. B HTaAbsSHCKOM sI3bIKe, KAK U B [[EAOM B POMAHCKUX
SI3bIKAX, IBASIOIUXCS I3bIKAMHU AHAAUTHY€CKOT'O CTPOsl, KOHCTPYKIIHH C OIIOp-
HBIMHU TAATOAAMU 60Aee TPOAYKTUBHBL, 4eM B pycckoM si3bike (CaaBkosa 2007,
87; Benigni, Cotta Ramusino 2011, 23, a Tak>xe pe3yAbTaThl CPAaBHUTEABHOTO
aHAAN3a, IPEACTABACHHOTO B HacTOsmel pabore). Kpome roro, o6mue omnop-
HBbIe TAATOABI HTAABSIHCKOTO SI3bIKa IMEIOT 60A€e MUPOKYI0 COYeTAeMOCTb II0
CPaBHEHHUIO C PyCCKUM SI3bIKOM, TA€ B COOTBETCTBYIOIIUX KOHCTPYKIIHSIX Ya-
CTO ymoTpebAsIoTCs crierjuduyecKre OOPHBIE TAATOABL B Tex caydasix, koraa
CTpaTeruy KOHIENTYaAU3aI[Ni ACHOTATUBHBIX CUTYyaljUil B PyCCKOM H HUTa-
ABSIHCKOM SI3BIKaX He COBIIAAAIOT, CTYAEHTHI Jallle BCEro MpHOeraoT K KaAb-
kupoBaHuIo rAaroaa (400) uau neaoit koarokanuu (401) c poaHOTO A3bIKA:
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400.0eaamp omnyck (BMecTO nposodums omnyck, cp. ¢ ut. fare una vacanza / le
ferie 6yxB. ‘Aeaats otnyck’), derams sonpoc (BMecTo 3adasams 60npoc, Cp.
c ut. fare una domanda 6yxs. ‘Aeaars Bompoc’);

401. deramp snaxomcmeo (BMecTo 3Haxomumscs, cp. ¢ fare (la) conoscenza 6yxs.
‘AeAaTh 3HAKOMCTBO'), desams nepeesd (BMeCTO nepeesxcams, Cp. C UT. fare
il trasloco 6yks. ‘Aeaatn mepeesa)).

B HeKOTOPHIX CAyUasIX, OAHAKO, CTYACHTHI He 06PAIAIOTCS K KAABKHPOBA-
HUIO KOAAOKAIMHU C POAHOTO SI3bIKA, 2 CO3AAIOT TAK HA3bIBAEMYI0 MHHOBAIHIO:
402.npunamv onvim (BMECTO HOAy4UMb ONbIM, Cp. C UT. fare un’esperienza GyKs.

‘AeAaThb
403.ombi1’), 6pams waz' (BMecTo deaams wiaz, Cp. C UT. fare un passo ‘AeAaTh
mrar’)

OAHOI 13 YOPM KPeaTHBHOCTH, K KOTOPOI MOI'y T IPHOEraTh CTYAEHTDL, SIB-
ASIeTCSI CTPATerus CBEpXreHePaAUu3aliuy, IPH KOTOPOIl yCBOCHHAsI CTYAEHTa-
MM KOHCTPYKIIMSI 3aIIOAHSIETCS. HOBBIM MATEPHAAOM, HapyIIasi OTPAHUYEHHS
Ha COYeTAeMOCTb BXOASIIIHX B Hee AeKCHYECKUX eAMHHI]:
404.833mv Ha cebs omnyck, 83mv Ha cebs ampubymol.

BOABIIMHCTBO CTAHAAPTHBIX KOHCTPYKIJHI C OTIOPHBIM TAATOAOM, IIPOH3-
BEAEHHBIX CTYACHTAMH, UMEET IPSIMO 9KBUBAAEHT B HTAAbSIHCKOM SI3bIKE, YTO
MOXET 00BSACHATHCS 9)PEKTOM IIOAOKUTEABHOTO TPaHCPePa C POAHOIO SI3BIKA.

B pe3yAabrare CpaBHEHH S YaCTOTHL yIOTPEOAEHU I KOHCTPYKIIHIL C OIIOPHBIM
FAQIOAOM CTYAEHTaM¥ C AOMMHAHTHBIM UTAAbSTHCKUM SI3BIKOM M PYCCKOSI3BIY-
HBIMH CTYA€HTAMH BBISICHUAOCD, YTO OTHOCHTEABHASI YaCTOTA YIIOTPeOAEHU S
KOHCTPYKIIM HEHOCUTEASIMU [IPAKTUIECKH B ABa Pa3a BbIILE, YeM HOCUTEAIMH
(901,47 vs. 462,17 1a 100.000 cA0BOYHOTpe6ACHUI), ITO MOXKET OO BACHATHCS
OOABIINM KOANYECTBOM H 6 OA€e BBICOKOM 9aCTOTOM KOHCTPYKIJUI C OIIOPHBIM
FAQIOAOM B UTAABSHCKOM SI3BIKE I10 CPAaBHEHHUIO C PYCCKHUM SI3bIKOM.

CaMas 3HaUMTeAbHAS Pa3HUIIA HAOAIOAAETCS B 4aCTOTE YIOTPebAeHUS
ONOpHOro raaroaa desams. C OAHON CTOPOHBL, 3TO MOKET OBITH CBS3aHO € 60-
Aee IIIPOKO COYETAEMOCTHIO €0 ITePeBOAHOTO 9KBHBAACHTA B HTAABSHCKOM
SI3bIKE — TAATOAA fare ‘A€AATH — M KAABKMPOBAHHEM UTAAbSHCKUX KOAAOKAIIHI
Ha pycckuit 3bIK. C ApYTOH CTOPOHDI, BO3MOXXHOMN NPHYHUHOM IOBBIIIEHHOMN
9aCTOTHOCTU KOAAOKAIIMI C TAATOAOM JeAdmp SIBASIETCSI CTPATerusi CBepXre-
HEepPAaAU3ALNH, B pe3yAbTaTe KOTOPOM CTYACHTH YIIOTPEOASIOT AQHHBII I'Aa-
rOA, HIMEIOI U 9AeMeHTapHOe 3HaUeHHe BBIIIOAHSTD AHCTBUE ), 3aHUMATbCS
A€ATEeABHOCTHIO, BMECTO 60Aee criejudpuIeCKUX FAArOAOB.

Kpome KOpPIIYCHBIX AQHHBIX, AASL OIIUCAHUS KOAAOKAI[MOHHON KOMIIETEH-
LJMH CTYAEHTOB OBIAU IIPOAHAAUHPOBAHBI AAHHbIE, IOAYYeHHbIE C IIOMOIIBI0

! BOSMO)KHO, AQHHAasI KOAAOKaLUs 6bira CO3AaHa B PpeE3yAbTaTe€ KaAbKHPOBAaHHA C

aHTAMICKOrO a3biKa (Cp. aHIA. take a step 6ykB. ‘6paTh mar’).
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ABYX pa3paboTaHHBIX HAMH Ha OCHOBE OIIBITA [IPEAIIECTBY IO UX HCCAEAOBAHU
TecTOBBIX 3apaHUM. [TepBoe 3apaHMe 6bIA0 HAIPABAEHO Ha OLIEHKY PeLleNTHB-
HOT'0 3HAHUS YYEHHKOB PYCCKUX KOHCTPYKIJHIT C OIIOPHBIM FAATOAOM. 3apada
CTYAEHTOB 3aKAI0YaAACDh B BbIOOpE IPOIYIEHHOTO B IPEAAOKEHHUH OIIOPHOTO
FAAQrOAQ U3 TPEX IPEAAOXKEHHBIX BADHAHTOB. \OASI HEIIPAaBUABHBIX OTBETOB CO-
cTaBuAa 51%, IpU 3TOM B IPEAAOKEHU X C KOAAOKAITUSIMHU, IMEIOIIMMU IIOA-
HBIH 9KBUBAAEHT B PYCCKOM sI3bIKe, — 39%, a BIIpeAAOXKEHU SIX C KOAAOKAITUSIMHY,
y KOTOPBIX HET IOAHOTO AeKCHYeCKOT'0 9KBUBAAEHTA B PyCCKOM s13bike, — 40%.
Boabmas gacts omu6ok (55%), BeposTHO, 06 bACHAETCS CTpaTeruei Tpanc-
depa c popHOTO (MTAABSHCKOTO) A3bIKA, HATTPHMEP:
40S.B Apesnem Ezunme wenux aeaan obewsanue (cp. c ut. fare una promessa
‘AaBath obemanue’ 6YKB. AeaaTb obemanue’) obecneuusams c6ow Hesecmy
MedOM BCIO UX CEMETIHYIO HUSHD.

Hepeaxo omunbka 3aKAI04aeTCsl B BBIOOpe HEIIPAaBHABHOI'O 9KBHBAAEHTA
UTaABSIHCKOTO OIIOPHOI'O TAATOAQ, IEPEBOASILIETOCS HA PYCCKHI A3bIK HECKOAD-
KHMU FAQTOAAMH, HAIIPUMeP, TAAroAa prendere ‘6paTp / IpUHUMATD:

406.4 npunsiaa kpedum u onAamuAd ceow yueby.

B paMkax BTOpOro 3apaHUs, HAIPABAEHHOTO Ha OLIEHKY IPOAYKTHBHOIO
3HAHUSI KOAAOKALIHMIL U OIIPeAeACHUS POAU TPaHCPepa C POAHOrO SI3BIKA, CTY-
A€HTaM GBIAO [IPEAAOXKEHO [TepeBeCTH UTAABSHCKIE KOHCTPYKI[UH C OIIOPHBIM
FAQTOAOM Ha PYCCKHUI SI3BIK, HCIIOAB3YS, TA€ 9TO BO3ZMOXKHO, KOHCTPYKIJUH C
OIIOPHBIM I'AATOAOM. Pe3yAbTaTH BTOPOro 3aAQHHSI ellje Pa3 IOATBEPAUAH, ITO
PYCCKIe KOHCTPYKIIMH C OIIOPHBIM 'AQTOAOM BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH Y yYEHIKOB
C AOMHUHAHTHBIM UTAABSIHCKHUM A3bIKOM: CTYAC€HTbDI HPOI/IBBGAI/I HECTAaHAAPT-
HbIe KOAAOKAIJUH U APYTHe CHHTaKCHYeCKue CTPYKTYpHI B 52% orBeros. Kak
Y B IIEPBOM 3aAQHUU, B IPEAAOKEHH X C KOAAOKALMSIMHU, UMEIOITUMH TOAHBIN
SKBUBAAEHT B PYCCKOM s3bIKe, GBIAO AOTTYIeHO MeHbIne omu60k (41%), yem B
IPEAAOKEHHUSIX, COAEPKAIUX KOAAOKAILIMH, Y KOTOPBIX HET IOAHOTO A€KCHYe-
CKOTO 9KBHBAA€HTA B pyccKoM si3bike (63%), 4TO, BEpOSATHO, CBS3AHO C IIOAO-
JKHTEABHBIM TPAaHCPEPOM C pPOAHOTrO s13b1Ka. OCHOBHA S 9aCTh HECTAHAAPTHBIX
KOAAOKAIIHI 06pa3oBaHa B Pe3yAbTaTe KAABKHPOBAHMSI C UTAABSHCKOTO SI3BIKA.
CaMbIM YaCTHIM TUIIOM OH.[I/I6KI/15[BAHGTC5[ Bb160p OIIOPHOI'OTAAroAa, HaHpHMepZ
407. Chi fa sport puo essere vegetariano?

Tom, kMo AeAaeT CIIOPT, MOXcem Obimb 8ezemapuariyem?

BTOpBIM [0 4acTOTE TUIIOM OIIMOKHU SIBASIETCSA YIIOTPebAeHIe KAABKH C HTa-
ABSHCKOTO SI3bIKa BMECTO TPOCTOTO TAArOAQ:
408.Si alzo e le diede un bacio sulla guancia.
On nodnsacs u (eil) AaA IOLEAY T 8 ujexy.

HepeAKo CTYAC€HTBI YKAOHSAIOTCA OT UCIIOAD30OBAHHU I KOHCTPYKHHfI C OI10p-
HbIM I'AAaTOAOM M UCIIOAB3YIOT CHHTETHIECKYIO (]?OpMy HAN ApYTH€ CHHTAaKCH-
YE€CKHE CTPYKTYPbI:
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409. Microsoft ha dato valutazione positiva al progetto presentato dal Politecnico.
Maiikpocogm noroxcumervno (no3umuerno) OLeHUA IPOEKTY, npedcrmasAeHHOMY
IorumexHuueckum yHusepcumemom.

410. Nello stesso anno comincio a tenere lezioni all universita.

B mom e 200y on Hauaa paboTars mpodeccopoM 8 yHusepcumeme.

Kaxk mokasaao nccaepoBaHIe KOAAOKAILIMOHHOM KOMIIETEHIJUH CTYAEHTOB C
AOMUHAHTHBIM HTaAbSHCKIM SI3bIKOM, OCHOBHA S AOA Sl HAPY LIEHUT B KOHCTPYK-
LJUSIX C OLIOPHBIM TAQIOAOM IIPUXOAMTCS Ha KOAAOKAIIMY, He UMEIOIfre 9KBU-
BAAEHTA B X POAHOM SI3bIKE, CAeAOBATEABHO, IPH 00y YeHUH CTYAEHTOB 9TOMY
SI3BIKOBOMY SIBACHHIO IIPEACTABASIETCS BOXXHBIM OOPaTUTh 0COO0€e BHUMAHUE
Ha cymecTBytomue pasandusi. OAHaKO OMHUOKY OBIAKM OOHAPY>KEHbI TAKXKE B
KOHCTPYKIUSIX, Y KOTOPBIX €CTh IIPSIMOM 9KBUBAAEHT, YTO IOATBEPIKAAET He-
06XOAUMOCTH 0Oy UEHNS CTYAEHTOB 060UM BUAAM KOAAOKAL[UI.

ITockoABKY KaABKHPOBAHUE SIBASIETCSI OCHOBHOM CTpaTeruei, K KOTOpoit
IpuOerarT CTYAEHTHI, YTOOB KOMIIEHCUPOBATh AePUIINT KOAAOKAIIOHHOM
KOMIIeTeHIJUH, CPABHUTEABHBI AHAAN3 CEMAHTUYECKUX IPEATIOYTEHHUI IIPO-
AYKTHBHBIX OIIOPHBIX TAATOAOB PYCCKOTO SI3bIKA F X II€PEBOAHBIX 9KBUBAAEH-
TOB B HTaABSIHCKOM SI3BIKe, KpOMe CBOEI'0 TEOPETHYECKOr0 3HaYeHHU s B 06AACTH
THIIOAOTUYECKOI'O COIIOCTABAEHHU S PYCCKOTO U HTAABSIHCKOTO SI3BIKOB, MOXKeT
HOAYYHTD IIPAaKTHYeCKOE IPUMEHEHHUe B IIPEIIOAABAHUI PYCCKOTO KaK HHO-
CTpaHHOTrO si3biKa. CPaBHUTEABHBIN CEMAHTUIECKHUI AHAAU3 MOXET IIOMOYb
OIIpeAEAUTH IIOTEHIIHAAbHBIE IIPOOAEMHbIE 30HBL U OBITH IOAE3HBIM B pas3pa-
6oTke yuebHOro Matepruasa. CBepeHre OOABIIOrO KOAMYECTBA BO3MOXKHBIX
HMMEHHBIX KOAAOKATOB, COYETAIOMUXCS C OIIOPHBIM FAATOAOM, K OIPaHHYeH-
HOMY KOAMY€ECTBY CAMBIX IPOAYKTHBHBIX CEMAaHTHYe CKUX IPYIII MOXKET ObITH
[IOAE3HBIM [IPY IIPEACTAaBACHUH AQAHHOTO THIIA KOAAOKALUI cTyAeHTaM. Tak
KaK SI3BIKOBBIE EAHUIBI yCBAMBAIOTCS Iy TEM MHOTOKPATHOM BCTPEYaeMOCTH
peaAbHBIX IpuMepoB ux ynorpebaenus s pean (Langacker 1987, 59; Tomasello
2003), BycAOBHSX AePUIIHTA ECTECTBEHHOTO MHITYTa Ha H3y4aeMoM si3bike (Kak
B CAyYae H3y4eHUs PyCCKOTO s3bIKa B ITaANM) BaXXHO CIOCO6CTBOBATH MeTa-
AMHTBHUCTHYECKON OCBEAOMAEHHOCTH CTYACHTOB 1 9KCIIAUIIUTHOMY OOy Ye HIIO
KOHCTPYKIIMAM C OMOpHBIM raaroaoM (Schmidt 1990; Boers et al. 2010, 8-9).
O6yuenue c ynopom Ha popmy (anra. focus-on-form approach) (Laufer 2010) u
B comocTaBAeHNH ¢ poAHbIM s13bikoM (De Knop, De Rycker 2008; Romer et al.
2014) MOXeT MO3BOAUTb YBEAUYHUTb 06'beM YCBOEHHON HHPOpMaL UK (AHTA.
intake) N yMeHBIINTD KAAPKMPOBAHHE C POAHOTO SI3BIKA.

IToayveHHBIe B HACTOSLIEN paboTe pe3yAbTATHl MOI'YT CTATh OTIIPABHOM
TOYKOH AASL AAAPHEMIINX HCCAEAOBAHMI KOHCTPYKIIMH C OTIOPHBIM FAAaTOAOM
B PYCCKOM H UTAABSIHCKOM SI3BIKAX, & TAK)KE AASI AaHAAU3Q KOAAOKAIIMOHHOM
KOMIIETEHIJUU CTYA€HTOB C AOMMHAHTHBIM HTaAbSHCKUM s3bIKOM. CpaBHU-
TeAbHbIHM AaHAAN3 PEYH UTAAOSI3BITHBIX CTYAEHTOB C PEYbIO YUEHHKOB C ADYTUMHU
AOMIHAHTHBIMH SI3bIKAMH MOXXeT II03BOAHTD YCTAHOBUTD, KAKIE 0COOEHHOCTH
yIoTpebAeHU s KOHCTPYKIJUIL C OIIOPHBIM FTAATOAOM XaPaKTEPHbI AASI HHTEP'b-
SI3bIKA B [}eAOM M KaKHe IIPUCY I TOABKO OIIPeAEAEHHOM! IPYIIIle y4eHUKOB. B
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OyAy1eM, KOraa 06'beM HTaABSIHCKOTO IIOAKOPITYCa y4eGHOro KOpITyca pyccKo-
IO sI3BIKa YBEAUYUTCSI, CTAHET BO3MOXKHBIM IIPOBEACHHE AHAAN3A TEHACHIINI B
yIOTpeOAeHUH KOHCTPYKIJUI C OIIOPHBIM FAATOAOM YY€HUKAMH B 3aBUCHMO-
CTH OT YPOBHS UX SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIMY HA OCHOBAHUU KaK IUCbMEHHOI,
TaK ¥ YCTHOM IPOAYKIIHH.
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MPUNNOXXEHWE 1
CemaHTn4eckue rpynnbl KOJIJTOKaTOB rnarosa dare

1. KommyHukaumsa

Aemma Ab6coaroTHAs YacToTa
risposta 97.821
notizia 36.715
consiglio 35.916
informazione 32.072
indicazione 26.203
comunicazione 18.832
benvenuto 18.488
spiegazione 16.389
ordine 13.102
giudizio 12.642
opinione 9.999
parere 9.786
garanzia 9.367
conferma 7.906
suggerimento 7.736
testimonianza 7.435
annuncio 5.067
dritta 4.497
dimissione 4.410
permesso 4.211

istruzione 4.051
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2. KaysupoBaHHaA cutyaumn
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Aemma Ab6coaroTHAs YacTOTA
messaggio 3.860
disposizione 3.836
riscontro 3.128
consenso 3.028
avviso 2.984
comando 2.784
assenso 2.669
addio 2.600
regola 2.482
saluto 2.44S
autorizzazione 2.191
descrizione 2.095
benedizione 1.934
compito 1.895
cenno 1.702
scadenza 1.613
premessa 1.593
direzione 1.509
indizio 1.504
assicurazione 828
buonanotte 482

Aemma A6COAIOTHAS 9aCTOTA
vita 195.777
origine 34.216
senso 33.994
inizio 30.237
forma 29.709
fastidio 29.230
idea 28.923
forza 21.554
valore 20.725
impressione 19.659
soddisfazione 17.316



Aemma A6coAr0THAs YacToTa
visibilita 15.192
risalto 14.816
avvio 14.709
sensazione 11.916
speranza 8.819
certezza 7.538
sicurezza 6.989
pace 6.657
sollievo 5.357
energia 4.933
dimensione 4.809
gioia 4.686
misura 4.532
colore 4.392
sapore 4.149
dignita 3918
concretezza 3.851
coraggio 3.608
aspetto 3.607
piacere 3.190
emozione 2.850
morte 2.811
stabilita 2.700
consistenza 2.434
conforto 2.395
illusione 2.370
noia 2.313
vigore 1.912
capacita 1.527
felicita 1.434
preoccupazione 627
nausea 468

NMPUNOXEHWNA
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https://the.sketchengine.co.uk/corpus/wsketch?corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=;;minfreq=;minscore=-8.0;maxitems=6400;clustercolls=0;minsim=0.15;tbl_no_examples=6;use_tbl=0;tbl_template=none;sort_ws_columns=f;structured=1;gramrels=postV_N;seppage=;min_unary_score=-8.0;filterseek=35419859401;filterwords=dimensione-n;wordfreq=0;bim_lang=;bim_corpname=;bim_lemma=;bimgramrels=;nr_ws_cols=5;wordfreq=4809
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/view?q=w35419859401;corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=
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3. Co3paHue ycnosumn

Aemma Ab6coAroTHAS YacTOTA
possibilita 82.415
luogo 50.834
spazio 48.632
opportunita 18.580
modo 17.905
impulso 17.525
diritto 17.210
tempo 17.209
priorita 10.594
accesso 9.450
spinta 8.699
occasione 6.520
precedenza 6.296
potere 5.837
slancio 4.193
liberta 3.577
vantaggio 3.420
chance 2.536
stimolo 2.427

4. HanpaBneHHble Ha MNauneHca (KoHTpareHTa / beHedakTnea) nencreuna

Aemma A6coAaroTHAs YacToTa
occhiata 46.529
sguardo 14.507
aiuto 10.963
sostegno 9.469
colpo 8.72§
spinta 8.699
support 8.469
caccia 7.332
lettura 6.475
soluzione 6.453
definizione 5.953
interpretazione 5.631
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https://the.sketchengine.co.uk/corpus/view?q=w35418573598;corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/wsketch?corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=;;minfreq=;minscore=-8.0;maxitems=6400;clustercolls=0;minsim=0.15;tbl_no_examples=6;use_tbl=0;tbl_template=none;sort_ws_columns=f;structured=1;gramrels=postV_N;seppage=;min_unary_score=-8.0;filterseek=35418232150;filterwords=soluzione-n;wordfreq=0;bim_lang=;bim_corpname=;bim_lemma=;bimgramrels=;nr_ws_cols=5;wordfreq=6453
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/view?q=w35418232150;corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/wsketch?corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=;;minfreq=;minscore=-8.0;maxitems=6400;clustercolls=0;minsim=0.15;tbl_no_examples=6;use_tbl=0;tbl_template=none;sort_ws_columns=f;structured=1;gramrels=postV_N;seppage=;min_unary_score=-8.0;filterseek=35422119592;filterwords=definizione-n;wordfreq=0;bim_lang=;bim_corpname=;bim_lemma=;bimgramrels=;nr_ws_cols=5;wordfreq=5953
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/view?q=w35422119592;corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/wsketch?corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=;;minfreq=;minscore=-8.0;maxitems=6400;clustercolls=0;minsim=0.15;tbl_no_examples=6;use_tbl=0;tbl_template=none;sort_ws_columns=f;structured=1;gramrels=postV_N;seppage=;min_unary_score=-8.0;filterseek=35422119577;filterwords=interpretazione-n;wordfreq=0;bim_lang=;bim_corpname=;bim_lemma=;bimgramrels=;nr_ws_cols=5;wordfreq=5631
https://the.sketchengine.co.uk/corpus/view?q=w35422119577;corpname=preloaded%2Fittenten16_1&lemma=dare&lpos=-v&usesubcorp=
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Aemma A6coAr0THAs YacToTa
bacio 5.268
calico 4.244
scossa 3.916
assistenza 3.778
diffusione 3.242
beneficio 2.468
schiaffo 1.808
pugno 1.652
pacca 1.343
spallata 1.182
sferzata 959
botta 932
sbirciata 625
abbraccio 597
sistemata 581
letta S14
pizzico 463
ripulita 429
pulita 407
carezza 387
controllata 319
martellata 318
spolverata 213

5. NpoBeneHve obLeCcTBEHHbIX 1 06pa3oBaTeNbHbIX MEPONPUATUIA

Aemma A6coAroTHAs YacToTa
lezioni 4.166

festa 1.387
concerto 1.340
spettacolo 202
ricevimento 95

pranzo 79
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6. ﬂpOJJ,yKT 61onornyeckunx npoueccos nUnun pesynbrart

AeMmma A6coAroTHas YacToTA
risultato 28.241

frutto 9.444

esito 6.146

effetto 5.815

suono 746
guadagno 242

fischio 124
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MPUNNOXXEHWME 2
CeMaHTMHeCKMeryﬂHbIKOﬂﬂOKaTOBfﬂaIOﬂa
AaBartb

1. KommyHukauma

AeMMma A6COAIOTHAS 9aCTOTA
OoTBET 92.885
coBer 65.659
06bsBACHUE 55.064
rapaHTHUs 41.054
uHPOpMAL U 36.740
peKoMeHAan A 34.729
MmoKa3aHue 29.418
HHTEPBbIO 22.042
yKa3aHHe 19.132
coraacue 17.758
oTIOp 17.709
IIPOTrHO3 17.063
KOMaHAQ 15.007
o6bsicHeHUE 14.141
KOHCYABTAI s 12.564
paspemenue 11.344
3aKAIOYeHHe 11.211
3apaHHe 11.140
pasbsicHeHHUe 10.269
CHUTHAA 9.646

CAOBO 9.591
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Aemma A6coAr0THAs YacToTa
KOMMEHTapHuil 9.278
nmopyueHue 9.251
OnMcaHue 8.511
obemanue 7.355
KASITBa 7.036
ober 5.357
A06po 5.031
oT4er 4.960
0630p 4.026
MOACKa3Ka 3.891
pacropsixeHue 3.645
UHCTPYKIUS 3.538
CIpaBKa 3.131
HacTaBAeHUE 2971
YCTaHOBKA 2.763
3HAK 2.156
MpHUKa3 1.984
nmpHcsra 1.935
OT3BIB 1.783
06513aTeABCTBO 1.700
OIpOBepKeHHe 1.247
3aKa3 1.213
MOATBEPIKAEHHE 1.135
3asBKa 1.114
OTKa3 1.074
OTMaIIKa 1.043
TpeAnucaHue 883
HaMeK 836
orboi 832
pacmucka 807
6AaarocaoBeHme 805
3apava 722
Hakas 683
HaBOAKa 621
CBHCTOK 606



MNPUNOXEHWA

AemMma A6COAIOTHAS YACTOTA
coobmeHne 595
3ampoc 580
mpeACKasaHue 562
OTKAMK 541
mpeAynpexAeHue 501
AMPEeKTHBA 495
HaIyTCTBUE 463
3apoK 435

2. Kay3vpoBaHHanA cuTyauus

Aemma A6COAIOTHAS 9aCTOTA
npeACTaBAeHHE S2.774
SKM3Hb 15.087
cuAa 13.315
3HaHHe 12.703
Ha4YaA0 12.687
omjyjeHue 5.833
YBEpeHHOCTb 4.756
OTABIX 4.542
MOHSITHE 4.379
IIOHHMAaHHe 2.887
YYBCTBO 2.434
OIIBIT 2.297
HaBBIK 2.004
CIoco6HOCTH 1.766
pasBuTHE 1.302
YAOBAETBOpeHUE 1.283
paaocTpb 1.152
BIIEYaTACHHE 1.086
cyacTpe 964
obaeryenue 929
TTOKOM 792
TOAb3a 711
Bepa 704
YAy4IIeHUe 703
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3. CospgaHwve ycnosui
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Aemma A6COAIOTHAS 9aCTOTA
BKYC 703
HAaCAQXAEHUE 667
He3aBHUCHUMOCTD 656
KoMpopT 609
YCTOMYUBOCTD 582
0CBOOOXKACHHE 537
CTabUABHOCTD 503
yAOGCTBO 503
MOTHBALUS 498
YAOBOABCTBHE 418
MYAPOCTb 410
Aemma A6coAroTHAS 9acTOTA
BO3MO>KHOCTb 649.093
npaBo 78.535
OCHOBaHHe 31.521
IaHC 21.109
MperMyIecTBO 19.660
TIOBOA 18.722
BOAS 15.27§
TOAYOK 13.581
cBobopa 12.412
BpeMs 9.319
UMITYABC 9.041
AOCTYII 8.753
MPOCTOP 8.411
BBIXOA, 6.540
MecTo 5.665
XO0A, 5.173
HaTpaBAeHUe 5.168
OCHOBa 4.215
BAACTb 2.722
mo4yBa 2.420
OTCpOYKA 1.649



NMPUNOXEHWNA

Aemma A6COAIOTHASI 9aCTOTA
IepCcreKTHUBa 1.414
OPHEHTH] 1.318
IIOAHOMOYHEe 1.242

CaHKIU s 1.132
HIpPOCTPaHCTBO 867
ycaoBue 851
HIpUBUAETUS 696
HPHOPUTET 484
aAbTEpHATHBA 412

4. HanpaBsneHHblie Ha MaumeHca (KoHTpareHTa unn beHedaktnea) nencrema

Aemma A6coAroTHAs YacToTa
OLleHKa 62.008
onpepeAeHHUe 20.949
XapaKTepUCTHKA 16.146
KPeAUT 11.071
AHAAU3 4.571
3aIUTa 3.979
penrenue 2.746
HOpHIOT 2.662
TOAKOBaHHE 2.636
epeBoA 2.621
Harpapa 2.017
ABrOTa 1.928
npemMus 1.890
MHTepIpeTaIus 1.674
6onyc 1.625
MOAAEPIKKA 1.543
MMOATOTOBKA 1.230
KAacCHPHUKAIU 1.077
TPaKTOBKA 968
nmouje4rnHa 966
npus 839
dopmMyanpoBKa 799
AOKa3aTeAbCTBO 798
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Aemma A6COAIOTHAS 9aCTOTA
ybexume 629
UIIOTEKA 629
BOCIIMUTaHHE 622
KOMITeHCALU 610
KpoB 574
3aeM 564
cybcupus 554
rpaHT 546
pasBoa 478
MIHMHOK 173
MMOA3aTHIABHUK 166
omaeyxa 111

5. MpoBeaeHne o6LWwecTBEHHbIX 1 06pa3oBaTebHbIX MEPONPUATUN

Aemma A6CcoAIOTHAS 9aCTOTA
KOHI[epT 12.106
ypoxk (yame MH.4.) 10.696
MacTep-KAacc 1.999
CHEKTaKAb 997
Ipecc-KoHpepeHIus 861
obep 767
[peACTaBACHHE 673
6aa 634
AeKIIUs 550
nbeca 115

6. MNpooyKT 6uonornyeckmx n Musnyecknx NPoLeccoB, pesynstaT

Aemma A6coAIOTHAS 9aCTOTA
pesyAbTaT 59.979
apdexr 31.832
cboit 13.641
ypoxain 8.664
Harpyska 6.848
9KOHOMHUS 6.744
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Aemma A6COAIOTHAS 9aCTOTA
cBeT 6.394
ycaaka 5424
9Heprus 5.375
IpUOBIAD 4.653
MAOA 4.616
AOXOA 3.853
MOAOKO 3.245
peakuus 3.212
3HaueHHe 2.851
HIpUPOCT 2.660
TeIAO 2.071
npubaBka 2.007
TeHb 1.943
pocr 1.836
OCAOXHEHHe 1.781
BCXOA 1.735
BBITOAQ 1.458
yBeAUYeHHUe 1.457
o6beM 1.383
CKOpPOCTD 1.205
OCBelljeHue 1.153
OTTEHOK 1.078
omubKa 1.078
IIOTPEIHOCTD 1.023
3BYK 989
MIPOU3BOAUTEABHOCTD 825
MOIIJHOCTh 733
93¢ PeKTHUBHOCTD 712
CBUCTOK 606
TeYb 582
IIOPOCAD 493
pocToK 492
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MPUNNOXXEHWE 3
CemaHTn4eckue rpynnbl KOJIJTOKaTOB rnarosa fare

1. TpaH3UTKBHbIE KOHCTPYKLIUN

1.1. YMCTBEHHbIe AeincTBumA

Aemma Ab6coArroTHAS 9acTOTA
conto 74.347
attenzione 69.098
scelta 55.791
ricerca 35.317
caso 21.128
analisi 15.621
calcolo 11.479
considerazione 11.211
distinzione 10.062
controllo 9.504
confronto 9.490
valutazione 9.075
bilancio 8.731
paragone 8.324
progetto 8.154
riflessione 7.931
studio 7.877
osservazione 7.789
scoperta 7.292

previsione 7.190



TATSIANA MAIKO

Aemma Ab6coAroTHAs YacToTa
confusione 7.170
diagnosi 6.714
sogno 6.488
verifica 6.117
ipotesi 5.241
ragionamento 4.945
indagine 4.900
programma 4.671

1.2 PeueBble genctauna

AemMma Ab6coaroTHAs YacToTa
esempio 55.356
appello 18.068
discorso 14.882
intervento 8.861
osservazione 7.789
premessa 7.197
menzione 7.131
commento 6.721
affermazione 6.221
voto 5.389
chiacchiera 5.207
precisazione 4.731
battuta 4.312
polemica 4.310
comunicazione 3.660
sintesi 3.633
riassunto 2.098
descrizione 2.089
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1.3 dusnyeckre 1 husnonornyeckme AencTema

Aemma AG6coArOTHAS YacTOTA
passo 65.424
giro 62.944
salto 33.716
clic 25.562
bagno 22.255
ritorno 20.804
sforzo 20.604
passeggiata 19.403
cenno 17.966
colazione 17.394
amore 15.924
$esso 14.398
percorso 13.927
ingresso 13.406
esercizio 11.946
rumore 10.988
doccia 10.013
segno 8.525
sosta 8.331
pulizia 8.316
gesto 7.787
centro 6.810
movimento 6.418
gol 5.999
giretto 5.491
marcia (indietro) 4.940
apparizione 4.739
tuffo 4.083
cammino 3.737
mossa 3.574
cena 2.160
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1.4 CnoxHble nencTeuna

Aemma A6coAroTHAS YacTOTa
spesa 35.285
visita 31.427
foto 29.775
prova 25.439
acquisto 22.339
viaggio 22.273
test 17.415
gioco 15.856
esame 13.446
operazione 12.153
shopping 11.746
conoscenza 11.597
amicizia 11.496
investimento 10.431
gara 9.774
opera 9.050
esperimento 8.157
pace 8.068
incontro 7.329
escursione 6.609
compito 6.521
accordo 6.082
legge 5.212
strage 5.162
divieto 5.064
obbligo 4.624
debutto 4.622
fotografia 4.603
battaglia 4.017
tour 3.934
aggiornamento 3.561
gita 3.553
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1.5 HeKkoHKpeTHOe AeicTeMe, NosyYatoLee onpeneneHHY0 OLeHKY

Aemma A6coAr0THAS 9acTOTA
errore 16.245
miracolo 10.517
giustizia 5.808
figuraccia 1.986
sbaglio 1.373
stupidaggine 394
1.6 eATenbHOCTb
Aemma A6coArroTHAS 9acTOTA
lavoro 92.036
esperienza 43.576
capo 31.786
guerra 15.498
soldi 15.459
Corso 15.401
affare 14.601
dovere 13.943
attivita 13.496
film 13.439
sport 13.263
mestiere 12.325
pubblicita 11.907
politica 11.786
musica 11.153
scuola 11.081
comparsa 10.918
trading 9.556
carriera 8.490
progresso 8.216
progetto 8.154
campagna 7.895
mostra 7.408
vacanza 7.350
pratica 6.465
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2. ONTPaH3NTUBHbIE KOHCTPYKLUU

Aemma Ab6coAroTHAs YacToTa
portavoce 6.456
promotore 6.253
lezione 6.197
cultura 6.018
video 5.645
spettacolo 5.339
business 5.007
teatro 4.962
indagine 4.900
vittima 4.884
rivoluzione 4.548
raccolta 4.372
sindaco 4.253
propaganda 4.043
guardia 4.033
giornalista 4.001
presidente 3.900
formazione 3.793
avvocato 2.218
ginnastica 2.136
beneficenza 1.122

2.1 HanpaeneHHble Ha MaumneHca (beHedakTmBa) genctemna
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Aemma Ab6coArroTHAS 9acTOTA
riferimento 144.634
ricorso 33.742
visita 31.427
regalo 18.680
danno 17.883
compagnia 13.073
operazione 12.153
intervento 8.861
bene 8.314
favore 7.575
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AeMmma Ab6coAroTHAS YacTOTA
causa 6.778
donazione 6.437
male 6.339
sconto 6.058
concorrenza 5.732
denuncia 5.223
scherzo 4.804
opposizione 4.489
torto 4.312
pensierino 4.258
sorpresa 3.793
trattamento 2.995
concessione 2.563
Sorriso 2.287
massaggio 2.211
ecografia 1,842
vaccino 1,553
iniezione 1.440
carezza 1.245
solletico 1.146
puntura 966

2.2 KommyHukaumsa

AeMmMma AG6coAr0THAS YacTOTA
domanda 63.875
richiesta 46.858
complimento 23.671
appello 18.068
augurio 15.788
discorso 14.882
proposta 14.279
promessa 12.771
dichiarazione 9.407
offerta 8.304
osservazione 7.789

175



TATSIANA MAIKO

2.3 KaysuposaHHaA cutyaumsa

176

Aemma Ab6coAroTHAs YacToTa
intervista 5.446
telefonata 5.015

critica 3.354
chiamata 2.237
resoconto 2.224
reclamo 906

accusa 893
rimprovero S18

Aemma A6coAroTHAs YacTOTa
piacere 60.428

paura 24.389

schifo 20.416
impressione 8.848

pena 6.032
coraggio 4.153

invidia 3.638
tenerezza 2.988

rabbia 2.287

orrore 1.364




MPUNNOXXEHWE 4
CemaHTn4eckue rpynnbl KOJIJTOKaTOB rnarosa
Aaesnarb

1. TpaH3NTUBHbIE KOHCTPYKLUU

1.1 YMCTBEHHbIE OencTBumA

Aemma A6coA0THASI 9acTOTA
BBIBOA 113.564
cTaBKa 74.638
BBIOOP 41.643
aAKIIEeHT 34.0811
ymop 28.30S
yIpaxkHeHHe 16.766
omunbka 14.791
NpOTHO3 11.573
YpOK 8.848
aHaAH3 8.413
3aKAIOYEHHe 5.858
pacuer 4.465
OTKpBITHE 3.713
mormpasKa 3.522
MPeAIOAOXKEeHHe 3.493
pasanyue 2.737
OLleHKa 2.553
yAapeHHe 2.235
AHATrHOCTHKA 2.092

o6obmenue 1.430
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1.2 PeyeBble nencTemna

AeMmMma A6coAroTHAS YacTOTa
3asBA€HHEe 10.288
3aMevaHue 10.030
3ampoc 6.998
AOKAQA 4.694
KOMMEeHTapuit 4.600
TepeBoA 3.721
3aMeTKa 3.544
CCBIAKA 3.485
o63op 2.988
3asBKa 2.857
Mpe3eHTaIus 2.498
OTOBOpKa 1.879
oTYer 1.676
coobmeHHne 1.311
nepepacueT 1.288
npeAcKa3aHue 1.195

1.3 dusnyeckre 1 husnonornyeckme aencTema

Aemma A6coArOTHAS 9acTOTA
mar 26.823
YIpaKHeHHe 16.766
ABHKEHHE 11.647
3apsaKa 9.004
BAOX 5.875
MOBOPOT 5.573
TUMHACTHKA 4.861
IIOMeTKa 4.779
y6opka 4.731
OTMeTKa 3.877
ycuAue 3.492
OCTaHOBKa 3.300
paspes 2.934
JKeCT 2.889
TAOTOK 2.343
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Aemma A6coA0THAS 9acTOTA
3HaK 2.333
KPIOK 2.110
BBIAOX 2.002
IPBIKOK 1.793
obopor 1.650
BBIIIAA 1.628
PBIBOK 1.616
Happes 1.520
mepecaaka 1.486
pasBopor 1.364
cpes 1.265
CaABTO 1.167
TTOKAOH 1.137

1.4 CnoxxHble pencTeunn

Aemma A6coAr0THAS YaCTOTA
cTaBKa 74.638
onepanus 25.578
MOKYTIKA 23.576
3aKas 18.836
CHHUMOK 16.092
TOTBITKA 14.781
3aIHCh 11.340
¢ororpadus 7.699
mporeaypa 4.975
BKAQA 3.447
MHBECTULIUSA 3.400
3apaHUe 3.358
3amac 3.076
$oro 2.796
B3HOC 2.684
3aKyIKa 2.125
PHCYHOK 1.995
3aMep 1.940
MOKepTBOBaHUE 1.836
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AeMmma A6coArOTHAS 9acTOTA
mpoBepKa 1.832
06x0p 1.711
3aroToOBKa 1.675
3apUCOBKA 1.622
BBIMHUCKA 1.587
Habpocok 1.565
pernopTax 1.520
U3MeHeHUe 1.479
OTYHCAEHHE 1.443
BAOXKEeHHE 1.441
3CKHU3 1.419
MOHTAX 1.399
$oTOCHUMOK 1.278
CcheMKa 1.267
HAAIKUCH 1.263
pacceiAka 1.233
nepenAaHupOBKa 1.127
gepTexn 1.086
OIIBIT 1.082

1.5 HekoHKpeTHoe AeicTBMe, NoNyYatoLee onpeaeneHHYI0 OLIEHKY

Aemma Ab6coArroTHAS YacTOTA
omnbka 14.791
TAYTIOCTD 3.084
gyAO 2.616

1.6 leATenbHOCTb

Aemma A6coAr0THASI YacTOTA
peMOHT 32.049
paboTra 29.372
A€HBT'H 21.916
Kapbepa 14.047

A€AO 9.005

6usnec 8.941
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Aemma A6coA0THAS 9acTOTA
MPOEeKT 7.385
$uAbM 5.209
pexkaama 4.708
nporpamMmma 4.701
My3bIKa 3919
nepeaaya 2.538
KHUHO 2.298
peBoAOLIHS 1.89S
TIOAUTHKA 1.427
BBICTaBKa 1.426
moy 1.272
9KCIepTU3a 1.158

2. ANTpaH3UTBHbIE KOHCTPYKLUN

2.1 HanpaBsneHHble Ha MNaumneHca (beHedakTnBa) nencrena

AeMmma Ab6coaroTHAs YacToTa
onepanus 25.578
Maccax 20.110
A06po 14.273
OAAPOK 10.232
CKHAKA 9.456
abopr 8.977
aHaAU3 8.413
y3Uu 6.878
YKOA 6.712
mpudecKa 5.609
npoueapypa 4.975
MaHHUKIOp 4.478
MpPUBUBKA 4.298
MaKHSIK 3.870
KAM3Ma 3.607
MHDEKIUS 3.149
KOppeKITus 2.592
KoMIpecc 2.380
3BOHOK 2.303
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2.3 KommyHukaumsa
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Aemma A6coArOTHAS 9acTOTA
abixanue (MCKycCTBeHHOE) 2.128
TIPUMOYKA 2.040
BaHHOYKA 2.023
YUCTKA 1.986
3A0 1.945
peHTreH 1.864
KecapeBo 1.607
SMUASLHS 1.516
mepecaaka 1.486
IMAACTHKA 1.440
yCTymKa 1.432
ycAyra 1.369
obpesanue 1.329
YKAAAKA 1.327
OAOAXKEHHEe 1.326
OAOAXKEHHE 1.326
ITHAUHT 1.280
CTPHIKKA 1.259
HMeAUKIOp 1.237
CIopIpu3 1.196
TaAOCTh 1.181
3aBHBKA 1.086
MMaKoCTb 703
Aemma Ab6coAroTHAS YacTOTA
MpeAAOXKeHUe 10.648
3aMevaHue 10.030
3BOHOK 4.050
KOMIIAUMEHT 3.686
HaMeK 1.274
IpeAyIIpexXAeHUe 596
ympek 181




MPNITOXKEHWE 5

CemaHTn4eckue rpynnbl KOJIJTOKaTOB rnarosa

prendere

1. Jo6poBonbHOE BbINONHEHME (PyHKLMM / [encTBuA

Aemma A6coAroTHAS YacTOTA
impegno 15.857
iniziativa 10.549
controllo 7.128
potere 5.053
comando 3.097
guida 890
incarico 668

2. YMCTBEHHble JelncTBuA
Aemma A6coAroTHAS 9acTOTA
decisione 74.263
visione 19.883
misura 13.971
provvedimento 12.722
nota 5.219
precauzione 4.209
risoluzione 808
deliberazione 586




TATSIANA MAIKO

3. MNMprobpeTeHne cBONCTBA, KavecTBa

Aemma A6coAroTHAS YacTOTa
forma 38.953
colore 4.160
forza 1.884
consistenza 1.571
aspetto 1.450
sembianza 1.372
peso 1.229
chilo 805
energia 725
vigore 721
sapore 639
dimensione 404

4. HanpaBneHHoe Ha lMaumneHca (Agpecarta) nencreune

Aemma Ab6coArroTHAS 9acTOTA
colpo 1.987

ordine 1.724

botta 1.615
fregatura 699
ordinazione 557

schiaffo 530

calcio 518

pugno 378

5. MNprem HanUTKOB, NIeKapCTBEHHbIX N NCUXOAKTUBHbIX BELLECTB

AemMma Ab6coaroTHAS YacToTa
caffe 6.068

pillola 5.119
farmaco 3.183
medicina 1.937
aperitivo 1.293

té 1.044
pastiglia 863
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AeMmma Ab6coAroTHAS YacTOTA
integratore 720
antibiotico 653
compressa 653

6. lHKkpemeHTanbHoe nencTene
AemMma Ab6coaroTHAs YacToTa
quota 1.899
rincorsa 1.151
velocita 1.017
slancio 748

7. NepepbiB B A€ATENBHOCTU
AeMmMma Ab6coAroTHAs YacToTa
giorno (libero) 3.949
pausa 3.135
congedo 1.164
ferie 769
licenza 759
vacanza S35

8. Vicnonb3oBaHWe TPaHCNOPTHOro cpeacTea

AemMma A6coAr0THAS YacToTa
treno 10.096
autobus 5.133
aereo 4.493
taxi 3917
macchina 3.877
bus 3.257
auto 2.381
traghetto 2.169
metro 1.930
mezzo 1.664
ascensore 1.314
tram 99§
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AeMmma AbcoAroTHAs YacToTa
moto 930
barca 875
pullman 842
bici 837
navetta 583

9. Hauano cywectBoBaHuA / AeATeNbHOCTHN

10. O6pasoBaresibHble yCnyrn

Aemma Ab6coAaroTHAS YacTOTA
via 53.456

spunto 38.350

vita 24.026

avvio 15.380

mossa (MH. 4.) 11.070
origine 2.674

inizio 1.345

Aemma A6coAr0THASI YacTOTA
lezioni (mH. 4.) 3.985
ripetizioni (Mm. 4.) 112

11. 3axBaT o6bekTa / ntogen

12. CoumanbHble OTHOLLUEHUA
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Aemma A6coAroTHAsI YacTOTA
citta 990
prigioniero 759
territorio 302

ostaggio 300

Aemma Ab6coArroTHAS YacTOTA
cura 30.346
distanza 16.704
contatto 15.207
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Aemma Ab6coAroTHAS YacTOTA
appuntamento 7.113
accordo (MH. 4.) 6.789
gioco 3.340
difesa 3.004
moglie 1.746
giocatore 1.325

13. 3aBoeBaHue Harpaabl B COPEBHOBaHUN

Aemma A6coAr0THAS 9aCTOTA
premio 672
medaglia 342
oro 298

14. HanpasneHwne osuxeHusa

AeMmMma AG6coAOTHAS YacTOTA
strada 15.430
direzione 6.193
uscita 5.136
sentiero 4.939
autostrada 2.008
stradina 943
deviazione 829
scorciatoia 748
corso 588
scala 579

15. MNony4eHue aeHeXHbIX CpeacTs

AeMmma Ab6coAroTHAs YacToTa
stipendio 1.54S
prestito 371

tangente 368
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16. VI3ameHeHne NCuxonorn4eckoro, MEHTaNbLHOro Un Cbl/l3VI'~IeCKOFO
COCTOAHNA

Aemma A6coA0THAS YacTOTA
atto 57.902
coscienza 23.124
confidenza 8.241
ispirazione 4.819
consapevolezza 4.317
coraggio 3.610
sonno 3.462
paura 865
cotta 750
fiducia 710
spavento 543
soddisfazione 514
piacere 480

17. Ha3BaHue 6onesxun

Aemma A6coAr0THAS YaCTOTA
raffreddore 677
virus 637
malattia 583
influenza 520
polmonite 114

18. I'Ionyqume cTeneHun 06pa3OBaHI/IF| nnn yooctoesepeHnAa KoMmneTeHunm

Aemma Ab6coaroTHAs YacTOTA
titolo 2.511

patente 2.200

laurea 1.332

licenza (media) 759

brevetto 415
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19. MecTo XutenbcTBa

AeMmMma AG6coArOTHAS YacTOTA
casa 2.108

dimora 1.554
alloggio 1.152
residenza 937

stanza 811
appartamento 477
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MPNJTOXKEHWE 6

CemaHTn4eckue rpynnbl KOJIJTOKaTOB rnarosa
rnprHuMaTb

1. Jo6poBosbHOE BbINONHEHME (PYHKLMM / [encTBuA

Aemma A6coAroTHASI 9acTOTA
poAb 4.046
OTBETCTBEHHOCTD 3.789
00513aT€AbCTBO 1.901
KOMaHAOBaHHE 1.739
PYKOBOACTBO 773
yIpaBAeHUe 603
MHUIIAATHBA 284

BHHa 232
KOHTPOAD 113

2. YMCTBEHHbIe OencTBuA

Aemma A6coAOTHAS YacTOTa
pelieHue 465.554
Mepa 177.284

mar 743
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3. MNMprobpeTeHne cBONCTBA, KavecTBa

Aemma A6coAroTHAS YacTOTa
$opma 41.015
BHA 12.796
3HaYeHHe 12.139
XapakTep 9.398
06AuK 6.168
obpas 3.233
pasmep 1.882
oyepTaHue 1.573
OTTEHOK 1.158
o0banume 1.096
Macmrab 1.064
1BeT 1.045
OKpacka 990

4. HanpaBneHHoe Ha NMauneHca (Agpecarta) oencreune
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Aemma A6coAroTHASI 9acTOTA
3aKa3 24.077
ImpeAAOXeHHe 13.706
3asBKa 12.202
[O3ApaBAEHHE 10.568
BBI3OB 7.539
3BOHOK 6.880
MOAAPOK 5.002
OMOIIb 4.671
MpHUTAAIIeHHe 4.601
3K3aMeH 4.402
CMepTh 4.341
6oit 3.968
coobumenune 3.495
yaap 2.959
sKar06a 1.975
coBer 1.893
obpamenue 1.613



NMPUNOXEHWNA

AeMmma A6coA0THAS 9acTOTA
3ampoc 1.260
KPHUTHKA 1.210
NpeTeH3us 1.019
KOMITAMMEHT 957
TpeboBaHue 893
3auer 879
pexoMeHAAnus 805
HCIIOBEAD 789
nmopyueHue 754
OTKa3 751
YXaXMBaHUE 701
6aarocaoBeHue 694
CTpajaHue 627
U3BUHEHUE 502
ycayra 479
[Opa’KkeHHe 433
3aMevaHUe 423
6AaropapHOCTD 383
o6bsicHeHUE 351
coboaesHOBaHUE 266
MOAAEPIKKA 249
BO3pa’XeHHe 151
u3Becrue 145

5. ﬂpVIEM HaNMNTKOB, NNeKapCTBEHHbIX N NCUX0aKTMBHbIX BELWeCTB

AeMmma Ab6coAroTHAs YacToTa
npemnapar 24.561

nuIga 17.324
AEKapCTBO 13.841
BUTAMUH 12.340
HApKOTHUK 7.218
AaHTUOUOTHK 4.045
AAKOTOAD 2.269
AobaBKa 2.207

oTBap 1.934
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AeMmma Ab6coAroTHAs YacToTa
KOHTpallelTUB 1.873
HAaCTOH 1.848
TOPMOH 1.704
KHCAOTA 1.542
HacToMKa 1.51S8
naanebo 1.366
caabureabHOE 1.000
A 831
HAIIUTOK 80S
MeAUKAMEHT 802
CTEpOUADI 799
cMech 796
CHOTBOpHOE 735
MIHAOAS 661
AOIIUHT 561

6. YTBepxaeHue ouLimanbHbiX JOKYMEHTOB
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AeMmma A6coAr0THAS 9acTOTA
3aKOH 30.977
aKT 7.167
nporpamMma 7.117
IIOCTAaHOBAEHHE 4.338
momnpasKa 3.778
nmormpaska 3.778
6r0AXKeT 2.738
pe3oAronus 2.627
MPOEeKT 2.535
MMAQH 1.874
AeKAapanus 1.841
Hn3MeHeHHe 1.764
KOHIeN LA 1.554
ycTaB 1.330
KOHCTUTYIUSA 1.309
corAalleHue 1.179
cTpaTerus 882



MNPUNOXEHWA

Aemma A6coAOTHAS YaCTOTA
KOAEKC 869
3aKOHOAATEABCTBO 608

7. TurneHnyeckune nnn neyvebHble npouenypsl

Aemma A6coAroTHAS 9acTOTA
Ay 31.004

BaHHA 28.88S
nporeaypa 2.978

8. Mony4yeHne OOMKHOCTU, 3BaHMA, cTaTyca

Aemma A6coAr0THAS 9aCTOTA
npucsra 4.216
I'Pa’XAAHCTBO 1.813
caH 1.738
MOHAIIECTBO 1.551
MOCTpPUr 1.494
ober 1.184
TUTYA 1.132
TOAAQHCTBO 925
AOAXKHOCTD 614
mocr 569
OTCTaBKa 543

9. MNpuem K cebe B KaKON-NMB0 PYHKLUN

AeMmMma Ab6coaroTHAs YacToTa
rocThb 24.113
IIOCeTUTEAD 4.061
MalHeHT 2.826

TYPHCT 2.754
YYaCTHUK 1.880
YeMIIMOHAT 1.737

mapaa 1.611
AeAeranus 1.524
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10. Cornacue, NONoOXUTeNbHOE OTHOLIEHWe

196

AeMmma A6coArOTHAS 9acTOTA
KAUEHT 1.323
COpeBHOBaHHeE 1.203

MaT4 994
OAMMIIHAAQ 832
aburypueHr 686

TypPHHUD 570
6exeHer 554

Aemma A6coAr0THaASI YacTOTA
ycaoBHe 5.731

upes 2.942
MHeHHe 930

Teopus 861

AOBOA 607

BOAS 546




MPUNNOXXEHNE 7
CemaHTuueckume rpynnbl KOJIJI0KaToB rfarona
6patb

1. Jo6poBosbHOE BbINONHEHME (PYHKLMM / [encTBuA

Aemma A6coAroTHASI 9acTOTA
OTBETCTBEHHOCTD 8.156
$yHKIMSA 5.860
poab 5.548
CMEeAOCTD 3.658
WHHUIMATUBA 2.358
BAACTh 2.261
3abora 2.066
pelreHue 1.664
00513aTeAbCTBO 1.628
pacxop 1.587
TPYA 1.094
yIpaBAeHHE 935
BOCIIUTaHHE 844
OpraHu3aIus 832
mepCcTBO 722
peaAusanus 694
obcAyKHBaHUE 673
BBITIOAHEHMUE 671
paBo 669
6pemst 643

BUHA 617



TATSIANA MAIKO

2. VIHKpeMeHTanbLHoe aencTeme

3. [NepepbIB B A€ATENBHOCTHU

Aemma A6coArOTHAS 9acTOTA
KOHTPOAD S11

MHCCHS 506
PYKOBOACTBO 471

omaara 439
obecneyenue 396
KOMaHAOBaHHe 347
odpopmaeHUe 332
¢uHAHCHpOBaHUE 322

3arpara 311
TOATOTOBKA 249

AemMma Ab6coaroTHas yacToTa
pasrox 249

pasber 180

Aemma A6coAroTHAS 9acTOTA
OTIIyCK 4.962
60abHMYHBIH (AKCT) 1.777
TaliM-ayT 1.295

maysa 1.032
nepepriB 500
BBIXOAHOM 395

4. Vicnonb3oBaHne TPaHCMNOPTHOro CpeacTea
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Aemma Ab6coAroTHAs YacToTa
MallrHa 6.572
TaKCH 2.366
aBTOMOOHAD 1.596




5. Hauano cywectBoBaHuA / eATENbHOCTU

MNPUNOXEHWA

Aemma A6coA0THasg 9acToTa
HA4aA0 22.819
cTapr 762
HCTOK 466

6. O6pasoBaTesnbHble yCnyrn
Aemma A6CcoAOTHAS YaCTOTA
ypox 10.309
3aHsATHE 227
Kypc 194

7. 3axBaT obbekTa / nopgen
Aemma A6coAr0THas 9acToTa
ropoa 994
TIA€HHBIN 750
3aA0KHHUK 586
KpeImocTb 463

8. COLI.I/IaJ'IbeIe OTHOWeHuA
Aemma A6coAroTHasg YacToTa
npuMep 16.861
JKeHa 741
CIIeIJMaAUCT 43S
Y4eHHK 418
COTPYAHMK 357
HSIHS 210
paboTHUK 189
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9. 3aBoeBaHue Harpaabl B COpeBHOBaHUN

10. HanpaBneHue oBuMkeHuA

11. MNoby>xaeHne K 4encTBumIO

AeMmMma A6coAroTHAS YacTOTa
MecTo 577
npu3 482
30A0TO 425
MeAaAb 261
cepebpo 136
Harpaaa 109
Aemma Ab6coAroTHAS YacTOTA
Kypc 930
HaIpaBAeHHE 905
Aemma A6coAroTHAS YacTOTA
HHTEPBbIO 11.966
CAOBO 2.169
paspemenue 734
6AarocaoBeHue 656
obemanue 478
AULIEH3U S 351
TOATIMCKA 332
pacmucka 315
TOKa3aHus 281
coraacue 191
KASITBA 122

12. lNony4eHne aeHeXXHbIX CpeacTs
AeMmMma Ab6coAroTHAs YacTOTA
KpeAUuT 34.924
B3sTKA 11.009
mAaTa 6.851
HUIIOTeKa 2.950
KOMMCCHSA 2.802
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MNPUNOXEHWA

AeMmma Ab6coAroTHAS YacTOTA
MPOLeHT 1.879
HaAOT 1.820
3aeM 1.519
ccyaa 1.273
TpeAomAaTa 1.111
mrpad 824
AaHD 687
M3A2 561
KOMHUCCHOHHEBIE S13
IO AMHA 457
3aAor 442
aBaHC 280
BO3HArpa)kAeHue 255§
yaeBble 192

13. MeguumHckana npoueaypa

Aemma A6coA0THAS 9acTOTA
KpPOBb 3.426

AHAAU3 2.109

Ma30K 1.014
6uomncus 250
MYHKI[US 185
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